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Az ágyéki gerinezoszlop púpja és harán tú l szű 
kült medencze.

Császármetszés m éhcsonkítással. . 1 púpos egyén testegyen
sú ly t erömüzete, egy a fre ib u rg i (B aden) szü lészeti kórodén 

észlelt eset kapcsolatában.

T a u f f e r  V i l m o s  tanársegédtő l.

A z á g y é k i ger in ezo sz lo p  p ú p ján ak  b e fo ly á sá t a  m e. 

denezére  B re iszk y  1865-ben m é lta t ta  e lő ször b eh a tó  fi

g y e le m re 1). A  ren d e lk ezésre  á lló  iro d a lo m b an  e tá rgy r a  

v o n a tk o zó t ta lá l ta m : B irn b a u in tó l,s) 3 szü lés le írásá t. 

A z e lső ben  a rez fek v és vo lt je len , a szü lés koponyazúzás- 

sa l le t t  b ev ég ezv e ; a  k ö v e tk ező  ese tben  m ásod ik , késő bb  

h arm ad ik  k o p o n y a fek v és és fogó  á l ta l  eszközö lt szü lés, 

a  h a rm a d ik n á l szin tén fogó  a lk a lm azása  van  fe ljegyezve.

M o o r3) k itű nő  tu d o ri é r tek ezéséb en  e g y  5-ödször 

szülő  e se té t tá rg y a l ja , k in é l az első  szü lésné l fogó  a l 

k a lm a z ta to tt , m ásod ik  te rh e sség e  ide jek o rán  m ű vi k ora 

szü lésse l le t t  m eg szak ítv a , a  3-dik és 4-d ik  szü lésrő l n in 

csen ek  a d a to k , m íg  az 5 -d iknél a  te rh e ssé g  v ég én  m éh- 

re p ed és  fo ly tán  a nő  e lha lt.

S c h m e id le r4), F fu g g e n b e rg e r8), E l l io t8) eg y -eg y  ese. 

té t  k ö z ö ln e k ; H o e n in g  ese te  kü lönösen  em lítésre  m éltó , 

m ert az il le tő né l e lő b b en i te rh e ssé g e  a lk a lm áv a l 3 év 

e lő t t  császárm etszés v é g e z te te tt , m ely  u tán  g y ó g y ú lt, 

s m o st a  szü lfogó seg é ly év e l fe jez te tv én  be, a  g y e r

m ek, va lam in t az an y a  p á r  ó ra  m úlva e lha lt.

B re iszky , M oor, F lu g g e n b e rg e r , F to e n in g 1) és F 'eh ' 

l in g 3) fo g la lk o z ta k  a k é rd éses  g e r in ezg ö rn y e  és m eden- 

czea lak  össze függése és lén y eg év e l. B re iszk y  a k y p ho ti-

*) Z eitschrift der k. k. G esellschaft d. A erzte  in W ie n  1867.

2) M onatschrift fü r G ebk. u. G ynaek. Bd. X V . és X X I.

3) Das iin Zürich befindliche kyphotisch-querverengte Becken, 

Zürich 1875.

4) M onatschrift für G ebk. u. G ynaek. Bd. X X X I .

5) E in  kyphotisch  qnerverengtes B ecken aus dem H ebam m en-Instit. 

S t-P etersbu rg  1868.

6) O bsteric. C lin ic . N ew -Y ork  1868.

7) B eiträge zur L ehre von kyphotisch verengten Becken. Bonn 1870.

*) A rch iv  für G ynaekologie. B erlin  Bb.

cus m ed en czea lak ra  v o n a tk o zó  e lm é le tén ek  fe lá l l í tá sa 

kor. száraz kó rboncz i k ész ítm én y ek  u tán  indú lt. s a több i 

észle lő  k ev és k iv é te lle l sz in tén  ily  a lap o k o n  szó lott a  

í  tá rg y h o z ; ho l a  m eg fig y e lések  m ár az é lő n  k ezd ő d tek, 

leg tö b b n y ire  a  k ü lk ö rü lm én y ek  v o ltak  k ed v ező tlen ek  a  

v ég re , h o g y  a sp ec ia lis  k é rd é s re  vonatkozó  igen  fontos 

I rész le tek , ke llő  a la p o ssá g g a l le t te k  vo ln a  tan u lmá  

n y o zh a tó k .

A  sze m p o n to k , m e ly ek b ő l k iin d ú lv a  k ö rü lb e lü l 
m indanny ian  a  tá rg g y a l  fo g la lk o z tak , a  k ö v e tk e z ő k : 1. 

az i l le tő  cso n tk ész ítm én y  p o n to s  le írá sa ; 2. a m edencze- 

ü rb e li v iszonyoknak  B re iszk y  á l ta l  m eg ad o tt m ód sze

r in t i  é r té k í té s e ; 3. azon b e fo ly áso k  m é lta tása , m e ly ek  a 

v á lto zo tt .v iszonyok  k ö zö tt a  cso n to k  a lak i e lté ré se it  lé 

treh o z ták  és v ég re  4. a  g er in ezo sz lo p  és m edencze, jobban  

m ondva a tö rzs eg y e n sú ly i erő m üzete, m ely  a  n ev eze tt 

k o ra ia k n á l je len  v a n ; ezek  k ép e z ték  azon 4 fő irán y t, 

m e lyben  ezen igen  fon tos k é rd é s t az i l le tő k  m eg o ld ha tn i 

v é lték . C sa tlak o zo tt ezekhez fü g g e lé k k é n t n ém e ly ek né l 

n eh án y  jó  m eg jegyzés, m elyek  e m edenczefaj szü lé

szeti je le n tő sé g é t tá rg y a l tá k .

A m i a m edenczecson tok  an a tó m ia i le írá sá t ille ti, 

o ly  k im erítő , o ly  rész le tes  és p o n to s  fe ljeg y zések et ta 

lá lu n k  B re iszk y  p é ldá ja  u tán  m in d an n y in á l, m iszerint 

azokná l jo b b  d o lg o za t a l ig  vo lna k ész íth e tő .

A zon m ód. m ely  á l ta l  B re iszk y  a  m edenczeü rbeli 

v iszo n y o k n ak  é rzék ítésé re  tö re k e d e tt , fe le tte  elm és, sok  

fá ra d sá g g a l já r . de nézetem  szerin t o ly  n eh ézség ek ke l 

küzd , m e ly ek n ek  tö k é le te s  m eg o ld ása  e m ódon leh e

te tlen .
E  v é lem én y em et ú g y  gondo lom  leg jo b b an  indoko l

h a tn i, h a  m a g á t az e l já rás t röv iden  recap itu lá lo m .

B re iszk y  a  m edenczeü rnek  g ra p h ic u s  é rzék ítése  é r 

d ek éb en  m indenek  e lő tt  három  e g y m ásra  d e rék szö g b en  

fekvő  s ík o t á l l í t  e lé n k : 1. a  n y il irán y ú  középm etsze te t, 

m e ly  a  m edenczeü rt k é t fé lre  o s z t ja ; 2. eg y  v ízszintes 

m etsze te t, m ely  a  m edenczebem enet a la k já t és v iszony

lag o s m é re te it  áb rázo lja  ; 3. egy  h o m lo k m e tsze te t, m e ly 

ük
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n ek  czélja a m ed en czeü rt ez irán y b a n  szem eink e lé 
tű n te tn i.

M indenek  e lő tt  az t ke ll e lő re  bocsá tanom , h o g y  a 

m edenczeü rnek  é rzék ítésé re  e három  sík  ab so lu te  e lég te 

len m ég  p ed ig  e lég te len  az é rt, m ert p é ld áu l a m edencze 

b em en e té t áb rázo ló  sík  eg y á lta lá n  nem  n y ú jt fe lv i lág o 

s ítás t a m edenczeü r és nem  a m edencze-k im enetnek  u gy an - 

i ly  s ík b an  eső  té rv is z o n y a iró l ; — to v á b b á  hom lok 

m etsze t, m ely  a  m edenczét m ellső  és h á tsó  fé lre  

osztja, e g y á lta lá n  nem  v ilág o sít fel a r ró l, h o g y  m inő  

té rb e l i  v iszonyok  v an n ak  je len  a m edencze m ellső  rész

le téb en , p. az ü lgum óknak m egfe le lő  h o m lo k irán y ú  s ík 

b an  ; ép  úg y  nem  ta n í t  a r ra , h o g y  m inő  té rb e l i  v iszo

n y o k ra  ta lá lu n k  a m ed en czeü rn ek  h á trá b b  eső  rész le

téb en , p. az ültöm seknek m eg fe le lő  h o m lo k irán y ú  sík b an .

E g y  tö k é le tesen  szab á ly o s a lak ú  ű rn ek  v a g y  te s t 

n ek  m eg h a tá ro zá sá ra , a  B re iszk y  á l ta l  h aszn á lt h á rom  

irá n y  e legendő  vo lna, de nem  e lég sé g es  eg y  m inden  

rész le téb en  sz a b á ly ta la n , leg fe ljeb b  csak  k é to ld a l ila g  

m eg k ö ze lítő leg  résza rán y o s  ű rnél.

A  g ra p h ic u s  co n stru c tio n ak  ezenk ívü l o ly  n eh ézsé

g e i is van n ak , m e ly ek  k izá rh a tó k  nem  lévén , nézetem 

szerin t a  czé lnak  e lé réséb en , t. i. az i l le tő  m edenczesík - 
n ak  é rzék ítéséb en , leg y ő zh e tlen  a k a d á ly u l  s z o lg á ln ak ; a 

g ra p h ic u s  co n stru c tio  u g y an is  csak  eg y es  fix  p o n to ka t 

és az ezek e t összekö tő  eg y e n e se k e t ad ja  v issza ; a  m e

d en czeü rn ek  é rzék ítése  a lk a lm áv a l azonban  ép  azon alak i 

és g ö rb ü le t i  e l té rések  rész le te i fon tosak , m e ly ek  az i l le tő  
kó ros a la k n a k  je lleg ző  tu la jd o n a i ; fe lm erü l m ég  azon 

szem beötlő  n eh ézség  is, m iszerin t a  fix p o n to k  nem  eg y  

s ík b an  fekszenek , p. a  b em en e tb en  az e lő fok  so k k a l m a

g a sa b b a n  á l l  m in t a  fan ízü le t felső  széle, s az u tób b i 
ism ét m ag asab b an  m in t a  n év te len  vo n a l fan cso n ti rész 

le te  ; a  ra jz lap o n  csak  eg y  sík  á l lv án  ren d e lk ezésün k re , 

az a la k  v e títése  csak  ú g y  leh e tség es, h a  e lte k in tü nk  az 

eg y es  m érp o n to k  m é ly ség i v iszonya itó l és m indanny it 

eg y  s ík b a  á llí tju k . A z íg y  n y e r t  a lak  azonban  soha sem  

ad ja  v issza az i l le tő  s ík o t p o n to san , m ert kü lönböző  m a 

g a ssá g b a n  fekvő  v é g p o n to k a t összekö tő  fe rd e  vonal, a  

v ízsz in tre  á tv íve , an n á l n ag y o b b  táv o lság o d  ad , m inél 

n a g y o b b  v o lt a  v é g p o n to k n a k  m ag asság i k ü lö n b ség e .

É r té k e se k  azo n b an  a B r.-fé le  ra jzok  a  tek in te tb en , 

m iszerin t eg y  a lapszám  fe lvé te le  u tán  (a k e resz tcson t 

le g n a g y o b b  szé lessége) va lam enny i m ére t százalékos v i

szo n y o k ra  v eze tte tv én , h a b á r  fö lö tte  nehéz ú ton , de le 
h e tő v é  tesz i az ö sszeh aso n lítást hason , v a g y  m ásnemű  

k ó ro s  és a ren d es m edenczével.

A  3 -d ik  p o n t te k in te té b e n , ho l a  cso n to k  a la k i  és 

he lyze ti v á lto zása in ak  m a g y a ráza tá ró l v an  szó, nem  t a 

g ad h a tó  k ü lö n ö sen  B re iszk y -n ak  azon érdem e, m iszerin t 

e ré sz le te t csak n em  egészen  k im e ríte tte .

A m i a  4-dik p o n to t a  gerinczosz lop  és m edencze, 

i l le tő le g  a  tö rzs eg y en sú ly i e rő m ű ze té t a g e r in c zg örn y e  

e nem éné l i l le t i ,  m in d an n y i m u n k áb an  lé n y e g i le g  a 

B re iszk y  á l ta l  fe lá l l í to t t  e lm é le te t ta lá l ju k  e lfo gad v a.

B re iszk y  a k y p h o ticu s  m ed en czea lak n ak  lé tre jö t té t  

szo ros össze függésbe hozza az eg y en sú ly i com p en sa toriu s 

fo ly am a tta l, m e ly n ek  fő lén y eg e  szerin te  ab b a n  á ll, h o g y  

a  te s t sú ly v o n a la  :— fő k ép  a p ú p n a k  h á tra  e reszkedése 

^o ly tán — a lá b n é g y sz ö g  (U n te rs tü tzu n g s-E b en e ) m ögé h e 

ly ez te tik , s ezzel összefüggésben  m inden a lak i v á lto zást 

a  cso n to k b an  a lig. i leo fem ora le  fo k o zo ttab b  feszü lé 

sébő l és a tö rzssú ly  n y o m ásáb ó l (D ruck  d e r  R um p f- 
L ast)  m agyaráz .

R ö v id en  össze fog la lva  ta lá l ju k  ezt, az em líte tt  é r 

te k ez le t 6o-dik lap ján  e szav ak b an  : „ W a r  d ie E rk läru n g 

r ich tig , so m ussten  die B eck en k n o ch en  auch  ohne b este 

h en d e  K y p h o se , w enn sie u n te r  d ie V e rh ä ltn isse  d e r  

au frech ten  o der sitzenden  S te l lu n g  g e b ra c h t w erden , so 

b a ld  d e r S c h w e rp u n k t ih res R u m p fes  h in te r  die l j  n t  e r - 
stiitzungscbcne g e rü c k t  ist, w ie beim  Z u rück lehnen , d ie 

se lbe B ew e g u n g sr ich tu n g  w ie b e i den K y p h o tisch en  

e rh a lten , und d em g em äss eine, w enn  au ch  n ich t g e r in

g e re  S te l lu n g sä n d e ru n g  d e r  B eck en k n o ch en  u n te r  einan 

d e r  in dem  S inne e in tre ten , w ie d ies be i K y p h o tischen  

g e sc h ie h t”.

A  m o n d o ttak  u tán , m ie lő tt m a g á ra  a tá rg y r a  té r 

nék , röv iden  a k ö v e tk ező k b en  fo g la lh a to m  össze tö rek v é  

s e im e t : M indenek  e lő tt fo n to sn ak  ta r to t ta m  az é lő ben  

o ly  a d a to k a t n yern i, m e ly ek  á l ta l  a  m edencze hajlási 

v iszonya  leh e tő  b iz tosan  m eg leg y en  ha tá ro zv a , s a  m e

ly ek  a lap ján  e se tle g  a cson tváz az é lő ve l azonos h ely 

ze tben  leg y en  összeá llítha tó . A z edd ig i i ly  i rán y ú  d o lg o 

za to k b an  ép  ezen fon tos rész h iányozván , ig y ek eze tem  

nem  vo lt m eddő , ha e h iá n y t ném ileg  pó to lnom  s ik e rült.

A z első  p o n tb an , t. i. a  cso n tv ázn ak  le írásáb an , az 

e lő ttem  á lló  jó p é ld á k a t k ö v e th e ttem . A  m ásod ik  tekin  

té té b e n  azonban , ho l a m edenczeü rnek  é rzék ítésé rö l van 

szó, csak  „a  n y íl irán y ú  kö zép  s ík “ áb rázo lásá b an  követ"  

h e ttem  B re iszky t. A  v ízszin tes s ík n ak  haso n ló  áb rázo lása  

é rd ek éb e n  sz in tén  v é g re h a jto tta m  a m é re te k e t, a  szá- 

za lék i szám ítást, s en n ek  a lap ján  sze rk esz te ttem  a  g r a 
p h icu s  a lak o t, az e red m én y  azonban  nem  fe le lt m eg  a 

v a ló n ak , m e rt a hosszkörő ezös a lak  h e ly e tt  h a rá n t kö rö - 

czöset n y e r te m . A  ham is e red m én y  o k á t m ag am b an  

k e resv e , ism éte lt á td o lg o zás u tán  m eggyő ző d tem , hogy  

ese tü n k b en , ho l a  m érp o n to k  a n n y ira  kü lönböző  m agas 

ság b a n  á llan ak , h aszn á lh a tó  e red m én y re  ju tn i leh e tetlen .

U gyanez  o k b ó l v ilágos, h o g y  e ra j/.nak  különböző i 

m edenezék re  v o natkozó  összehason lítási é r té k e  is fölö tte  

szenved. Igyekezni fogok azonban a rendes és kóros me- 
denczeür összehasonlítását egy ú j, eddig még nem használt 
módon eszközölni.

A  h a rm ad ik  p o n tra  v o n atk o zó lag , ho l az eg y es  
cso n to k  a lak v á lto z ása i o ly  k itünő en  v an n ak  m ag y arázv a , 

e lté rő  m ondandóm  kevés lesz, s ezé rt e te k in te tb e n  fő 

k é n t az em líte tt  m ű re u ta lo k .

V é g re  am i a n eg y e d ik  p o n to t, t. i. lu m b o sacra lis  

k y p h o s issa l b iró  te s tn ek  eg y en sú ly i v iszonya it illeti, ez 

irá n y b a n  az é lő hez h íven  k észü lt áb rá im , ú g y  hiszem, 

e lég g é  be fo g ják  b izony ítn i, m iszerin t a B re iszky -fé le  e l 

m é le t nem  m inden ese tb en  h e ly es  ; m e rt „a sú lyvo n a l nem 
ha ladha t a medencze fo rg á s i  tengelye mögött“, sem azon ke

resztül, hanem  az elő tt ke ll  fu tn ia  a talajhoz az egyen  

sú ly  fe n n ta r tá sá ra  te h á t azon tén y ező k , m e ly ek e t ren d es 

v iszonyok  k ö zö tt ösm erünk , nem  e leg en d ő k , h an em  m ég 

e g y  m ás, az ed d ig  nem  e lé g g é  m é ltán y o lt izo m tev ék eny 

ség n e k  k e l l  közrem ű k ö d n i a  h ián y o s  e rő n ek  p ó tlásá ra.

„B u ck lig e  g eb ä re n  le ic h t“, rég i m ondás, s a  leg-
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n a g y o b b  szü lészek  á l ta l  sem  tá m a d ta tv á n  m eg, egész az I 

ú jab b  idő k ig  ta r to t ta  m ag á t. E g y e t le n  jó  m ag y a r szülé

szeti ta n k ö n y v ü n k , a  N aeg e le  (P liha l)-fé le  490. lapján  

ap ró  b e tű k k e l e röv id  p á r  so rra l  tesz i tú l m ag á t e k é r 

désen  : „P ú p o sság n á l (cyphosis) a m edencze á l ta lá b an  

igen  té rés , te tem es m ag asság ú  és a b em en e ti k is  á t 
m érő  k ivá ló . H o g y  a p ú p o sak  le g tö b b n y ire  jó l szü lnek , 

a  szü lészek m ár ré g  tu d ju k “ .

H o g y  m ily  veszedelm es e k é rd é sn e k  ily  fé lvá llró l 

v é te le  az t m a m ár k ö n y en  b e lá tju k , m ió ta  n eh án y  je les 

szülész an n a k  je len tő ség é re  f ig y e lm ü n k et fe lh ív ta .
A freiburgi kórodénak idevágó esete a következő : T. G., 

hajadon, 32 éves. Másodszor terhes. Egészséges szülő ktő l származik, 
egy élő  nő testvére tökéletesen ép. Angolkór családjában nem honos 
és a bordák szegycsonti végeinek dudorát leszámítva, csontszer
kezetében e kórnak nyomai nem találhatók. Kimondása szerint 
gyermekbetegségekben nem szenvedett.

Első  életéveiben állítólag tökéletesen ép volt; 5 éves korá
ban árván maradt, s községe által „kosztba“ adatván, egy a/'4 
éves gyermeket kellett hordania. Homályos visszaemlékezés után 
elbeszéli miszerint eleinte csekély, de mindig fokozodó fájdalmat 
és merevséget érzett gerinczében, a mi különösen a lehajlásban aka
dályozta ő t, ez mindannyiszor heves fájdalmakat okozván ; egy éjjelen 
heves fájdalmakkal ébredett fel, melyek miatt egy tél folyamán 
a napok nagyobb részét ágyban kellett töltenie ; állítólag mat
ekkor megkezdő dött a hát kigörbülése, s világosan emlékszik 
hogy a fájdalmak a legkiállobb ponton voltak leghevesebbek. 
Hogy évek során át szenvedő  volt, mutatja azon körülmény, mi
szerint községe költségén 19-ik évéig kosztban, s folytatólag négy 
évig kórházban töltötte életét ; 23 éves korában megerő södvén, 
gyermekek mellett szolgálatot vállalt és az utóbbi két év alatt 
gyármunkával kereste kenyerét.

Tisztulása 24 éves korától fogva jelentkezik, csekély mér
tékben, rendetlenül.

Két és fél év elő tt volt elő ször terhes. Daczára, hogy némi 
étvágytalanságot és orvérzéseket leszámítva, egészséges volt, a 
magzat, elbeszélése szerint ösmeretlen okok folytán már a g-ik hó 
elején elhalt és rohadt állapotban mű tét által (?) lett eltávolítva.
A gyermekág)’ rendesen folyt le.

Jelenlegi terhességét 1 876 május hó eleje óta számítja, tisz
tulása utoljára akkor lévén, October elején vélte az első  gyermek
mozgásokat érezni. A tisztulás ideje szerint ez időben az egyén 
terhessége végén volna, ellenben a gyermek mozgások idejétő l 
számítva, talán 1— 2 hét hiányozhatik a kiviselés idejébő l.

Terhessége alatt székelési nehézséget, nyomást a borda 
ív alatt és utóbbi idő ben lecsüngő  hasának nehézségét leszámítva, 
tökéletesen egészséges volt.

Korodánkor. 1877 február 10-én vétetett részletes vizsgá
lat alá.

A 128 cm. magasságú terhes nő nek, nyak-, és fejtartása 
meglehető sen egyenes ; gerinczoszlopa látszólag (!) az alsó mell
csigolyák táján mint púp emelkedik k i ; hasa nagy zsákként 
csüng alá, s a köldök csaknem a legmélyebb pontot foglalja el.

A csontszerkezet gracil ; végtagok aránytalanul hosszúk, 
egyenesek ; az alsó végtagok és a törzs közötti aránytalanságot 
kifejezi az, hogy míg rendes testalkatnál a talp és tompor, vala
mint az utóbbi és fejtető  közötti hosszarány 8:6’5 — addig ese
tünkben az 8:5 (77-o : 49-o).

Közelebbrő l tekintve : a koponyacsont alkata semmi rend
elleneset nem mutat; az arczkifejezés öreges, cyanoticus ; a nyak 
rövid ; mérsékelt nagy mindkét oldali golyvával.

A mellkas általános alakja alá felé kitágúl, kúpszerű , neve- 
z etesen egyenes átmérő jében a púp leszámítása után is terjed- 
t ebb. A szegycsont kardnyujtványa erő seben mell felé irányúit, 
közepén homorú, szélein a bordavégeknek megfelelő  dudorokkal 
egyedüli jel a mi rhachitisre mutatna). A hasür az ágyéki csigo- 
yák kyphosisa, valamint a csipcsontok felemelkedése, azaz a kór 
lényegében rejlő  haránt tengely körüli forgás miatt alacsony, 
elapúlt.

A bordaív a csiptarajig lenyomúl, jobb oldalon ezt kiil- 
szélén érinti, s a baloldalon annak belső  széléhez áll közel.

(Folytatása következik).

Az aggkorban elő fordúló elmebetegségek.
W e i s z  J a k a b  tr-tó l, L eidesdorf tanár koródáján  segédorvos.

(Vége).

Nem ritkán bonyolódik ez első dleges butaság különféle 
hüdésekkel, s az efféle bonyolodás által sokban hasonlít az épen 
jelzett kóros állapot a typicus hiidéses butasághoz. Mint ez, úgy 
amaz is elég gyakran gutaütéses, vagy nehézkóros formájú roham
mal kezdő dik, mely roham után tisztán észrevehető  kisebb nagyobb 
mérvű  hüdések maradnak vissza. A betegek a szótagolást csak 
nehezen, vagy épen nem hibátlanul viszik végbe; a járás nem 
biztos, s az írás is azon sajátszerű  kinézést ölti fel, mely a hüdéses 
butaságnak soha sem hiányzó jellemvonása, t. i. akként mint a 
beszédben, kimaradnak egyes szótagok, míg mások ismétlő dnek ; 
továbbá észrevehető i a hüdésekkel bonyolódott aggkori butaság
nál, valamint a dementia paralytica eseteiben helytelenségeket az 
idő számításban, s zavart, felmagasztalt lelki állapotot, nemkülön
ben tisztátlanságot, ső t néha nagyzási képzeteket is. A láták 
gyakrabban egyenetlenek, mintsem egyformán szükek; az egyik 
arczideg félbüdéses, s az egyik alsó végtag kevésbé szabad a 
mozgásban stb. Mindazáltal vannak a két elmekóros állapot között 
többé-kevésbé megbízható megkülönböztető  jelenségek. Marcé- 
vel1) megkülönböztetést látunk mi is abban, hogy a hüdésekkel 
járó aggkori butaságban gyakrabban hiányzanak a nagyzási kép
zetek ; de nem értünk egyet vele, ha az arczideg hüdésének és 
a nyelv eltérésének jelenlétét mint a szóbanlevő  kóros állapotra 
nézve jellemző  tüneményt említi ; mert alig van a jelleges hüdéses 
butaságnak egy esete, melyben e jelek hiányoznának. Egészben 
véve pedig azt lehet mondani, hogy a hüdésekkel járó aggkori 
butasági esetekben hiányzik azon eleven és színekben gazdag kór
kép, mely a classicus hüdést jellemzi, s inkább már magán 
hordja kezdettő l fogva a vénségi elgyengülés összes jeleit. A 
hüdési jelenségek pedig annyival gyakrabban határozottak, hely- 
belíthető k, mennyivel gyakrabban csak helybelitett agybeli véröm- 
]eny, vagy puhulás kifejezései.

Végre pedig arra akarunk figyelmeztetni, hogy a hüdéses 
aggkeri butaság lefolyásában a eskórság formájú rángási rohamok 
sokkal ritkábbak, mint a valódi hüdéses butaságban.

A központi idegrendszernek azon számos, pachymeningiticus, 
gutaütéses és agylágyulási bántalmait, melyek a korban elő hala
dott egyéneknél oly gyakoriak, de melyek tulajdonképeni elme- 
háborodási kapcsolatban nem állanak, tárgyalásunk keretébe be 
nem vonjuk. Csak egy ilyen bántalmat akarunk még felemlíteni, 
mert habár olyan agybántalom ez, mely nem nyilvánul közönséges 
értelemben vett elmeháborodás jelenségeiben, mégis olyanok a 
kórjelek, hogy másról mint elmebeli fogyatkozásról, s a lelki 
mű ködések egy részének kiesésérő l nem lehet szó. Ezen bánlalom 
az aphasiával járó helybelített vérömleny, vagy egyéb ok által 
létrejött, tágabb értelemben vett agylágyulás.

Egy ilyen eset a következő  :
K. S., 77 éves, foglalkozás nélküli ember 1877. április 26- 

kán jön koródánkba, mert — a mintáz orvosi látlelet mondja — 
zavartan beszél, s a kérdésekre érthetetlenül felel. Koródánkba fel
vételekor nem tudja megmondani, hogy hány éves, de miután nehány, 
az orvos által szándékosan helytelenül említett számokra tagadó- 
lag intett, a helyes számot helybenhagyólag utána mondja. A 
további beszélgetésbő l semmi biztos elő zményt sem lehet kitudni 
a betegtő l, mert sok szóra egyáltalában nem tud rájönni, máso
kat pedig helytelenekkel cserél fel. így pl. „gesund“ helyett azt 
mondja „gefunden“, „einfallen“ helyett „gefallen“. A „tintá“-ra 
szintén nem képes rájönni, s mondja, hogy írnak vele ; arany 
órát aranyos ezüstnek nevez, s örömmel mondja, hogy neki is 
volt valaha ilyen ; kulcsra „Schlosselt“, inggombra-ra „goldene 
Ausgross“t, pápaszemre „Blucz-blucz-b!ucz“-ot mond. A beteg

J) „ R echerche- c lin iques. et anat. p a th o l“ . etc. G azette médicale 
de P aris- 1863.

36:
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maga siralmas hangon panaszkodik mostani állapotáról, szomorún 
említve, hogy azelő tt jól tudott beszélni, míg most mindent el
felejt, s még olyan dolgokat sem képes megnevezni, melyeket 
nagyon jól ismer. Csakugyan minden elő mutatott tárgy alkalma
zását tudja, s mutatja is, de azok nevét nem képes megmondani. 
A kiejtett megnevezést pedig hiba nélkül ismétli, de nehány 
perez múlva ismét elfelejti.

Hüdések nem vehető k észre. A beteg több ízben határo
zottan tagadja, hogy ő t valaha szélhüdés érte volna. A leírt 
állapot változatlanul eltart 1879. januárius végéig. Ekkor a beteg 
nyugtalan, zavart lesz, csak nagy nehezen tarható ágyban, s min
denféle czél nélküli mozdulatokat visz véghez, más szándéklott 
mozdulatokat pedig felcserél, úgy hogy saját kezét csókolja, mi
kor az orvosét akarja csókolni. Az alsó végtagok bőre a térdekig 
kékes, egész sötét violaszínű , míg hő mérséke 34—35“. A térd- 
ütérben semmi lüktetés. A következő  napokban az üszkösödés 
feljebb terjed, s a jobb láb újjai mumiaszerű n elszáradtak. A 
beteg mindinkább nyugtalan lesz, míglen februarius 11-kén meghal.

A bonczolási látleletet kivonatban ide iktatjuk : ,,A koponya 
vastagfalú, a kemény agykérrel szorosan összenő ve; az utóbbi 
vastagabb. A lágy agykérek zavarosak, vastagabbak. A nagyobb 
üterek, ú. m. a Sylvius-árok iiterei, a mély és alapüterek, s Willis 
üteres köre közel egy negyeddel tágabbak mint rendesen ; falai 
fehéresek, vastagúltak, részben elmeszesedvék. A jobb oldali fal
lebeny a hátsó központi tekeredvénynek közepe mögött 4 cm. 
kiterjedésben és a barázda mélységében sárga péppé átalakúlva. 
Az ezen részt ellátó iitér a fennteb leírt módon elfajúlva. Belse
jében tömött, erő sen a fallal összenő tt gócz, mely teljesen elzárja 
a keringést. Épen ilyen, kisebb kiterjedésű  lágyulás a baloldali 
második halántéktekeredvényben. Idült belső  agyvízkór. Epen- 
dymitis. A további látleletbő l még csak azt említjük fel, hogy 
több nagyobb iitérben is találtattak kisebb nagyobb mérvű  ilyen 
dugulások ; így már a hasütérben, a jobb csípütétben, a jobb 
ezombütérben stb., mindenütt az ütérfalak nagymérvű elfajulásával.

A leírt kóros állapot epierisise annál rövidebb lehet, mert 
az aphasia összefüggése a jobboldali nagy agyféltekén talált puhu
lással — mely még a claustrum boneztani tájékát érinti, mely táj
nak az aphasiához vonatkozását Meynert tnr. derítette fel — alig 
szenved kétséget. Másrészt pedig ezen lágyulás az üterek messze- 
ható elfajulásában és az ezáltal létrejött érdugulásban leli meg
fejtését.

Az eddig leírt, bár különféle kóros jelenségekben nyilvánuló, 
de közös gyökérbő l, az aggkori involutióból kiinduló elmehábo
rodott állapotok rokonsági viszonyai leginkább a kórboneztani 
leletek hasonlatosságából derülnek ki. Anélkül, hogy bebocsát
koznánk azon sok év óta folytatott és még eddig is el nem dön
tött vitás kérdésbe, hogy az erre vonatkozó kórboneztani tünemé

A m agyar orvosok és term észetv izsgálók XX. 
nagy gyű lésének napjai f. é. aug. 30—sept. 2-kán.

— 29-kén a gazdasági és állatorvosi szakosztály ülésén Zlamál 
Vilmos tnr. elnökölt, s Tormai Béla tnr-nak állatorvos-egylet ala
kítására vonatkozó indítványa elfogadtatott, nemkülönben az általa 
benyújtott és felolvasott alapszabálytervezet megvitatás és az egy

let elő készítése végett bizottságnak adatott ki.
Ezekután a szakosztály az 1874. XX. törvényczikk, külö

nösen a 9., 14. és 15. §§-ok szigorú végrehajtását kívánja.
Ezekben foglaltatik többek közt állami állatorvosok kinevezése. 
A szakosztály továbbá óhajtja, hogy Horvátországban szintén állít
tassák fel a mienkhez hasonló marhacataster. Ezután a gyű lés 
azon óhajának ad kifejezést, hogy minden szarvasmarha, mely 
24 óráig idő zik valamely községben, bejelentessék; továbbá, hogy 
állatorvosi teendő kkel csupán képesített állatorvosok bízassanak 
meg ; végül hogy a szavatossági javaslat minél elő bb törvényerő re 

emeltessék.

nyék közül, melyek az okok, melyek az okozatok, pl. a lágyulá
sok következményei-e a gyakori vérömléseknek, vagy pedig meg- 

! fordítva; vagy mint Durand-Fardel1) akarja, hogy az aggkorban 
elő forduló agybántalmak mindannyian a gyakori vértodulás kifo
lyásai. Mindezt, mint reánk nem tartozót figyelmen kívül hagyva, 
csak röviden felszámiáljuk a kórboneztani adatokat. Az elme- 
háborodás bármilyen psychicai jelenségekben nyilvánúlt vala 
légyen, a kórboneztani látlelet mindig az agynak mélyen ható 
megbetegedését mutatja. így majdnem kivétel nélkül találtatik az 
agynak és különösen a féltekéknek sorvadása, rendesen a 
lágy agykérek zavarosságával és vastagodásával ; néha kisebb mérvű  
összenövés ugyanezek között és az agykéreg legfelsőbb rétegével, 
mely esetekben a lágy agykérek csakis az ezekhez ragadt agykéreg 
részeivel vonhatók le. Nem ritkán akadni a lágy kérek között 
kisebb nagyobb kiterjédésű  vérömlenyre, mely legtöbbször a fél
tekék magaslatán, ritkábban azok hátsó, vagy alsó részein van.

A kemény kér, vagy részt véve az agy megbetegedésében, 
vagy önállón mutat nagyobb mérvű  megvastagodást, zavaros be- 
szürő dést, s a vérömlenynek kisebb nagyobb maradékait a pachy
meningitis hämorrhagica interna minden jól ismert jelenségeivel.

Túlhaladná ezen dolgozat keretét, ha mind azon számos és 
mélyre ható, vérömlenyekkel, vagy lágyulásokkal járó agybántal- 
makat tekintetbe akarnók venni, mely bántahnak épen az agg
korban oly nagyon gyakoriak és a fellépő  ehneháborodottságnak 
közvetlen okai, Elegendő  lesz, ha mindezekre egyszerű en rámuta
tunk, mint az aggkorban elő forduló elmebetegségnek gyakori ki
indulás pontjaira.

L A P S Z E M L E .

N —1. M irígy -húsdag  m iren n y e l gyógy ítva.
Chiari tr. 1 1 éves betegnél, kinek jobb nyakfelét nagy 

kiterjedésű , állítólag kiirthatlan (?) mirígy-húsdag foglalta el, 
kedvező  eredménnyel fecskendett be Fowler-féle oldatot. A be- 
fecskendéseket, 0.3 gm. pro die kezdve, felvitte annyira, hogy 
a beteg dagjába 2/s hó múlva 1,9 gm.-ot fecskendett be naponkint. 
Ezenkívül beteg belső leg is vette az oldatot 6 csepptő l kezdve 
22 cseppig egyszer, 12 óra alatt.

Mérgezési tünetek nem állottak be A  dag kisebbedett 
úgy, hogy a nyak körzete 5 cm-rel, hosszirányban pedig 8 cm- 
rel apadt, a nyelési és légzési nehélyek engedtek, s a dag mozgat
hatóvá vált. Késő bb genyedés lépett fel, melynek folytán szö- 
vetroncsolék távolittatott el a dagból. Késő bbi visszaeséseket ha Ili 
jodvíz használata által sikerült megjavítani. (Wiener med. Blätter
1879).

*) „K ran k h e iten  d. G reisenalters“ ühers. v. U llm ann. W ürzburg  1878.

— 30-kán a közegészségi, elmegyogyaszi es korboncztam 
szakosztály ülésén Laufenauer Károly tr., az epilepsia és az epi
lepticus elmebántalmak kórboncztanáról értekezve, kiemelte, hogy 

az epilepsia kórboncztana visszamaradt ezen betegség kórodai 
képének ismerete mögött, minélfogva az elő bbi résznek szorgosabb 
megvizsgálását szükségesnek tartja. Miután pedig azon kórboncz- 
tani változásokat, melyeket epilepsiánál találhatni, elő adta, az 
agykéren és agyban elő forduló kórbonczi leleteket ekként osztá
lyozta: 1) dagok; 2) tályogok ; 3) elmeszesedett góczok ; 4) vér- 
ömlenyes góczok és tömlő k ; 5) keményedések ; 6) élő sdiek. Az 
Ammon-szarv keményedését pedig hosszasabb fejtegetés után az 
epilepsia első leges okozójának, nem pedig annak eredményének 
tartja. Ezen értekezés után hosszú vita fejlő dött ki, melynek ered
ményeként a szakválasztmány feihivatik bizottság kiküldésére, mely 
az epilepsia kóroktani és kórboncztani viszonyait kutassa, s errő l 
jelentést tegyen.

Dulácska Géza tr. felhívja a figyelmet a Lukácsfürdő re, s

T Á R C Z  A.
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különösen a kis Vöslau és iszapfürdő  gyógyerejére, mely két forrás 

ott egyetlen a maga remében. Végül határoztatotl: Tekintetbe 
véve a fürdő nek berendezést és beruházást igénylő  állapotát, 
mennyiben azok nélkül gyógyító képességének és a hozzákötött 
várakozásnak teljesen alig felelhet meg, s nem értékesíthetni 

minden tekintetben annak kincseit, a szakosztály idő szerű nek véli 

a magyar kincstárnak, mint tulajdonosnak figyelmét a fenntebb 
jelzett állapot lehető  javítására tisztelettel felkérni.

Ezután Dulácska Géza tr. a lépkörüli gyuladás és lépgyurma 
lobjának esetét mutatta be. A beteg 4 hétig állott kezelés alatt s aug. 
11-kén hunyt el, miután elő bb hurutos tüdő lob, s közben-közben 

a könyök- és kéztő ízületben gyuladások mutatkoztak.
September i-jére elnökül Bódogh Albert tr. választatott meg.
30-kán a belgyógyászati szakosztály ülésén elő ször Róth 

Ferencz tr. tartott elő adást ..a gyomor mosásának és villamozásá- 
nak iavalatairól“. A mosást illető leg többé kevésbé ismert dol
gokat említ meg, ismertette a mosófolyadékoknak, különösen a 
hideg víznek hatását a gyomor szövetére s röviden elő adta azon 
javalatokat, melyeknél az egyik, vagy másik folyadékot szokta 
alkalmazni. A gyomor faradisálását illető leg Kussmaul és Leube 
tanárok eljárásának rövid vázlata után saját készülékét ismerteti, 

s eljárását egy betegén be is mutatja. Takács Endre tr. pótlólag 
még Adamkiewitznek mosási módszerét vázolta, melyet Róth tr. 
igen bonyolodottnak tart, s ezért nem alkalmazza. Róth tr. mun
kálata az évkönybe egész terjedelmében fel fog vétetni.

Ezután Babesiu Victor tr. egyet, tanársegéd tartott felolva
sást egy új élő sdirő l, melyet bonczolat alkalmával rostonyás tüdő 
lobban kimúlt 30 éves nő  gyomor-lépszálagában talált. A féreg 
16 cm. hosszú és 0.4 mm. vastag volt, s egy mogyorónyi tömött 
kötszöveti tokban foglalt helyet, nagy részt el volt meszesedve, 
különben összegöngyölödött állapotban találtatott, s egész hosszá
ban egyenlő  vastag voit. Az állat cuticulája viszonylag igen vastag 
és finom hosszcsikolatot, s még finomabb fű részfogszerű  haránt- 
csikolatot mutat. A letompított fejen a száj körül 6 szemölcs, s 
a vastag falú szű k garat körül garatgyű rű  különböztethető  meg. 
A bél vékonyfalú, egyenes. Az alfelnyílás terminális. Az ivar
szervek még nem differencirozottak, egyenes lefutásúak. Mindezen 
adatok arra indították felolvasót, hogy a kérdéses férget egy 
filaria nem-ivaréretl alakjának tartsa. Az eddig még nem ismert 

élő sdit szerző  filaria peritonei hominis névvel jelöli. A nagy tet
széssel fogadott felolvasás érdekét emelték a bemutatott sikerült 
rajzok és szép górcső i készítmények. A szakgyülés határozata 
értelmében szerző  felkéretik, hogy munkáját az évköny számára 
engedje át.

Torday Ferencz tr. szabad elő adásban „az úgynevezett fog- 
zási betegségekrő l“ értekezik, s számos orvosi történelmi adat 

elő sorolása után azon hitet igyekszik megdönteni, mely szerint 
lennének oly gyermekbetegségek is, melyek a fogzás által téte- 
leztetnének fel. Meleg hangon emlékeztet arra, mily káros egész
ségügyi szempontból, ha ily tévhit meg nem döntetik, ső t néha , 
még tápot is nyer az orvosok részérő l. Szohner József tr. nem 
osztja elő adó véleményét és gyakorlatából eseteket sorol fel, 
melyek a Torday által áhítottaknak ellene nyilatkoznak. Pollák 
László tr. védi a Torday által mondottakat, s élénken festi külö
nösen a vidéken gyakorló orvosok szomorú állapotát oly babo
nákkal szemben, mint a fogzási betegségek. Szerinte ily tekinté
lyes testületnek mint az „orvosok és természetvizsgálók“, vala
mely módon oda kellene hatni, hogy ily és hasonló téves nézetektő l 
a nagy közönség eltéríttessék. A kérdéshez hozzá szólották még 
Ixel, Franz, Kövér és Szomágh Abrahám tudorok, mire Torday tr.

elő adó élt végszavával, védve általános tetszés között álláspontját, 

s czáfolva különösen a Szohner tr. által mondottakat. Torday 

tr. munkálata az évkönyvbe fel fog vétetni.
Schiller Miksa tr., Dulácska fő orvos osztályán segédorvos 

„Adatok a gyomorrák isméjének felállításához“ czímű munkáját 
olvasta fel. Felolvasó, mint Takács Endre tr. kijelenté, utánozta 

Van der Veiden strassburgi magántanár által leírt módszert, s 
ugyanannak tapasztalati adataiból vont következtetéseit minden 
tudományos okadatolás mellő zésével túlhajtotta, anélkül azonban, 
hogy Van der Veiden tr. nevét csak egyszer is említette. 'Takács 
tr. ezután a kérdés jelen állását röviden vázolja. Schiller tr. 

felolvasása a szakosztály egyhangú határozata folytán az év

könyvbe nem fog felvétetni.
Utolsó felolvasó ezen napon Batizfalvi S. tr.. ki minden- 

elő tt megemlítette, hogy a városligeti artézi kút vize nincs ugyan 
még elemezve, de már is bizonyos, hogy a maga nemében a 
legjelesebb víz; ami pedig fő dolog, a tulajdonát képező  gyógy
intézet közelében van, azt intézetébe még azon melegen elvi
hetni, s így tovább a szakülés tagjainak lankadó figyelmét már 
ismert, érdeket alig keltő  adatokkal fárasztotta ki, úgy hogy 
Dumitreanu Ágoston tr. és Poór Imre tr. bemutatásainál már 

alig volt nehány tag jelen.
Dumitreanu a nyelv halhéjagának egy esetét demonstrálta 

betegen, Poor tnr. pedig lengyelfürtben szenvedett nő  kortörté
netét közié, s ugyanezen' nő nek mű vileg eltávolított hajzatát 

mutatá be.
A Septem ber i-i ülésre elnökül Veszelovszky Károly vá- 

lazzta to tt m eg .

Ugyancsak 30-kán a sebészeti osztályban szabad elő adást 
tartott Báron Jónás tr. a Cooper-sérvekrő l, továbbá Réczey Imre 
tr. a caseinkötésrő l csinos minták bemutatásával, melyek a je
lenlevő k tetszésében részesültek ; Antal Géza tr. pedig a hő lyag- 

hiivelysipoly mű tételeirő l értekezett, mi közfigyelem tárgyát 
képezte. Ezután Kovács József tnr. petefészektömlő knek általa 
mű tett hét esetérő l szólott, melyek a múlt évben a sebészeti 
kórodán fordúltak elő , s azok közül ötöt be is mutatott; továbbá 
kiemelte, hogy a budapesti sebészeti kórodán már 15 év elő tt sza
kítottak azon elavúlt nézettel, hogy sebkezelésnél láz létrejötte 
kívánatos, minek megfelelő leg nálunk már régóta használnak 
fertő ztelenítő  óvszereket; úgyszintén megemlítette, hogy a pete
fészektömlő ket azóta irt ki sikeresen, mióta a csonkon a has
hártya sebszéleit összevarrja, mely eljárás tő le ered. Dollinger 
Gyula tr. húgycső -kettő zetrő l, s ennek mű tételérő l beszélt, elő a
dását rajzokkal érdekesítve. Végül következtek Weisz Sándor 
tr., aradi kórházi alorvos következő  értekezési: 1) Veleszületett 
óriási jobb láb mű tétérő l Lisfranc szerint; 2) Elephantiasis penis 
mű tétérő l; 4) Egy lúdtoll mű vi eltávolítása a nő i hüvelybő l. A 
szerző  nem lévén a fő városban, ezen értekezéseket Antal Géza tr. ol
vasta fel, az azokhoz tartozó készítményeket pedig Darányi tr. 
mutatta be. Sokan azonban azon eljárást, hogy a nagy gyű lés 
szakosztályaiban távollevő knek értekezései olvastassanak fel, egyálta
lában nem helyeselhetek ; mert az ilyen összejövetelek czélja 
személyes érintkezés lévén, ezeken csak személyesen elő adott 
értekezések lehetnek helyükön.

September i-re Batizfalvi Samu tr. választatott elnökül.
Az egyesült társadalmi és régészeti osztály 30-diki ülésén, 

mely összesen tizenöt tagból állott, Mindszenti Péter elnökölt. 
Elő ször Rapos József olvasott fel jelentést a lelenczügyrő l, mely
nek végén indítványozza, hogy a kormány küldjön ki szakértő t 
az oroszországi, mint szerinte legtökéletesebb, lelenczintézetek
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tanulmányozására, s ennek véleménye alapján állíttassák fel 

Magyarországon is hasonló országos intézet. A hosszantartó vita 
legérdekesebb episodja volt a szóváltás a felett, váljon a lelencz- 
házaknál forgo ládák állíttassanak-e fel. S végtére elfogadtatott 
György Aladár ezen indítványa: A szakosztály helyesli a közár- 

vaházak, vagy mint mások nevezik, lelenczházak, gyermek-menhe- 
lyek, vagy közneveldék ügyében Budapesten újabban megindult, 
s a budapesti kir. orvosegylet által is támogatott mozgalmat, 
felkérve a nagy gyű lést, hogy ezen eszmét helyeselje, s a köz
ponti választmányt bízza meg ezen ügyben a szükséges intéz
kedésekkel.

Lederer Abráhám a következő  öt indítványt terjesztette elő  : 
i) Legczélszerű bb lenne, ha a budapesti egyetemen társadalom
iam tanszék rendszeresíttetnék, mi ha nem lehetséges: elégséges 
volna anthropologiai tanszék felállítása, mi a társadalomtan leg

fontosabb segédtudománya. Minthogy azonban a társadalomtan 
határai eddig megállapítva nincsenek, a 8-ra meggyérült tagok 
határozták, nogy az egyetemen anthropologiai tanszék felállítása 
szükséges. 2) Küldessék ki albizottság, mely a jövő szakülés 
tételeit állapítsa meg. Elvettetett. 3) Létesíttessenek a városok
ban egyletek, melyeknek feladata gondoskodni arról, hogy sze

gény és beteg tanulók a szünidő k tartama alatt egészséges és 
lehető leg magyar vidéken elhelyezést találjanak. 4) A nagy gyű - 
és hasson oda, hogy társadalmi, ső t kormányi úton javíttassák 
azon visszaélés, hogy serdülő  gyermekek vendéglő ket és nyilvá
nos mulatóhelyeket látogatnak. 5) Mondassák ki annak szüksé

gessége, hogy a természettudományok, különösen a természetrajz 
már a legalsóbb iskolákban taníttassanak, még pedig nevezetesen 
a szemléltető  módszer szerint. A 3— 5. indítványokat, az osztály 
méltányolta ugyan, de a közülés elé terjeszthető knek nem tartotta.

Ezzel ezen szakosztály mű ködését véglegesen befejezte.
30-kán az állat-, élet- és boncztani szakosztály szakülésén 

Emich Gusztáv elnökölt, s elő adást tartott Orley László tr. a 
belférgek fejlő déstani viszonyairól, szereplésérő l és elterjedésérő l 
különös tekintettel az emberre. Szerinte a számbeli szereplés fel
tételei a következő k: 1) a fejlő déstani viszonyok; 2) a peték és 
az ébrények szívóssága; 3) a közbeeső  egyének volta. Az álla
tokban elő fordulásukra pedig befolyást gyakorolnak: 1) az állatok 
viszonya az emberhez ; 2) földrajzi elterjedésük ; 3) életmódjuk és 
4) egész szervezetük. Ezután a földrajzi elterjedést ezen tényező k 
befolyásolják : 1) a népek szokásai és életmódja ; 2) a talaj 
configuratiója ; 3) a közbeeső  egyének elterjedése ; 4) a peték 
fejlő déséhez szükséges hő fok; 5) az államélet különbfélesége ;
6) a fejlő dési viszonyok. Végül elő adó a közfigyelmet a ma
gyarhoni belférgek tanulására hívja fel.

Kaczánder Gyula tr. elő adása a csontok fejlő désére vonat
kozott, mit az emberi ébrények ugracsontján vizsgált. Következ
tetései ezek: 1) A központi velő üregek és a körzeti porczcsator- 
nák képző dése a véredényektő l függetlenül történik. 2) A köz
ponti és körzeti porczüregek határán levő  sejtek nincsenek éle
sen elhatárolva azoktól, melyek az üregektő l távolabb álllanak. 3) 
A porczhártya nem kettő s rétegű . 4) Az üregek tartalma a 
porczsejtekbő l származik. 5) Az emberi ébrények ugracsontjában 
található kötszöveti rostok elmeszesedés útján tönkre mennek.

Örley L. tr. bemutat Reichert bécsi látszerész által szer
kesztett úti górcsövet, s ezzel a szakosztály mű ködését befejezte.

30-kán az egyesült természettan-vegytani, ásványtani, föld
tani és növénytani szakosztály ülésén az elnöki széket Szabó 
József tnr. foglalta el, s Rosnyai Mátyás Edison-féle villamos 
tollat, míg Hantken Miksa Budapest vidékének harmadkori köze-
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teibő l vékony csiszolatok fényképeit mutatta be ; továbbá Staub 
M. tnr. phytophaenologiai megfigyeléseirő l, Wolf Károly egy új 
erdélyi chenopodiumfajról, Bernáth József Magyarország ásvány- 
vizi térképérő l, Schafarzik Ferencz a zsadányi meteorkő rő l, Pan- 

totsek tr. pedig marycosai quarc-csiszolatról értekezett.

— 30-kán a közülési választmány ülésén határoztatott, 
hogy Lenhossék József tarnak és Müller Kálmán tr-nak a meg
nyitó közülésen tartott értekezései a nagy gyű lés munkálatai közé 
fel fognak vétetni. A következő  tárgy pedig volt a jövő  évi nagy

gyű lés helye, s miután Koritnycza ezen czélra alkalmasnak 
nem mutatkozott, Debreczen és Szabadka meglátogatásának pedig 
máskorra halasztása látszott czélszerű nek, majdnem egyhangúlag 
Szombathely fogadtatott el.

Ezután következett Szily Kálmán tnr-nak az egyesített ter

mészettudományi szakosztályokban tett ezen indítványa :

Tisztelt szakosztály! A magyar orvosok és természetvizs
gálók 1872-ik évi nagygyű lése elhatározta, hogy minden a keze
lésre vonatkozó indítványt a szaküléseken kell tenni, s hogy azon 
esetben, ha az indítvány az egész nagygyű lésre vonatkoznék, a 
szakosztályi elnökség által átteendő  a közülési választmányhoz, 

nyilvános tárgyalás végett.

E szabályhoz tartom magamat, midő n a t. szakosztályi el
nökséget felkérem, hogy a következő  indítványomat méltóztassék 
áttenni a közülési választmányhoz.

Indítvány a magyar orvosok és természetvizsgálók nagy gyű léseinek 

újjászervezése iránt.

Tekintetbe véve, hogy az alkotmány helyreállítása óta min
den tudományos társulat, a m. tud. akadémiát és a k. m. termé
szettudományi társulatot sem véve ki, szabályzatát és szervezetét 
az új idő knek és új viszonyoknak megfelelő leg újjá alakította, s 
csakis a m. orvosok és természetvizsgálók nagygyű lései maradtak 
meg a régi, még 1841-bő l származó álláspontjukon; tekintetbe 
véve, hogy a mai nagygyű lések jelen szervezetükben, legtekinté
lyesebb szakférfiúink többségének meggyő ző dése szerint, felada

tuknak, a szaktudományi mű ködésnek már nem felelnek m eg; 
tekintetbe véve, hogy épen ezen oknál fogva szaktudósaink közül 
sokan, a kik különben az akadémiában, természettudományi tár
sulatban és orvosegyletben élénk tudományos tevékenységet fejte
nek ki, e nagy gyű lésekben már részt sem vesznek, elannyira, hogy 
a szakosztályi mű ködés, legalább a természettudományi szakokban, 
majdnem teljesen megfeneklik ; mindezeket tekintetbe véve, indít
ványozom :

„A magyar orvosok és természetvizsgálók XX. nagygyűlése 
kérje fel az alább következő  orvos- és természettudományi szak
férfiakat arra, hogy még a jelen év folytában egy adhoc bizott
sággá alakuljanak, s dolgozzanak ki és terjeszszenek a XXI. nagy
gyű lés elé egy indokolt javaslatot a nagygyű lések újjászervezése 
iránt, ú. m. betű rendben a következő  szakférfiakat: Balogh Kál
mán tr.-t, az Orvosi Hetilap fő munkatársát; Dulácska Géza tr-t, 
az állandó központi bizottság jegyző jét; B. Eötvös Loránd tr-t, 
a m. tud akadémia természettudományi bizottságának elő adóját ; 
Fodor József tr., egyetemi tanárt; Frivaldszky Jánost, a m. nemz. 
muzeum ő rét; Haynald L. tr-t, a m. tud. akad. természettudo
mányi bizottságának elnökét; Herman Ottót, a Természetrajz 
Füzetek szerkesztő jét ; Hirschler Ignácz tr-t, az orvosegylet elnökét; 
Inkey Bélát, a Földtani Közlöny szerkesztő jét; Jurányi Lajos tr., 
egyetemi tanárt; Korányi Frigyes tr., egyetemi tanárt; Kovács 
József tr-t, a XX. nagygyű lés elnökét ; Krenner József Sándor tr-t, 
a m. nemzeti muzeum ő rét ; Kriesch János, mű egyetemi tanárt
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Kurtz Gusztáv tr-t, a XX.nagy gyű lés titkárát ; Lengyel Béla tr., 
egyetemi tanárt; Lenhossék József tr., egyetemi tanárt: Margó 
Tivadar tr., egyetemi tanárt ; Markusovszky Lajos tr-t, az Orvosi 
Hetilap szerkesztő jét; Mihálkovieh Géza tr., egyetemi tanárt: 

Nendtvich Károly tr., az állandó központi bizottság elnökét; 

Paszlavszky Józsefet, a Természettudományi Közlöny szerkesztő 
jét ; Poór Imre tr-t, a Gyógyászat szerkesztő jét; Réczei Imre tr-t, 
az orvosegylet titkárát; Say Móricz tr-t, a XX. nagygyű lés tit
kárát ; Schenzl Guidó tr-t, az orsz. meterorologiai intézet igazga

tóját ; Szabó József tr-t, a m. tud. akadémia III. osztályának tit
kárát; Sztoczek Józsefet, a m. tud. Akadémia III. osztályának 
elnökét ; Than Károly tr-t, a k. m. természettudományi társulat 
elnökét; Wartha Vincze tr., mű egyetemi tanárt“.

Montedegoi Albert Ferencz a dolgok állásával megegyező 
nek nem tartja azon állítást, mintha az alapszabályok nem vál

toztak volna, mert Mehádián azok lényegesen javíttattak. Máso
dik kifogása pedig az, hogy ő  elismeri ugyan és szívesen bevallja, 
miszerint a felolvasott nevek elő tt meghajol ; azonban senkit sem 
tart feljogosítva, hogy az rátukmálja a társultra azt, kit nem akar. 

Szükségesnek látja azonban a reformot oly irányban, hogy ott, hová 

a nagy gyű lés megy, semminemű  kedvezményt se kívánjon.
Zarándi Knöpfler Vilmos tr. egészen practice veszi a dol

got, mert számos társulatnak volt tagja hosszú idő n át, s ennél
fogva ismeri a társulatok beléletét. Ezután többek közt mondotta, 
hogy a társulat nem ismer el tagokat magán kívül ; pedig vannak, 
kik talán jóakarói a társulatnak , de nem a meglevőkkel
akarnak a társulaton segíteni, hanem kívülrő l akarják azt 
befolyásolni, s némikép ellenséges állást foglaltak el. Érvük 
az, hogy a társnlat mű ködése nem eléggé tudományos. Azonban 
nem feladatunk magukat a szaktudományokat csinálni, hanem 
czélunk az érintkezés, a társulás, s a tudomány népszerű sítése és 

megkedveltetése. A társulatnak a jelen alapon kell megmaradni, 
ha nem akarjuk annak szétmállását. Nem adhatjuk magunkat azok 
gyámsága alá, kik nem is tagjai a nagygyű lésnek.

Bódogh Albert tr. ismételt felszólalásaiban helytelenítette, 
hogy az egyelem a nagy gyű lést nem fogadta, s azt számba 
sem veszi, holott a nagygyű lés Budapestre jövetelének egyik 
fő oka volt azok részvételének lehető vé tétele, kik addig vissza
vonultak. Megütközését nyílvánította továbbá Herman Ottó felszó
lalására a nagygyű lések ellen a Természettudományi Közlönyben 
és Egyetértésben.

Jeienffy Zoltán tr. szintén elveti az indítványt, minthogy 
nem engedheti meg. hogy a nagy gyű lésre kívülrő l octroyáljanak 
parancsokat.

Szabó József tnr. mondotta, hogy a jelen gyű lés roszúl 
volt elő készítve, mit mutat a természettudományi osztályok teljes 
fiascoja, melyet szóló elő re megjövendölt. Azután említi, hogy 
ez nem is lehetett másképen, mennyiben sürgetései daczára az 
állandó központi választmány julius vége elő tt nem gyű lt össze. 
Ezek folytán az állandó központi választmány gyökeres reformját, 
nevezetesen a mandatum idő beli megszorítását tartja szükségesnek. 
Ezenkívül abban sem lát sérelmet, ha ezen reformban azok is 
részt vegyenek, kik a jelen nagygyű lésnek nem tagjai, mert. a 
tagság épen csak a nagygyű lés nehány napi tartamára szorítkozik.

Chyzer Kornél és György Aladár a reformok szükségessége 
mellett nyilatkoztak, nevezetesen az ügyrend megváltoztatását 
kívánják, mit azonban a nagygyű lés maga eszközöljön.

Ezek után Szily K. tnr. indítványa elvettetvén, határoztatott, 
hogy az állandó központi választmány utasíttassék az ügyrend 

olynemű  javítására, miszerint a szakülések tudományos mű ködése

jobban elő készítve és biztosítva legyen. E végbő l az egészíttessék 
ki azok körébő l, kik a nagy gyű lésekben eddig is részt vettek.

Ezen határozat elfogadásánál összesen i 2-ten lehettek jelen, 
mi a közülési választmánynak aligha képezi W-ét.

Szily K. tnr., az indítványtevő , gyengélkedése miatt távol volt.
— 30-kán a margitszigeti bálon feltű nt a nő k, különösen 

a leányok csekély száma. 31-kén pedig a gödöllő i kirándulásban 
csak kevesen vettek részt, míg Visegrádra sokan kirándultak, s 
megtekintették Bakody tr. sanatoriumát, nemkülönben a bogdá- 

nyi trachytbányákat is, azután pedig étkeztek és tánczoltak.
September i-jén a közegészségügyi, elmegyógyászati és 

kórboncztani szakosztály ülésén felolvastatott Imre József tr. indít
ványa : Tekintetbe véve, hogy a közegészségügy emelésére az 
állami intézkedések elégtelenek, a hiányok társadalmi úton és 

téren egészítendő k ki, s hogy itten kívánatos, hogy vállvetett és 
egyöntetű  eljárás követtessék, alakíttassák országos egészségügyi 
egylet. Ezután hosszas vita fejlő dött ki, melybő l kitű nt, hogy a 
hozzászólók többsége nem volt tisztában afelett, mi tartozik a 
köz-, s mi a magánegészségügy körébe. Annyi mindamellett két

ségtelenül kitű nt, hogy sok a jó akarat ; azonban vezető re lenne 

szükség, ki a dicséretes törekvéseket szakértelemmel és hajthatlan 
eréllyel helyes irányba terelné és a közügy javára felhasználná.

A vitának eredménye volt, hogy a szakosztály örömmé 
fogadta és elvben magáévá tette az indítványt, s felkérte Dulácskl- 
Géza tr-t, hogy sajtó útján mű ködjék a közegészségügy érden 
kei elő revitelére, nemkülönben minden odatartozó humanisticus 
intézmény iránt a közönségben a rokonszenv felébresztésére, 
továbbá a kérdés tanulására, s a következő  évben jelentéstételre 
afelett, váljon elérkezett-e már az idő  országos egészségügyi egy
let alakítására.

Glück Ignácz tr. indítványozta: „kapcsolatban az új magyar 
büntető -törvénykönyv életbe léptetésével egy oly orvos törvény- 
széki szakmunka létesítése terveztessék, illetve annak létrejötte 
elő segíttessék, mely a szentesített magyar büntető -törvényt szem 
elő tt tartva, igazságszolgáltatásunknak ily módon elő segítését 

czélozza, s melynek szerkesztésénél egyszersmind figyelem fordít- 
tatnék arra, hogy ne egyedül orvosok, hanem jogászok által is 
használható legyen“. Erre végül határoztatott, hogy a közülési 
választmány legyen arra tekintettel a pályakérdések kitű zésekor.

A szakosztály választmánya Dubay tr-nak 29-kén tartott 
értekezését kinyomatásra javasolta. Továbbá jövő  évre tárgyalásra 
kitű zetni ajánlotta: az angina diphtheritica ragályzó-módozatainak 
és az ellene alkalmazandó egyöntetű  óvszabályok kitudását. Ezen 
kérdés elfogadtatván, a tárgy tanulásával és a jövő évben jelen
téstétellel Patrubány Gerő  tr. bízatott meg. Laufenauer K. tr-nak 
30-kán tartott értekezése szintén kinyomatik ; egyúttal pedig 
Laufenauer K. és Kétli K. tr-ok az epilepsia oktanának és boncz- 
tanának tanulására megkérettek.

Kelen József tr. indítványozza, hogy vétessék fel tanulásra 
a magyarországi nagy gyermekhalandóság, s bogy esupán elő re 
kitű zött kérdések felett engedtessék meg a vitatkozás. Az indít
vány utolsó része el vettetett, az első  részt pedig akként módosí
tották, hogy a gyermekhalandóság kérdése csupán tárgyalásra 
tű zetik ki, mihez azután mindenki hozzászólhat a saját körén belül 
gyű jtött tapasztaltok alapján. Ezen határozatot nem helyeselhetjük, 
mert kitű zött kérdések felett a vitatkozás csak akkor lehet gyü
mölcsöző , ha ez alapos és elő re közzétett jelentésbő l indúl ki, 
mely a rendelkezésre álló összes anyagot felkarolja. Ily jelentés 
nélkül a vitának nem lévén meg kellő  iránya, a felmerülő  kü.ön' 
böző  nézetekbő l csak nagy chaos keletkezhetik.

— 8 IO —



S i i

Patrubány Gergely tr. azon igen czélszerű  indítványt tette, 
hogy a magyar orvosok és természetvizsgálók nagygyűlése ezen
túl minden második évben tartassák. Ezt tekintettel a következő  
gyű lésre czélbavett tárgyak nagy terjedelmére és jelentő ségére a 
szakosztály elfogadta, mit csak helyeselhetünk, mert sem annyi 
szakemberünk, sem annyi városunk nincs, hogy minden évben 
sikerrel tarthassunk vándorgyű lést.

A belgyógyászati szakosztály ülésén, sept. i-jén a tagok 

eleinte feltű nő  kevesen jelentek meg, késő bb azonban mintegy 
30-ra emelkedett a résztvevő k száma.

Hochhalt Károly tr. rövid történet kíséretében bemutatott egy 
nő t, kinél a vándormájnak igen ecclatans esete van jelen. A 
zsiger repositiójára, s lehető leg reponált helyzetben tartá

sára szükséges kötést Mülier Kálmán tr. magántanár mutatta be, 
s alkalmazta a hallgatóság elő tt. Müller tr. az eddig használat
ban volt kötést úgy módosította, hogy annak pelotája ikalakú, 
meglehető s éles széllel, s a helyérő l távozott máj ezen iken, 
mint nyergen helyezkedik el. Ezekután Löw Samu tr. értekezett 

a budai „Victoria“ keserű  forrásról, kiemelvén a palaczkozás 
pontosságát és czéiszerüségét, s azon fontos körülményt, hogy 
ezen forrásnál minden századik palaczk után a gyógyvíz szilárd 
alkatrészeinek mennyisége meghatároztatik, s a palaczkokra felje
gyeztetik. Ezen körülmény, mely a gyakorló orvosnak a haszná, 

landó mennyiséget illető leg zsinórmértékül szolgálhat, nevezett 
forrásnak elő nyt biztosit a legtöbb más hasonló összetételű
gyógyvíz felett. Elischer tr. a forráskezelés és a palaczkozás pon
tosságát szintén bizonyítja. Zelizy ajánlatára Löw értekezése az 
évkönyvbe egész terjedelemben fel fog vétetni. Most Szohner 

József tr. következett, „A tüdő vész keletkezése, lényege és gyó
gyíthatóságáról“ czímfi értekezését olvasva fel. O a tüdő vészt há
rom stádiumra osztja, az első  stádiumnak azon állapotot nevezve, 
midő n még sajtos beszű rő dés ki nem mutatható, s a hallgatóság 
általános csodálkozása között állítja, hogy az első stádiumból a 

másodikba (t. i. midő n sajtos góczok jelentkeznek) való átme

neteit mindjárt az első  napon képes felismerni ; nemkülönben 
feltű nést okozott Szohner tr. azon kijelentése is, hogy ő  „apo
dicticus igazságnak“ tartja, miszerint a tüdő vészesek azon stá
diumban, melyet ő  első nek nevez, kivétel nélkül gyógyíthatók 

s neki, miként elő adá, 50 ily gyógyult esete van. A gyógykezelés a 
pneumaticus gyógymóddal történt. Ángyán Béla tr. tanársegéd 
mindezekre megjegyzi, hogy azon említett gyógyult esetek nagy 
tömege valószínű leg nem tüdő vész volt, hanem csupán egyszerű  
hörghurut, mi az elő adó által hangsúlyozott láz jelenlétét nem 
zárja ki. Takács Endre tr. pedig keményen visszautasítja elő adó
nak némely kórboncztani állításait, melyek a mai tudományos 
állásponttal homlokegyenest ellenkeznek. Szohner tr. feleletében 
nagy tapasztalataira hivatkozik, minden állítását fenntartja, s 
kéri ügyfeleit, hogy akkor vitatkozzanak vele, ha majd a tüdő 
vészt illető leg annyi tapasztalattal fognak birni mint ő . Az év
könyvbe való felvétel kérdése fel nem vettetett, miután az érte
kező  a felvételre nem reflectál.

Szohner után Jelenffy Zoltán tr. tartotta meg kísérletekkel 
egybekapcsolt elő adását „a hangizomról és hangsorozatokról“. Vé
gül pedig Pollák Samu tr. szólott a Winternitz által használatba 
hozott „hű sítő  kutatóról“, melyet értekező  idült húgycső takárnáj 
nem ajánl alkalmazni, annál inkább azonban az izgékony gyen
geségnél, hol 3 esetben fényes eredményt ért el. Az eszköz 
kezelését illető  vitában Frischmann, Goldschmidt, Grossmann és 
Schulhof tudorok vettek részt.

Rózsai József tr., Stadler körorvos és Dulácska tr. beje

lentett értekezései elmaradtak. Ezek után Müller Kálmán tr 
magántanár indítványára az elnököknek s jegyző knek jegyző - 
könyvi köszönet szavaztatott.

A sebészeti, szemészeti és nő gyógyászati osztálynak i-jén tar
tott ülésén Bakó Sándor tr. a Paquelin-féle thermocauternek az 
álképletek kiirtására alkalmazásáról értekezvén, kiemelte, hogy az a 
budapesti sebészeti kórodán különösen felhámrákok eseteiben vétetett 

igénybe, kivált olyankor, midő n a késsel kimetszés eszközölhető  

nem volt, vagy midő n késsel, Maisonneuve-kacscsal, vagy éles 
kanállal történvén az eltávolíítás, a még gyanúsnak tetsző  részek 
megsemmisítése mutatkozott szükségesnek ; a lefolyás pedig igen 

kedvező  volt.
Grósz Albert tr. bemutatta munkáját. „Az újszülöttek szem

lobjáról, népszerű  oktatás szülésznő k számára“.

Máthé Domonkos, ki fő városunkban fogászattal foglalko
zik, három beteget mutatott be, kiknél az állcsontoknak, illető leg 
a szájpadnak hiányzó része általa mű készülékkel pótoltatott.

Petz Lajos tr., Navratil tnr. rókus-kórházi osztályán másod

orvos, az organtinkötésrő l értekezve, ennek alkalmazását, java- 
latait és elő nyeit bemutatta.

Siklósy Gyula tr. az antisepticus gyógyeljárásról hályogmű - 
téteknéi értekezett. Tapasztalta, hogy mű tételei télen jobb ered- 
ményüek, mint nyáron, minek okát fertő zésben keresvén, a mű 

tételeket bórsavas permete alkalmazása mellett végezte, s az 
eredmény oly jó volt, hogy 6 hónap alatt 80 mű tét közül csak 
egy végző dött sikertelenül. A szembe becsepegtetésre bórsavas 
atropint használ.

Kovács József tnr. az összes orvosi szakülések befejezése 

után d. e. '/a 1 2 órakor mutatta be a sebészeti kórodai intézetet.
Az egyesült természettani, vagytani, ásvány-földtani és nö

vénytani szakosztály ülésén sept. i-jén Hantken Miksa elnökölt, 
s Szabó József tnr. és Molnár János bugyi község határában a 
fő bb talapnemek geológiai és talaptani meghatározásáról érteke

zett. Staub M. tnr. eredeti rajzokat mutatott be a minden kor

szakról származó fossil növényekrő l, melyek Szatmármegyében 
Kis-Bánya mellett találtattak. Borbás József továbbá a biharmegyei 
Iráz puszta növényzetét adta elő . Renner Adolf a kúkoriczaüszög- 
rő l (ustilago maydis), továbbá az anyarozsról szövettani és fej
lő déstani tekintetben beszélt. Schafarzik a lángkísérletekrő l, mint 

petrographiai módszerrő l szólott.

— A tudományos estély, melyet a vegytani intézetben Szabó 
József tnr., Paszlavszky és Staub tnr-ok közremű ködése mellett 
tartott, fényesen sikerült. Annak tárgyát a történelmi földtan váz
lata tette, s villamos fény mellett vetített képekkel volt érde- 

kesítve.

— A nagy gyű lés tagjai közül többeknek feltű nt, hogy külö
nösen a fő városi ügyfelek által tartott értekezések a politikai 
lapokban terjedelmes kivonatokban nem egyszer gyorsabban meg
jelentek, mint a nagygyű lés Napi Közlönyében; míg a vidéki 
ügyfelek által tartott, vagy a természettudományi értekezések csak 
röviden és hiányosan közöltettek. Ezen körülmény annál inkább 
szembeszökött, minthogy a budapesti kir. orvosegyletben dívó 
szigorú ethicai szokásnál fogva, az ottan történő  elő adásokról a 
politikai lapok nem értesíttetnek.

—- A közülési választmánynak i-i ülésén a folyó ügyek 
végzése után tárgyalás alá kerültek az indítványok.

Hirschler Mór, forrástulajdonos indítványa, hogy tűzessék 
ki az összes budai keserfi-sóforrások vegyelemzésére 100 arany 
pályadij, — melyhez ő  25 arannyal járul, — nem fogadtatott
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ü l , minthogy a csekély pályadíj a legtávolabbi arányban sem áll  

a követelt nagy munkával.
Szabó József tnr-nak az egyesült természettudományi szak

osztályon benyújtott indítványa ez : Minthogy lényeges az, hogy 
a vándorgyű lés és az egyes orvosi és természettudományi egye
sületek között bizonyos kapcsolat legyen, a magyar orvosok és 
természetvizsgálók XX. nagy gyű lése jelenleg a fő városban mű 

ködő  különböző  orvosi és természettudományi társulatok s 
3 szaklapok vezető  férfiaibő l bizottságot nevezzen ki, melynek 
feladata az alapszabályok körén belül mű ködő  tervet állapítani 
meg a vándorgyű lések eszméjének újból virágzásra indítása 
végeit; a személyek megválasztásával pedig az összes elnökség 
és az indítványozó bízandó meg. Lényegesnek tartja, hogy a 
határozat a XX. nagy gyű lésbő l indúljon ki, s az közöltessék 
a vidéki egyesületekkel.

Ezután Szabó tnr. ekként okadatolta indítványát: Szil)' 
javaslatának elvi részét fogadta el, mennyiben elő bb utóbb oda
fejlő dik a dolog, hogy a nagy gyű lésnek actióba kell vonni 
mindezen természettudományi különböző  testületeket és intéze

teket, s ezeknek egyetemlegesen kell megállapítani a tervet, mely 
visszavisz azon szellemhez, melyben az első  szervezet megállapítva 
volt, midő n a gyű lés ügyeinek intézését a notabilitások vették 
kezükbe. Sokkal hatásosabbnak tartja, ha a XX. nagygyű lés 
mondja ki ezt, s gyorsabban vezet czélhoz, mintha ez ügy a 
központi állandó bizottsághoz tétetnék át.

Veszelovszky Károly tr. a beadott indítvány megítélésénél 
abból indúl ki, váljon az árthat-, vagy használhat-e az ügy 
érdekének, minélfogva azt elfogadja.

Halász Géza tr. szerint a mai indítvány modorban ugyan 
más, érdemében azonban ugyanaz mint a tegnapelő tti, midő n 
azon vezéreszme uralkodott, hogy a vándorgyű lés bir oly közeg

gel, mely a szükséges reformokat, vagy módosításokat javaslatba 
tudja hozni. A jelen indítvány elfogadásával a tegnapelő ttinek 
szelleme valósúlna, s külön bizottság alkottatnék a központinak 
mellő zésével. A másik érve továbbá — a mit ki akar emelni, 
— az, hogy a többi társulatok, mint az orvosegylet, orvosi kör, 
természettudományi társulat és akadémia mű ködése között sincs 
semmi összefüggés; igy tehát miként lehetne ez, s azoknak 
egyesítése mi czélra vezetne. Méltóztassék csak régi idő ket meg
nézni, akkor is a tanárok legnagyobb része elmaradt. Volt 
ugyan nehány jeles férfiú, de azok most is megvannak, s töb

beket megnevezett mint nagy embereket. Azután Németország
ban sem voltak soha egy kalap alatt a tudósok. Ő  nem látja, 
s nem is érti a gyű lésekre vonatkozó nagy aggodalmat. Lehet 
azt mondani, legyen reform ; de errő l már tegnap határoztatott, 
ekként pedig nem ismeri el az indítványozott bizottság szüksé
gét. Egyébiránt javasolja, hogy ezen indítvány tétessék át az 
állandó központi bizottsághoz, hol az indítványozó bő vebben 
elő adhatja indokait, s a központi bizottság új tagokkal erő 
síthető .

Szabó J. tnr. válaszolja, hogy a különböző  testületek érint
kező  pontja épen a vándorgyű lés volna; azon szellem mellett 
azonban, melyben az állandó központi választmány működik, 
ezen haladást ott nem lehet keresztül vinni. így az ottani szellem
ben elveszítette utoljára nemcsak béketürését, hanem egy
szersmind lelkének minden rugékonyságát, mert az mindenkor 
csak a maradást prédikálta. A központi választmányban nem 
tenne javaslatot. S ha indítványa oda utasíttatnék, akkor az el 
lenne veszve.

Dulácska Géza tr. szerint az alapszabályok megváltoztatásá
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nak szükségét már a közülés kimondotta; más részrő l pedig az 
állandó központi választmány utasíttatott, hogy a gyű léseket az 

eddiginél jobban készítse el. Erre külön bizottság nem szük
séges, s minthogy a központi állandó választmánynak csak ter
mészettudományi alosztálya követett el mulasztásokat, ide kell 
beválasztani azokat, kik a közgyű lés elő mozdítására hajlamot 
mutatnak ; ellenben az orvosi alosztály tagjai megtettek min

dent, s ide senki beválasztását sem tartja szükségesnek.
Bódogh Albert tr. nem tartaná helyesnek, ha a közülési 

választmány tegnapelő tti határozatától minden ok nélkül elállana. 
Miután ismételve hallja, hogy a vándorgyű lések véghetetlen ro- 
szak, maga is gondolkozóba esik s hozzá akar járulni a hiá
nyok javításához. Az indítvány elfogadása azonban szegénységi 
bizonyítvány lenne azokra nézve, kik eddig intézték a gyű lése
ket. Befolyás csak azoknak engedhető , kik beirott tagok; mint
hogy a gyű lés nem szű nt meg feloszlásával, mert van központi 
orgánuma, pénze, az országban pedig hitele és tekintélye, 
minek fenntartására kell igyekezni. Ha a központi állandó vá
lasztmány tagjai nem teljesítik kötelességüket, akkor azok lekö

szönésre kénszerítendő k; nem tagoknak beválasztása azonban a 

jogi határok túllépése volna. Úgy látja, hogy nem ügyrő l, hanem 
személyekrő l van szó, kiket szívesen lát Magyarország természet- 
tudományi mű velő désének élén; azonban írassák be magukat, 

továbbá vegyenek részt az ülések fáradságaiban és kellemetlen

ségeiben, s ezek megadják nekik glóriájukat is.
Montedegoi Albert Ferencz úgy látja, hogy két áramlat van, 

melyek mindegyikének meg van létjoga. Az egyik azt mondja, 
hogy a vándorgyű lések mű ködése nem eléggé tudományos, 
miért kívánja, hogy azokban csak szakemberek vehessenek részt, 
s ez ellen nem szólana, ha a társulat vándor tudós társaság 
akarna lenni. A másik áramlat pedig meg akar maradni a réginél, 
s törekvése a néppel a természettudományok megkedveltetése, 
mi végbő l a nép közé vegyül. Szerencsének tartaná minél több 
szakembernek a vándorgyű lésekbe lépését, ezekbe azonban kelep- 
czével senkit se foghatni, s azok erő szakkal senkit magukhoz 

nem húzhatnak.
Gebhardt Lajos tnr. az indítványt nem fogadja el, mert 

ez semmit se tartalmaz, mi a figyelmet eddig kikerülte volna; 
ellenben annak elfogadása határozott szegénységi bizonyítvány 
lenne. Az alapszabályok a kor igényeinek nem felelnek meg 
ugyan teljesen, azoknak megváltoztatása azonban elhatároztatott. 
Ebbő l pedig megnyugvást találhatni arra nézve, hogy a módosí
tás czélozva van. S ha ez meg fog történni, az illető k pedig 
mégis kimaradnak, akkor ő ket személyes motívumok vezérlik, 
melyeknek ha tápot nyújtunk, akkor önmagunk megalázásával 
tömjénezünk a személyes hiúságnak. El is térnénk azzal az alap

szabályoktól, miután minden szakból elég erő seknek érezhetjük 
magunkat. Nem nélkülözünk senkit sem. Idegen segélyért és 
idegen támogatásért ne könyörögjünk.

Török József tnr. a központi választmány kiegészítését akarja 
részint tagokkal, részint olyanokkal, kik habár nem tagjai is e gyű lések
nek, legalább nem ellenségei. (Nagy zaj. Ellenmondás.) Alapta
lan az, hogy az alapszabályok nem változtak, s hogy a nem
szakemberek is bírnak szavazattal. Az indítványt nem fogadja el.

Darányi János tr. az alapszabályok irányában szemet akar 
hányni, s az illető knek a belépésre aranyhidat akar építeni, minél
fogva a nem-tagok ne választassanak ugyan be, hanem enquéte-be 
hivassanak össze. (Nagy zaj. Kiáltások: „Épen ezt nem akarjuk.“) 
Minden szenvedély nélkül beszélve, szeretné megtudni, hogy 
mit akarnak. (Közbeszólás: „Maguk sem tudják“). Nem tudja,
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vájjon nem elég jó-e nekik a gyű lés, vagy az alapszabályok közt j 
van olyan mi a becsületérzésüket sérti. (Elnök: Erre vonatkozó
lag történtek nyilatkozatok a sajtó terén, s se nem kívánatos, se 
nem jó ezen dolgot feszegetni.)

Chyzer Kornél tr. azt mondja, hogy Szabó tnr. indítványa 
elfogadtatnék, ha Szily tnr. indítványát megelő ző te volna, így azonban 

ennek módosítványaként tekintetvén, ellenszenvvel találkozik. Ezen

kívül tagadja, hogy a központi választmányba csak olyan valakit 
lehetne beválasztani, ki a nagy gyű lés tagja volt : így például 
Dulácska tr. abba beleválasztott, mielő tt nagy gyű lésre tagul be 
lett volna írva. (Nevetés. Kiáltások: Igaz.) Ezen beválasztás pedig 

nem az intézmény regeneratioja, hanem a gyengén képviselt 

szakmáknak jobb elő készítése végett történnék. Pártolja Szabó tnr. 
indítványát.

Bódogh Albert tr. a bizottmányba nem-tagok beválasztását 
nem tekinti analog esetnek azzal, midő n a leendő  gyű lés helyé

nek jeles embereit — habár ezek nem-tagok is — elnökökül, 
vagy titkárokul megválasztják. Most azonban az állandó központi 
választmány kiegészítésérő l lévén szó, mely a nagy gyű léseket 
elő készíti, ezen elő készítést nem szívesen tenné le oly emberek 
kezébe, kik az ügy iránt rokonszenvet soha se mutattak, vagy 

attól elfordultak, s kicsinyelték és ócsárolták azt. Nem szeretné a 

falovat Trójába bevinni ; mutassanak legalább annyi tiszteletet a 
nagy gyű lés iránt, hogy önként jöjjenek, mert annak nincs szük
sége arra, hogy a megélhetés érdekében magasabb hatalomhoz 
forduljon.

Montedegoi Albert Ferencz megjegyzette, hogy miután e 
kérdés ismételve erő szakosan hozatik sző nyegre, annak elfogadá
sával ártanának maguknak és a társulatnak.

Szavazáskor Szabó indítványa körülbelül 20 szavazattal 5 
ellenében elvettetett.

Ezután a XXI. nagygyű lés tisztviselő i jelöltettek ki még 
pedig elnökké: Szabó Imre püspök; alelnökökké Hollán Ernő  

honvéd tábornok, Szabó József tnr. és Szabadffy János tiszti fő 

orvos ; végül titkárokká Mészöly Ignácz, Müller Kálmán tr. és 
Zelizy Dániel tr.

Az indítványok tárgyalása félbeszakíttatván, az ülés sept. 
2-kán reg. kor folytattatott, s egyszersmind be is fejeztetett.

— A zá rü lés Sep tem ber 2-kán az új vá rosháza nagy te rm é 

b en  kö rü lbelü l 1 0 0  em b er  je le n lé té b e n  m en t véghez .

A folyó ügyek elintézése után az állandó központi választ
ói ány a jelen nagygyű lés emlékére tábla felállításával megbiza- 
to tt; úgyszintén megbízták azt az évkönyv kiadásával, midő n 
egyszersmind utasíttatott ebbe Kovács Sebestyén Endre és Kátai 
Gábor tr-ok arczképeinek felvételére.

Szily tnr., Szabó tnr., Patrubány tr., nemkülönben Hirsch- 
lernek ismert indítványai elvettettek.

Az állandó központi választmányhoz a következő  indítvá
nyok tétettek át: 1) A somoskő i bazaltsziklák fenntartása iránt. 
2) A nagy gyű lésnek az év más idejében megtartása, hogy abban 

a közeptanodai tanárok nagyobb számmal résztvehessenek. 3) A 
vajda-hunyadi várban az elhatározott javítások foganatosíttassanak. 
4) A lelenczügy pártolása. 5) Az budapesti egyetemen az ember
tani tanszék felállításának ügye. 6) A szakülések tudományos 
pro grammjának elő készítése. 7) Fiumében állattani megfigyelő  

ál lomás létesítése. 8) Jövő ben a nagygyű lésen biológiai szak
osztály szervezése. 9) A szakosztályok tárgyainak elő re kitű zése 
és elő adók választása. 10) Törvényszéki orvostani munkára pályá
zat kihirdetése azon utasítással, hogy az igazságügyérség olyan 
czélú munka létrehozásának eszközlése végett megkerestessék.

A jövő  gyű lés helyéül Szombathely egyhangúlag elfogadtat

ván, elnökül Szabó Imre püspök szintén egyhangúlag, Hollán 
Ernő  tábornok pedig nagy szavazattöbbséggel Radó Kálmán 
ellenében alelnökül megválasztatott. Szabó József tnr. alelnökül 
egyhangúlag választatott meg, s ekkor tő le az elnökséghez levél 
érkezett, melyben visszautasítja az alelnökséget, minthogy az 

indítványában foglalt reformjavaslatok elejtettek. Ezen visszauta
sítás azonban nem fogadtatván el, Szabó J. tnr. ismételve egy
hangúlag alelnökké kiáltatott ki. Harmadik alelnökké Szabadftv 
János tr. hasonlóképen egyhangúlag lett meg. Titkárrá egyhangú
lag megválasztattak : Kunz Adolf tr. gvmnasiumi igazgató, Müller 

K. és Zelizy D. tr-ok.

Ekkor Szabó J. tnr. a terembe lépve mondotta, hogy ő  
nagyon megfontolva tette, midő n az alelnöki tisztet visszautasí
totta, mennyiben a m. tudományos akadémiában, a természettu
dományi és földtani társulatokban a vezéremberekkel legbenső bb 

harmóniában kepes mű ködni; az állandó központi választmányban 
azonban oly elemek vannak, kikkel nem ért egyet, s kikkel nem 
mű ködhetett oly harmóniában soha ! Ő  megmondta feltételeit, 
melyeknek elfogadására felvirágoznának, nem pedig évrő l évre 
satnyúlnának a vándorgyű lések; minthogy pedig azok nem fo

gadtattak el, köszöni a megtiszteltetést. (Freneticus taps).
Halász G. tr. erre megjegyezte, hogy az alapszabályokban 

és az ügyrendben semmi sincs, a mi az alelnököt eljárásában és 
a gyű lés elő készítésében akadályozná.

Elnök a választást fenntartani kívánja, mert az időtő l vár

ható, hogy Szabó J. tnr. meg fog győ ző dni az elő tte levő  térnek 
mű ködésre alkalmas voltáról. Flzzel Szabó J. tnr-t újból és vég
legesen megválasztott alelnöknek nyilvánították.

Siklósy Károly tr. abbeli reményét fejezte ki, hogy a nagy
gyű lés két év múlva Korytniczán fog összegyű lni. Erre az elnök 
mondotta, hogy a nagy gyű lés késő bbre fenntartja Korytnicza 
meghívásának elfogadását.

Most következtek a köszönetszavazások mind azoknak, kik 

a nagygyű lés ügyét bármiképen elő mozdították.
A központi állandó választmányba új tagokul megválasz

tattak : Kovács József, Lenhossék József, Ráth Károly 
fő polgármester, Gerlóczy alpolgármester, Királyi Pál, Stoczek 

József, Say Mór, Bódogh Albert, Antal Géza, Szily Kálmán, 
Osváth Albert, Réczey Imre, Hochhalt Károly, Báron Jónás, 
Müller Kálmán, Patrubány Gerő , Emich Gusztáv, Kriesch János, 
Paszlavszky József, Bernáth József és Staub Mór.

Ezután a zárbeszédekkel, melyek egymásnak kölcsönös 
dicső ítésébő l állottak, a nagy gyű lés befejeztetett.

—• Ülés után a gyű lés tagjai kiindúltak a városligeti neve
zetességek megtekintésére, milyenek Batizfalvi S. tr. gyógyintézete, 

az artézi kút és az állatkert, hol víg pohárcsengés közt bucsu- 
lakomát tartottak.

V E G Y E S E K .

B u d a p e s t, 187g. sept. 4. Az orvosi könyvkiadó társulat 
elnöksége aug. 30-kán értekezletet hívott össze azon czélból. 
hogy a társulat azon vidéki tagjainak, kik a magyar orvosok 
és természevizsgálók XX. nagy gyű lésén jelen vannak, alkalmuk 
legyen a társulat mű ködése iránt nézeteiket nyilvánítani. A tagok 
a budapesti sir. orvosegylet helyiségeiben szép számmal gyű ltek 
össze, mi a társulat iránt elismerésre méltó érdekeltségre mata
tott. Miután pedig Bókái J. tnr,, elnök a gyű lést megnyitotta, 
Markusovszky L. titkár a társulat eddigi mű ködését röviden bár, 
de kimerítő n válzolta s mondotta, hogy kívánatos volna a társu
lat mű ködésének nagyobb mértékben kiterjesztése ; ez azonban 
csak a tagok szaporodásával vájhatnék lehetségessé, mi ezen
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ügynek .a tagtársak által felkarolásával nagy lendületet nyerne. 
Ezután a jelenlevő k közül többen kifejezték véleményüket a tár
sulat jövő beli mű ködése iránt. így megemlíttetett, hogy Charcot 
munkájának kiadása elő tt kívánatos lett volna az egész ideg- 
kórtant felölelő  munka kiadása. Ennek ellenében azonban megjegyez
tetett, hogy Charcot mű ve a mai keletű  orvosi buvárlat egyik 
remeke, s annak egyszersmind nagy érdeme, hogy a jelenségeket 
az idegrendszer szövetében véghezmenő  folyamatokkal kapcsolatba 
hozza ; az orvosi szellemnek ily irányú fejlesztése pedig nemcsak 
kívánatos, hanem szükséges is ; továbbá a társulat mű ködésében 
minden egyes mű  kiadásának meg van a maga, nem épen rövid 
története, s az igazgató tanács körülmények szerint mindig lehető  
legjobban iparkodott cselekedni. Ezután pedig azon óhaj szintén talált 
kifejezést, hogy fordítással vidéki ügyfelek is bízassanak meg ; 
ezt azonban a társulat eddig is szem elő tt tartotta, s Lendvay, 
Kátay és Imre tr ok vidékiek voliak, jelenleg pedig Kunze tan
könyve egyik kötetének fordításával Rákosi Béla tr. van meg
bízva. Egészben véve a társulat kiadványai mind olyanok, melyek 
tanulságos olvasmányul, Így az orvosi ösmeretek fejlesztésére 
szolgálnak, s mindenesetre helyes, hogy az igazgató tanács ez
után is az eddig követett irányban haladjon, tekintetbe véve a 
felmerülő  szükségleteket és méltányos igényeket.

— A budapesti kir. egyetem f. hó i-jén tartotta a tanévet 
megnyitó ülését. Ezen alkalommal Lenhossék József múlt évi 
rector elő adta az egyetem 1878 .,-diki mű ködését, s közölte az 
idevonatkozó statistikai adatokat. Ezután átadta a rectori jel
vényeket Margó Tivadar e. i. rectornak, ki székfoglaló beszédé 
ben elismeréssel említette fel azon lendületet, melyet tanügyünk
ben, s különösen egyetemi életünkben tapasztalunk; azonban ki
emelte annak kívánatos voltát, hogy a bölcsészeti kar természet- 
ludományi-mathematikai és a többi tudományok karára osztassék, 
mint ez a kolosvári egyetemen történt. Megemlítette továbbá az 
embertani és csil|agtani tanszékek felállításának szükségét.

— A m . orvosok és természetvizsgálók egészségügyi osz
tályának egyik ülésén indítvány tétetett, hogy a tehén-himlő oltás 
általánosíttassék. Erre vonatkozólag megjegyezzük, hogy Bókái 
János tnr., a központi himlő -oltóintézet igazgatója, már több hó
nap elő tt részletes javaslatot tett egy intézet felállítása ügyében, 
mely tehénhimlő  fenntartásával, s állatokról vett himlő  kiszolgál
tatásával foglalkozzék.

— Szily Kálmán tnr., mint olvassuk, a magyar orvosok és 
természetvizsgálók nagy gyű léseinek állandó választmányába történt 
megválasztatását nem fogadta el.

— Müller Kálmán tr-nak a nagy gyű lésen tartott, s hatást 
keltett értekezése „Létért való küzdelmünk és a társadalom“ 
Zilahy S. kiadásában megjelent. 8-rét, 24 lap.

— Bakody T. tnr. a porosz királyi korona-érdemrendet kapta.
— A közös hadügyér 1879. aug. 19-kén kelt 3639 3. oszt. 

sz. a. Bosniában hat állatorvosi állomásra pályázatot hirdet; ezenkívül 
pedig értesít, hogy a kerületek székhelyein járás-községi állomások is 
fognak rsndszeresíttetni, s ezekkel 900 ft. évi fizetés van egybe
kötve ; ha azonban orvostudorok elegendő  számmal nem jelent
keznének, akkor azon állomások sebészekkel fognak betöltetni, 
kiknek fizetése évi 720 ft. lesz. Az alkalmazás egyelő re 
két évre szól. A pályázók folyamodványaikhoz a kellő  okmányo
kat mellékeljék, s egyszersmind mutassák ki, hogy horvát-illyr, 
vagy más rokonnyelvet beszélnek ; azok pedig Bosnia és Hercze- 
govina országos kormányának sept. 15-ig nyujtassanak be.

— A magyar orvosok és természetvizsgálóknak most tartott 
nagygyű lése alkalmával a gyógyszerészeti szakosztá.yban szóba- 
hozták az általános magyarországi gyógyszerészek egyletének azon 
szándékát, hogy részint eredeti, részint fordított gyógyszerészeti 
mű vek kiadására vállalkozzék, mi a jelenlevő k részérő l közhelyes
lésben részesült.

— Teplitznek újra feltalált vizét Gietl prágai tanár elemezte. An
nak hő mérséke C. 45 °.6 volt martius 25 kén reg. ioó . 45 perczkor 
C. 2 " levegő beli hő tnérsék mellett; a mi pedig alkotórészeit illeti, ezek 
elveszett forrás vizétő l lényegesen nem különböznek. Téli idény 
az ezután is lesz. A foirások 762-ben történt feltalálásának évfor
dulóját aug. 29-kén tartották meg.

f  Ischlben elhúuyt Herzfeld Sándor tr. aradi nrvos. 52 
éves volt.

t  Melcsok József, polgári sebész — mint olvassuk — 
morphiummal véget vetett életének. 46 éves volt.

H e t i  K i m u t a t á s

a budapesti sz. R ókushoz czím zett közkórházban 1879. aug. 29-tő l égés;-. 
1879. sept. 4-ig ápo lt betegekrő l.

1 8 7 9 .

fe lv e t t elbocsátott m egha lt v issz a  m a ra d t

beteg

ö
ss

z
e

g

gyógy-

ö
s

s
z

e
g

b e teg beteg  li ö 1 ,*0

g
y

e
rm

e
k

e
lm

e
k

ó
r

ö
ss

z
e

g

u
-<l- 50

fé
rf

i 
! 

n
ő h ; ..0

£  ! a

' 
ö

s
s

z
e

g

fé
rf

i

a
, 50

>0 íl:g
£2 cn

A ug. 29 23 18 41

1 1
16 10 26 2 1 3 495

|| 1 
4 0 7 3 2

1 1 
is  47. 996

Y) 30 25 28 53 46 22 68 3 3 482 404:34 1444 97s
n 31 21 12 33 I I  21 32 5 2 7 486 392 34 16 44 972

Sept. I 43 24 67 i 7 í 21 38 —  2 2 510 388 37 18 46 999
„ 2 3! 17 48 43 15 58 2 3 5 493 385 38 19 49 984
r 3 28 14 42 2 6 1 28 54 3 2 5 496 73 34 14 5° 967
»1 4 37 18 55 21 9 3 0 4 2 6 506 38ij 35 ■ 5 49 980

Fő várost sta tis tika i k im u ta tás. Ju h  27-tő l aug. 2-ig születések és 

halálozások. A  lefolyt héten  élve született 266 gyerm ek, m eghalt 242 e g y én ; 

a születések tehát 24 esettel m úlják felül a halálozásokat. A z élve szü

lö ttek  közt volt 162 törvényes, 104 törvénytelen ; nem re nézve pedig 133 

fiú, 133 leány. H alva született 10 gyerm ek. A  halo ttak  közt volt 129 

férfi, 113 nő , egy éven alóli gyerm ek 94. A halálesetekbő l e s ik :  I .  

kerületre 14, 11. kér. 12, I I I .  kér. 12, IV . kér. 12, V. kér., 9, V I. kér- 

36, V II. kér. 41, V I I I .  kér. 58, IX . leér. 18, X . kér. 6, kórházakra 

23, katona I .  N evezetesebb halá lokok : croup 2, d iphtheritis 4 ’

pertussis — , m orbilli 3, scarlatina I ,  variola 4, cholera — , typhus 4 , 

febris p u e rp era lis— , alii m orbi co n ta g io s i— , m eningitis 8, encephalitis 4» 

hydrocephalus acutus I , apoplexia 4, tetanus et trism us — , convulsiones 

I I ,  v itia valvularum  7, pneum onia et p leuritis 12, tuberculosis p u lm ona lis  

53, d iarrhoea 32, en teritis IO, cho lera nostras — , periton itis 2, dysenteria 

— , m orbus B rightii 2, cancer — , rhach itis — , scrofulosis I, deb ilitas con- 

Senita et deform itas 22, m arasm us senilis 9, hydrops — , causa vio lenta 11, 

hom icidium  — , suicidium  5, casus fo rtu itus 4.

P Á L Y Á Z A T O K .

A  Csikmegyébe, gyergyó-szt.-m ik lósi járásba (M agyaro rszág  E rdé ly  
rész) kebelezett, közel 6000 le lk e t számláló, heti és ország os vásártartási 
joggal b iró  Gyergyó D itró  nagy községben rendszeresítet t, évi 1000 frt. 
fizetéssel, lOO frt. ú ti á lta lánnyal és term észetben i lakással javadalm azott 
községorvosi állom ás üresedésbe jő vén, annak  ú jbóli b e tö ltésére  ezennel 
púivá/,a' h irdettetik .

A zok, k ik  az em líte tt h ivatali állom ást elnyern i óhajtják , fe lh ivatnak, 
az orvos és sebésztudori, valam int szülész és szemész m esteri ok levelekkel, 
továbbá az eddig i m ű ködésű ket és a m agyarnyelvnek gyökeres tudását 
tanúsító  b izony la tokka l felszerelt pályázati fo lyamodványaikat, je len  év 
Septem ber hava utolsó napjáig , a gyergyó szt. m ik lósi szo lgabiróhoz b é r
m entesen m egküldeni.

A  gvó. d ilró i községorvos m inden 2-ik évben külön javadalm azott 
borszék i fürdő  orvosi m inő séget is visel, de a községi betegeket látogatási 
díj né lkü l és ingyen tartoz ik  gyógykezelni, azonban nincs akadályozva, 
hogy nem  a község kötelékébe tartozó, s más szom szédos községekben lakó 
betegeket is gyógykezelhessen és ezért az ille tő k től, a tö rvényes határokon 
belü l saját m aga áltál m eghatározott d ijt vehessen.

Gyó. Szt. M iklós, 1879. augustus 26-án.
I — 3 F erenc i (György, szolgabiró.

H alálozás álta l üresedésbe jö tt  arad-szt.-m árton i községi orvosi 
állom ás betö ltésére pályázat ny itta tik . —  M egállapíto tt ille tm ény:

Szabad lakás — 500 ft. — m inden lá togatásért 30 kr. és m inden 
egyes ha lo ttkém lésért 20 kr.

Az eme állása pályázn i óhhajlók  felhivatnak, hogy  a törvénynek 
m egfelő leg felszerelt k iévényeiket f. év October 18-ig ezen község elöljáróihoz 
beadják. —  Pályázók  a választás eredm ényérő l u tó lag értesítendő k  lesznek.

K e lt A rad Szt. M ártonban, 1879. augustus 31-én
O rtu tay  K á ro ly , E isenbeil Pál.

I— 6 jegyző . b iró.

A radm egye v ilágosi járás X X V I I I - ik  körorvosí állom ásra M agyar- 
V ilágos m ező városában! székhelylyel 800 frt. évi fizetéssel pályázat n y itta tik .

M inek fo lytán felhivatnak az ü tő k  orvosi, s gyakorlati b izony la ta ika t 
e í. évi September hó 8-áig e h ivata lba benyújtan i, miután a választás a 
je lzett székhelyen September hó 9-én délelő tti 10 ó rakor m ulhatlanú l m eg 
fog tartatn i.

K e l t  Galsán, 1879. évi augustus hó 16-án.
3— 3 Sánka La jos, fő szolgabíró
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Szilágy m egyében Z ilah székbelylyel rendszeresíte tt 350 frt. évi fize
téssel és 150 frt. u ti-átalánnyal egybekötött zilahi szolgabirói járásbeli járás
orvosi állom ás üresedésbe jő vén, a rra  ezennel pályázat nyíttatik.

A  kellő leg felszerelt, s 50 kros bélyeggel ellá to tt pályázati fo lyam od
ványok jövő  September hó  10-ik napjáig 
beadandók.

Z ilah. 1879. augustus hó J l

a megye alispáni h ivatalához

az alispán távo lé lé tében : 
Rázsó Lajos, fő jegyző .

A  kolozsvári m agy. k ir. tud . egyetem nél a leiró- és tájboncztan i 
tanszék m ellett 600 frt. évi i lle tékkel és 120 frt. évi lakpénzzel rendszere
síte tt tanársegédi állom ás betö ltendő .

A zon  orvostudorok, k ik  ezen á llom ást elnyern i óhajtják, ke llő leg fe l
szere lt kérvényüket f. évi September hó 30-áig a lu lirt dékáni hivatalhoz 
nyújtsák be.

K o lozsvárt, 1879. augustus 24-én.

A  ko lozsvári m. k. tud. egyetem  o raoskar i dékán i h iva ta l.

H I R D E T M É N Y E K .

Cs.  k ir. szab ad a lm a zott

E G Y E T E M E S  E M É S Z T C

Dr. Grölis-tő l.
Eddig még utói nem éretett Itatására nézve az emész

tés és vértisztitás terén, f a test táplálása és erő sítésére nézve. 
Ezáltal naponkint kétszeri és sokáig folytatott használata 
mellett valódi gyógyszerré válik számos még makacs beteg
ségekben is, mint p. 0. emésztési gyengeség, mellégés, a gyo
mor túlterhelése, a belek petyhüdtsége, ideggyengeség, minden
nemű  aranyeres bajok, görvély, guga, sápadtság sárgaság, 
valamennyi idült borbaj, rák, idő szakos fő fájások, férges és 
köves betegségek, lúlnyálkásodás stb. Ez az egyetlen és gyö
keres szer a megrögzött köszvény és mellbfban (tuberculose). 
Ásványvíz gyógymódnál úgy ezelő tt, mint annak használata 
alatt, valamint utólagosan gyógyszerül is kitű nő  szolgála
tot tesz.
Egy nagy skatulya ára : 1 frt. 26 kr. Egy kis skatulya 80 kr. 
Fő raktár Pesten, TÖRÖK JÓSZEF gyógyszerész úrnál. 

A hamisítástóli megmenekülésre figyelmez
tetek mindenkit, hogy a valódi egyetemes 

)(\ emésztő por Dr. Gölis pecsétjével van elzárva,
\ j s  minden skatúlya a védbélyeggel, s kí

vülrő l ily czímmel van ellátva:

k. concess. Univ.-Speisen-Pulver des D. Gölis in Wien
Fő szállítóhely: Dicsben Stefansplatz 6. (Zwettlhof).

/V l lG R A I N E S  J Je U R A L G I E S  4

P A U L L I N I A - F O U R N I E R .  1
H atalm as szer a zsábák (neuralgie), gyom orfájdalom , görcsök, ® 

csúz és kiváltképen az ideges félfejfájás (m igraine) leküzdésére, mely- g) 
nek  legerő sebb roham ait is gyakran nehány perez a latt elenyészti. p  

N agy sikerrel alkalm aztatott m indennem ű  kórokban, melyek £  
átalános elgyöngülésbő l szárm aznak.

Számos, úgy a magán gyakorlatban, m int kórházakban, P á- ® 
risnak  legelő kelő bb orvosai és tanárai, u. m . G risolle, T rousseau,  S! 
R ecam ier, B lache, C ruveilh ier, H u g u ie r , A . T a rd ieu , E . Barthes, 4  

sat. á lta l 20 év ó ta te tt k ísérletek  bizonyítják, hogy ezen készítm ény P
m ai nap egyike a legjobb szereknek ideges bántalm aknál, s egyike a £
leghatályosabb zsongítóknak, m ikkel b irunk . '(p

NB. Ó vakodni kell a ham isíto tt szertő l, m ely v a g y  nem hasz- W 
n é /, v a g y  épen á rt. — Á ra eg y  nagyobb  doboznak 3  f r t . ,  k isebbnek   ̂
i fr t . 5Ő  kr ®gjö
P a r isb a n : egyedül FOURNIER gyógyszerésznél, 26 Rue g, 

d’Anjou-St.-Honoré. | |
P esten : magyarországi fő raktárban TÖRÖK JÓZSEF gyógy- * 

0 szertárában, Király-utcza 7. sz.
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v a s i b l aV t - l a bd a c s a i
a páris orvosi akadém ia, s a sz. pétervári orvosi collegium  által 
jóváhagyatva, Francziaország, Belgium , Írhon, Törökország stb. kó r
házaiban álta lánosan behozattak.

A new-yorki i8 fß-ki és a párisi 1855-ki világkiállításnál 
dicséretes meg említ est nyertek.

A z ezen készítm ény á lta l nyert k itün tetések , s kü lönösen azon 
körülm ény, hogy a B la n ca rd -fé le  vasib lany-labdacsok a legtöbb phar- 
m acopoeba officinalis szer gyanánt felvétettek, m int az a legújabb 
1866. évi codexbe is tö rtén t, v ilágosan m utatják, hogy B la n c a rd  va s- 
ib lany-labdacsa i k iváló helyet foglalnak el a harm akoyadnam ikában.

E gyesitvén a vas és ib lany gyógyhatását, ezen labdacsok kü lö 
nösen alkalm azhatók m inden oly bajnál, m ely görvélykor vagy más 
vérsenyv á lta l tö ltételeztetik  ; további m irígydagoknál h ideg tályo
goknál, csontszúnál, stb. ; az alkati bujasenyv, a sápkór, a fehér
folyás, a vérhiány, s egy egész sora az em litettek folytán elsoványo- 
dással párosuló betegségeknek eme labdacsokkal legczélszerű bben 
gyógykezeltetik.

V égre ezen labdacsokban találja a gyakorló orvos a leghatha- 
tósb szert, ha az egész szervezett é letere jét fokozni és a lym phaticus, 
elgyengül, e satnyáit testa lkato t zsongitani akarja.

NB. A  tisztátalan vasiblany nem  biztos, ső t kártékony  szer 
lévén, ügyelni ke ll arra, hogy a valóságos B lanca rd -fé le  vasib lany- 
labdacsok szolgáltassanak ki, m elyeknek k itű nő  m ivolta épen a ké
szítm ény tisztaságán alapszik ; azért is nagyobb biztosság okáért m in
den dobozon ezüst pecsétünk következő  a lá írásunk talá lható :

B L A N C A R D,
gyógyszerész, P áris, 40, R u e  Bonaparte.

K apható  a
magyarországi fő raktárban : T Ö R Ö K  JÓ Z S E F  gyógyszertárában, 

k irály-útcza 7. sz.

s á lta la  P est-B udán  m inden g yógyszer tá rban .
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a C H I N A H É J -B O R O K ,
HENRY OS,SI AN tanár, a párisi orvosi akadémia tagjától- 

Valódi kinahéj-hor spanyol borból.
A z oly állandó vegyiték, mely az orvosnak nagy biztosságot 

nyújt, s az adagolást igen könnyű vé teszi ; a bo r nem keserű , h a 
nem  igen kellem es ízű , m iért is igen elő nyösen alkalm azható gyer
m ekeknél, gyöngéd egyéneknél, éltes és e lgyengült betegeknél, k ik 
nek  gyom ra a keserű  szereket rosszul tű ri. Szorulást nem  okoz azon 
erjeny (diastasis) m iatt, m ely benne fog laltatik . Á ra  eg y  üvegnek 2 f r t

Vastartalmú kinahéj-bor. malagaborral, vilanysavas vassa 
s erjenynyel (diastasis).

E z tökéletes tartósságú s tiszta ízű , mely m iben sem em lékez
te t alkatrészeire, könnyen adagolható s b iztos hatású. E zen a lakban 
hasonló körü lm ények között a vasat a szervezet igen könyen tű ri. s 
hatása m égis biztos. —  Igen elő nyös a sápkór s vérszegénység 
ellen, úgyszinte súlyos betegségek után üdülés a latt ; továbbá m ind
annyiszor, ha  a vérkészítést jav ítan i, a testerő t em elni és az ideg- 
rendszert s vérkeringést serkenten i akarjuk . — A ra  egy  üvegnek 
2 f r t .  5 0  kr.

NB. A z orvosok ez erjeuy (diastasis) hasznát ezen borban 
könyen m eg fogják érteni, ha azon fontos szerepre gondolnak, 
m elyet az em észtésnél játszik .

Ihlanyos kinahéj-bor. (Vinum cort. chinae jodatum.)
A z ib lany  e készítm ényben H en ry  sajátsgos kezelése folytán 

úgyszólván m ysticus m ódon van egyesítve a k inával, a nélkül, hogy 
vele összeköttetést képezne. Ez azért vo lt szükséges, m ivel ezen két 
anyag vegyileg egymással össze nem  fér. A z  igen kellem es ízű  ké- 
szitm énynyel a gyakorlatban igen elő nyösen lehet hatn i az u. n. gör- 
vélyes bánta lm ak ellen, m elyek oly kü lönféle a lakban nyilvánulnak, 
helyettesíti a csukam áj-o lajt és igen nagy haszonnal adható elsatnyúlt, 
golyvás és angolkóros gyerm ekeknek. — E zen 2 készítm ényben a 
k ina, ib lany és vas foglaltatik, oly hatalm as szerek, m elyek úgyszól
ván önm agukban véve elég íthetik  k i az orvost a mai idő ben, mely
ben a vérszegénység m inden betegségnek fő oka. — A ra  egy üveg 
nek 2 f r t .  5 0  kr.

PESTEN a magyarországi fő raktárban TÖRÖK JÓZSEF 
gyógyszertárában, király-utcza 7. sz.

K
K
I

£
a
g
K
In

§
K
ffi

I a
'^ sasasasH sasasasH sssasasasasssH SE sasasasH sasasE sasasH sab

B u d a p e s t  1879. K h ó r  & W e i n  k ö n y v n y o m d á j a  (Dorottya-utcza 14. sz.)



^ U D A P E S T ,  1 8 7 9 . 37. sz.
EL Ő FIZETÉST ÁR : h e l y b e n  é s  v i d é k e n e g é sz  év re 
10 f r t . ,  fé lév re 5 f r t .  A  k ö z le m é n y e k  és  f i z e té s e k  b é r m e n t e -  

s i te n d ö k .
H IR D E T É S E K É R T  s o ro n k in t  15 új kr .

S e p t e m b e r 14.

MEGJELEN MINDEN VASÁRNAP.
M e g r e n d e l h e t ő  m in d e n  k i r .  p o s ta h i v a ta ln á l ,  a  s z e r k es z t ő s é v é  
n á d o r - u t c z a  13. szám  és  K i l ián G y ö rg y  kö n y v k e re sk e dé sé b e n  

vác z i-ú tc za  D ra sc h e - fé le  h á z b a n .

ORVOSI H E T I L A P .
j ' i o N I  S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ó R B U V Á R L A T  K Ö Z L Ö N Y E .

H U S Z O H H A B M Ä D I K  É V F O L Y A M .

F e le lő s  sze rkesztő  és tu la jd o n o s M arkusovszky  L a jos tr . F ő m u n k a tá rs  B alogh K á lm án  ta n á r .

T a r t a l o m : T a u ffe r  V. A z ágyéki gerinczoszlop púpja és harántú l szű kült medencze. (Folyt.) — K lu g  N . tn r. T anu lm ányok kü lönböző  légnem ű  
testek  befo lyásáról a békaszív m ű ködésére. (Folyt.) —  Lapszem le A  külső  gyom orsipolyok m ű legcs gyógyításához.

T á r q z a : A  körorvosok gyű lése 1879. aug. 30-kán. — A z orvos-term észettudom ányi vándorgyű lésrő l szóló je len tése ink  kiegészítéséhez. — V egyesek. 
—  Szerkesztő i levelezés. —  Pályázatok .

M e l l é k l e t  : K ő nyom atú  táb la Tauffer V . tr . cziUkéhez.

Az ágyéki gerinczoszlop púpja és harán tú l szű 
kült medencze.

Császármetszés m éhcsonkítással. A  púpos egyén testegyen- 
sú ly i  erömüzete, egy a fre ib u rg i (B aden) szü lészeti kórodén 

észlelt eset kapcsolatában.

T a u f f e r  V i l m o s  tanársegédtő l.

(F o ly ta tás).

E zen  á lta lá n o s  je llem zés u tán , m e ly e t eg y  te k in te t  

a r  e lső  á b r á ra  k iegész ít, fő  fe la d a tu n k  a  ger in cz  oszlop 

és a  m edencze v iszonyának  fe ld e rítéséb e n  re jle tt, ho g y  

k éső b b  azo k n ak  szülészeti je le n tő sé g é t m eg íté lh essük . 

A  v ég re , h o g y  v izsgá la ti e red m én y e in k b e n  a le h e tő  po n 

to sság  e lé rh e tő  leg y en , m indenek  e lő tt  eg y  m ódo t k el le t t  

ta lá ln u n k , h o g y  já r ta ss á g o t szerezve ab b an , az t n ehezeb b  

v iszo n y o k  k ö z ö tt  is a leh e tő  csek é ly  h ib á k k a l a lk a lm a z 

h assu k  ; e czélbó l ép  ren d es a lk o tású  te rh e se k e t h asz 

n á ltu n k , szám os eg y én en  ism éte lve  u g y an a zo n  m é re te ke t 

vévén, s csak  m iu tán  a kü lönböző  a lk a lo m m al v e t t  m ére tek  

e g y m ás t fedezték , csak  m iu tán  m eg g y ő ző d tü n k  h o g y  

v izsg á la ti e red m én y e in k  m ag b ízh a tó k , fo g tu n k  hozzá e se 

tü n k  fü rkészéséhez.
Eljárásunk a következő  volt : a csigolyák fövisnyujtványait 

mindenek elő tt légenysavas ezüst segélyével jelöltük, tájékozást 
szerezve ezáltal egyszersmind azon nyujtványok állásáról és számá
ról is, melyek nem voltak biztosan kitapinthatok. A terhes ezután 
egy függélyes pózna elé úgy állíttatott, hogy a púp csúcsa azt 
érintette, s a függélyen a következő  magassági méreteket jegyez
tük fel :

A fő tető  távola a talajtól 128 cm. ; a 7-ik nyakcsigolya 
tövisnyujtványáé 105 ; a púp csúcsának távola go ; az 5-ik ágyék
csigolya tövisnyujtványáé 83 ; s végre a farcsikcsont csúcsának 
magassága 72^5 cm.; természetes, hogy ezen utóbbi méret alkal
mával a mozgékony farcsík csont mell és felfelé lett emelve; 
valószínű  tehát, hogy e mozgás a méretet mintegy 0.5— I'O cm- 
nyire növelte.

A gerinczoszlop görbületeinek jelezhetése czéljából, ugyan
csak ezen állásban, a következő  mélységi méreteket jegyeztük fel : 
a 7-ik nyakcsigolya tövisnyujtványának vízszintes távola a függély- 
tő l 15 cm ; a púpcsúcsáé o ; az 5-ik ágyék-csigolya tövisnyujtványá
nak távola 5.5 ; a farcsikcsontnak vízszintes távola pedig 11-5 cm.

Egy késő bb kifejtendő  czélból szükségünk volt még a fan

ízület alsó szélének magasságát a talajtól és ugyan e pontnak 
vízszintes távolát az említett függélytő l meghatározni; ez volt 
feladatunk legnehezebb és legfontosabb része, s ép ezért a leg
nagyobb pontosságot tartottuk szem elő tt. Számos ismételt kísérlet 
után sikerült a függélymérő  ólom fonalát a faniv csúcsán rögzí
teni, s egyidejű leg megjelölni azon pontot, a hol az ólomnehezék 
csúcsa a függélyes pózna elő tt a talajt érinti; ily módon a fanív 
alsó szélének magassága a talajtól 75*3 cm., ugyanezen pontnak 
vízszintes távola a függélytő l 20 cm. volt.

Ezek szerint tehát a farcsikcsont csúcsa (mely a függélyben 
72'5 cm.) 2-8 cm-rel mélyebben foglal helyet mint a faniv alsó 
széle (mely a függélyben 75-3 cm.)

Az ábrának felületes megtekintésénél a púp látszólag a 
mellcsigolyákat illeti, azonban segélyül véve a kyphosis székhelyé
nek meghatározására szolgáló módokat, ú. m. a tövisnyujtványok 
és a bordák megszámítását, vagy a keresztcsont középhosszának 
(14-5 cm.) levonását, esetünkben kitű nik, hogy a púp alsó szára 
az alsó ágyéki csigolyák által képeztetik, de ső t a keresztcsont 
maga is részt vesz benne.

A hátgörbület alakjának (nevezetesen az említett mérési 
pontok közötti részleteknek) jelölésére, lapos ólom pálczát alkal
maztunk a gerinczoszlop hosszára, minden egyes rész hajlását 
pontosan utánozva. Az így nyert görbét a méretek által adott fő 
pontokhoz alkalmazva, a púpnak pontos profil rajzát nyertük.

A jelölt cyphoticus görbület mellett, valamint legtöbbnyire, 
úgy itt is némi oldal-elhajlást is találunk, a mennyiben a felső  
púpszár jobbra, maga a púp balra, az alsó púpszár, habár kisebb 
mérvben ismét jobbra tér.

A csipcsont tarajának hátsó része mindkét oldalon egy-egy 
mély, haránt redő  által határolva, jelentékenyen kiszökell, s mellső  
része a függő  has vastag redő je által fedetik. A nagy tomporok 
táján, rendes termet kifelé irányuló domborulata helyett, mindkét 
oldalon a csiptarajtól aláfelé convergáló egyenes vonalat találunk, 
minek magyarázata csakis a csipcsontok felső  részeinek kifelé, 
alsó részeinek pedig befelé történő  mozgásában található (1. 
2. ábra).

A medencze bemeneti síkjának hajlása csekély, azaz a víz
szinthez van közeledve. A medencze ezen haránt tengelye körüli 
mozgáson kívül, függélyes tengelye irányában is szenvedett válto
zást, jobbról balra tolatván el, miáltal a jobb csiptaraj kissé elébb, 
a bal pedig hátrább foglal helyet ; evvel önfüggésben a bordaív a 
jobb csiptaraj külső  szélét érinti, a balnak ellenben belső  széléhez 
áll közelebb és a hanyagon lecsüngő  karok a medencze két olda
lán nem arányosan nyugosznak, hanem a jobb elő bb, a bal pedig 
hátrább foglal helyet.

3 7
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A keresztcsont hátsó domború felülete a vízszintes, rendes 
körülmények között hátrafelé nyílt tompaszöget képez, itt ellenke
ző leg a púp alsó szárának folytatásában haladván, még a függé- 
iyen is túl a vízszinthez hegyes szögben ütközik.

A szokásos medenczeméretek a következő k voltak ; a felső  
mellső  csiptövisek távola 27 cm.; a csiptarajok távola 29 cm.; a 
nagytomporok közötti távol 28‘5 (!) cm.; a külső  egyenes átmérő  
21 cm. A hátsó mérési pontot mélyebbre helyezve: az egyenes 
átmérő  16 cm., a 2-ik keresztcsigolya tövisnyujtványának megfe- 
lelő leg pedig csak 15 cm.

Belső  vizsgálat. A fanív szű k csúcsos, szárai meredeken 
haladnak lefelé ; a fanízület magas, feltű nő en meredek, az ízület- 
porcz nem emelkedik k i ; a névtelen vonal feltű nő en megnyúlt 
(gestreckt); az elő fok biztosan nem különböztethető meg (habár 
az ágyékcsigolyákig sikerül felhatolni ujjainkal), mert az ágyék és 
keresztcsigolyák (miként e rendellenességnél jellemző ) nincsenek 
élesen határolva, azaz a promontorium nem szökellik be ; azon-

A medenczére vonatkozólag még egy nehéz, de a szülészi 
eljárásra fölötte fontos kérdés volt megoldandó, t. i. a medencze- 
bemenet hajlása a vizszinlhez, fekvő  helyzetben.

A vizsgálatra használt asztal tökéletesen vízszintes felületet 
képezett, melynek hoszanti közepét kifeszített zsinór segélyével 
jelöltük. A terhes teste hosztengelyével ezen középvonalon foglalt 
helyet, medenczéjének széles hátsó felületével és a púp alsó szá
rával nyugodva a vízszinten. E helyzetben a keresztcsont, respec
tive a púp alsó és felső  szára között a görbületi viszony némi 
változást szenvedett, t. i. a keresztcsont és ágyékcsigolyák talál
kozási helyének megfelelő , különben is kicsiny, aláfelé nyilt ívhaj- 
lás, csaknem kiegyenlítve látszik, úgy hogy csak egy cm-nyi 
magasságú, alakú vonalzót bocsát keresztül. A  púp alsó szára 
csaknem teljesen a vízszinten nyugodván, a felső  szár merede
kebben emelkedik, s a fejnek támasztására körülbelül 1 ‘/'g 
láb magas, kemény vánkos szükséges. (E viszonyok könyen elő - 
tüntethető k ha az 1. számú ábrát hanyatt fekvésbe képzeljük).

Az asztal egyik szélén, a medencze és has kiterjedésé-

I I I -d ik  ábra.

ban használva a kínálkozó segédeszközöket, t. i. a nagy edények 
elágazása és a névtelen vonal tapintását, a bemenet átlóját (conj. 
diagonalis) 13 cm-re becsültük, s constatáltuk azt, hogy az elő 
fok oly magasan áll, a mint azt egy más medenczealaknál sem 
találjuk. A kis medencze mélyebb részeiben ellenkező  viszonyok
kal találkozunk: a keresztcsont feltű nő  könyen tapintható, s mell
felületének alsó része elő re és felfelé van emelkedve, vájulatnak 
pedig még nyoma sincsen. A kimenet egyenes átmérő je (a far- 
csikcsont csúcsát a végbélben tapintva) io -5 cm., melybő l a 
lágy részek és a farcsikcsont mozgathatósága miatt 1 —1*5 cm-t 
levonva, az átmérő  tényleges nagysága 9-o—9'5 cm-re be
csülhető .

A kimenet haránt mérete (Breiszky) tapasztalataik szerint 
még csak megközelítő  biztossággal sem jelezhető , mindazonáltal 
feljegyzésre érdemes, hogy azt 9 cm-re becsültük; az ültövisek 
feltű nő n beszökellő k.

nek megfelelő en papírral bevont tábla függélyesen erő síttetett 
meg. A terhes pokolkövel jelzett 5-ik ágyékcsigolyájának tövis- 
nyujtványa alá, a már említett háromszögű  vonalzó úgy alkal
maztatott, hogy az, az asztalt és a testhosztengelyét derékszög 
alatt metszvén, egyszersmind a gerinczoszlopnak előbb nevezett 
pontját a lehető  pontossággal jelezte. Végre a terhes egyenesen 
kinyújtott czombjai közé, egy az asztalon szilárdon álló függélyes 
rúd helyeztetett el.

Ezen elő készület által lehető  volt a nyerendő  méreteket az 
oldalon megerő sített táblára átvinni. A könyebb érthető ség érde
kében lássuk mindjárt a 3-ik ábrát. Az 5-ik ágyékcsigolya tövis- 
nyujtványa a, jelezve volt az asztal hosztengelyéhez A B derék
szögű ig álló vonalzó által; ezen pontnak távola a lábak között 
felállított, s ezen táblára áttett CB függélytő l ah egyszerű en le
mérhető  volt.

A függő  hasat egy segéd által felemeltetve, a fancsont alsó
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és felső  szélének kitapintása nem volt nehéz, segélyül jő vén az 
egyén hájszegénysége és azon körülmény, miszerint a függő has- 
sulyának nagy részével a fancsont felső  szélén csüngve, a hasfalat 
itt igen vékonyra kinyújtotta, úgy hogy az könyen a fancsont 
mögé volt tolható ; a hüvely és hasfalon át egyidejű leg tapintva, 
ujjainkat csak vékony réteg választja el.

Az asztal baloldalán állva, balkezünk mutatóujjával a 
fancsont alsó szélét kitapintva, vékony, egyenes fémpálcza 
végét e ponton rögzítettük, s szögmérő  segélyével úgy irányítot
tuk, hogy az a lábak között álló függélyt derékszög alatt messe, 
d g  ; ugyanezt ismételtük a fancsont felső  szélén is, b f . Vilá
gos, hogy ezen eljárás által adva volt b és d pontoknak távola 
a C D  függélytő l ; másrészt minthogy f  és g pontok a C D  
függélyre derékszög alatt lettek jelezve, tudjuk egyszersmind a 
b és d pontoknak magasságát a vízszintő l,

Az a i  pontokat összekötő  egyenes megfelel a külső  egye
nes (Baudelocque) átmérő nek. Ha utóbbi méreteink helyesek, 
úgy az a és b pontok távola közel 21 cm. kellett legyen ; 
tényleg 2o-5 cm-nek találtuk azt, e kis külömbségtől tehát elte
kinthetünk.

A külső  egyenes átmerő  azonban a bemenet valódi egyenes 
átmérő jére nézve még rendes viszonyok között sem egészen 
irányadó ; az épen keresett irány, az az sík, t. i. a valódi beme
net, ezen eredmény által tehát még nincsen megadva.

Ismert dolog, hogy az elő fok közönségesen a külső  egye
nes által adott vonalán felül foglal helyet; hogy minő  helyen 
keresendő  az esetünkben, a következő kbő l kiviláglik: a kereszt- 
csont haránt tengelye körül oly módon forgott, hogy az elő fok- 
nak megfelelő  pont fel és hátrafelé kellett hogy helyét változtassa, 
— az elő fok legmellső bb pontjának forgása tehát oly sugár kö
rül történik, melynek központja körülbelül a keresztcsont haránt 
forgási tengelyébe esik, mely tudvalevő leg a keresztcsont felén 
alól fut. A körszelet, melyet az elő fok legmellső bb pontja bejárt, ki
csiny, s a kör felső  részletébe esik ; következik, hogy az illető  
pontnak a függélyben emelkedése, arányosítva a vízszintben meg
haladott úthoz, csekély ; a promontorium tehát esetünkben a ren
desnél fő ként hátrább és kevéssé magassabban foglal helyet.

Czélunk akkorleendett teljesen elérve, hasikerül az elő fok helyét, 
az elő bbeni pontokhoz viszonyítva, pontosan kijelölni; sajnos, ez le
hetetlen, tehát csak megközelítő  eredményekkel kellett beérnünk. 
Tehát, ha a bemenet valódi átmérő jeként egy vonalat (« ß) 
ugyanazon szög alatt alkalmazok, a külső  egyenes átmerő  felé, 
mint az a rendes medenczében találtatni szokott, t. i. 6 “-ban1, s 
ha eltekintünk attól, hogy a vizsgálatunk tárgyát képező  meden- 
özének azonos síkja kissé nagyobb szög alatt áll a külső  egye
nes átmérő hez, mert a hátsó végpont, az elő fok magassabban 
toglal helyet, úgy czélunknak ezen eredmény is megfelel, mert az 
a ß síkot mint a keresetthez közelállót jelezve, jogosítva vagyunk 
azon feltevésre hogy a medenczebemenet hajlási síkja a víz
szinthez, — háton fekvő  helyzetben, — megközelítő leg 130° 
hátrafelé nyílt tompa szögöt képez.

Hátra volt még a has, illető leg a méh és a magzat vi
szonyainak közelebbi jelzése. A méhnek felfelé határos részét 
mintegy 3 haránt újjnyira a kardnyújtványcsúcsa alatt tapinthatni. 
Bal oldalon a bordaív alatt a magzat feje foglal helyet ; apró 
részek a jobboldalon tapinthatók; a hátnak megfelelő  test a bal 
Oldalon nyúlik alá a függő  hasban ; a magzati medenczevég a 
függő  has legmélyebb pontján tapintható. A magzati koponya a 
bal bordaívhez támaszkodik, s csak kisebb körszeletével foglal az 
alatt helyet, úgy hogy jobb kitétellel nem élhetnénk, mint ha azt 
mondjuk, hogy a magzat a szorossan vett hasürön kívül van. 
Magzati szívhangok baloldalon tenyérnyivel a köldök felett fel
tű nő  erő sen hallhatók, különösen azon körülmény folytán, hogy 
itt a rendes kopanyafekvéstő l eltérő leg a magzat bal oldalán, te
hát a szívhez legközelebb, és tulajdonképen a méh hátsó falán át 
auscultálunk. A magzat jól fejlett, közép nagyságú, kevés mag
zatvízben. *)

*) E  szög nagyságát, mely 5 és 7° között ingadozik, fagyott hullák 
átm etszetein határoztuk  meg. Öröm m el használom  fel ez alkalm at K aczán- 
der k ifejlő déstani tanársegéd  úrnak  szives közrem ű ködéséért köszönetét 
m ondani.

A hüvely feltű nő en megnyúlt, a hüvelyes rész alig érhető  el, 
s a névtelen vonal felett a balodali csipkereszt ízület táján fog
lal helyet. Elő lfekvő  rész csak akkor érezhető , ha a függő  hasat 
illető leg a méhet felemeljük, ez esetben is csak igen magassan 
a medencze felett.

Tehát i. koponyafekvés, de oly sajátságos viszonyok kö
zött van jelen, hogy a magzati medenczevég a méhfenekkel 
együtt a legmélyebb részletet képezi, ellenben a méh alsó rész
lete mely a fejet tartalmazza a legmagasabb helyre emelkedett, s 
a magzatnak jobb fele helyett a bal, s a méh mellső fala helyett 
annak hátsó felülete tekint elő re, az az a terhes méhnek tökéle
tes auteflesioja. (1. az 1. ábrát).

E körülmények között világos, hogy a szülutakon át spon
tan, vagy mű tét általi szülésre is csak azon alapfeltétel mellett 
lehete gondolnunk, ha sikerülne a méhet és a magzat hosszten
gelyét a rendest legalább csak megközelítő  állásba hoznunk.

Az elő bbeni (3 -ik számú) ábrán látott eredmények a me
dencze álását jelezték, a méh hosztengelyének viszonyát a beme
nethez keresve, s a már ismert helyzetben fekvő  terhesnél követ
kező  méreteket vettük: a has alsó a czombok között nyugvó 
szélének u‘ magassága a vízszinttő l 10 cm; a has felső  szélének 
ß ‘ magassága 27.5 cm; a has csúcsának /  távola az 5. ágyék
csigolya tövisnyujtványától (a) (a vízszintben jelelve) 32 cm ; a 
kardnyujtvány csúcsának 8 távola a fancsont felső  szélétő l (b) 10 
cm. Ha bele képzeljük ezen határok közé a méhet, s hastenge
lyére vonatkozólag az j y  által jelölt lehető  legkedvező bb esetet 
vesszük fel, látható, hogy az a bemeneti síktól elhajlik, s a mel
lár felé irányul.

Hogy mennyiben áll hatalmunkban a bekövetkező  szülésnél 
ezen kedvező tlen viszonyt javítani, kitű nik ugyanazon ábrán a fel
felé irányuló alakból.

A függő  hasat a lehető  maximumig felemelve, a szilárdan 
álló lemez által rögzített mellső  fal mintegy 3 cm-nyi távolban 
emelkedik a fancsont elő tt; e helyzetben a méretek a következő k 
voltak : a has legmagasabb pontja y' a vízszinttő l 36 cm ; a kard
nyujtvány csúcsának 8 távola a fancsont felső  szélétő l (b) 14 cm. Ha 
ezen határok közé a méh körvonalait ismét jelezzük, s a hosz- 
tengelynek x ‘y ‘ lehető  legkedvező bb irányt is adjuk, láthatni, 
hogy az még mindig fölötte kedvező tlenül fut, s körülbelül az elő - 
fokot érinti.

A méhnek felemelésénél azonban még igen fontos szerepet 
játszik az, hogy a kardnyujtvány 8, mint épen láttuk, nyugvó hely
zeti állásából felfelé tolatott; emeltetvén, egyidejű leg az egész 
mellkas, a has ű rtartalma a rekesz felé nyomúlt, s a légzést annyira 
megnehezítette, hogy a terhes kimondása szerint e helyzetet 
huzamosan ki nem tarthatta.

Vizsgálat alatt, különösen a has felemelése alkalmával, gyenge 
méhösszehúzódások mutatkoztak.

Összegezve: KLyphóticus h a rá n tu l  szű k ü lt m edenczé- 
ve l van  d o lgunk , eg y  m ásodszo r te rh e s  eg y én n é l, k inek  

első  szü lése —  h a b á r  ro h a d t és k o ra i m ag za tta l és mű 

té t  á l ta l  —  az a n y á ra  nézve kedvező n  fo ly t le.

A  m edencze szű kü le te  o ly  fokú, h o g y  ez o ld a lró l 

a  szü lésre  nézve ab so lu t a k a d á ly  nem  fo ro g  fenn  ; ki lá 

tá s b a  h e ly ezh ető , h o g y  az m ég  k ed v ező tlen  ese tb e n  is 

m ű té t á lta l, e se tle g  k o p o n y a fú rássa l be lesz fejezhető ^ 

an n á l is in k áb b , m ert a  m ag za t m érsék e lt n a g y sá g ú , s 

a  té rb e l i  v iszonyok  a rá n y ta la n sá g a  nem  leg y ő zh e te tlen - 

A lap o s k é te ly  v o lt  azonban  tá p lá lh a tó  az irán t, h o g y v á l

jo n  a  szü lfá jda lm ak  fe llép tév e l be fog -e  i l leszk ed h etn i a fő  
a  m edencze b em en e tb e , v a g y  sem  ? A z iro d a lo m b an  ta 

lá lh a tó  ese tek n é l ily  k é te ly  eg y sz e r sem  m erü lt fel, s 

h a b á r  fe le tte  nehezek  és szövő dm ényesek  v o lta k  is né 

m ely  ese tb en  a m ű té tek , e lő lfekvő , a  m edenczebem e- 

n e tb e  tö b b é-k ev ésb é  be illeszkedő  rész eg y szer sem  hiá n y 

zo tt. E se tü n k b en  a m éh, i l le tő le g  a m ag za t te n g e ly én e k  

lá to t t  v iszonya a  bem en e ti síkhoz, e g y á lta lá n  nem  vo lt

37*
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a lk a lm as e k é te ly  e lh á r í tá sá ra  ; v ilág o s v o lt e lő ttü n k , 

h o g y  ezen első  a la p fe l té te l  k im a ra d ásáv a l a szövő dmé

n y ek , s a n eh ézség ek  b e lá th a tla n  so roza ta  k ö v e tk ez ik , 

m e ly ek n ek  je le n tő sé g e  k é t fon tos tényező  á l ta l  fokoz- 

ta t ik , t. i. a  m edenczeü r és k im en et szű k v o l ta  és a p á 

ra t la n  fü g g ő  h as á lta l, am en n y ib en  e k ö rü lm én y e k  m in . 

den  m ű tő i b e a v a tk o z á s t és eszköz h aszn á la tá t, ese tle g  

a leh e tő ség  h a tá rá n  tú l m egnehez íthe tik .

M indazon nehézség, m ely a fejnek esetleges be nem 
illeszkedésével együ ttjá r, e v izsgálat idejében ép úgy 

je len  volt, m int a terhesség  végén, m ely m ár úgy  sem 
leh e te tt távol, teh á t a m ű v i koraszülés egyá lta lán  nem  

k épezhette  jav a la t tá rg y á t.
T erv ü n k  oda irán y ú it, h o g y  a te rh e sség  nem  m essze 

levő  v é g é t b ev á rv a , a  szü lfá jda lm ak  fe l lé p te k o r  a  fő b e 

i l leszk ed ését a  has, i l le tő le g  a  m éh és m ag za t te n ge ly é 

n e k  fe lem elése á l ta l  tö rek szü n k  e lő seg íten i, m inden o ly  

m ű tő i b e a v a tk o z á s t k i lá tá sb a  he lyezve, m ely  a n y á n ak 

k ím é lésére  irán y u l, leg ro szab b  ese tb en  a k o p o n y a fú rás  

á l ta l  rem é lv e  befe jezhetn i a  szü lést.

M ie lő tt a  szü lés le írá sá ra  té rn é k , te k in tsü k  röv iden  

a  te rh e s t  n y u g o d t eg y en es á llásáb an  és já rá s  közben. 

A z egyén á llva, n y u g o d t e g y e n sú ly á t k é t  kü lönböző  m ó

don  é r i el : i. té rd e i t  m érsé k e lten  h a jlítv a  ta rt ja, m in tha 

leü ln i készü lne, m érsé k e lt de h a tá ro z o tta n  k ife jezett izom - 

f e sz ü lé sse l; m idő n eg y szersm in d  az a lszá rak  h o ssz ten g e ly e i 

d iv e rg á ln a k , s a  láb fe jek  b e fe lé  ro tá l ta k ;  v a g y  2. a  té r 

d e k e t  k in y ú jtv a  á ll, fe ltű n ő n  erő s izom feszü léssel u g y a n 

c s a k  a g lu teu so k b an . E zen  u tó b b i eg y en es á l lá sá b an  a 

fő te tő tő l k é p z e lt fü g g é ly es a m edencze h a rá n t ten g ely e  

„ e lő t t “ h a lad  a  ta la jh o z , m ik én t az i-sö  és a k éső bb  

ad an d ó  4 -d ik  á b rá n  lá th a tó . U g y a n c sa k  az első  áb rán 

fe ltű nő , m iszerin t a  tes tsú ly v o n a la  m ellfe lé  ha jlik, ú g y  

h o g y  a  tö rzs e lő reesésén ek  veszé lye  fo ly to n  je len  vo lna, 

h a  az eg y é n  b a l lá b á t á l lan d ó a n  e lő b b re  nem  helyezné. 

L á ta n d ju k  késő b b , h o g y  a  g lu te u so k n a k  em líte tt  erő s 

feszü lése, m ás ú ton  b á r , de sz in tén  az e lő re  h a j lo tt  sú ly 

v o n a l h á trá b b  he lyezése  é rd ek éb e n  m ű köd ik , t. i. a  me- 

d en czeh a jlás k iseb b ítése  á lta l.

A  já rá s a la t t  a  tö rzs  m inden lép ésn é l e g y  m ell- és 

há tfe lé  h im bá ló  m o zg ást végez, s a  té rd e k  á llan d ó n  

m érsék e lten  h a j lo t t  h e ly ze tb en  ta r ta tn a k . E zen  h im bá- 

lá s t ú g y  é r te lm ezh e tjü k  leg jo b b an , ha eg y  lép ésn ek  ré sz 

le te i t  s z e m lé l jü k : a  lép és  k ez d e tek o r a  tö rzs sú ly a a 

té rd b e n  m érsé k e lten  h a j to t t  b a l láb o n  ny u g sz ik , s a 

m edencze a  leh e tő  leg k iseb b  h a jtásb an  fo g la l h e ly e t, — 

m ost a  jo b b  láb  lép ésre  em e lte tv én , a  b a l g lu teu so k 

erő sen  ö sszehúzódnak ; azon perczben , m idő n a  jo b b  

láb  e lő re  h a la d tá b a n  a  ta la jh o z  köze led ik , eg y id e jűleg  

a  tö rzs e lő re  h a jl ik  és a  m edencze h a jlása  is  n a g y ob b á  

lesz, azaz a  b em en e ti s ík  kö ze led ik  a  fü g g é ly h ez , (m ell

fe lé  in g á s ) ; a  tö rzs sú ly p o n tjá v a l té t le n sé g é n é l fogva 

ezen új tám p o n t n y e rése  u tá n  is e lő b b re  tö rek sz ik , de 

to v á b b  h a lad á sáb an  ak a d á ly o zv a  v an  azon izom m ű ködés 

és a  fe lte s t ingam ozgása á lta l, m ely  ő t a  p i l la n a ttó l  

kezdve ezen ú jtám p o n t fe le tt  h á tfe lé  m ozgatja , a  m eden- 

czehajlás k iseb b ed ik , azaz a  bem en e ti s ík  a  v ízszinthez 

köze led ik  (ha tfe lé  ingás) m indadd ig , m íg  a  m edencze 

u g y an azo n  á llá sb a  té r t  v issza, m elybő l k iin d ú ltu n k , vo 
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n a tk o zássa l a m ásik  o lda lra . Ezen in g ássa l eg y id e jűleg  

a fő  az eg y en sú ly  h e ly re á l l ítá sa , azaz a sú ly v o n a l e lő bb  

és h á trá b b  h e ly ezése  é rd ek éb e n , a  m edencze b em en e tév e l 

b izonyos id ő p o n tta l kezdve e l len irán y ú  m ozgást végez, 

t. i. azon perczben , m idő n a m edenczebem enet m ellfelé 

h a j lá sá n ak  szü k ség es le g n a g y o b b  fo k á t e lé r te  (a m e ll-  

fe lé in g ás te tő fokán ), a fő  h á tfe lé  kezd i m ozgását és v i

szont, m idő n a m edencze a szü k ség es leg k iseb b  h a j lásb a  

ju to t t  (a h á tfe lé  in g ás te tő fo k án ) e lő ször is a  fő  m ozog 

e lő re , te h á t  o ly  m ódon, m in t eg y  fe lfe lé á lló  inga. a 

m edenczében  e lh e ly e ze tt k ö zp o n tta l.

(F o ly ta tá sa  k öve tkez ik ).

T anu lm ányok  különböző  légnem ű  testek befo
lyásáró l a békaszív m ű ködésére.1)

K l u g  N á n d o r  tanártó l.

Közlem ény a budapesti tudományegyetem é le ttan i intézetébő l.

II. Fejezet.
% .

Az éleny és szénsav hatása a békaszívre.

21. CastelA) a körlevegő  hatását a békaszívre vizsgálva, a 
szivet kicsiny üvegharang alá helyezte, mely a levegő vel közvetlen 
összeköttetésben állott.

Tapasztalata szerint egy erő teljes békaszív 16—20° R. 
mellett a levegő ben mintegy három óra hosszat lüktet; ritkított 
légkörben, a szivattyú harangja alatt, a lüktetések már tíz perez 
múlva lassúbbodnak, ső t csakhamar meg is szű nnek : így három 
kísérletnél 30, 38 és 33 perez múlva következett be a teljes 
szünet. Erő s és sebes lökések követik az éleny behatását, melyek 
idő vel lassúbbak lesznek ugyan, de 12 órán túl is eltarthatnak ; 
végre a szénsavba helyezett szivet illető leg kitű nt, hogy az mint- 
egy 6 perczig folytatja lüktetéseit, ez idő  múlva azonban teljes 
szünet áll be; a levegő n ezen szív 15— 20 perez múlva újra 
kezdi összehúzódásait, ső t az összehúzódások még két óránál 
tovább is észlelhető k,

Castell ezen vizsgálatai szerint tehát az éleny a szívmű kö
désre nagyon kedvező , a szénsav pedig felette kártékony hatást 
gyakorolna.

A berlini élettani társulat múlt évi, 1878. május hó 3-diki 
ülésén Kronecker tanár közléseket tett kísérletek felő l, melyeket 
vezetése alatt McGuire'-'] a szív tápláltatására vonatkozó tanul
mányai alkalmával tett. Ezek szerint megemlíti közlő , hogy a 
szívbe vezetett folyadék élenytartalma a szív mű ködésére közö
nyösnek látszik lenni, minthogy a légeitő l megfosztott savó és 
vér még erő s szívösszehúzódásokat tartanak fenn. Szerinte a szén- 
éleg sem kisebbíti a vérnek a szívre gyakorlott indító hatását. 
Fuladási vér alkalmatlan a szívmű ködés fenntartására ; már kevés 
szénsav észrevehető n gyengíti a szívmű ködést.

Saját kísérleteimet a már fenntebb leírt készülékkel tettem. 
A véren átvezetendő  élenyt többnyire barnakő  és chlorsavas káli
ból állítottam elő , azonban tettem kísérleteket villamos vegybontás 
útján elő állított élennyel is. A szénsavat krétából hígított sósavval 
nyertem. A használandó léget üveg légtartóban fogtam fel. A béka- 
szivjelző nek a vér felvételére szolgáló két cső szerű  edényét vérrel 
megtöltve, az egyiket a már említett módon kötöttem össze a 
légtartóval, hogy abból az élenyt illető leg a szénsavat, tetszés 
szerint nagy mennyiségben a véren átvezethessem. Ezen vérrel 
töltöttem meg a szivet, s megfigyeltem az élenynek és szénsavnak 
a békasziv összehúzódásaira vonatkozó hatását. A számos ez 
irányban tett kísérletembő l nehánynak eredményét a következő  
táblázatokban mutatom be.

*) L ásd az „ O H L .“ 30. számát. 
2) F . i. h . 226 lap.
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értelmezésére.
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11 24 27 38

!

1 24
árok  feleti

V ér — — — 1 — 592 '41 — 13 1083 54

4 mm. H y. %_ _ _ __ 1 1 4 15 —
nyomás

_ __ I 14 12 —

5 14 21 104 — — —
2 11 - 1 0 - 5 3-5 22 - - — —

2 10 5 — 10 3 72 <2 10 21 —
__2 9-S— 10 3 22 __ — — —

2 9 8— 10 3-5 24 __ — — —
2 9-8— 10 3 24 _ — — —
2 9-8— 10 3 19 _ — — ■ —
2 10 — 10 3 18 __ — — —

2 10 — 1 0 5 3 5 20 _ — — —
2 10 - 1 0 3 26 _ - — — —

3 10-5— 8 4-5 23 — — —

4 1 0 - 5 - 9 5 5 28 ___ — — —

2 10-5 3-5 21 _ — — —
2 10-5 3-5 22 _ — —
*2 10-5 3 32. __ — — —
4 10-5— 11 6 32 i _ — — —
2 10'5 3*5 22 _ — — —
2 10-5— 10 3 5 20 — — —
2 10-5 3-5 9 . . — — — —
2 10 5 - 1 0 3-5 22 — — —
9 1 0 -5 -1 0 3-5 9 __ — — —

V ér ti 23 5 18 29 __ - — —
10 23-5— 22 33 22 — — — —

J — — — 101 2 3 - 5 - 2 0  5 292 34
Savó — — — — 226 19 - 1 4 585 38
Savó — — — 85 19 — 16 498 17

Éleny által 
átáramlott __ _ _ — 113 19 — 9-5 343 32

savó

Élenyessavó — — — — 77 8-5—  0-1 177 34
V ér — — — — 1 4-5 5 20

_ _ — — 1 5*5 10 10
_ _ _ — 1 7 23 4

V ér _ _ _ — 80 7 5 — 1 0 5 228 35
Éleny által 
átáramlott — — — — 165 20 — 19 287 57

vér
990 855°31‘É lenyesvér — — — — 851 1 8 5 — 6 5

I I 2°52
Lekötés a 
p itvarokon

11 23 — 1 9 5 19 43 — — — —

Vér. 4 mm.
Hg. nyomás 2 23 — 22 3 25 — — — —

16 23 — 17-5 26 51 — — — —
2 18 — 20 3 22 — — — —

15 20-5— 16 28 57 _ — — —
2 20 — 19 3 22 — — — —

Hl 20 — 15-5 33 y — — — —
Higanyszi

vattyú alatt 24 18 — 13 41 66 — — — _
élenyített vér

21 21-5— 14 41 68 _ _ _

19 22 — 13-5 39 71 — — — _

1 18 18 — 14 38 ? — — — _
Élenyesvér 23 1 5 — 5 ? 37 53 — — — —

1 19 16 — 14 32 39 — — — —
18 lb '5 — 15 31 41 — — — _
29 18 - 1 4 34 47 — — — _

! 27 18 — 13-5 33 9 — — — _
É leny tele-

! 26 16-5— 12 28 9
n íte t t  vér

16 15-5— 11-5 21 45 — — — _
17 15-5— 11 24 y — — — _

Élenytele-
17 15 — 8 5 28 39 _

n íte tt vér
11 1 2 — 9 19 39 111 38 2
10 1 1 — 9 18 43 2 10 10 20
9 10-5 18 9 — — — _

É lenyesvér 11 17 — 16 17 24 1 19 21 4
14 18 — 16 23 20 1 18 18 5
15 18 — 15 23 13 — — — ____

14 17 — 15 21 9 — — — —

Élenytele-
81 7 —  0-5 255 31n íte tt vér 1
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Elenvesvéi 4 12 — n 5 2 _

3 12 - 1 1 3 5 2 1 — — — —

9 12 — 9 14 4 — — — —
3 12 — 11 4 5 — — — —
3 12 — 11 4 5 — — — —

8 12 — 8 12 6 — — — —

4 12 — 9 6 4 — — — —

5 12 — 10 8 4 — — — —

7 12 — 10 11 5 — — — —
_ — — — 87 11 — 8 214 40

É lenyesvér — — — —H 86 13 — 12 182 47

É leny te e- 
n ite tt vér — — — — 40 1« —  0-5 78 5 1 ')

É leny tele- 
n í te tt  vér — — — 3029 — — —

408)É lenyesvér — — — — 123 9— 11-7 .303
Lekötés a

39I I I . 3°2', p itvaro- 11 16 20 — — —
—

kon. Vér 
5 mm. lig.

11 1 6 21 54
nyomás

11 16 — 15 21 54 — — — —

k i 15-5 19 52 — — — —

11 15 21 9 — — —
10 ke. szén
sav 2o ke. 
véren átve- 14 15 24 63 — __

zetve
9 15-5 18 54 — __ — * ---

7 15 1-5 47 — — — —

8 15 20 48 — — — —

8 15 21 9 — — — —
V ér 12 16 23 54 — — — —

8 17 16 45 — — — —

9 17 21 47 — — — —
5 17 13 29 — — — —

5 17 13 21 — — — —

5 6-5 14 22 — — — —

4 17 12 9 — — — —
20 ke. szén
sav, 20 ke. 

véren átve- 4 16'5 11 30 — — — j —

zetve
6 16 15 24 __' __ _ —

6 16-5 16 26 — — — :: ---

7 16-5 17 29 —

8 16 5 20 32 — —

8 16 5 20 32 — — — —

8 16-5 20 36 — — — —
9 16-5 23 34 — — — —
9 16 1 - 5 23 9 — — — j ---

V ér 6 17-5— 16-5 17 30 — — — 1 ---

■ í) 17-5— 16-5 16 27 — — — —

4 17-5— 16-5 12 22 — — — —
4 17 — 16 11 23 — — — —

5 17 — 16-5 14 23 — — — —

5 17 — 16-5 14 21 — — — : ---
10 17 — 16-5 24 35 — — — —
6 16-5 17 27 — — — —
7 16’5 18 27 — — — —

6 16 17 24 — — — —

5 16-5— 16 14 20 — — — —

6 16-5— 16 17 24 — — — —
6 16 17 21 — — — —
7 16 20 9 — — — —

1 j4o ke. szén-
sav 20 ke- 
vér en átve- 5 14 15 29 — — — —

zetve.
2 14-5 6 25 — _ — —

7 1 4 .5 -1 4 19 38 — — — —

10 15 26 9 9 14 — 13 85 10

3 13-5 8 15 5 14-5 60 8
V ér — — — — 7 16-5 86 8

4 16-5 12 13 4 16 47 8

7 16 — 15 21 15 — — — —
7 16 - 1 5 18 18 — — — —

7 16 — 14-5 18 19 — — — —

6 16 — 14-5 15 17 — ---  . — —

6 1 5 -5 -1 4 -5 14 16 — — — —
4 15 — 14-5 10 9 — _ — —

V ér 4 16 — 14-5 10 14 — — — —
5 16 — 15 12 16 — — —
5 16 — 15 11 12 — — — —

- 5 16 — 15 14 12 — — — —

*) E zen tú l állandó szünet. — 2) Szünet — 3) É s tovább m ind rit-
kábban je lenkezö lö k ések .
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2/3 szénsav és
I

‘,3 élennyel 
átáramlott — — — — 40 18 — 19-5 110 36

vér
É len y esv é r — — — — 46121-5— 2 0 2 129 3 5

14 21-5— 2 0 25 6 __ __ ---- —

31 22 — 19-5 47 8 __ — —
— — — — 77 21-5— 19 127 6 0

2/j szénsav és
*/3 élennyei 

. átáramlott — — — — 64 1 6 - 9 - 1 9 177 36

vér
U g y an az — — — 32 16 — 18-5 207 15
U g y an az — — — — 10 19 115 8

É len y esv é r — — — — 260 17 — 14 219 1 1 8
Sok szén 

savvér
— — — 1 1 5 1) — —

Lekötés 3
V I 11°19 mm-rel az 

árok felett 9 24 — 23 25 71 — — — —
vér

3 m m . H g . 
n y o m ás

6 25  — 23 

24  — 23

21 60 — — — —

4 14 50 — — — —

4 2 4  — 23 13 46 — — — —

4 2 4  — 23 12 ? — — —

Szénsavvér 4 12 16 161 — — — —
6 15 — 14 20 v — — — —

Szénsavvér — — — 1 809 — — — —

V ér — — — 4 2 0 — — — —

4 19 — 19 15 138 1 22

6 22 — 20-5 24 101 — — — —

5 21-5— 20-5 22 72 — — — —

5 21-5— 20-5 19 t 8 — — — —

5 21-5— 21 19 ? — — —

V ér 4 23 — 22 15 41 — — —

4 2 2 5 — 2 l o 16 37 — — — —

4 22-5— 22 15 37 — — — —

4 2 2 5 — 21 15 38 — _ — —

4 22-5— 21-5 15 37 — — — —

4 22 5 — 21 5 14 36 — — — —

5 22 — 21-5 20 38 — — — —

5 22"5— 2 1 5 17 34 — — — —

8 22 — 21-5 27 3 5 — — — —

6 22 — 21 18 32 — — — —

7 22 — 21 22 *? — — - —

V ér 5 22-5— 21 5 15 27 — — —

6 22-5— 21-5 19 26 — — — —

8 22 — 21 24 27 — — — —

15 2 2  — 20-5 44 9 — — — —

17 21 — 2 0 53 34 — — — —

41 21-5— 20 126 33 — — — —

43 21 — 19 131 29 — — — —

46 2 0 '5  18 '5 122 3 4 — — — —

39 20 — 18-5 113 40 — — — —

32 19-5— 18 92 ? — — —
V é r 9 2 0  — 18-5 26 39 — — —

8 19 — 17-5 26 36 — — — —

7 19-5— 18-5 21 36 — — — —

/ 19-5— 19 23 35 — — — —

8 1 9 -5 — 18-5 27 37 --- ' —

V I I C
D c o L e k ö té s  az 

á ro k b an
__ — — 32 10 — 17 10O —

V é r — — — — 26 16 — 19 100 —
3 m m . H g . _ 2 4 19 — 14 100 __

nyom ás
_ _ _ __ 24 14 — 14 90 —

Szénsavvér — — — — 42 2 —  3-5 100 —
— — — — 20 3 5 - 6 959 —

V é r — — — 335 — — — —

3 3 2 0  — 20-5 85 135 — — — —

29 21 — 20-5 97 ? — — — —

27 21-5— 20-3 105 96 — — —

29 21 — 20 116 74 — — — —

3 0 20-5— 19-5 99 74 — — — —

33 20 — 18-5 122 73 — — — —

35 2 0  - 1 8 - 5 112 78 — — — —

43 19-5— 18 158 ? — — — —

V é r 28 20  — 19-5 98 46 — — — —

32 20  — 19 118 39 29 2 0  — 18-5 ío q —

x) E zen tú l állandó szünet. 
2) E zentú l á llandó szünet.

*) E zután te ljes szünet.
2) Á llandó szünet. 
s) E zen tú l á llandó szünet.
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4 15-5— 15 10 8 — —
G 15 — 14-5 13 7 — —
6 15 - 1 4 - 5 13 9 — —
G 15 — 14 14 8 __ —

5 15 — 14 12 8 __ —
8 15 — 13-5 19 8 — —

. 7 15 — 14 1" 8 __ —
9 15 — 14 20 10 __ —

11 14-5— 13-5 24 ? 56 13 — 12-5 127 44
,8o ke. szén-
sav 20 ke. ; --- — — — 9 2 1 2  — 14-5 411 22
véren átv. 1

Vér — — — 2 6 1 6  — 15 102 25
5 15 — 14 13 7 __ __
8 15 — 14 20 8 __ __
9 15 — 14 23 8 __ _

13 15 — 13 30 3 72 14 — 10-5 144 50
Sok szén
sav 2o ke. 
véren átv. ~

— 3 3 5 5 GO

1 --- — — 1 3 34 3— — — 1 7 192 0-51)
6° Vér ~ 191 15 5— 13 706 26
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közel az — — — _ 9 3 :2 0 5 —21 179 51
árokhoz.
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5 mm. H g. — — — — 2 2 2 2 170 13
nyom ás.

Vér ! --- — — 1 0 2 2 83 12
Szénsav-vér. — — — O 21 103 3

4 21 15 81 .--- — __
5 20-5 1G 89 — — __
G 2U 5 17 91 — — __
7 20 1 9 42 — __

! ^ 20 28 41 — _
7 20 22 ? — — __

Vér — — — 18 18 153 12
Vér — — — — 17118-5 125 13

5 perczig
szénsavval
átáramlott — — — — 2 3 1 7 193 11

vér
5 perczig

szénsavval
átáramlott — — — 16 18 198 8

vér
V ér — — — — 4220 171 24
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szénsavval 
átáramlott — — — — 21 i , 144 14

vér
5 perczig 

szénsavval 
átáramlott — — — 215-5 184 1

vér
6 16 —17 14 178
7 13 —17 1G 102 — __ — _
6 14 —17 23 *? __ __ — _

V ér — — — — 2 0722 —18 629 33
V ér j --- — — 2320 84 27

2/3 szénsav
1 3 élen nyel 
átáramlott — — — — 2218 -  19 159 14

vér
Vér — — — — 1821-5 85 21

2/3 szénsav

1 V, é len n y e l 
á ram lo tt — — - — 25 12 —14 7G 332)

vér

Vér — — — — 1G20 92 17
Vér — — — — 70 20 181 38

L e k ö tés  a

V. 5°36
1

p itv aro k o n  
köze l az — — — — 12717 —19 188 67
ái okhoz

I

V ér. 4 ’5 mm. 
H g . nyom ás 

É lenyesvér

17 22 —20 24 9 — — — —

15 22-5—20 21 7 — _ _ _
J 16 22 — 20 24 7 — _ _ _

. 19 22 -2 0 27 ? — — _ —

.. '
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Lássuk ezen táblázatok fonalán, miként nyilvánul a vérbe 
vezetett éleny és szénsav hatása a mű ködő  békaszívre. Megjegy
zem még, hogy ezen hatás általában feltű nő bben mutatkozik a 
kísérlet második felében mint kezdetén. Olyankor tudniillik a 
szív a saját állományában eredetileg még meg volt feszerő készlet 
nagyobb részét már elfogyasztotta, s ennélfogva érzékenyebb 
lett a benne foglalt vér behatása iránt.

22. Az élenyt illető leg Regnault vizsgálatai óta tudjuk, hogy 
a tiszta élenynek kitett vér ezen légnembő l nem vesz fel lénye
gesen többet mint a körlégbő l. E miatt már elő re sem várhatunk 
feltű nő  változást a szív lüktetéseiben, ha abba friss vér helyett 
éleny által átáramlott vért vezetünk. Minthogy pedig érdekes 
összehasonlítani az éleny által átáramlott vér és vérsavó hatását 
egymással, ez okból az első  táblázatot oly kísérlet nyomán állítot
tam össze, mely ezen összehasonlítást megengedi.

Az árok felett lekötött szívnek kezdetben különálló egyes lük
tetései csoportosított összehúzódásoknak engedtek helyet, hogy a 
kísérlet vége felé ismét egyes, egymást lassan követő , mind kisebb 
lüktetésekbe menjenek át. Ilyenkor a már elfáradó szívbe tiszta 
vérsavót adva, a lüktetések száma ioo másodpercz alatt 34-rő l 
38-ra emelkedik, magassága pedig mind tovább kisebbedő  marad. 
Új savóra a szívlüktetések száma 100 másodpercz alatt csak 17, 
annak jeléül, hogy a szív már egészen kimerülni kezd. Ha most, 
midő n a tiszta savó a szívmű ködést élénkíteni már nem bírja, a 
szivet éleny által átáramlott savóval töltöm meg, úgy lüktetései
nek száma csakhamar 17-rő l 32 -re, illető leg 34-re nö, a lökések 
magassága pedig tovább sülyed. Az éleny által átáramlott savó 
ösztönzi tehát a szivet szaporább lüktetésekre, nem nyújtja azon
ban a2 erő sebb lüktetések kifejlesztésére szükséges anyagot a kellő  
mértékben.

A tiszta vert vér alatt a s zí v  mindinkább erélyesebb össze
húzódásokat tesz. Ha az élennyel telített savó után friss vért veze
tek a szívbe, a 100 másodperezre eső  szívlökések száma kisebb 
lesz ugyan mint az élenyes savó behatása alatt volt, azok magassága 
azonban folyvást fokozódik, ső t a vér ismételt átvezetése mellett 
a szívlökések már tetemes szaporodást is mutatnak. Az így, a 
vér behatása folytán mindinkább magáhoztérő  szív még jóval 
nagyobb erő t fejt ki, midő n azt élennyel telített vérrel ellátjuk. A 
szivlüktetések száma ugyanis ez utóbbi esetben 35-rő l 57-re 
emelkedik, ső t a szív az élenyes vér ismételt átvezetése folytán 
átlag 100 másodpercz alatt 85 lüktetést végez ; összesen pedig,

990 másodperezíg mű ködve, 851 lüktetést tett. Az utóbbi esetben 
az egyes összehúzódások gyakran oly sebességgel követték egy
mást, hogy a nyomásmérő  írója a metszéki vonalat el sem érte. 
A szívlökések egyúttal, mint láttuk, erélyesebbek lettek az élenyes vér 
behatása alatt, s a nyomásmérő  tartósan magas emelkedéseket jel
zett — 2 0— 6'5 mm-ig —.

Az élenydús vér tehát kétségkívül indító, élénkítő , hatást 
mutat a szívmű ködésre. Összehasonlítva az élenyes vér hatását az 
éleny által átáramlott vérsavó hatásával, találtuk, hogy míg a vér a 
szívlüktetések számát és erejét feltű nő  fokban gyarapítja, addig 
emez csak kevéssé mutatja ugyanazon hatást, ső t a szív mind
inkább elő haladó kimerülését megakadályozni nem képes. Mi ennél
fogva a vérsejtekben, illető leg azoknak az élennyel egyesült 
haematoglobuünjában fogjuk a szívmozgások legkiválóbb indító 
tényező jét keresni.

23. Az élenyes vér elevenítő  hatása még szembetű nő bb lesz, 
ha ugyanazon egy szivet, egyszer higanyszivattyú alatt hosszabb 
idő n át — 2—3 órán át — élenyétő l megfosztott, másszor 
élennyel telített vérrel töltjük meg. A Il-ik táblázat mutat ilyen 
kísérletet. Midő n a  s z í v  maga még teljesen életképes és friss, a 
szivattyú alatt élenyétő l megfosztott vér még nem mutat eltérést 
az élenydús vérnek a szívre gyakorlott hatásától, legalább nem 
feltű nő  fokban; azért itt is érdekesek épen a kísérlet vége felé 
nyert eredmények.

Tekintve a II-dik táblázat végén feljegyzett értékeket, ki
tű nik, hogy a szív az élenyes vér behatása alatt magasabb és sza
porább összehúzódásokat tesz ; a szív által 100 másodpercz alatt 
végzett 40—47 lüktetésre az élenytelenített vér befolyása alatt 
51 gyorsan kisebbedő  lüktetés következik, s ezek után 302 
másodperezíg tartó teljes szünet, melyet új, élenytő l megfosztott 
vér sem képes megszakítani. Ezen nyugalmat az élenyes vér beha
tása megszünteti, s a szívösszehúzódások újból megindúlnak, elein- 
tén mindinkább növekedő , majd fogyó sebességgel és erő vel.

24. Az élenyes vér behatását a szív csoportosított összehúzó
dásaira vonatkozólag a Il-ik táblázat arra mutat, hogy az egyes 
csoportok közti szünetek rövidebbek, s a csoportot képező  szívlö
kések magasabbak, mint az élenyétő l lehető leg megfosztott vér 
behatása alatt.

Az igen szabályos csoportokban mű ködő  szív az élenyes vér 
befolyása alatt gyakran nagyobb számú, egyes összehúzódásokból 
álló csoportokat ír, melyekben az egyes összehúzódások egymást 
néha feltű nő  sebességgel követik ; az elernyedés valamely elő ze
tes lüktetés következtében még távolról sem járt le, s a szív már 
új összehúzódást kezd.

A mellékelt 11,, 12. ábra két ilyen csoportot mutat, melyek 
közül az egyiket — 11 ábra — a szív élenytelenített vérrel telt 
állapotában, a másodikat — 12 ábra — pedig az élenyes vér be
hatása alatt írt.2) Hasonló összehúzódásokat észlelt Kronecker1) 
20—30°-ra felmelegített békaszivek gyors villamos izgatása 
mellett. Ezen hasonlat is csak az élenyes vérnek a szívmozgásokat 
siettető  hatását bizonyítja.

(Folytatása következik).

L A P S Z E M L E .

N —1. A külső  gyomorsipolyok mű leges gyógyításához.

Wölfler tr. Billroth tnr. koródájából esetet közöl, hol utóbbi 
lencsenagyságú külső  gyomorsipolyt következő  módon mű tett. 
A sipolyba Nélatonféle csapot tett, s azon át kimosta a gyomrot. 
Ezután a csap körül két elipticus metszéssel felsebezte és kimet
szette a sipolyt. A hiány alsó szélétő l 9 cm. távolban 20 cm. 
hosszú, hídszerű  lebenyt képezett ; ennek tökéletes felszabadítása 
után elmozdította azt, — a mi minden feszülés nélkül megtör
ténhetett, s oda varrta azt a hiány felső  széléhez, az alsó seb
szélbő l hagyván kilógni a csapot a gyormornedv esetleges ki
folyására. Pöscsap és varratok negyednapra eltávolíttattak ; több 
gyomornedv nem folyt ki. W. hiszi, hogy a sipoly minden idő re 
záratott. (Wiener med. Wochenschrift. 1879. N r: 16.)

*) É s így tovább.
') B eiträge zur A nat. u nd  Physio log ie. 1874. Carl Ludw ig zum 25. 

jaehr. P ro f.-Jub ilaeum  g ew id m e t.C L X X X II I la p . — 2) L . a következő  számot.



835 836

TÁ R C Z A.
A körorvosok gyű lése 1879. aug. 30-kán.

Körülbelül 40  körorvos d. u. 3 órakor gyű lt össze a sebé
szeti kóroda tantermében, összesen pedig 282 ügyfelet kép
viseltek.

Pollák József tr. a jelenlevő k üdvözlése után kijelentette, hogy 
miután az elő készítő  bizottság mű ködését befejezte, ez ezennel 
visszalép, s a gyű lés elnökéül Bódogh Albert tr., országgyű lési 

képviselő t ajánlja, ki is egyhangúlag megválasztatott.

Bódogh A. tr. meg volt győ ző dve az 1876. XIV. törvény- 
czikk életképtelenségérő l, különösen pedig a körorvosi viszonyok 
rendezésének czélszerütlen volta bántotta ő t. Az ő  ajánlatára 
Borsod megye azon értelemben tett is felterjesztést, minek azon

ban nem volt foganatja. Ma a tapasztalás neki igazságot ad, 
mert a nép csak újabb terhet lát a körorvosokban, s ebben ő t 
vezető i megerő sítik; szükséges tehát az orvos tekintélyének emelése, 
hivatásának betölthetése végett. Ezt ajánlja különösen a tanácsko
zásnál figyelembevételre.

Alelnökül Pollák J. tr., jegyző kül pedig Stadler és Széli L. 
tr. választattak meg.

Most a megelő ző  napon tartott magánértekezlet megállapo
dása értelmében akként jártak el, hogy a megbízó levelekben 
foglalt pontok felolvasása után, ezeket egyenkint tárgyalták.

A zemplin-megyei megbízó levél kívánja, hogy a körorvo
sok fizetése közpénztárból és határozott idő höz kötött részletek
ben szolgáltassák ki. Ehhez pedig Schroeder tr. hozzácsatolta, 
hogy utasítva vannak az egészségügyi törvényczikk megváltoztatásá
nak vitájába nem bocsátkozni, hanem csak arra szorítkozni, hogy 
a jelen sérelmes és megalázó helyzet javíttassák.

Fink tr. azon furcsa nézetben volt, hogy midő n a körorvo
sok elfoglalták állásaikat, a kormánnyal kötöttek szerző dést! 
melynek tarthatlanságáról két év óta meggyő ző dtek; ezeknek 
megfelelő leg pedig felfogása szerint nem kérelemnek, hanem 
határozatnak van helye. Ó a zemplini kérelmet nagyon alázatos" 
nak tartja.

Marikovszky tr., Abaujból, arról panaszkodott, hogy fizetését 
már két év óta nem kapta, s úgy ő  mint Haubner tr., Sopron 
megyébő l, a fizetés pontos kiszolgáltatását tartja fő dolognak. Az 
utóbbi javasolja, hogy a körorvosok fizetését a szolgabirák hajtsák be, 
s negyed évenkint az adóhivatalok szolgáltassák ki.

Ixel tr. a tárgy lényegével nem foglalkozott hosszú beszé
dében, melyet az elnök ismételve félbeszakítni volt kéntelen.

Varga Géza tr. elő bb országos egylet alakítását tartja szük
ségesnek, mert csak ennek határozatait véli eléggé nyomatéko
saknak, hogy a bajon segítve legyen.

Patrubány Gerő  tr. szerint az orvosi közigazgatás első  fóruma 

a körorvos, melynek helyes mű ködésétő l függ a többi fórumoké. 
Eljárása azonban zsibbasztva, mert tekintélye csorbítva van az
által, hogy fizetését azoktól kapja, kikkel naponta érintkezik. Eb
bő l következteti a változtatás szükségességét.

Erre Zemplin megye indítványa elfogadtott.
Ezután a fizetés minimumának meghatározása tárgyaltatott, s 

abban állapodtak meg hogy a körorvosok fizetésének minimuma 
a kormány által országszerte évi 600 frt-ban állapíttassák meg.

Gerenday és Hirkó tr-ok figyelmeztették a körorvosok gyű 
lését arra, hogy ezen határozatnak azon rósz következménye lesz, 
miszerint ezután majd a körorvosoknak évi 600 frt-nál több fize

tést nem fognak adni, s a magasabb fizetéseket üresedések al
kalmával majd leszállítják.

Elvettetett Barcs tr. azon indítványa, hogy az orvosi köve
telések ne a bagatelie-törvény szerint, hanem mindig járásbíróság 
elő tt tárgyaltassék. Hasonló sorsban részesült Ledeczki tr. azon 
indítványa, hogy állapíttassák meg a körorvosok által teljesített 
szolgálatokért általános érvényű  nimimalis díjszabályzat. Az elő bbi 
indítvány azért vettetett el, mert jelenleg fontosabb kérdések lévén 

sző nyegen, annak az országgyű lésen tárgyalás elé kerülésére nem 
lehet kilátás. Az utóbbi indítványra pedig megjegyeztetett, hogy 
olyan díjszabályzat készülő ben van.

A gyű lés határzatainak fogalmazása és az illető  helyre jutta
tásával Bódogh A., Dulácska G. és Lörinczi tr-ok bízattak meg.

Indítványoztatott végül, hogy alakíttassák kör- és községi orvo
sok országos segélyző  és nyugdíjazó egyesülete. Ez egyhangúlag el
fogadtatván, az alapszabályok kidolgozása a fenntebbi bizott
ságra ruháztatott, mely magát e czélból a fő város közelében lakó 

körorvosokkal kiegészíti.

Midő n pedig a körorvosok gyű lésének lefolyását és ered
ményét közöljük, nem mulaszthatjuk el annak megemlítését, hogy 
lapunk 30. és 31. számaiban a körorvosok székesfehérvári érte
kezletérő l írt czikkeinkben a közvélemény irányát eltaláltuk. Szíve
sen jegyezzük fel, hogy az aug. 30-diki gyű lésen a jelenlevő k 
helyesen fogták fel a körorvosok érdekeit, s még tárgyalás alá 
sem kerültek oly indítványok, melyek egészen fiatal, részben 
nem is foganatosított közegészségügyi törvényünk egyes §§-ainak 
megváltoztatását kívánták volna. A gyű lést megelő zőleg találkoz
tak ugyan olyanok, kik nemcsak hazai orvosi lapjainkban, hanem 
egészen szükségtelenül idegen, ügyeinket legfeljebb hiányosan is
merő , bajainkon kárörvendő  folyóiratokban hangosan hirdették né
zeteinkéi ellenkező leg, az említett törvény illető  §§-ai átalakításá
nak szükségét. S részünkrő l elismerésünket fejezzük ki a némely 
kifejezések leszámításával tapintatos vezetés irányában, melynek 
tulajdonítani véljük, hogy a sajtóban legzajosabb elemek a gyű lés 

lefolyását hallgatásukkal mozdították elő .
Ezeknek elő re bocsátása után kívánjuk, hogy a körorvosoknak 

saját legközvetlenebb érdekükben kifejezett óhajtásaik teljesedje
nek. Részünkrő l, idézett czikkeinkben akként vélekedtünk ugyan, 
hogy körorvosaink bajainak orvoslását legczélszerű bben a hatósá
goknál lehetne szorgalmazni ; miután azonban gyű lésüknek egy
hangú véleménye az, hogy belügyéri intézkedéssel több sikert ér
hetnek el, történjék minden legjobb akaratuk szerint. Egy bécsi 
orvosi lap budapesti levelező je idevonatkozólag aggodalmaskodik 
bár, hogy a körorvosok törekvéseinek aligha lesz kellő  eredmé
nye, minthogy a belügyérhez intézendő  kérvény szerkesztése és 
átadása végett kiküldött bizottság egyik tagja és országgyű lési 
képviselő  nem tartozik az uralkodó politikai párthoz. Ennek 
azonban csak megemlítését is nem tartjuk szerencsés gondolat
nak, még pedig annál inkább nem, minthogy nálunk a közegész
ségügyet senki se tekinti pártkérdésnek; hanem efienkező leg, az 
általában mindegyik párt gondoskodásainak tárgyát képezi. A 
körorvosok közegészségügyi szervezetünk egyik alkotórészét te
szik, s mint egészségügyi törvényünk a jelen kormány alatt mind
egyik politikai pártnak osztatlan helyeslésével jött létre, úgy kör
orvosaink helyzetének 'javításához — igen természetesen a lehe
tő ség határain belül — mindenki szívesen hozzájárúl.
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Az orvos-term észettudom ányi vándorgyű lésrő l 
szóló jelentéseink kiegészítéséhez.

Habent sua fa ta  libelli, meg a vándorgyű lésekrő l szóló 
jelentések is. így történt, hogy tudósítóink Verzár tudor érte
kezését, melyet a margitszigeti gyógyhelyrő l .az orvosi osztály 
egyik ülésében tartott, felemlíteni véletlenül elfelejtették.

Elő adó értekezésében, mint rendelő  orvosa ezen gyógyhely
nek, melynek forrásait Zsigmondy a föld színére emelte, hévvizét 
Than tanár vegyelemezte, tölgyeit Arany János megénekelte, s me
ly et a fő herezeg tulajdonos angol parkká átalakított és a közönség 

használatára bocsátott, tapasztalatai nyomán szólt nem csak vizé
nek gvógyjavalatairól és jótékony hatásáról, de kiemelte különösen 
mint climaticus helynek Budapest lakosságára nézve nagy fontos
ságát, levegő jének tisztaságát és üdítő  erejét, melynél fogva a 
fő várossal való sű rű  érintkezés daczára himlő , diphtheritis, s egyéb 

fertő ző  kórok ott elő  nem fordultak, s váltó láz — még a 150 
lő re menő  munkások közt is — csak nagy ritkán, egyes jelenték
telen esetekben mutatkozott.

Leírta továbbá értekező  a fürdő , vendéglő  és laképületek 
stylszerű  kivitelét és czélirányos berendezését, a parknak gyönyörű  

növényzetét, felemlíti jótékony hatását mind azokra, kiket az élet 

gondjai, a kötelesség és hivatás még a nyár forró hevében is a 
városhoz köt, s itt üdülő  szórakozást találnak és új életerő t 
meríthetnek ; végre melegen emlékezvén meg azon nagylelkű ségrő l, 
melylye! a fenséges tu>ajdonos ezen oasist megteremtette, s azon 
elszántságról, erő s akaratról és törhetlen bátorságról, melylyel azt 
áldozatkészen fenntartani és megvédeni el van tökélve.

Az értekezés nagy tetszéssel fogadtatott. Es méltán. Szebb 
tárgyat Budapest fő városában a vándorgyű lés nem mutathatott 
be tagjainak.

A magyar fő város fekvése — ezt a világot látott ember mind
vallja--- egyike a legszebbeknek az európai continensen ; de. azon,
homloka körül font, lengő  diademának, melynek fényében palotái 
és fasorai, szöllő - és sziklahegyei tükröző dnek, hullámain a.hajók 
serege lejt, s partjait merész hidak egybefüzik, legszebb gyöngye a 
Margitsziget, — bölcső je a kikelő , utolsó menhelye a hanyatló tenyé
szetnek, kegyes ajándéka a partokat építő , s bontó hullámoknak, 
kedves történelmi emléke egy régen múlt kornak, fényes tanújele 
a mai tudomány hatalmának és fenséges tulajdonosa nemes 
ízlése, nagylelkű sége és hazafiúságának.

V E G Y E S E K .

B u d a p e s t, tSye). sept. 11. A kir. magyar vallás- és közok- 
oktatásgügyér úr állami nő tanitóképezdének f. hó 8-kán megnyitása 
czéljából Pozsonban idő zvén, ez alkalommal megtekintette a helyi
ségeket, melyek egyetemnek lehető  felállítása esetében használha
tók lennének. O nagyméltóságának kíséretében voltak Szász Károly 
ministeri tanácsos, Markusovszky Lajos osztálytanácsos, Than 
Károly, Korányi Frigyes és Eötvös Lóránt tnr-ok.

— A nemzetközi orvosi congressus, s az ezzel egybekötött 
kiállítás f. hó 8-kán Donders tnr-nak igen érdekes beszédével 
megnyittatott. Elnökökké választattak Donders, Virchow, Verneuil, 
Schnitzler tnr-ok és csatári Grósz Lajos tr. Az utóbbin kívül a 
gyű lést hazánkból még Arkövy József tr. látogatta meg, visszaté
rő ben londoni útjából. A gyű lésrő l eredeti jelentéseket fogunk 
közölni.

— Egy helybeli orvosi lap mondja, hogy ő  írt elő ször be- 
tegegyletek ellen, melyek az orvosok mű ködését kizsákmányolják, 
s mi emiatt öt akkor megtámadtuk. Ide vonatkozólag szavunk 
nincs az ellen, hogy ő  ezen ügygyei foglalkozott; arra azonban 
mintha az orvosok érdekében tett abbeli felszólalását kifogásol
tuk volna, valóban nem emlékszünk. Részünkrő l nem írtunk ugyan 
az orvosi díjazásnak a fő városi betegegyletekben csekély volta

ellen, mert mindenkinek joga van . tetszése szerinti díjért értéke
síteni ismereteit. Szóbeli beszélgetés közben azonban mindenkor 
kifejeztük abbeli véleményünket, hogy mint felebarátok esetleg 
díjazatlanúl tehetünk ugyan szolgálatokat betegeknek ; ellenben 
azon ügyfelek, kik egyleteknek mesésen csekély fizetésért lekötik 
magukat, saját gyakorlatuk érdekeit tévesztik szem elő l. Ezen 
sorok írója más szellemben se nem írt, se nem beszélt soha.

— A VII. Deutscher Aerztetag L hó 1 _> -kén és 13-kén 
Eisenachban tartja üléseit, s kiváltképen a himlő oltás kérdésével, 
meg a vivisectiók ügyével fog foglalkozni ; ezenkívül pedig még 
tárgyalni fogják a házi orvosok bizonyítványait életbiztosítások 
alkalmával és az iparrendtartás orvbsókra vonatkozó részének 
megváltoztatását.

— A deutscher Verein für öffentliche Gesundheitspliege f.
é. sept. 15—I 7-kén Stuttgartban tartja üléseit, s ezen • alkalommal 
Hirsch tnr. a külföldrő l fenyegető  népjárványok ellen alkalmaz
ható óvószabályokról, míg Hofmann tr. a fertő ztelenítő  szerekrő l 
fog értekezni. - . |_

—• Röchelt tr., mű tő , a jelenleg megkezdett .September- 
júniusi idényt mint gyakorló örvös ismét Meranban fogja tölteni.

— Schweizban orvosokból álló bizottság küldetett ki, hogy
az emberi járványokra vonatkozó törvényjavaslatot készítsen. A 
bizottság abban megállapodott, hogy a kényszerítő  himlő oltás a 
törvénybe felvétessék. '

— Chili és Pérü a genfi' verés kereszt, egyezményéhez 
állottak.

— Amerikában mesterséges tojásokat gyártanak, melyeknek 
héja gipszbő l, sárgája pedig mézgából van.

— Angolországban az orvosok beteglátogatásaik alkalmával 
a 2 - , meg a 3-kerekű  vélocipéde-eket kezdik használná

— Lewis A. Sayre tanárnak New-York-ban tartott elő adá
sairól Chicago Medical , Journal egyik. szánja .phonograph útján 
tett jelentést közöl. • • i>

S z e r k e s z tő i  l e v e le z é s .  '

Sz. L. tr. úrnak. Levelét megkaptuk. Jelenleg nem szándé
kunk a szóbanlevő  tárgyhoz szólani ; ha erre azonban az klő  al
kalmasnak fog mutatkozni, azt fel fogjuk használni.

H  K T 'I K  I M Ü T A T A s'
a budapesti sz. Mókushoz czím zett közkórházban 1879'. sep. 5 -tol egész 

1879. sept. i i - ig  ápo lt betegek tő l.'

1 8 7 9 .

fe lv e t t elbocsátott m egha lt 1 v issza m a ra d t

beteg
tß 

I V
r  ., & 
'± ''% :C

gyógy
í t  . V.SI

•53 i '% i .i"
j - j  °  r °

beteg
bio<D N 'J1 t/1 
:0

beteg

■ I -o 
-  i * s

z
ü

lö
n

ő

g
y

e
rm

e
k

e
lm

e
k

ó
r

l ta
i
1 nI
i ,Ji j :C

Sept. 5 J9 13 32 ‘4 23 1 1 2 503 392;
át
3 2 1 6  50; 993

* 6 23 22 45 48 25 73 1 1 2 480 388 3 2 'is  48 965
» 7 23 11 34 29 9 38 3 3 6 470 387 34 17 45 953
„ 8 10 25 41 22: 20 42 i — I 564 597 30 14 46 95 '

9 35 t «  53 29; '5  44 5 — 5 464 405 27 n 48 955
r 10 29 27 5h 19 8 i 27 1 2 3 472 415,30 15:49 981
„ 1 I 23 19 42 17 21 38 2 ! 2'' 4 478 4 2 0 2 2  1249 98 1

t'crvárosi, statisH kai k im utatás. A ug. 3-tól aug 9-ig születések és

halálozások. A  lefolyt héten élve született 222 gyerm ek, m eghalt 250 egyén; 

a halálozások tehát 28 esettel m úlják felül a születéseket. A z élve szír 

lő ttek  közt volt 138 törvényes. 84 törvénytelen ; nemre nézve pedig 127 

fiú, 95 leány. Halva született 12 gyerm ek. A halottak közt volt 128 

férfi, 122 nő , egy éven alAli gyerm ek 100. A halálesetekbő l esik : I 

kerületre I8 , I I . kér. 14, H l .  kér. 19, IV , ke.r. jl ,  V. kér., 1*, VI. kei 

22, V II . kér. 38, V I I I . kér. 49, IX . kér. 30, X . kér. I I ,  kórházakra 

24, katona 3. N evezetesebb ha lá lokok  : " croup 2, diphtheritis 4, 

pertussis — , m orbilli 1, scarlatina —-, variola 2, cholera — , typhus 3, 

febris p u e rp era lis— . alii m orbi .contagiosi — , m eningitis 3, encephalitis 3, 

hydrocephalus acutus 2, apoplexia 5, tetanus et tr ism us— .convu lsiones 

I I ,  vitia valvularum  2. pneum onia et p leuritis 12, tuberculosis pu lm onalis 

59, diarrhoea 45, en teritis 1Q, cho lera nostras — , periton itis — , dysenteria 

— , m orbus B rightii 1, cancer — , rhachitis 1, scrofulosis 3, debilitas con" 

genita et deform itas 18, m arasm us senilis 5, hydrops 3, causa vio lenta 11, 

hom icidium  — , suicidium  2, casus fo rtu itus 1.
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Halálozás

P Á L Y Á Z A T O K .

által üresedésbe jö tt arad-szt.-m árton i községi orvosi 
állom ás betö ltésére pályázat ny itta tik . —  M egállapíto tt ille tm ény:

Szabad lakás — 500 ft. — m inden látogatásért 30 kr. és m inden ■ 
egvés liá lo ttkém lésért 20. kr.

Az eme állása pályázni óhbajtók  felhivatnak, hogy  a törvénynek 
m egfelő leg felszerelt, k iévényeiket f. év octóber 18-ig ezen község elöljáróihoz 
beadják. —  Pályázók a választás eredm ényérő l utólag értesítendő k lesznek.

K e lt Arad Szt. M ártonban, 1879. augustus 31-én
O rlu tay  K á ro ly , E isenbeil Pál.

z-rrjti  jegyző . biró.

A Csikir.egyébe, gyergyó-szt.-m ik lósi járásba (M agyarország E rdély  
rész) kebelezett, közel 6000 le lke t szám láló, heti és országos vásártartási 
joggal b iró  Gyergyó D itró nagy községben rendszeresített, évi 1000 frt. 
fizetéssel, 100 í r t .  Üti á lta lánnyal és term észetbeni lakással javadalm azott 
községorvosi állomás üresedésbe jő vén, annak újbóli betö ltésére ezennel 
pályázat h irdeltetik .

A zok, k ik  a/, em tített h ivatali állom ást elnyerni óhajtják , fe lh ivatnak, 
az orvos és sebésztudori, valam int szülész és szemész m esteri ok levelekkel, 
továbbá az eddigi m ű ködésű ket és a m agyarnyelvnek gyökeres tudását 
tanúsító  b izony latokkal felszerelt pályázati fo lyamodványaikat, jelen év 
Septem ber hava utolsó napjáig, a gyergyó szt. m iklósi szolgabiróhoz b ér
m entesen m egküldeni.

A  gyó. d ilró i községorvos m iuden 2-ik évben külön javadalm azott 
borszék i fiirdö—ervosi m inő séget is visel, de a községi betegeket látogatási 
díj nélkü l és ingyen tartozik  gyógykezelni, azonban nincs akadályozva, 
hogy nem a község kötelékébe tartozó, s más szom szédos községekben lakó 
be tegeket is gyógykezelhessen és ezért az ille tő k től, a törvényes határokon 
belü l saját m aga által m eghatározott d íjt vehessen.

Gyó. Szt. M iklós, 1879. augustus 26-án.
2— 3 F erenc i G yö rgy , szolgabiró.

Csurgói járás alo lirott szo lgabírája részérő l közhírré tétetik , m iként 
Som ogy-m egye törvényhatóság i b izo ttságának f. évi augusztus havában 190 
sz. a. ke lt határozatával — az 1876: X IV  t. ez. 146. 147 §§ képest j á r á 
som alább m egnevezett községeiben u. m.

I. Csurgón 150 frt. évi fizetés, i frt. szülésznő i napidíj m ellett
2 Berzenczén 80 „ rt n 50 kr. n n rt

3- Ih .-B erényben (00 „ n 5° v n „

4- Udvarhelyen ioo- „ „ n SO „ n n
5. Sz.-M iklóson 100 „ n 5° n M V

K özségi szülésznő i állom ások rendszeresítetvén, ez állom ásokra 
ezennel pályázat ny ittatik .

A z é rin te tt szülésznő i állom ások választás útján fognak  betö ltetn i
\  választást az ille tő  községek polgárai gyakorlandják .
A m egválasztandó!! szülésznő k h ivata lukat, m ely á llandó, azonnal e l

foglalni kötelesek, egyszersm ind k im ondatik , m iszerint az illető  községi szü
lésznő k a szülésznő i teendő ket a  m egállap íto tt évi fizetés fejében, m eg is a 
fizetés képes szülő knél a m eghatározott d íjért a teljesen vagyontalanoknál 
ped ig  d íjta lanu l — szüléstő l szám íto tt 8 napon, ille tő leg  a szükségesnek 
m utitkozó  idő n ;,t pontosan és lelki ism eretesen teljesíten i tartoznak.

A  em lített községi szülésznő i állom ások az illető  községben a köz
ség házánál és pedig

Ih .-B eréuvben f. é. »eptem ber 25-én reggeli 8 ó rakor
Sz.-M iklóson » 25- * I I
U dvarhelyen n 26. * 8 „
Berzenqzén ■ r, 26. * 10
Csurgón 27- „ 9 „  választás útján

fognak betö ltetn i.
Pályázn i kívánó szülésznő k azon figyelm eztetéssel hivatnak fel, hogy 

kellő leg felszerelt kérvényeiket f. é. Septem ber 23-ig bezárólag a lo lírt szo l
gabiróhoz benyújtan i el ne m ulasszák, m ert késő bb be érkezett fo lyam od
ványok figyelem be vétetn i nem fognak, valam int az olyan  fo lyam odványok 
sem —  noha a záros határ idő n belü l érkeznek — m elyekhez a szülésznő i 
oklevél, avagy annak nem létében  az azt he lyettesítő  fő orvosi képesítő  
b izony lat m ellékelve nem leend ; végül

k ijé len tetik , hogy ezen községi szülésznő i állom ások betö ltésénél 
rendes oklevéllel e llá to tt bábák elő nyei b írnak, m ely  beállandott körü lm ény 
a választást m egelő ző leg a k ije le lésnél m ár érvénvesítetn i fog.

Csurgó, 1879. évi aug. 31.
A  izű lgab iró i h ivata l,

Bács B odrogh m egye tiszai I l- ik  járás szolgabirósága által a bács- 
fö ldvári községi orvosi állom ásra ezennel pályázat ny ittatik , a következő  
feltételek  alatt.

A  pályázótól m egkívántatik  1 m agyar nyelv irás és szóbeli b írása  és 
a szerb nyelv tudása, továbbá orvostudori oklevél.

A javadalm azás áll 600 ft. évi fizetés 20 k r. nappali, 50 kr. éjjeli 
és í  ft. szállási látogatási díjból, a ha lo tt vizsgálat díjm entes.

Ezen kellékekkel b iró  pályázók felh ivatnak, hogy kellő  és m inden 
kétséget k izáró lag okm ányolt kérvényeiket f. é. ok tóber hó i-é ig  m int a 
választás határnap já ig  alu líro tthoz benyújtsák.

K e l t  Ó -becsén,. 1879. évi September 2-án. 

i — 3 1 Szolgabiró ú r he lye tt
V ib irá l Jó ise f, szolgabiró i segéd.

B L A M C A R D ’

Y  A  S Ü L  Á N Y *  L A B D A C S A I
a paris orvosi akadém ia, s a sz. pétervári orvosi collegium  által 
jóváhagyatva, Francziaország, Belgium, Jrhon, Törökország stb. kó r
házaiban álta lánosan behozattak.

A new-vorkt 1853-ki ' és a párisi 1855-ki világkiá/litásnál 
dicséreles megemlítést nyertek.

A z ezen készítm ény által nyert k itüntetések, s különösen azon 
körülm ény, hogy a B la n ca rd -fé le  vasib lany-labdacsok a leg több phar- 
m acopoeba officinalis szer gyanánt fe lvétettek, m int az a legújabb 
1866. évi codexbe is tö rtén t, világosan m utatják, hogy B /a n c a rd v a s - 
ib lany-labdacsa i k iváló helyet foglalnak el a harm akoyadnam ikában.

E gyesítvén a vas és ib lany gyógyhatásút, ezen labdacsok kü lö
nösen alkalm azhatók m inden oly bajnál, m ely görvélykor vagy más 
vérsenyv által tö ltételeztetik  ; további m irígydagoknál h ideg tályo
goknál, csontszúnál, stb. ; az alkati bujasenyv, a sápkór, a fehér
folyás, a vérhiány, s egy egész sora az em litettek folytán elsoványo- 
dással párosuló betegségeknek eme labdacsokkal legczélszerű bben 
gyógykezelted k .

V égre ezen labdacsokban találja a gyakorló orvos a leghatha- 
tósb szert, ha az egész szervezett é letere jét fokozni és a lym phaticus, 
elgyengül, e satnyúlt testa lkato t zsongitani akarja.

NB. A  tisztátalan vasiblany nem biztos, ső t kártékony  szer 
lévén, ügyelni ke ll arra, hogy a valóságos B lanca rd -fé le  vasib lany- 
labdacsok szolgáltassanak ki, m elyeknek k itű nő  m ivolta épen a ké
szítm ény tisztaságán alapszik ; azért is nagyobb biztosság okáért m in
den dobozon ezüst pecsétünk következő  a lá írá su n k talá lható :

B L A N C A R D ,
gyógyszerész, Páris, 40, H ue Bonaparte.

K apható  a
magyarországi fő rak tárban : T Ö R Ö K  JÓ Z S E F  gyógyszertárában, 

k irály-útcza 7. sz.

s álta la P est-B udán m inden g yógyszer tá rban .
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í  C H I N A H É J -B O R O K ,
HENRY OSSI4 N tanár, a párisi orvosi akadémia tagjától.

Valódi kinahéj-bor spanyol borból.
A z oly állandó vegyíték, mely az orvosnak nagy b iztosságot 

nyújt, s az adagolást igen könnyű vé teszi ; a bo r nem keserű , h a 
nem  igen kellem es ízű , m iért is igen elő nyösen alkalm azható gyer
m ekeknél, gyöngéd egyéneknél, éltes és e lgyengült betegeknél, k ik - 

K  nek gyom ra a keserű  szereket rosszéi tű ri. Szoru lást nem  okoz azon 
erjeny (diastasis) m iatt, m ely benne fog laltatik . Á ra  eg y  üvegnek 2 f r t  K

K .m Vastartalmú kinahéj-bor, malagaborral, vilanysavas vassa 
Qj s erjeny nyel (diastasis).
Qí Ez tökéletes tartósságé s tiszta ízű , mely m iben sem em lékez-
[J{ té t a lkatrészeire, könnyen adagolható s b iztos hatásé. E zen a lakban 
ru hasonló körü lm ények között a vasat a szervezet igen könyen tű ri, s 
|3  hatása m égis biztos. — Igen elő nyös a sápkór s vérszegénység 

ellen, égyszinte súlyos betegségek után üdülés a latt ; továbbá m ind
annyiszor, ha  a vérkészítést jav ítan i, a testerő t em elni és az ideg- 
rendszert s vérkeringést serkenten i akarjuk . — Á ra  eg y  üvegnek 
2 f r t .  5 0  kr.

NB. A z orvosok ez erjeny (diastasis) hasznát ezen borban 
S  könyen m eg fog ják érteni, ha azon fontos szerepre gondolnak, 
m m elyet az em észtésnél játszik.

Iblanyos kinahéj-bor. (Vinum cort. chinae jodatum.)
Ej A z ib lany  e készítm ényben H enry  sajátsgos kezelése folytán

Í
 úgyszólván m ysticus m ódon van egyesítve a k inával, a nélkül, hogy 

vele összeköttetést képezne. Ez azért volt szükséges, m ivel ezen két 
anyag vegyileg egymással össze nem  fér. A z igen kellem es ízű  ké- 

m szítm énynyel a gyakorlatban igen elő nyösen lehet hatn i az u. n. gór
n i  vélyes bánta lm ak ellen, m elyek oly kü lönféle a lakban  nyilvánulnak,
“ j helyettesíti a csukam áj-o lajt és igen nagy haszonnal adható elsatnyúlt,
In golyvás és angolkóros gyerm ekeknek. — E zen 2 készítm ényben a 

k ina, ib lany és vas foglaltatik, oly hatalm as szerek, m elyek úgyszól
ván önm agukban véve e légíthetik  k i az orvost a mai idő ben , m ely
ben a vérszegénység m inden betegségnek fő oka. — A ra  egy üveg
nek 2 f r t .  5 0  kr.

PESTEN a  magyarországi fő raktárban TÖRÖK JÓZSEF 
G  gyógyszertárában, király-uteza 7. sz.

^SHsasasEsasasHSHSHSHsasasES asasasasHsasasasasasHsasass
MKI.I.ÉKT.ET: K ő nyom atú táb la  Tauffer V. tr . csikkéhez. ___ ___ ____________

B u d a p e s t 187g. K h ó r  & W e i n  k ö n y v n y o m d á j a (Dorottya-utcza 14. sz.)
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^ J U D A P E S T , 1 8 7 9 . 38. 5Z. ^ E P T E M B E R  2 1 .

E L Ő F IZ E T É S I  ÁR : h e l y b e n  é s  v i d é k e n e g é sz  év re  M E G JE L E N  M IN D E N  V A S Á R N A P .

10 f r t . ,  fé lév re  5 f r t .  A  k ö z le m é n y e k  és  f i z e té se k  b é rm e n te -  M e g r e n d e l h e tő  m in d en  k i r .  p o s ta h i v a ta ln á l ,  a  s z e rk esz tö sé g n é
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Az érverési görbék catacro t em elkedéseinek
okairól.

T h a n h o f f e r  L a j o s tr „  egyet. m. tanár és állatorvosi tan in tézeti ny. r. tn r-tó l

A z ú jab b  érv erésje lző k , ú g y sz in tén  az á lta la m  m ó

d o s íto tt  M arey-féle é rv e résíró  készü lék  á l ta l  fe lír t ü tér- 

v e rés i g ö rb é k  em beren  és á l la to k o n  m ind di-, v a g y  

tricro ticusok, azaz eg y  első  n a g y o b b  em elkedés u tán  eg y  

v ag y  k é t k iseb b  ú. n. ca tacro tl) em elkedésse l b írn ak  

azo k .

V ierord t* 2) leg ú jab b  k iad ású  tan k ö n y v é b e n  is m eg 

m arad  a m e lle tt, m it m ár te rjed e lm es m ü v éb en 3) á l l íto tt, 

t. i., h o g y  a  p u lsu s eg y  v e résü  és a g ö rb é k , m e ly ek az 

ö sphygm ograph jáva l ren d es k ö rü lm é n y e k  közt írh a tó k , 

eg y em e lk ed ésü ek  fmonocrot), s m ind a M arey, m ind a 

m ások  á l ta l  í r t  k e ttő s-em e lk ed ésü  g ö rb e  (d ic ro tus pu l 
sus) a  rósz eszköz e redm énye.

H o g y  mi a  vé lem én y ü n k  e r re  nézve, s á lta láb a n  

m ind azoké, k ik  fo g la lk o z tak  ed d ig  sphygm oraphíával, az 
az iro d a lo m b ó l e lég g é  ism ere tes leh e t.

A zonban  b á r  á lta lán o s  a m egegyezés ab b an , h o g y  

n em csak  k é t, de tö b b  v e résü  pu lsus is van  (di-, t r i -  és 
polyerotus), de ú g y  a  m ásod ik , m in t a  több i, g y a k ra n  

e lő fo rdu ló  em elkedések  tám ad á sán ak  o k á ra  nézve m ind

ed d ig  m eg á llap o d ás nem  jö t t  lé tre .

E g y á ta lá b a n  m íg  L a n d o is *) csak  is k é t, leg fe ljebb  

eg y es  ese tek b en  h árom , i l le tő le g  az első  n a g y  em e lke 

dés u tán  k é t — a rá n y la g  --- n ag y  em elkedést, azu tán 

csak is k ise b b e k e t hisz lé tre jö h e tn i a  g ö rb é k en , s a m á

sod ik  em elkedés k e le tk e zésé t m ás okbó l vé li szárm azn i, 

m in t az azo k a t k ö ve tő  a p r ó b b a k a t : ad d ig  M arey és

*) M egkülönböztetnek di-, tr i - ,  vagy po lycro ticus (két, há rom , vagy 

több verésü) puslust. A  pulsus-görbéken egy első  fő em elkedés, s rendesen 

ezután következő  k isebb em elkedések tű nnek  fel. E zek  catacro t em elkedések, 

nek neveztetnek, e llen tétben az anacrot em elkedésekkel, a m elyek bizonyos vi

szonyok m ellett (többny ire betegségekben) az első  fő em elkedés e lő tt keletkeznek.

a) V ierordt. G rundriss der Physio log ie etc.

3) „  „ D ie L ehre vom A rte rienpu ls etc. B raunschw eig. 1855.

*) Landois. D ie L ehre vom A rte rien p u ls 1872. B erlin .

u tá n a  tö b b en  tö b b  em e lk ed ést h isznek  ren d esen  lé trejö 

h e tn i és ezek m in d eg y ik én ek  eg y fo rm a  — a m ásod ik  

em elk ed ésév e l eg y en lő  — e re d e te t  tu la jd o n ítan ak . D e 

a k é t tá b o r  képv ise lő i m ég  ú g y  az első , m in t a  többi 
emelkedésre nézve sem  tu d ta k  az o k o k a t i l le tő le g  m eg 

á l lap o d á sra  jönn i.

A z e lső  em e lk ed ést sza k é r tő n ek  m ag y a rá z n i ak a rn i 

szü k ség te len . A m i a m ásod ik  em e lk ed ést il le ti, en n ek  

k e le tk ezésé re  nézve a k ö v e tk ező  v é lem én y ek  á llan a k  fenn.

A lb ers1) az t á l l í to tta , h o g y  a p u lsu s  dicrotus a  ba l 

g y o m o r eg y m ás u tá n  g y o rsa n  k ö v e tk ező  k é t  systo le jé- 

tő l van  fe lté te lezve , ső t fe lv e tte  ez a lap o n , h o g y  gy o - 
m o rsy s to lén ek  m eg fe le lő leg  k é t  h an g  is tám ad  a g y o 

m or összehúzódásako r. S ő t e lő tte  m ár M arquet is ily fo r- 

m án n y ila tk o zo tt, az t h ívén , h o g y  a v é r  ú t já b a n  v a la 

ho l a k a d á ly  lévén , an n a k  leg y ő zésére  a szív k e ttő sen  

húzód ik  össze.

N ém e ly ek  sze rin t p ed ig  eg y , de m ozgásában  e g y e n 

lő tlen  g y o rsa sá g ú  sy sto le  okozná a k e t tő s  ü tésü  p u lsu s t 

ak k é p en , h o g y  a  v ér a  g y o m o r összehúzódásako r e lő ször 

g y o rsa n , azu tán  lassan , s ezu tán  ism ét g y o rsa n  löket- 

n ék  az a o r tá b a .

S ő t m ár Archigenes és G alenus fo g la lk o z ta k  e k é r 

déssel, m in t ez az iroda lom bó l k iv eh e tő . A z e lső  sze rin t 

a  m ásod ik  lö k és azé rt tám ad , m ert az ü té r  az é rv e rés  

á l ta l  o ly  e rő v e l em e lte tik  k i  h e ly ze téb ő l, h o g y  azután  

u tó len g és t t e s z ; a  m ásod ik  szerin t p ed ig  ú g y  k e le tke z 

nék , h o g y  az ed én y fa lak  a sy s to le  a la t t  b e lé jü k  n y om o tt 

fo ly ad ék  á l ta l  a n n y ira  tú lfeszü lnek , hog y  e n yom ástó l 

diastole a la t t  m eg szab ad ú lv án , ru g a n y o ssá g u k n á l fogva 

le n g é se k e t tesznek .

H am ern ik és P a rry szerin t sy s to le k o r  az ü te re k  k i- 

tá g ú lv á n  és m eghosszabbodván , k ig y ó d zó  a la k o t vesznek  fel 

s diastole a la t t  m egszükü lvén  és m egröv idü lvén , ism ét e lő bb i 

h e ly ze tü k b e  té rn e k - Ez okozná sze r in tü k  a  m ásod ik  lökést.

M ások , kü lönösen  a fran cz iák  sze rin t, k ik h ez  L ando is

' ) Al be r s . Allgem. Pathologie. Bonn. 1844.
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cso d á lk o zása  m e lle tt  D u ch ek1) is csa tlak o z ik , az e lső d 

leg es hu llám  a h a jszá led én y ek n é l a k a d á ly o k ra  ta lá lván , 

v isszaverő d ik , s ez m ásod ik  em e lk ed és t szül.

V an n ak , k ik  á l l í t já k , h o g y  e v isszaverő dés nem  a 

h a jszá led én y ek  tá ján , hanem  a cs íp ő -ü te rek n é l tö r tén ik . 

Ism é t m ások  az t h iszik , h o g y  sy s to le  u tán  eg y  közpon ti 

ed é n y tö rzs  összehúzódása fo ly tán  b eá lló  hu llám  tovaha- 

lad ása  o k ozná a  m ásod ik  em e lk ed ést.

A r r a  nézve, h o g y  a cs íp ő ü te rek n é l tö r té n ik  a  visz- 

szaverő dés, B ea n az t h i t te  b izo n y íték u l fe lhozhatn i, h o g y  

az a lsó  v é g ta g o k  nem  m u ta tn a k  k e ttő s  em e lk ed ést. E le in - 

tén  tö b b en , s m ég  M arey is e néze tben  vo lt, de e ttő l  

késő bb  e lá l lo tt, tév esn ek  b izo n y u lv án  be Bean nézete. 

Hermann*) je les é le tta n i m ü v én ek  ú jab b  k iad ásá b an  e 

tá rg y r a  nézve a  k ö v e tk ező leg  n y i la tk o z ik : „A zok  (m á

so d lag o s em elkedések ) rész in t az ü te re k  v ég é rő l v issza

v e r t  hu llám , rész in t a  v isszas ie tésk o r az ao r ta -b i lle n ty ű k  

zá ró d ása  á l ta l  k e le tk e z e tt  v ö lg y h u l lá m “ k ö v e tk ez tében  tá 

m adnak . L a n d o is, H erm annak e v é lem én y é re  az t jeg y z i 

m e g : „diese A nsich ten  die bedenklichsten a ller s in d u ; p e 

d ig  n éze tem  sze r in t az ép en  nem  leh e te tlen ség .

V ierordt (f. id. mü.) is fe lhozza 7 p o n tb an  azon 

o k o k a t, m e ly ek e t a k e ttő s  é rü té s  k e le tk e zésé re  fe lszok 

ta k  so ro ln i, s ezek  köz t, noha ő  r i tk á n a k  és nem  ren 

desen  e lő jövő nek  ta r t ja  az i ly en t, eg y e t em lít fe l, m ely  

e lő tte , m in t m ag a  m ondja, v a ló sz ín ű ség g e l bir. G ondo l

h a tó  vo ln a  sz e r in te * 2 3 4 5), h o g y  b izonyos ü te re k a v iszerekbe 

v é rü k e t h a m a rá b b  ö n tik  be, az il le tő  ca p il la r iso k  cse 

k é ly e b b  a k a d á ly a i  m ia t t ; ezá lta l m ás d u zzad tab b  te lt-  

sé g ü  ü te re k b ő l, m e ly ek  nem  o ly  k ö n y en  ü rü lh e tn e k  k i 

a  p e r ip h e r ián , v é r  n y o m a tik  v issza az e lő b b  em líte tte k b e , 

ú g y  h o g y  ezek b en  m ásod ik  feszülési hu llám  (S p an n u n gs

w elle) tám ad h a tn a , m ia la tt  a v é r t  á tad ó  ed én y ek  össze- 

sési h u l lá m ra  (E rsch la ffungsw elle ) a d h a tn á n a k  a lk a lm a t.

Volkm ann, m in t V ierordt a  6-dik p o n tb a n  felhozza, 

az t v é lte , h o g y  a sy s to licu s h u l lám  a d ic ro tu s  p u lsu sk o r 

g y o rsa b b a n  nyom ú l e lő re  a  v érb en , m in t az e d é n y fa lá
b an , s íg y  ez e lk ésés k é t  ü té s t adna. V ierordt m eg jeg y z i 

e rre , h o g y  ez a  h u l lá m ta n  a lap e lv e iv e l e llenkez ik .

Ludw ig*) sze rin t a  k e ttő s  é rü té sn e k  h áro m  o ka  

l e h e t :

1) ru g a n y o s  u tó len g ések , m e ly ek  e ré lyes, g y o rsa n  

végző dő  és eg y m ásra  lassan  k ö v e tk ező  sz ívösszehúzódá

so k  a la t t  l é te s ü lh e tn e k ;

2) a  b a l sz ív g y o m o rn ak  változó, szakaszos g y o rsa 

ság a  á l ta l  s y s to le k o r ;

3) hu llám v isszaverő dés.

R eich er t6) k é t a lak b a n  v o lt k ép e s  g ó rcső  a la t t  p u lsu s 
d icro tust v izsgá ln i h a léb rén y ek e n . E lh a ló  eg y én ek en  a 

sz ívgyom or k é t  rh y th m u sb an  v ég ez te  m o zg ása it és d icro 

tu s  p u lsu s  tám ad t. E g y  m ásik  nem e en n ek  ú g y  k e le t 

k eze tt, h o g y  a  p itv a ro k  összehúzódása a g y o m ro n  á t  az 

ü te re s  v é r re  h a to tt. Ez a k k o r  is tö r té n t, ha a p i tva ro k  

és g y o m ro k  zavaró  m ű ködése i e lm ú ltak , s az ostium

‘) D uchek. Med. Jah rb ü ch e r d. A er/.te. W ien . 1862. p. 49.

2) H erm a n n . G rundriss d. Physio log ie.

s) V iero rd t f. id. mű ve (184— 187. I.)

4) L n d w ig nagy é lettana.

5) R eichert. B eobachtungen über die ersten B lutgefässe und  deren

B ildung, sow ie über die B ew egung des B lutes in denselben be i F ischem 

bryonen. S tud ien  J . Physio l. Instit., B reslau. 1858.

—• 844  —

/a tr ioventricu lare és arteriosum zá ró d ás t m ár nem  h o z 
h a t ta k  lé tre .

B ou isson V v o lt  első , k i á l l í to t ta , h o g y  az á rv e ré s 

k o r  tám ad ó  m ásod ik  ü té s t a  fé lh o ld k ép ü  b il le n ty ű k ről 

v isszap a ttan ó  hu llám  okozza.

I lyen , a központból eredő  m ásodik hu llám nak ered 
m ényeként fogja fel a pu lsus d icro tus m ásodik em elke
dését L ando is is. E lő tte  ugyanezt e lfogad ták  m ár M arey 
és R e u m a n n, de Lando is szerin t h ibáztak , m ert ő k m in
den catacro t, vagy is az első  fő em elkedés u tán  k ö v e t
kező  m inden em elkedést, ilyen m egújúló hullám nak 
ta r to t ta k ; ped ig  szerin te csak egy, vagy  legfeljebb — 

r itkán  - k e ttő  ilyen ta r th a tó  annak.

L ando is szerint ezek u tán  di-, legfeljebb tr icro tus 
pu lsus-ró l szó lhatunk, s polycrotus érverés, a m ilyeneket 
M arey és N eum ann, úgyszin tén a tankönyvek  ném ely ike 
felvesz, nincsen.

M arey lassú  p u lsu sk o r 5 ily en  m ásod em e lk ed ést 

is szám lá lt az o rsó ü té r rő l  í ro t t  g ö rb é k e n , s m indazoka t 
ilyen , a  b i l le n ty ű k rő l v isszaverő dő  hu llám n ak  tu la jdon ítja . 

L^andois azonban  eg y , v ag y  leg fe ljeb b  k é t n ag y o b b a t 

t a r t  e ttő l e redő nek , s a  tö b b i ap ró b b  em e lk ed ést az 

ü té r fa l  ru g a lm asság i em elkedésébő l szá rm az ta tja  (E las- 

t ic itä ts -E lev a tio n ). A  b i l le n ty ű k rő l v isszav e rő d ö tt h u l 
lám em elk ed ést „ R ü c k s to sse le v a tio “-nak nevezi.

A  ren d es é rv e rés  d ic ro tism u sá t Chelius 1850-ben 

fedezte fel. A n n ak  m eg fe jtéséve l M arey-naR, k i m ár r u 

g an y o s  csöveken  te t t  k ísé r le te k e t, n a g y  é rdem ei v ann a k  ; 

de Lando is sze rin t Alarey m a g y a rá z a ta  m eg  nem  á l lh a t. 

M arey ugy an is  á llítja , h o g y  sy s to le  a la t t  az ü te re k  m eg- 

szü k ü lt vége i a  be lé jük  n y o m o tt v é rn e k  e llen e  szeg üln ek  

s a z é r t  a  v é r a  szív fe lé v isszafo ly  és ez okozná a m ásod 

em elkedést. L a n d o is ez t a n n a k  fe lh o zásáv a l ig y ek sz ik  

czáfo ln i, h o g y  eg y fo rm a  tá g  k au csu k csö v ek en  is k a p ot t  

k e ttő s  p u lsu s-g ö rb é t.

M egvallom , h o g y  b á r  L a n d o is fe lh o zo tt k ísé r le te  

M arey m a g y a rá z a ta  e llen  lá tsz ik  szó lan i, nem  v a ló sz í

n ű tlen  ez a m a g y a rá z a t, h a  a d o lg o t jó l e lgondo ljuk. 

M ert m ár h o g y an  is v e rő d h e tn ék  v issza a  b i l le n ty ű k rő l 

eg y  m ásod ik  hu llám , ha e lő b b  a v é r  a  b il len ty ű k h ö z  

oda nem  csa p ó d o tt vo lna, s h o g y an  is c sa p ó d h a to tt  vo lna 

m ásk ép en  oda, h ac sak  a p e r ip h e r iá ró l, ho l m edre — 

az e g y e s  csö v ek  á tm érő jé t e g y e n k in t véve  te k in te tb e — 

m eg szü k ü lt, v issza nem  sz o r ít ta tn é k  az ?

A  th eo r ia  nem  szó lha t m it sem  az ellen , m in t az t 

m ár VierordB) h e ly esen  k iem elte , h o g y  a v é rh u llám o k  

h a lad á su k b an  részben  v isszav e rő d jen ek , ső t n ev eze tt 

b ú v á r  fe lem líté, h o g y  ez szü k ség esség  is.
K é rd é s  m indenese tre , h o g y  a  p e r ip h e r iá tó l  v issza

v e r t  h u llám o k  a  k ö zp o n t fe lé  va ló  h a lad á su k  a la t t  ké p e 

sek -e az ü té r- fa la k n a k  m ég eg y  v a g y  tö b b  em e lk ed ést 

adn i, v a g y  p ed ig  csak  ú g y , h a  azok  a b i l le n ty ű k tő l 

ú jra  a  p e r ip h e r ia  fe lé lö k e tn e k  ?

N eu m a n n sa já t eszközével te t t  v iz sg á la ta i a lap ján  

o da  n y ila tk o z ik , h o g y  az e lső d leg es h u l lám o t az aorta 
b il len ty ű itő l v isszav e rő d ö tt hu llám  erő síti, s íg y  jönne 

lé tre  a  m ásod ik  em elkedés. A z t h iszem , h o g y  e közt,

*) Bouisson. Q uelques recberclies sur la circulation etc: P aris. 

1862 L ando is c it. ut.

2) V ierordt. f. id. mű ve 186. lapján.
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m eg  a  L a n d o is á llítá sa  k ö zö tt a l ig  v an  lén y eg e s  k ü 

lönbség .

M in t L ando is fe lhozza, Bottki?i és Roscklakoff, k ik  

M arey-fé le  k észü lék k e l é rd ek es  v izsg á la to k a t te t te k , nem  

tu d tá k  a  v isszaverő dési hu llám  em e lk ed ést a  ru g a lm assá 

g iak tó l m eg k ü lö n b ö z te tn i.

W o lffV k itű nő  m üvében  a m ásod ik  em e lk ed ést az 

ao r ta -b i l le n ty ű k  ism étlő dő  len g ésén ek , m ajd  m eg az a o r ta  
rész le tes (többszörös) összehúzódásábó l m agyarázza . M ü

v én ek  fő leg  azon része ig en  é rd ek es, m elyben  a b e teg e k  

p u lsu sá ró l szól.

O nim us és V iry* 2) sze rin t a  d ic ro ticu s em e lk ed és az 

e lső d leges h u llám n ak  a p e r ip h e r iá ró l  va ló  v isszav e rő d é

sé tő l v an  fe lté te lezv e . A z innen  a  szívhez m enő  hu llám  

ezen b ú v á ro k  szerin t m ind in k áb b  g y en g ü l, a  h o n n an  az 

ered , h o g y  a  szívhez k öze lebb  eső  ed én y ek en  a d icrotism us 
k isebb . M ár L ando is k i je len te tte , h o g y  ez á ll í tás  téves. 

S ő t az t is fe lveszik  am a francz ia  b ú v á ro k , h o g y  az a k a 

d á ly t  az e d é n y ek  e lág azásán  k ív ü l és fő képen  a ha jszá l

ed én y ek b en  levő  v é rse jtek  szo lg á lta tn ák . A  v é rse jtek  
sze r in tü k  n ag y o b b a k , m in t a  h a jszá led én y ek  ü r já ra ta, s 

h o g y  á tjö jjek  azokon , el k e ll lap u ln ió k . In n é t v an  az 

n éze tü k  szerin t, h o g y  v é rv é te lek  a lk a lm áv a l, m ik o r a 

v é rse jte k  m eg k ev esb ed n ek  a  h a jszá led én y ek b en , ezeken  

á t  a  v isze rek re  is e l ju t a  pu lsus.

(F o ly ta tá sa  k öve tkez ik ).

Az ágyéki gerinczoszlop púpja és harán tú l szű 
kült medencze.

Császármetszés méhcsonkítással. A  púpos egyén testegyen
sú ly i  erömüzete, egy a fre ib u rg i (B aden) szü lészeti kórodán 

észlelt eset kapcsolatában.

T a u f f e r  V i l m o s  tanársegédtő l.

(F o ly ta tás).

A szülés lefolyása.
Február 23-án kezdő dött a szülés, erélyes összhúzödások 

azonban csak 27-én éjjel léptek fel. Következő  reggel erő södtek 
a fájdalmak, de hatásuk a méhszájra még nem volt észlelhető . 
A magzat fekvése a jelzett 1. koponyafekvésbő l nem változott, 
szívhangjai rendesek, s feje ugyanazon helyzetben van, mint ezt 
fentebb jeleztük. A méh, illető leg a magzat tengelyének állandó 
íeltámasztásával várakoztunk, mert mint fenntebb már említém, a 
hasnak ezen állása mellett a légzés meg volt nehezítve.

Délelő tt 11 órakor a fájdalmak erő södvén, a terhes hanyatt 
fekvő  helyzetbe hozatott, s a függő hasat lehető leg felemelve, ezt 
az ágy felső  részén megerő sített széles ő v és pólyák segélyével 
úgy rögzítettük, hogy a méhnek hosztengelye a bemeneti síkhoz 
az ismert legkedvező bb helyzetbe hozassák. A következő  félórában 
a szülési tevékenység észlelhető leg erő sebb lett, a méhszáj egy 
újjhegynyire átjárható, a fő  magassan áll s a medencze felébe rész
ben is csak alkalmas külső  nyomás által hozható. A légzés meg 
volt nehezítve s a fellépő  köhécselés és az arcz fokozott kékes 
színe pangásra mutatott, anélkül azonban, hogy a kötelékek sür
gő s eltávolítását követelte volna. Három negyed órával a hasfel
támasztása után, egész váratlanul, egy fölötte heves „ránggörcsroham“ 
lepte meg a vajúdót. A vizeletben, melynek vizsgálatára eddig 
elé semmi jel által sem éreztük magunkat felszólíttatva, sok 
fehérnyét, cső vecseket és vesecsövecs felhámot találtunk.

A függesztő  kötés eltávolítása és chloroformmal bódítás 
által sikerült a további rohamokat megakadályozni.

*) W olff. C harak teristik  des A d terienpu lses. Leipzig. i865.

2) O nim us és V iry . É tude critique  des tracés ob tenu avee le car- 

d iographe et le syhygm ographe. Jo u rn a l de l ’anatom ie et de la  physio logic 

1866. p. 71 és 148.
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A roham közvetlenül a has, illető leg a méh felemelésével 
hozható összefüggésbe, mi azáltal is bizonyítva van, hogy e ténye
ző nek elhárítása után az többé nem ismétlő dött. A roham heves
sége és az utána bekövetkezett hörgés tartama és aggasztó 
mérve, valamint a köthártyán észlelhető  véraláfutások, azon 
veszélyt tárták fel, hogy egy-két hasonló hevességű roham ágy
béli vérömleny, vagy tüdő vizenyő  folytán igen valószínű leg gyors 
halálos kimenetet vonhat maga után.

Természetes, hogy ily körülmények között a méh feltámasz
tására többé gondolnunk sem lehetett; haladékot a hódítók által 
szereztünk.

E  fe llé p e tt szövő dm ény  á lta l, a  k ü lö n b en  is fö lö tte 
nehéz  v iszonyok  k ö zö tt, ép  azon tén y ező  v á lt  leh e tetlen n é , 
m e ly e t m in t a  szü lu takon  k e resz tü l i  szü lés fe lté te le t em 
l í te ttü n k , t. i. a  m agzatfö  be illeszkedése, av a g y  leg a lá b b  
kö ze led ése  a m edenczebem enethez .

E z ú ján  a la k ú it  h e ly ze tn ek  rész le te i n ag y o n  kom o ly  
m e g fo n to lá s ra  in te tte k . A  to v áb b i le fo ly á sra  nézve, a 
m éh fe lem e lésé t m ellő zve, m ás sü rg ő s tü n e t h ián y áb an  
e g y e lő re  v á rak o zásb an  v esz te g e lh e ttü n k , k ü lönösen  azt 
ta r tv a  szem elő tt, h o g y  a m éh e ré ly es  összehúzódásai a lk a l
m ával. a  m agzatv íz  je le n lé te  fo ly tán , a  m éh ü rb e li nyom ás 
á l ta lá n o s , m inden  irá n y ú  lév én , ép  ú g y  m in t ren d es v iszo
n y o k  k ö zö tt, h a tá sa  a leg k iseb b  e llen á llású  h e ly en  fog 
n y ilv án ú ln i, azaz a m éhszáj m e g n y i l ik ; a  v á rak o zássa l 
te h á t az t n y e r jü k , h o g y  a szü lési a k a d á ly  le g a lá b b  az 
o ld a lró l m egszű n ik . E gészen  m ás k é rd é s  az, h o g y  vá ljon  
a m éhszá jnak  re m é lt tá g u lá sa  u tán  k edvező bb  v iszonyok  
k ö v e tk ez n ek -e  b e  a m ag za t fő  be il leszkedésére , a  v ag y  
sem  ? M eg k e ll va llanom , h o g y  ez irán t re m é n y ü n k  kevés 
vo lt, h a b á r  nem  lá tsz o tt  leh e te tlen n e k , h o g y  a  m éhszáj 
m cg n y il lásáv a l a  fő  k öze lebb  ju ta n d  a  m edencze b em e
nethez . M indezen té n y ez ő k e t öszesítve :

A  várakozás ja va lva  vo lt a m éhszáj tá g u lá sa  é rd e 
k éb en , n em kü lönben  az e lő lfekvö  rész ese tleg es beillesz- 
k ed h e té se  m iatt.

N em  ellenezte a vá rakozást a  v a jú d ó n ak  ez ó rabe li 
á l lap o ta , k i h ó d íto tt  á l la p o tá b a n  sza b ad ab b a n  lé legz e tt. 
A  m ag za t ré szé rő l sem  v o lt sü rg ő s  ja v a la t  je len , a  m en y 
n y ib en  a sz ívhangok  egészen  jó k  és ren d esek  v o ltak .

Szükségesnek vé ltük  a várakozást, m e rt a  b eav a tk o zás 
ez id ő szerü leg  a h ü v e ly e n  á t, m ég  az e rő szak o lt szülés 
ese tén  is le g y ő z h e te t le n  a k a d á ly o k ra  ta lá la n d o t t ;  to v á b b á  
szü k ség es v o lt a  v á rak o zá s  m ég  a z é r t  is, h o g y  a  tapasz 
ta la t  b izo n y ítsa , m iszerin t az e lo d áz h a tlan n ak  lá tszó  csá 
szárm etszés c sa k u g y an  az eg y e d ü li  rem ed ium , a  m ennyi
b en  a  fő  be nem  il leszkedése á l ta l  és a n n a k  m eg k ö zelít
h e te t le n  v o lta  m ia tt m ég  a k o p o n y a fú rás  sem  v ihető  ki.

H ogy  a méhszáj tágu lása u tán  a fo rd ítás és esetleg  
koponyafú rás az u tán  jövő  fő n stb . kom o lyan  a jav a la t 
tá rg y á t  nem  képezhette , az a m edencze viszonyai, a m ag 
zat és m éh helyzete, s a szülés em líte tt nehéz szövő dm é
nyérő l m o ndo ttakbó l v ilágosan k i tű n ik ; a m agzat ha lá la 
ez ú ton  bizonyos leendett, s az an y ára  nézvé a jóslat 
b izonyára a lig  jobb m int a  császárm etszésnél.

A  szü lő fá jda lm ak  d é lu tá n  erő sek , 5 — 10 p e rcze n k in t 
ism é tlő d n e k ; a  m ég  e k k o r  is a l ig  e lé rh e tő  m éhszáj csak  
eg y  ú jjn y ira  n y í l t, a jk a i m é rsé k e lte n  duzzad tak . A  szü lés 
e lő h a lad ása  tö b b  ó ra i v á rak o zá s  u tá n  sem  lévén  consta- 
tá lh a tó , a  császárm etszés e lo d ázh a tlan  szü k ség ességérő l 
h a  s ik e rrem én y év e l a k a r tu k  az t végezn i, m ind inkább  
m eg g y ő ző d tü n k . P á r  ó ra i v á rak o zás  a va júdó  e p i l la na ti  
á l la p o tá b a n , nem  le e n d e tt  k ö zv e tlen ü l h á trá n y o s , de m ás 
rész t m in th o g y  a to v áb b i v árak o zásh o z  k ö th e tő  rem ény ek  
am ú g y  is a  m in im um ra sz á llo tta k  a lá , s m in th o g y  a 
m inden perezben  fe llép h e tő  esh e tő ség ek  az a n y á ra  úgy , 
m in t a  m a g z a tra  v ég ze tesek  le h e tte k , k ív án a to s  vo lt, 
h o g y  a m ű té t ez ó ráb an  (d. u. 5) m eg tö rtén jék , an n ál is 
in k áb b , h o g y  éjjel n e  k e llessék  a z t  végezn i.

A  ja v a la t k ö v e tk ező leg  h a n g z o t t :
A  császárm e tszésn ek  szü k ség esség e  az e lő lfekvö -rész 

b e  nem  il leszk ed éséb en  és a  n y a k c sa to rn a  m eg  nem  n yilá
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sáb an  re jlik . A  b e il leszk ed és k é tes  leh e tő sé g e  seg ély ü n k  
á lta l, az a n y á ra  nézve m inden v a lósz ínű ségge l, a m ag 
za tra  nézve p ed ig  (az e lő re  lá th a tó  m ű té tek  á lta l)  ab so lu t 
é le tv e szé ly t re jt  m ag áb an . A z a n y á ra  nézve a  jó s la t, a vese- 
b á n ta lm a t sz in tén  te k in te tb e  véve, b á rm e ly  e ljá rás t m e lle tt 
is  a  le g k e d v e z ő t le n e b b ; a  leg k ö ze leb b i v eszé ly  azonban  
az e se tle g  ism étlő dő  ec lam p ticu s ro h am b an  re jle tt, m ely  
o k v e tlen ü l b ek ö v e tk e zen d e tt, h a  a m a g z a to t, h a b á r  szé t
d a ra b o lv a  is, a  szü lu tak o n  k e resz tü l k ísé r le t tü k  volna m eg 
e ltáv o lítan i. A  m ag za t m inden m ás e ljá rás  á l ta l  eo ipso 
fe l lenne á ldozva, h o lo tt  a  császárm etszés an n a k  é le tb en  
ta r tá s á ra  ad  k i lá tás t.

A  császárm etszés te h á t az an y á n ak , re la tív e  a  m a g 
za tn a k  a b so lu t é rd ek éb e n  á llo tt.

M ie lő tt a  m ű té t le írá sá ra  á t té rn é k , leg y en  i t t  e lő re 
b o csá tv a , h o g y  az m inden  k e llem e tlen  esé ly  n é lk ü l fo ly t 
le. A z élő  leán y m a g za t hossza 48 cm , sú ly a  4 V4 font, 
fe jk e rü le te  32 cm . H a t h e tes  k o rá b a n  h o n o sság i községe 
á l ta l  á p o lás  v é g e tt  á tv é te te tt .

A mű tét kivitele egy közönséges hüvelyfeletti méhcsonkítás- 
sal volt azonos, e helyen tehát csak röviden jelzem annak fő bb 
mozzanatait.

A mélyen hódított, vajúdó egy mű tő -asztalon oly módon 
helyeztetett el, hogy fara annak szélére jutván, a mű tő  a szét
vetett czembok között foglalt helyet. Az asztal baloldalán álló 
segéd a függő hasat két oldalt alkalmazott kezeivel a lehető  
magassan felemelvén, a hasfalnak köldök alatti része a mű tő  elő tt 
csaknem függő legesen emelkedett.

A metszés a fölötte vékony hasfalon át, a köldöktő l csak
nem a fancsontig, a fehér vonalban történt. A feltűnő n vékony 
méhfalon át a mintegy 12 cm-nyi hosszú metszés inkább a 
méhfenék felé nyujtatott, kímélendő  a méh nyaki részletét, mi 
közönséges császármetszésnél az utólagos összehúzódások érdeké
ben nem történhetnék. A méhseb megejtése alkalmával a vérzés 
mérsékelt; a méh és hassebszélek a segédek által szorgosan 
összetartatván, az elfolyó magzatvíz és vérbő l semmi se juthatott 
a hasürbe; megjegyzendő , hogy a méh a metszés elő tt a has
seben át nem lett kigördítve. A magzat lábánál fogva huzatott 
ki, s a karoknak kiszabadítása után, a nagy méhseben a fő  
könyen haladott át. Kitű nő  méhösszehúzódások folytán a szülep 
magzati felületével önmaga tolúlt ki a nyílásba; a méhsebre nagy 
szivacs nyomatott, s a vérzés mérsékelt.

(Azon körülmény által, hogy e mű tét-módnál a seb nagy
sága a méh fenekén nem jön tekintetbe, az életben maradt 
magzatok százaléki viszonya is jelentékenyen javúlni fog, mert a 
magzat kihúzásának nehézsége a sebnek nem elegendő  nagysága 
mellett, eddigelé sok esetben a magzat elhalását okozta).

Egy oldalúkkal ellátott görbe nyeles tű  segélyével, mely 
mintegy a belső  méhszáj magasságában a nyaki részleten áttola
tott, kettő be hajtott vassodrony huzatott át. Az összehajtott 
sodronyvég levágatván, két egymás mellett fekvő  sodronyszál 
állott rendelkezésünkre. A sodronyok mindegyike, a nyaki rész 
egyik fele és a méh szélén redő zött széles méhszálag körül úgy 
vezettetett, hogy a petefészek az illető  kacs felett foglalt helyet.

A sodronykacsok összeszorítása után (Cincrat-féle kacsszo- 
rítóval) a méhtest és a petefészkek csonkítása következett, elő bb 
nagy metszésekkel a nagytömeget távolitva el, s utóbb kis met
szésekkel alkalmas csonkot képezve.

Egyik, vagy másik sodronykacs szakadását, bemetszését, 
avagy az átszúrási helyen a középrészletbő l lehető  vérzést stb. 
eshető ségeket tartva szem elő tt, az egész csonk körül egy har
madik kacsszorító kerekfogú láncza (Hegar szerint) helyeztetett 
el, anélkül hogy összeszoríttatnék, csak egy kis alkalmas zár 
segélyével biztosítva azt helyzetében, úgy hogy az eszközzel bár
mely perczben összeköthető  és szorítható legyen.

A hüvely amúgy is kilevén nyúlva, a csonk elég hosszú, s 
a feszülés nem jelentékeny. A csonk rögzítése czéljából két erő s, 
mintegy 10 cm. hosszú lándzsatfi keresztező dve tolatott át a 
csonkon, a kacsok alatt; egy harmadik lándzsatű  a hasfalakon 
hatolt át, közvetlenül a csonk felett, „a sebszéleket“ a csonkhoz, 
illető leg ennek peritonealis felületéhez szorítva.

Utóbbi tapasztalataink szerint más méhcsonkításoknál a

legjobb hatással volt az, hogy ezen utóbbi harmadik lándzsatű t 
késő bb mindig oly módon szúrtuk át, hogy az mindkét oldalon 
nem csak a hasfalon, hanem a hashártyán is áthatolt, miáltal azt 
értük el, hogy a csonk peritonealis felülete a hasfalak peritoneu- 
mával közvetlenül érintkezik, s ezenkívül a hashártyát még nehány 
finom öltés segélyével köröskörül rögzítve a csonkhoz, a hasürnek 
elzáratása teljesen sikerült. Hogy e módosítvány horderő vel bir, a 
mennyiben a folyamat általa quasi extraperitonealissá lesz, bizo
nyítja az, hogy 5 egymás után ily módon végzett méhcsonkítás 
gyógyulással végző dött. Ezen eljárásnak értékét különösen jelen 

I esetünkben tanúltuk méltányolni, sajnos épen hiánya által (1. a 
lefolyást), a mennyiben — mint fentebb mondám — csak a has
seb lett a csonkhoz szorítva, s nem a hasfalak peritoneuma.

A hasür toilette-je után a hasfali seb, mint rendesen, sod
ronyvarratokkal egyesíttetett. A mű tét tartama 6/4 óra volt.

Mondanom sem kell, hogy a függő has és a púp mennyire 
megnehezítette egy czélszerű  kötés alkalmazását; a nehézségek 
netovábbja azonban a betegnek ágyban elhelyezésében rejlett, s 
csak azáltal sikerült, hogy e czélra már elő legesen külön be
rendezésű  ágyat készíttettünk.

Lefolyás. A beteg este 1IS8-kor zavart öntudatra tért, s a 
kereszttájon mérsékelt fájdalmakról panaszkodott. Éjjeli nyugal
mát folytonos köhécselés zavarja, mely bódítók által egyáltalán 
nem csilapúl. A csonk 1U óránkint chlorvízbe mártott pamutokkal 
fedetik.

Következő  reggel (1. III.) a hő mérsék 37^3 u, s az érverés 
100; a köhögés és hörgés állandó. Délután a hasseb táján és a 
rekeszizomnak megfelelő leg fájdalmakat érez, melyek a has és 
bordaívek feszesebb kötése által szű nnek; a hő mérsék 3g-5°-ra 
emelkedett és az összeesés jelei mutatkoztak, 144 érveréssel : 
aether és alkohol bő raláfecskendésekre nyugalom következett, s 
a köhécselés is csilapúlván, a beteg reggeli */s 3-ig nyugodtan 
aludt.

A második nap reggelén (2. III.) a hő mérsék 38-o°, az 
érverés 120-ra szállt alá, s a közérzet relative jó voit. A csonk 
fonyadt, kevéssé szagos; bélgázok még nem távoztak el ; a lábak 
vizenyő sek, s a vizelet sok fehérnyét tartalmazott. Este 38'8° 
volt a hő mérsék, 124 érveréssel. Közvetlenül a csonk felett, hol a 
harmadik lándzsatű  elhelyezve volt, a sebszélek szétváltak, s a 
csonk mentén a mélybe haladó töltsér képző dik, melybő l eves 
váladék ürü l; a tisztántartás és a chl orvíz behatásának érdeké
ben e lándzsatű  eltávolíttatván, nehány órai nyugodt álom követ
kezett. Reggeli 1I22 órakor mérsékelt fájdalmakkal ébredett a 
hasban, melyek óráról órára csilapithatlanul fokozódtak.

A reggeli hő mérsék (3. III.) már 39^8 °-ra szökött, 148 
fonálszerű  érveréssel. A hasseb kraterszerü részlete szürke, piszkos 
csapadékkal bevont, bű zös eves váladékot ürít. A kínzó fájdal
mak, a hörgés, köhögés, nyöszörgés fokozódik, a has puffadt, 
érintésre fájdalmas, a cyanosis nagyfokú.

Világos volt, hogy a sebzugból septicaemia in dúlt ki, s hogy 
a hasürben nagymennyiségű  folyékony, eves izzadmány van jelen, 
a mennyiben a belvizsgálat által két oldalon a hüvelyboltozatban 
elő domborodó hullámzó dag tapintható; s a lágyéktájakon a 
kontatási hang üres.

Mint végső  kísérlet a hasür alagcsövezése jött kérdésbe; a 
Douglas-féle ür azonban a csonk rögzíttetése folytán, megszű nt a 
legmélyebb hely lenni, s a Douglas-redő  közép részletének fel
emeltetése által, a hasürnek legmélyebb részévé a nevezett két 
oldali táska volt. A hosszú görbe szúrcsap a csonkon haladva 
alá, elő bb az egyik, utóbb a másik oldali táskába vezettetett, s 
áttörve a hüvelyboltozat falát egy-egy hosszú alagcső nek nyitott 
utat, melyen sok bű zös ev folyt ki. A hassebnek csonkfeletti 
szétvált részén jobb és baloldalra, a lágyéktájakig benyúló 
oldallikakkal ellátott üvegcső  tolatott be, úgy hogy a hasürnek 
alapos kifecskendése lehető vé vált.

Pár órára némi javulás következett, melyet azonban este 
összeesés váltott fel, míg végre 4. III. reggel 1l2q.-V.or, 80 órá
val a mű tét után kimúlt.

(Folytatása következik).
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T anu lm ányok  különböző  légnem ű  testek befo
lyásáról a békaszív m ű ködésére.1)

K l u g  N á n d o r  tanártó l.

Közlem ény a budapesti tudományegyetem élettan i intézetébő l.

(Folytatás.)

25. A III-ik táblázat mutatja nekünk milyen nagy fokú a 
szénsav lassabbító hatása. A szénsavval telített vér tudniillik a 
szivet mű ködésében teljesen meg tudja állítani.

1 1. ábra.

Midő n a megfelelő  kísérletnél a szíven átvezetendő  20 ke. 
véren keresztül 10— 20 ke. szénsavat vezettem, akkor ezen vér 
az egészen friss békaszív mű ködésében még feltű nő  változást nem 
idézett ugyan elő  ; azonban már szembetű nő  volt 40 ke. szénsav 
keresztül vezetése mellett a csoportokat képező  összehúzódások 
számának és magasságának kisebbedése, valamint az egyes cso
portokat elválasztó szünetek nagyobbodása. Késő bb, midő n a ki
merülő  szív csoportosított összehúzódásai mindinkább egyes ren
detlen idő közökben jelentkező  lüktetéseknek helyet engedtek és 
a véren át még több szénsavat is — 80 ke. — vezettem, a 
szívlökések száma 100 mp. alatt 44-rő l 22-re szállott alá. Új 
tiszta vér behatására ezen, a szénsav által lassabbított szívlökések 
szaporábbak és magasabbak lesznek. Ha végre a szívbe vezetendő  
véren keresztül hosszabb idő n át sok szénsavat bocsátottam, a 
szívmű ködés csakhamar lassabbodott, ső t többnyire nehány kevés 
lökés után meg is á llt; tiszta vér azonban a szivet még most is 
új mű ködésre indíthatta.

A szénsav ezen gátló hatását az éleny jelenléte nem zavarja; 
megmarad akkor is, ha a véren át oly légkeveréket vezettem, 
mely 2/8 részében szénsavból és l/8 részében élenybő l áll, mint 
ezt a IV-ik és V-ik táblázat igen szépen mutatja.

Ezen, a szénsavra vonatkozólag nyert kísérleti eredményeim 
nemcsak teljes összhangzásban vannak mind avval mit a szénsav 
behatását a béka szívre vonatkozólag Castell észlelt, hanem avval 
is, a mit Mc'Guine az asphycticus vér hatását illető leg tapasztalt.

26. A szénsav felismert gátló hatása tudvalevő leg kétféle 
értelmezést enged meg, mihelyt feltesszük, hogy a szívmozgáso
kat a szív falában székelő  indító és gátló idegdúczok egymás 
ellenében ható ingerülete tartja fenn. A vér szénsava tudniillik 
bénítólag hathat az indító dúczokra, vagy ingerlő leg a gátlókra, 
s mindkét esetben akadályozott szívmű ködés lesz a hatás ered
ménye.

Erre nézve feltű nő , hogy ugyanazon összetételű  vér, mely 
siettető leg hat a légzési mozgásokra, késleliető leg és akadályo
zó ig  foly be a szívmozgásokra. Ott, mint a légzési központ 
rendes idegingerei szerepelnek a szénsav, valamint az élenyhiány, 
illető leg az élenyhiány miatt a vérben meggyű lő  bomlási tér 
mékek, mint a tejsav és mások (PflügepJ. Ha már ez anyagok

a légzési mozgásokat azáltal siettetik, hogy a légzést indító 
nyúltagyi központot izgatják, úgy mindenesetre közel áll a követ
keztetés, hogy a szívállományban székelő  és a szívmű ködést fenn
tartó idegközpontokra ellenkező , azaz bénító hatást nem fognak 
gyakorolni. Ily következtetés oda vezetne, hogy a szénsavnak 
ingerlő  hatást tulajdonítsunk a szív falában elhelyezett gátló ideg- 
dúczokra, melyeknek jelenlétét fenntebb oly határozottan kétség
bevontuk.

Van azonban a szénsav ezen izgató hatásával szemben egy 
igen jelentékeny körülmény, az tudniillik, hogy mialatt a szívlö
kések a szénsav behatása folytán ritkáinak, a szív által az egyes 
lüktetések alkalmával kifejtett erő , ahelyett, hogy nő ne, feltű nő  
fokban gyengül 5 holott midő n példáúl a bolygideget izgatjuk, 
a lassabbodott szívlökések egyúttal sokkal erélyesebbek lesznek. 
Ezen jelenség egy maga már határozottan a szénsavnak gátló- 
dúczokra gyakorolt izgató hatása ellen szól, s arra utal, hogy a 
szénsavnak bénító hatást tulajdonítsunk a szív indító központjaira. 
Hogy ezen bénító hatással meg nem egyezik a szénsavnak a lég
zési központra gyakorlott ingerlő  hatása, nem lehet itt irányadó, 
minthogy tulajdonképen még eldöntve nincsen, váljon az éleny
hiány, vagy a szénsav meggyülése váltja-e ki a légzést1); s végre 
a természet a különböző  idegkészülékeket czéljaiknak megfelelő - 
leg úgy látta el, hogy a legkülönböző bb ingerek által ingerületbe 
juthassanak.

27. A szénsav ezen bénító hatásában találják magyarázatu
kat a VI. VII. és VIII-ik táblázatban feljegyzett kísérleti ered
mények is.

Az árok felett 3 mm-rel lekötött békaszív — lásd a Vl-ik 
táblázatot — szénsavdús vér bevezetése következtében nehány 
kevés lökés után megszű nt mű ködni ; ellenben a pitvargyomrocs 
közti árokban lekötött szív — lásd a VII-ik táblázatot — hasonló 
vér daczára még aránylag hosszú ideig folytatja gyenge össze
húzódásait. Ugyanazt mutatja a VIII-ik táblázat is, melynél egy 
szivén két kísérletet látunk végrehajtva. A pitvarokban lekötött 
szívnél tudniillik az indító góczok aránylag csekély száma miatt 
az idegingerület kiváltását akadályozó tényező k a szív állományá
ban nagyobb érvényre jutnak ; azért, ha az indító idegdúczok 
megbéníttatnak, a szívlüktetéseknek csakhamar meg kell szű nni. Az 
árokban lekötött szívben, az indító erő k és az általa legyő zendő  
akadály között a viszony az indító erő  elő nyére változott meg ; 
a szénsav bénító hatása tehát az elő bbeni esethez képest nehe
zebben juthat teljes érvényre.

Érdekesen látható még a VII-ik táblázaton, miképen jut a 
különben az árokban lekötött és szénsavval telített vér következ
tében megállított szív friss vér által mindinkább nagyobb mű kö
désbe. A szív kezdetben csoportosított összehúzódásokat tesz, s a 
szünetek mindinkább rövidülnek, míg végre a szívmű ködés az 
árokban lekötött szívnek megfelelő  egyes összehúzódásokba megy 
át. A szénsavdús vér folytán okozott nagyfokú bénító hatás mind
inkább kisebbedő  fokban még eltart a szénsav-mentes vér beve
zetése után is.

28. Összefoglalva röviden az élennyel és a szénsavval tett vizs
gálataink eredményét, mondhatjuk tehát, hogy a szív összehúzó
dásait legélénkebben végzi, ha élenydús vérrel telve van, hogy 
ellenben az élenyhiány, — a szivattyú alatt élenyétő l megfosz
tott vérrel tett kísérleteinknél — még sokkal inkább pedig 
a vérnek szénsavval túlságos megtelő dése bénítólag hat a 
békaszív összehúzódásaira. Igaz, az első  esetben, midő n élenyte* 
leintett vérrel tettük a kísérletet, ezen bénító hatás aránylag 
gyenge fokban nyilvánúlt, s feltű nő en csak a már elfáradó 
szivén ; innen van Mc’Guire vizsgálatának negatív eredménye is.

A vér légeinek ezen felismert hatása kétségkívül a rendes 
életviszonyok közt is a szívmozgások fenntartója és szabályozója. 
Kísérleteink tehát teljesen feljogosítanak azon következtetésre, 
melyre már Castell vizsgálatai is utaltak, arra tudniillik, hogy a 
szívmozgásokat megindító és fenntartó idegdúczok állandó inge
réül a vér élenye, illető leg a vérsejtek oxyhaematoglobulinja szol
gál. A vért egyúttal, a rendes életviszonyok között, a légzési mű -

*) Ezen áb rák  a m últ szám unkban a 24. szám a la tt talá lható  közle
m ényre vonatkoznak.

*) Lásd L. H erm ann . G rundriss der Physio log ie, V I. k iadás, 
167. lapon.
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. velet állandóan azon helyzetben tartja, melynél fogva ingerképes 
állapotában folytonosan megmarad.

Megerő sítve találjuk tehát lényegében azt, mit Goltz1) évek 
elő tt valószínű nek állított, mondván: „Darüber, welche Gase es sind 
die dem Blute seine reizende Eigenschaft geben, liegen noch 
keine Versuche vor. Nach Tiedemann’s und Castell’s Versuchen 
lasst sich indessen mit der grössten Wahrscheinlichkeit annehmen, 
dass der Sauerstoff und die Kohlensaeure dabei die wesentlichen 
Rollen natürlich von entgegengesetzter Bedeutung spielen“ ; 
Egyúttal semmi körülményt sem találtunk, mely gátló dúczok 
felvételére jogosított volna.

Megjegyzem még e helyen, hogy a szívnek a vér által állan
dón beidegzett góczain kívül külön visszahajlási műveleteket 
kiváltó — reflectoricus — dúczokat felvenni szintén szükségtelen. 
Mert ha a szünet, mely Slannius kísérleténél beáll, midő n a 
visszeres öblöt a jobb szívpitvartól elválasztjuk, a szív bármely 
pontjának érintésére — az iiteres öböl kivételével — lüktetés 
által félbeszakittatik is, úgy az még nem bizonyít külön vissza
hajlási ideggóczok jelenléte mellett. Ugyanazon idegrostok, me
lyek különben a dúczokból kiinduló ingerületeket a környék felé 
juttatják, alkalmasak lehetnek a visszahajlási mű velet eszközlésére 
is. Hasonló lehet itt a folyamat egy kísérlethez, melyet strych- 
ninnel mérgezett béka mellső  gerinczagy-gyökeivel tettem. Kiké
szítve tudniillik a gerinczagy egyik oldalbeli mellső  gyökeit, azokat 
teszem a gerinczagytól legalább 1 cm-nyi távolban a megfelelő  
villamsarkakra; elég erő s bevezetési áramcsapásokkal izgatva ez 
idegeket, a túloldali szár izmai rángatódznak. Itt tehát egy kör
nyékbeli mozgató ideg ingerülete a gerinczagyon keresztül át
terjedt más izmokhoz vezető  idegekre.

(Folytatása következik).

K Ö N Y V I S M E R T E T É S .

Pharm aceutische Chemie von F. A . F lückiger. B er lin 
i 8yg. R udo lph  Gaertner kiadása. K is  8-rct gio lap.

Flückiger strassburgi tanár a gyógyszerészeti vegytan és 
árutan terén európai hírű . Számos értekezés jelent meg tő le 
a szakfolyóiratokban ; ezenkívül pedig nagy figyelmet keltett 
1867-ben megjelent „Lehrbuch der Pharmakognosie des 
Pflanzenreiches“ czímű  munkája, mely nemcsak történeti adatok-

J) V irchow  A rch iv , f. pathol. A m atom ie sat. 23 k. 509 1.

ban gazdag és a növénytani leírásokban szabatos, hanem ezenfelül 
a növények és növényrészek vegyi alkotórészeit igen részletesen 
közli, mi nemcsak nagy olvasottságról, hanem arról is tanúskodik, 
hogy a szerző  a gyógyszerárútan vegytani részében szintén otthonos. 
Ezután vele 1874-ben „Pharinacographia. A History of the Prin
cipal Drugs of Vegetable Origin, met with in Great Britain and 
British India“ classicus mű ben találkozunk, melyet Dániel Han- 
bury-vel együtt írt. Ily elő zmények után pedig méltán lehetett 
várni, hogy Flückigernek fennt csimzett munkája szintén jeles 
lesz, s errő l annak átolvasása után meggyő ző dhetünk. Az adatok 
bő sége, s emellett azoknak gyakorlatilag helyes kiválasztása, nem
különben czélszerű  rendezése, továbbá az elő adás pontossága és 
világossága ezen könyvet ajánlhatóvá teszi mindazoknak, kik a vegy
tannak a gyógyszereket illető  részével foglalkoznak. Általános 
rész, vagyis a vegytan elmélete ezen munkába nincs felvéve, mi
nélfogva csak azoknak ajánlhatjuk Flückiger könyvét, kik a vegy
tanra vonatkozó átalános ismeretek körében otthonosak.

L A P S Z E M L E .

N  —  1.  A  c s i p i z  b á n t a l m a i n a k  e r ő m ű v i  k e z e l é s é h e z .

Taylor a csipízlob heveny idő szakainak megbeszélésénél 
kiemeli, hogy nemcsak a mozgatás, hanem az izgatott izmok 
által elő idézett nyomás is eltávolítandó. Legczélszerű bben történik 
ez sin segélyével nyújtás által ; ez nehéz súlyok által eszközlendő , 
míg az izmok kellő en nyújtva, s ezáltal elernyesztve lettek. Az 
idő tartam, mely alatt ez megtörténik, a nagy izgékonyság meg
szű nik és az ízlob visszafejlő dött, 3— 8—-12 hónap alatt válta
kozik. A gyógyfolyamat megkezdésekor azonnal passiv mozgatások 
alkalmazandók, különben a képzékeny kiizzadási folyamat az ízvé
gek összenövéséhez, ízmerevhez vezetne. Szerző  a nyújtást meg
szüntetni ajánlja, mihelyt az izmok ellazúltak és petyüdtek 
lettek ; ekkor a mozgatások idejében csak sínek alkalmazandók, 
az íz biztosítására. Figyelem fordítandó a hanyatt fekvésre, mely 
ezen esetekben igen könyen felfekvést okoz. Kilenczvennégy esete 
közt meghalt 3 ; 24-nek a szerelés kezdeténél ízgenyedése és 
nyílt tályogja volt ; ezek közül 5-nél még fennáll a genyedés, 
2 meghalt, s a többi 17 meggyógyúlt, még pedig 3 ízmerevvel és 
14 többé kevésbé mozgatható ízzel; a többi tökéletesen meggyó
gyúlt. (Brit. Med. and Surg. Journ. 1879. I. köt. 318 1.)

A nem zetközi orvosi congressus.
Amsterdam, Septem ber 9.

Az orvosi tudományok nemzetközi idő szaki congressusa 
vasárnap, e hó 7-én nyittatott meg. Már a megelő ző  este nagy 
számmal gyű ltek össze a résztvevő k az úgynevezett „Park“ tágas 
termeiben, hol az ismerkedés valódi kedélyességgel és fesztelen
séggel ment végbe.

Felette érdekes látványt nyújtott, miképen ölelik egymást 
Buenos Ayres és Irkutzk, Lissabon és Orenburg, New York és 
Sidney küldöttei, s miképen enyésztet el a polgárosu ás ha
talma a fai, nemzetiség, ezer mértföldekre menő  távolság okozta 
különbséget, s valóban alig van a földgömbnek része, mely e 
congressuson jelenlevő k valamelyike által képviselve nem lenne.

. A tudomány világhírű  bajnokai közül itt vannak: Lister, 
és Virchow ; a nagyszámú hírneves tudósok'közül: Vergniaud,- 
Wollastön, Bouchut, Heinsius, Owerbeck és sok mások.

A megnyitási ünnepély a szervező  bizottság elnökének, 
Donders tanárnak és van Tienhofen községi tanácsosnak üdvözlő  
beszédeivel kezdetett meg; a visszalépő  Donders a mintegy 
400-ra menő  jelenlevő  tagok átalános felkiáltásával elnöknek új
ból megválasztatott; tiszteletbeli elnökökké választattak pedig :

Lister, Virchow, Palasciano, Vergniaud, Sayre, Coni. Schnitzler 
és e sorok igénytelen írója; fő titkárul: Guye.

A választások befejeztével Donders lelépvén az elnökség 

számára alkotott állványról, az összes jelenlevő k tapsai között az 
állványra vezette, s maga mellé ültetette a hollandi tanárok 
mesterét, a sebészet tanára gyanánt 50 évig mű ködött 86 éves 
Tilanus tanárt; ezután megnyitó beszédében szólt az orvosi tu
dományok haladásáról és jelen állapotáról.

A megnyitó ülés után Donders fényes ebédet adott a 
Dulen hő tfclben, melyre húszán voltunk hivatalosak.

Este 9 órakor fogadtatás volt az amsterdami városház 
fényes termeiben; a polgármester üdvözölte a vendégeket, s 
beszédére Donders válaszolt, megköszönve a városi hatóság ven
dégszeretetét és buzgalmát. Az amsterdami városház történelmi 
ódonsága, s a termekben levő  gyönyörű  festmények Rembrandt
tól és a hollandi oskola egyéb mestereitő l mindenkire felejthet- 
len benyomást tettek.

Hétfő n megalakúltak az osztályok, s megkezdő dtek az elő a
dások, még pedig oly módon, hogy reggel 5-tő l x 2-ig osztályülések, 
délután 2 órától 5-ig pedig egyetemes ülések tartatnak.

Az osztályok a következő k: 1. Orvosi. 2. Sebészi. 3. Szü.

TÁ R C Z A.



lészet és nő i kórok. 4. Élettani. 5. Államorvosi. 6. Lélektani. 
7. Szemészeti. 8. Fülgyógyászati. 9. Gyógyszertani.

A nagygyű lési terem mellett levő  tágas helyiségekben 
nagyérdekű  sebészeti eszközök és kötszerek, boncztaní és gór- 
csövi készítmények, továbbá különféle mentő szerek vannak 
kiállítva.

A mai napon, kedden tartott nagy gyű lésnek hő se: Lis

ter volt.
Megjelenéskor a nagy gyű lésnek összes tagjai felállottak, s 

perczekig tartó tapsviharral fogadták ő t. Elő adást tartott franczia 
nyelven : „A sebek asepticus gyógykezelésérő l“, melynek befe
jeztével ismét nagy ovatiókban részesült. Donders elnök indít, 

ványba hozta: mondja ki a nagy gyű lés, hogy Lister tanárt az 
emberiség nagy jóltevő jének tekinti, s hogy rendszerét általáno
san elfogadja. Viharos tetszés követte az elnöki indítványt, mely 
egyhangúlag elfogadtatott, s a szeretetreméltó szerény nagy 
ember meghatottan köszönte meg az egybegyű ltek elismerését.

Könyen megfogható, hogy már elő re kíváncsi voltam a 
nagy sebészt megismerni, s mondhatom, hogy nemesebb megje
lenést alig lehet képzelni; sajnos, hogy hangja igen vékony és 
gyönge, úgy hogy a legjobb hallásúak is csak nehezen voltak 
képesek minden mondatát megérteni ; azonban a rendkívül érde
kes elő adás holnap meg fog jelenni, midő n is azt ismertetni 
fogom.

A mai és tegnapi egyetemes gyű lésekben szóltak: Becker, 
Heidelbergbő l, „Az agykórral összefüggésben levő  szembetegsé
gekrő l“ és Bouchut, Párisból, egy újabb haláljelenségrő l.

Ezekrő l, valamint az osztályülésekrő l legközelebb. Holnap, 
szerdán az Ymniden csatornán át hadi hajón kirándulást teszünk 
az északi tengerre.

Csatári Grósz Lajos tr.

A VI. nemzetközi orvosi congressus kiállítása.
Amsterdam, Septem ber 8-án.

A csatornák városa bizonyára ritkán van oly ünnepélyes han
gulatban, mint volt tegnap 7-én, a congressus megnyitása napján ; 
mindenfelé ünnepélyes díszbe öltözött urak csoportjait lehetett 
látni, kiknek arczárói volt leolvasható, hogy Asklépios utódai. A 
congressuson résztvevő k száma a 700-at fölülhaladta, s így azt 
ezen. tekintetbő l sikerültnek lehet tekinteni: azonban váljon a tár
gyalások értéke volt-e a várakozásnak megfelelő , ezt megítélni 

nem vagyok illetékes, mert csak két napot tölthettem itt, a mi 
épen arra volt elegendő  idő , hogy a congressus által ren
dezett kiállítást vehessem szorosabban szemügyre. Ha annak váz
latos leírásával e lapok egynémely olvasójának szolgálatára lehe
tek, úgy szívesen teszem azt.

A congressus üléseit a város parkjában álló, különben hang
versenyekhez használt épületben tartotta. A közös ülésterem 
mellett mintegy 14 meter hosszú és körülbelül 6 met. széles, 
porondozott tornáczban az asztalokon, szekrényekben és szabadon 
voltak elhelyezve a kiállítási tárgyak. Részt vett a kiállításban 
52— 58 kiállító, s ezek között néhányan több szakba vágó tárgyat 
állítottak ki. Könyebb áttekintés kedvéért tíz csoportra oszthatjuk 
a kiállított tárgyakat.

/. Belgyógyászat számára szolgáló készülékek. Kiállító szóró, 
san véve csak egy-kettő . Dammann tr., tüdő bajok vízgyógyászati 
kezelésénél alkalmazandó mellényével. A szemlélő k általános tet
szésében részesült a Pohl J. (Hága) által készített nagy, állandó 

villamtelep 60 elemmel, kórházi használatra ajánlva (grande batterie 
fixe pour les hő piteaux á courant continue) ; ez egy köbméter

nagyságú szekrény, melynek lapján két körbe helyezett 60 vas- 
gombon nagy könyű séggel lehet a kívánt elemszámot a forgó 

áramindító készülékkel alkalmazásba hozni. Ára csak 300 hollandi 
gulden, a mi érte épen nem sok. Ezeken kívül itt-ott egy-egy 
módosított szivattyú és Stethoskop.

II. Sebészi és szülészé mű szerek és készülékek. Kiállító 23, 
ezek közül esik hadi sebészetre 5 és testegyenészetre 3, E cso
portban részt vettek: Mathieu fils Paris és Pohl J. Haag nagy- 
mennyiségű  mű szereikkel ; kisebb mennyiségben állítottak ki Han- 
driks és van Steenberger Amsterdam, Lange tr. Copenhaga, 
Blumberg Berlin, De Movij orvos Amsterdam, Gori tr. Amsterdam, 

Jul. Marx, Heine et Co. Lipcse, Ad. Linden Rotterdam, Schmeink 

(A. B.) Amsterdam, Schmidt Berlin, a németalföldi sebesült- 
segélyző  társaság amsterdani bizottmánya, Weinberg Greifswald 
és mások 2—3 tárgygyal. Újat összesen véve nem sokat lehetett 
látni, ha mégis nehányat megemlíteni akarunk, úgy azt megérdemli 
Mathieu nehány újabb és czélszerű en ádomított csipesze, ajaktar
tója, orrtükre, s hátulról mellfelé nyíló, karcsú, erő sen hajlított, vala
mint fölülrő l lefelé mű ködő  polypfogója. Érdekes Pohl J. kiállí 
tásában a sonde micro-telephonique, mely a hólyagban, bárzsing- 
ban stb. az idegen testet legcsekélyebb érintésre is hallhatóvá teszi. 
Szintén utóbbinak kiállításában egy lithotriptorhoz hasonló mű szer 
volt látható idegen testek eltávolítására akként szerkesztve, hogy 
a szélesebb ajkakkal ellátott vályúba a beleülő  nyelv maga tolja 

bele a keresett idegen testet. Az amsterdani mű szerkészítés, a mint 
itt képviselve volt, nem éri el franczia társait, s így azt említeni 
nem lehet. Weinberg nehány új mű szert, illető leg készüléket állí
tott ki, ilyenek: egy Hueter szerint módosított tonsillotom, melyen 
a metsző  él a guillotinon domború, s a villa nyele olyanképen 
hajlított sodronyigában fekszik, mely egymaga irányítja a villát, 
a mű tét mozzanatainak megfelelő leg ; e módosítás igen egyszerű 

síti a mű szert. Szintén Hueter szerint készült sphygmophon, oste- 
ophon és dermatophon voltak itt láthatók. Ezek szerkezete egy 
oly gummicső bő l áll, melynek alkalmazandó végét egy igen vé
kony gummihártyával bevont kemény-kautsuktöltsér, vagy üres 
henger képezi, a másik vége nyílt, s a hallgató fölébe illik. Az 

egész készülék hossza mintegy fél meter. A tárgytól várható hang 
magassága, vagy mélysége szerint a töltsér, vagy henger keske
nyebb, vagy szélesebb. Az osteophonhoz egy kis kalapács tartozik, 
mellyel ha a csontot megütjük, a föléje illesztett készülék által 
tovavezetve, annak sajátságos hangját hallhatjuk. Az osteophon 
csonttöredékek és folytonossági megszakadások kutatására való. 
A dermatophon a bő ralatti izmokban föllépett kórokról ad hirt. 
Hueter tnr. saját szavai szerint ezen készülékek kórodai, valamint 
magángyakorlatában igen jó szolgálatot tettek. Különösebb érde
ket keltő  és új sebészi mű szert többet nem láttam. Aránylag a 
kiállítás terjedelméhez elég jól volt képviselve a hadi sebészet és 
testegyenészet. Az elő bbihez tartozó tárgyakat kivált a fenntem- 
lített társaság állított ki, alig tüntetve fel valami érdemleges mó
dosítást, vagy újítást; kívüle mintegy 4 kiállító — köztük Gori tr., 
Amsterdamból, nehány czélszerű  mű tő - és kölő ző asztallal és betegszál
lító kocsival —- egyes tárgyakat állított ki; azonban a ki a bécsi világ- 
kiállítás hadi sebészeti osztályát látta, arra nézve acongressus kiállítása 
egészen jelentéktelen lett volna. Teljes elismerést érdemel ellenben a 
testegyenészet, nem ugyan a kiállítók száma folytán, hanem a 
tárgyak csinos és sikerült szerkezete által. Az említett amsterdami 
Hendliks etc. czég mű leges végtagjai, cyphosis-, scoliosis-, vég- 
tag-egyenítő  és -nyújtó készülékei, továbbá a rotterdami- Adolph 
Linden celluloidból készült sérvkötő i, valamint az amsterdami 
Schmeink (A. B.) és a berlini Schmidt (Chr. . Lutter . A. utóda)
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tisztán testegyenészeti tárgyai minden tekintetben kielégítették a 
szemlélő t. Különösen magára vonta a figyelmet a celluloidból ké
szült és csak a sérvkapu fölé illesztendő  felületen bő rrel párná
zott sérvkötő . A celluloid ugyanis az újabb idő  találmányai közé 
tartozó, rózsaszínű , áttünő , elég szilárd, rendkívül rugalmas, va

karva kissé camphorszagú compositio, mely miután közel 8 év 
óta hiába igyekezett mű fogsorok készítésére a fogászatban tért 
nyerni, legújabban mindenfelé és mindenféle ipari czélokra kezd 
használatba jönni. Említett tulajdonainál fogva valóban nagyon 
czélszerű  is ott, hol direct és magasabb hő mérsék behatásának 
kitéve nincsen. Úgy vélem tehát, hogy e helyen elő ször látott 
szereplését mint hasznos vívmányt lehet üdvözölni.

I I I . Sebészi kötanyag. Kiállító 9. Mióta a sebkezelés 
újabb aeráját éli, a kötanyagok az orvosi kiállításokon jelenté
keny szereplő kké lettek, s itt is nagy mennyiségben és kiváló 
gonddal voltak felhalmozva úgy a nyers anyagok, valamint a 

mintául elkészített és phantomokon alkalmazott kötések. Arnold 
(Max), Chemnitzbő l, egy jókora kirakat-szekrényben üvegekben nagy 
mennyiségű  és példányszerű  szép cárból-, benzoe , salicyl-vattákat 
terebinth-jutét és bórlintet állított k i; az utóbbi mintegy 2 újjnyi 
mekkoraságú darabokban lapos sebek, fekélyek, sarjadzó felüle

tek számára (Lister) tucatokkint skatulyákba helyezve.
Ezek a váladékmennyisége szerint 1—3 nap múlva vál- 

tandók ; ha ez nem szükséges, úgy a seben hagyható a lint, de 
ez ne legyen több mint 1 rum.-rel nagyobb a sebszélnél.

A legnagyobb figyelmet ezen szakban De Mooy katonaor

vos (Amsterdam) keltette ; ő  ugyanis Hollandiának ázsiai gyarmatain 

talált és alkalmas anyagokból állított ki nyers, s elkészített köt
szereket és hozzátehetjük, hogy ezek némelyike meglepő n czél- 
szerű nek mutatkozik. Ilyen példáúl a többi közül a pinang pálma 
kérgébő l készült és egész tagrészeket beborító fix kötés. Ez úgy 
néz ki, mintha csupa felébe hasított vékony spanyol-nádszálak- 
ból volna összerakva; e léczek szorosan egymás mellé illesztvék, 
s végeiken össze vannak fű zve. Ott, hol a tagrészt (pl. térdízüle
tet) szabadon akarjuk hagyni, a léczeket rövidebre kell szabni. 
Az egész pálczika-rouleau-hoz hasonló és ideiglenes fix kötés gya
nánt szolgál, kisebb-nagyobb példányokban készen tartható, indi' 
vidualizálása pedig nem okoz nehézséget. Úgy ő  tő le volt azután 

számos kötszer kiállítva ipoh (pioe-ipoh) és pinang (spec, areca) 
nevű  növények kérgeibő l. Kevésbé érdekesek, s kisebb-nagyobb 
mennyiségben voltak még jute- és flannel-gypsbő l készült szilárd 
kötések, kiállítva a schaffhauseni nemzetközi kötszergyár, van 
Dorster orvos (Apeldooren, Holland), van De Loo tr. (Venloo) 
és egy-két más által.

IV . Szemészi mű szerek és készülékek Kiállító 4. Cretes, 
Paris, ophthalmoscopokat és egy készüléket állított ki, mely a 

vasúti és tengerészszemélyzet színérzékének vizsgálására szolgál. 
Snellen tnr., Utrecht, szellemdúsan szerkesztett készülékek és mű 
szerek által tű nt ki. Önmagam nem lévén szakember, az egyes 
mű szereket nem bírálhatom meg, tehát csak a catalogus megne
vezéseit fogom az érdeklő k számára idézni. Photométre de Snel
len, phakométre, ophthalmostatométre pour mesurer la protrusion 
exorbitale de 1’ oeil, tropométre, altató (chloroform) készülék Snellen- 
tő l, aérophore antiseptique, optotypes. Kívüle még Unger látsze- 
rész (83 rue de Rivoli Paris) állított ki egy astigmatometert, 
mely közönségesen használatban levő k felett szabatosság és 
könyü kezelés által bir elő nnyel.

V. Élettani és természettani készülékek. Kiállító 10. Ide
vágó tárgyakat egyet-kettő t majd minden mű szerész állított ki; 
tehát csupán a figyelemreméltóbb kiállítókról emlékezzünk meg.

Kagenaar (D. B. Utrecht) többnyire Donders és Engelmann 

szellemes készülékeit állította ki, s a többi között voltak itt : ned
ves kamra microbiologicus vizsgálatokra Engelmann és Don- 
ders-tő l, különbözeti villamossági osmometer, iso-chronoscop 
Donders, összetett phaenophihalmotrop Donders, cycloscop Don
ders, horopteroscop Donders. Marey Párisból egy oly polygra- 

phot állított ki, mely óramű  segélyével egy forgó hengerre mind
azon mozgásokat feljegyzi, melyek embernél az orvosnak ta
nulmány, vagy vizsgálat tárgyát képezik, ú. m. véredények, szív, 
légzés, izommű ködés és hő mérsék változásait. Weinberg Hueter- 
tő l egy górcső vel ellátott készüléket állított ki, mellyel az ajkon 

a vérkeringési szabálytalanságokat vizsgálja a szerző , s a vizsgáló 

mű szerhez egy rögzítő  készülék is tartozik az ülő  betegnek moz
dulatlan tartására, s valamint ez, úgy a szintén Hueter által szer
kesztett thermo-electricus oszlop, galvanométerrel egybekötve, egé
szen új, s ez utóbbi még ismertetve sincsen ; áll pedig ez, mint 

neve mutatja egy kezelhető  thermo-lánczból, mely a bő r közelébe 
hozva, szerző  saját szavai szerint izomkórok eseteiben rendsze
rint hő emelkedések bizonyos fokait jelezi.

Ide tartozó tárgyakat kiállítottak még Trouvé (Gustave, 
Paris) villamgyógyászati készülékeket, van Emnen 3 és Leitz, 

Wetzlar, nehány górcsövet, de semmi újat.
VI. Orvosi czélokra szolgáló bútorok. Kiállító 3. Lipowsky 

(Eduard) Heidelberg, igen ezélszerű en szerkesztett betegszállító 
ágyakat és 6 nagyon ügyes mű tétszéket állított ki, s ezek között 
egyet szemészi czélokra és kettő t nő orvosok számára, s úgy amaz, 
mint ezek lehető vé teszik az orvosnak, hogy betegét minden kí

vánt helyzetbe hozhassa, pl. a gynaecologicus székeknél az ülés 
emelhető , sülyeszthető , elő re és hátra jár, színtígy támlája is a 
czombok és lábszárak tartásáról, s minden módosításban gondos
kodva van. Ezen elő nyök mellett a szék könyű , nagyobbrészt fá
ból készült, amerikai bő rrel bevont üléssel és támlával bir, s minden 
nehézség nélkül kezelhető . Voltak ennél díszesebben is kiállított 
székek, de ezen fából készült, egyszerű sége mellett teljesen meg
felel az igényeknek. Lipowsky 12 különböző  bútordarabot állí
tott ki, s mondhatni valamennyi elismerést érdemel a czélszerű  
szerkezetért. Bosch, Gorinchen, Holland, Lúhrs nevű orvostól 
állított ki egy, a vidéki orvosok gyakorlata számára készült 

kötöző - és mű tétasztalt, mely meglehető s figyelmet ébresztett. 

Ezen asztalt az orvos kocsifán bárhová magával viheti, mert tel
jesen szétszedhető  és nem foglal el több helyet mint egy 3 met. 
hosszú, 30 cm. széles és 16 cm. mély ládát. Kezelése könyű . A 
németalföldi sebesült-segélyző  társaság nehány hordágyat és kocsit 
különféle rendszerben, s egy ambulance-sátort Léon le Fort 
syst. szerint állított ki.

VII. Orvosi taneszközök. Kiállító 2. Magnus tr. (Hugo, Bres
lau) 72 táblát állított ki a színérzés rendszeres fejlő désének 
illustrálására. Talrich (Jules, Paris) mintázó, viasz- és agyagmin
tákat állított ki meglehető s nagy számban, így a méh helyzet
változásainak ábrázolásával 6-ot ; a szem és szemhéjak különféle 
kórjainak érzékitésére pádig 25 mintát.

VIII. Orvosi könyvek. Kiállító 2. Schröder (J. C. Amster
dam) természettani és orvosi mű vek gyű jteményét, melyek Hol
landiában az utóbbi idő ben értek kiadást. A második kiállító az 
ismert londoni orvosi könyvkiadó Churchill, (New-Burlington Street) 
aki 100 orvosi mű vet, saját kiadványait a különféle szakmából 
állította ki.

IX. X . Vegytani készítmények. Közegészségügy. Az elő bbi 
szót sem érdemel, mert alig lehetett még elvétve is valami vegyi 
készítményt kiállítva látni. A közegészségügyet szintén alig képvi-

-  S5Ö - -
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selte valami ; az egyetlen erülíthető  kiállító Friedrich, (Max, 
Leipzig, Schulstrasse 9) ez egy csöves készüléket áhított ki a 

házak fertő ztelenítésére, s ugyanezt a csatornák számára módo
sítva, továbbá egy szellő ző  készülékét.

Ha még egy visszapillantást teszünk az egész kiállításra, úgy 
összesen véve azon véleményt formálhatjuk róla magunknak, mi
szerint az úgy a kiállítók részvéte, valamint a kiállított tárgyak 
mennyisége és félesége szempontjából elég szerénynek tekinthető  ; 
de nem tagadhatjuk el azt sem, hogy voltak egyes új, szelleme
sen és czélszerű en átalakított tárgyak épen elegendő  számban és 
minő ségben, hogy azokból a látogató szemlélő  hasznot meríthessen.

Arkövy József tr.

A kolozsvári orvos-term észettudom ányi társu la t
nak april 4-kén és m ájus g-kén tarto tt II. és 

III. orvosi szakü lése.1)
(Folytatás).

Ezután elő adó „A hallóerönek meghatározására telephon se

gélyével*) tér át, elő terjesztvén módszerét és kísérleteit.
Ha két telephont összekötő  sodronykörbe mellékág gya

nánt egy rheocordot, vagy Siemens-féle ellenállási hidat iktatunk, 
a hang által a beszélő  telephonban elő idézett hullámzó villam- 
áramot — feltéve, hogy nem nagyon erő s, azaz áramelágazás tör
vényei szerint tetszés szerinti fokban bebocsáthatjuk a hallgató 

telephonba, vagy pedig elzárhatjuk attól, s ennek folytán a 
hallgató telephonban keletkezett hang erejét tetszésünk szerint 
fokozhatjuk— o-tól felfelé egy bizonyos fokig, s viszont csökkent
hetjük vissza o-ig. Ha most megjegyezzük a mellékágba iktatott 
akadályok azon mennyiségét, melynél o-tól felfelé hágva hallani 
kezdjük a hangot, megkapjuk a hallgató fül érzékenységének 
alsó határát rheocord, vagy Siemens-féle híd egységeiben kife
jezve .

A hallási meghatározásokra elő adó belebeszélés helyett 
a telephonba, a hangerejének egyformasága czéljából a Mael- 
zel-féle metronóm ketyegését használta, melyet közvetlen a be
szélő  telephon töltsére elé helyezett. Ily összeállítás mellett több 
meghatározást végzett elő adó, s ezek közt 8 oly egyénnél, kik 
mindkét füllel hallottak, s rendes hallásúak voltak. Ezeknél a 
hallás alsó határa bal fülre: 3 1— 8-7, jobb fülre 4-4-—-9-1 
Siemens-féle egység köze ingadozott.

Szükségesnek mutatkozott azonban, hogy egy állandó erélyű  
hangforrás használtassák, s e végre patkóalakban meghajtott 
és telephonszerű  berendezéssel ellátott delejvas fölé csengető  
készüléket construált, melynek segélyével egyenlő  magasságú 
hangokat lehet elő idézni, s a hallgató telephonba vitetni. A 
Siemens-féle ellenállási híd helyett pedig különféle ellenő rző  
kísérletekre szükséges különböző  áramváltoztatásokra berende
zett rheocordot. Elő adó a módszer ismertetése után az eszközöket 
gyakorlatilag mutatta be a szakülésnek. (Mindkét rajza megjelent 
az orv. term. tud. Értesítő  11. orvosi füzetében.)

A 3-dik orvosi szakülésen Török Aurél tnr. tett közlést az 
egyetemi boncztani intézet koponyagyüjteményérő l.

Elő adó a 149 darabból álló szép és sok tekintetben érde
kes koponyagyüjtemény áttanulmányozása és rendezése mellett 
azok súlyviszonyaira és ürtérfogatainak pontos meghatározására 
vetvén súlyt, érdekes adatokat közöl.

E gyű jtemény 97 koponyadarabja legnagyobb részének, 
azaz 62-nek súlya az 500— 700 gm. közt ingadozik, 7 volt =

300—400, 15 =  400—500, 38 =  500—600, 28 — 600— 
700, 7 =  700— 800 és 2 =  800— 900 gm. A minimum a

maximumhoz úgy viszonylik, mint 300-65:877-50; súlyingado

zás tahát a 97 koponyánál 576-90, középsúly 568-93 gm.. 
mely súly tetemesen különbözik attól a középértéktől, melyet 
Weisbach a magyarokra (615-14), románokra (590-22), néme
tekre (577-20) nézve talált. Ha e három. Erdélyben lakó népfaj 
közép koponyasúlyainak középértékét kiszámítjuk, a talált szám 

=  590-85 még mindig nagyobb a fenntebbi számnál (568-95;, 
s azért a kolozsvári gyű jtemény koponyái a kicsiny súlyú kopo
nyákhoz sorolandók.

Ami a koponyák ürtérfogatának meghatározását illeti, 

elő adó elő terjeszti mindazon módozatokat, melyek e czélból 
használtattak, kifejtvén azok elő nyös és hátrányos oldalait. Meg
határozásainál 12 számú sörétet és kanári fű magot (phalaris 
canariensis) használt, úgy hogy minden koponya 3-szor söréttel 
és 3-szor maggal, összesen 6-szor lett megmérve. Az 582 mé
résnél 70 esetben teljesen egyenlő  volt 2 mérés, 9 esetben pe

dig mindahárom mérés. 56 esetben ezek közül serét használta
tott. Meghatározása szerint 97 koponyánál 1 volt 1100 kc-en alul; 
4 = t2 o o  ke. alul; 10=1300 ke. alul; 22 söréttel, — 26 maggal 
=  1400 ke. akii ; 26 söréttel, 23 maggal =  1500 ke. alul ; 24 =  
1600 ke. alul; 8 söréttel, 7 maggal =  1700 ke. alul; 1 =  1800 

ke. alul; 1 =  1825 ke.

A 97 koponyánál a söréttel nyert iirforgati tér minimuma úgy 
áll a maximumhoz mint 1065:1830, ami 765 ingadozást 
tesz. Ez eredményt összehasonlítva a koponyák súlyával, kitű nik, 
hogy itt sokkal nagyobb eltérés van mint a súlynál. A gyű jte
mény koponyái közt míg a legnagyobb súlyú koponya legna
gyobb ürtérfogattal bir, a legkisebb súlyú koponya nem a legki

sebb ürtérforgatú.

Ha a koponya súlyát ürtérfogatával a következő  arányba 
hozzuk =  súly: ürfogathoz =  1 : x, kiszámíthatjuk az illető  ko- 
ponyafalzat vastagságát, ha ezt a gyű jtemény koponyáinak közép

súlyúval tesszük le :

14230-00
568-83 : 1423= i : x, x =  568-93 

2-502 mm. =  a falzat vastagság, mely érték Weisbach által ma
gyaroknál 2-336 mm-ben kiszámított közép falzatvastagságnál 
nagyobb. Összevetve ez adatokat, hazánk egyes népfajainak ha
sonló koponyaméreteivel, azt találjuk, hogy a gyű jtemény kopo
nyái a kisebb ürtérfogatú, de vastagabb falú koponyák soro
zatába tartoznak, ami arra enged következtetni, hogy azok alsóbb 
rendű  értelmiséggel bíró egyénektő l eredtek.

Weisbach, Hudler, Davis, Bischoff, Welcker megállapított 
képletei közül az osztrák-magyar birodalom anthropologiájával 
foglalkozó Weisbach képlete alapján, mely minket legközelebbrő l 
érdekel, gyű jteményünk koponyáink ürtérfogata szerint kiszámítva 
az agysúlyt, 1424 : x =  IOO : 85-58 =  12 1 7-80 gm. E szám arány
lag csekély, amennyiben Weisbach szerint a németek, közép agy
súlya =  1296-93, a magyaroké =  1229-78. Gyű jteményünk kopo
nyáiról kiszámított ürtérsúlv, mint elő re várható volt. megfelel 
a csekélyebb ürtérfogatuk, amint ez könyen magyarázható is, a 
mennyiben a leíró és tájboneztani intézetbe csak a legelhagyot- 
tabb, s a legalsóbb néposztálybeli egyének hullái kerülnek.

(Folytatása következik).

2) L ásd  az „ O H L .“ 26. számát. !) H ő gyes tnr.
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V E G Y E S E K .
B u d a p e s t. t8 jg . sept. 18. A fő városi közegészségügyi bizott

ság f. h. 15-iki ülésében tárgyalta Riesz testvérek folyamodványát 
egy bő rgyárnak és timárüzletnek az úgynevezett vizafogón fel- 
állíthatása iránt, mely mint első  fokú iparhatósághoz, az V. kér. 
elöljáróságához volt intézve, s ez kiadta azt a kerületi orvosnak 
véleményezés végett. Kresz Géza tr. véleménye alapján a kér. 
elöljáróság az engedélyt azon feltételekhez kötötte, hogy a helyi
ségekben jó szellő ztetésrő l, továbbá a gyári víznek megszű résérő l 
(kavicsos, vagy homokos !) gondoskodva legyen, mielő tt az a 
Dunába bocsáttatnék, s hogy ez a folyó vízbe történjék, io  méter
nyire a partmű vektő l. Ezt a vízvezetéki igazgatóság a tanácshoz feleb- 
bezte, mert a Duna vizének nagyobb mennyiségű  szerves anyaggal 
szenyeztetése által veszélyeztetve látta a balparti vízvezeték szü- 
rő csatornáját. Patrubány tr. tiszti fő orvos ennek folytán vélemé
nyét oda adta, hogy azon helyen bő rgyár nem engedélyezhető . 
Indokolása kedvéért reproducáljuk ezen, a közegészségi bizottság 
nyilvános ülésén felolvasott véleményt: „Tekintetes fő városi 
tanács'1! „Közegészségi szempontból egyáltalában kifogásolandó az, 
hogy folyó mellett fekvő  városban gyárak a folyó mentének város 
feletti részében helyeztessenek el ; ez irányban a fő város terüle
tének észak-keleti részén ez idő  szerint létező  gyárak közegész
ségi ártalmait a lehető ségig eltávolítani, nagyon is kívánatos 
volna, de ha ezen közegészségi követelménynek ez idő  szerint 
eleget tenni nem lehet, nézetem szerint a fennálló ártalmaknak 
újabbakkal szaporítását semmi szín alatt megengedni nem lehet“. 
„A felállíttatni szándékolt, a tárgyiratokban bő vebben körülírt 
gyári üzletnek hulladékai (sző rök, apróbb hús- és bő rdarabok stb.) 
az állati anyagok rohadása által képzett, bomlásnak indúlt szer
ves anyagokat tartalmaznak, melyek esetleg fertő zési képességgel 
is bírnak.“ „Ily anyagokat a Duna folyóba a vízvezeték felett és 
annak közelébe bevezetni, közegészségi szempontból határozottan 
ellenjavalva van, nemcsak azért, mert az ivóvizet megronthatja, 
de még azért is, mert az uszodáknak fürdésre is használt parti 
vizét tisztátalanítaná“. „Kevesebb súlylyal esik a mérlegbe, de 
figyelembe veendő  az is, hogy az itt elhelyezett gyárból szár
mazó bű zök, legyenek azok kevésbé, vagy inkább kellemetlenek, 
koronként a Margit sziget levegő jére átterjedhetnek, s az ott üdü
lést kereső , vagy gyógyczélból ott levő knek tartózkodását zavar
hatná és ezen, nemcsak betegek, de a fő város közönsége által 
is sű rű én látogatott üdülési hely jelentő ségét tetemesen leszállít
hatná“. „Ezeknek alapján a szóbanforgó gyári üzletet e helyen 
közegészségi szempontból egyáltalában nem tartom engedélyez- 
hető nek, még az esetben sem, ha a kér. elöljáróság által kilencz 
pontban foglalt feltételek a legpontosabban kivitetnének és ellen
ő riztetnének is“ . — Fő városunk kedvező tlen egészségi állapota, mely 
szerfelett magas halálozási számokban leli kifejezését, annyi és 
oly bonyolódott tényező knek folyománya, hogy megelégedéssel 
kell fogadnunk, ha ezeknek csak egyike is megszű nik, mert a 
javulás reményét kötjük hozzá. Midő n pedig a meglevő  ártalmak 
száma nagy és eltávolításuk hosszú idő t igényel, nyereséget kell 
látnunk abban is, ha meglevő  egészségi ártalmaink újabbakkal nem 
szaporíttatnak. És ennek eleje van véve a jelen esetben, minthogy 
a közegészségi bizottság egyhangúlag elfogadta Patrubány tr. 
indokolását és elutasította a kérelmező ket. p

— Lenhossék József, ny. r. tnr., uralkodó Anhalt herczeg 
által tudományos érdemeiért „Albrecht des Bären“ érdemrenddel 
diszíttetett fel.

— Lenhossék József tnr. kijelentette a magyar orvosok és 
lermészetvizsgálók állandó központi választmányának elnökéhez 
intézett levelében, hogy a XX-dik nagy gyű lésen azon választ
mány tagjává történt megválasztatását nem fogadhatja el.

— Vidor Zsigmond tr. minden csütörtökön délelő tt io 
órakor szívesen látja az orvoshallgató urakat a szegény-gyermekkór
ház (ő sz útcza 2. sz.) szemészeti osztályán, hol a gyermekeknél 
elő forduló szembetegségekrő l elő adásokat tart.

— Antal Géza, m. tanár magángyakorlatában f. hó 15-kén 
egy 43 éves nő nél hasmetszés útján 7 */* kilo súlyú méhrostdagot 
irtott ki. A cseplezzel, belekkel, medenczével és hólyaggal igen 
nagyfokú, véredénydús összenövések voltak jelen. A mű tét 11 2 
órát tartott. Beteg 18 órával a mű tét után kimerülés tünetei közt 
meghalt.

— Egy orvosi lap, mely magát jól értesültnek szokta te
kinteni, legközelebb azon hírrel kedveskedett türelmes olvasóinak, 
hogy egyetemünkön a legközelebb múlt tanévben, tehát 1878/9- 
ben négy „úgynevezett“ amerikai fogorvos okleve honosíttatott. 
Igen érdekes volna ezen honosított oklevelű  fogorvosok neveit 
ösmerni, mert fel kell tennünk, hogy ezekrő l a szóbanlevő  lap
nak tudomása van, s ama közleményét nem úgy tette, hogy 4 
helyett lehet 0 is, meg 4 ° Ennek felderítése a joumalistikai 
hitelesség érdekében igen kívánatos lenne.

— Múlt alkalommal ismertettük R. v. Krafft-Ebing „Lehr
buch der Psychiatrie“ munkájának első  kötetét, jelenleg pedig 
figyelmeztetünk, hogy a második kötet szintén megjelent, mely a 
téboly különös kortanával és gyógytanával foglalkozik. Az egyes 
fejezetek czíme: 1. Classification d. Psychoncurosen. 2. Die
Psychoneurosen (melancholia, mania, dementia, másodlagos ő rült
ség, butaság). 3. Die psychischen Entartungen (folie raisonnante, 
f. morale, az első leges ő rültség és a téboly különböző  nemei). 4. 
Hirnkrankheiten mit vorwaltenden psychischen Symptomen (de
mentia paralytica, lues cerebralis, alcoholismus chronicus, dementia 
senilis, delirium acutum). 5. Psychische Entwicklungshemmungen 
(idiotismus, cretinismus).

— Kezünkbe jutott Hugonnai Vilma grófnő  értekezése „Das 
erste Hundert Croup-Operationen in Zürich. Ein Beitrag zur Sta
tistik. Aus der Praxis des Herrn Prof Dr. Edmund Rose. Inau
gural-Dissertation vorgelegt der hohen medicinischen Fakultät der 
Universität Zürich“. (Zürich. Orell - Füssli & Co. nyomtatása. 
1878). Ezen füzet 8-rétben 108 lapra terjed, s két kömetszetű  
tábla van hozzá csatolva; tartalma pedig a croupos bántalomnál 
a légcső -metszés jogosúltságának bizonyítását tartja szem elő tt, 
ezen kérdést minden oldalról megvilágítva. A szerző tanulmányá
nak eredményeként a szóbanlevő  mű tétel megkísérlése mellett 
szól, s munkája egészben véve helyes értelemrő l és kellő  ügyes
ségrő l tanúskodik, mellyel a rendelkezésére levő  adatokat felhasz
nálja, s ezekbő l megállható következtetéseket von.

— Megjelent „A minő leges elemzés alapvonalai. Felsőbb 
tanintézetek használatára. írta Ring Armin tr.“ (Budapest. Franklin 
társulat, magyar írod. intézet és könyvnyomda. 1879. Nagy 8-rét 
102 1. Ara 80 kr.) A munkácska használható.

—- Baden-Badenben a német orvosok és természetvizsgálók 
vándorgyű lésének megnyitása elő tt September 16— 17-kén ülésezik 
az „Internationaler Verein gegen Verunreinigung der Flüsse, des 
Bodens und der Luft“ . Leginkább németek tartanak elő adásokat, 
Schweizból pedig Vogt K. tnr. fog értekezni.

— Németországban egy doctor medicinae, ki oklevelét 
porosz egyetemen kapta, az államvizsgálatot azonban nem tette 
le, a házon, hol lakott, a kitett táblára ezt írta „Dr. W. Z. Dr. 
Med., Chir. u. Geburtsh.“ ; ezenkívül a lakásához vezető  bejárás 
mellett még ki voltak írva az órák, melyekben vele beszélni 
lehet. Ezek folytán az ipartörvény 147. §. értelmében bevádolta- 
tatott, hogy azon felirás által a közönséget félre akarta vezetni, 
mintha ő  az államvizsgát letett és képesített orvos lenne, s a tör
vényszék különösen a „Geburtshelfer“ odaírását tekintette félre
vezetést czélzó törekvés nek, minélfogva a nevezett tr. 60 mark 
pénzbírságra Ítéltetett, mit a második-folyamodású törvényszék is 
megerő sített.

Fő városi s ta tis tika i k im u ta tás. A ug. IO-tól aug. 16-ig születések és 

halálozások. A  lefolyt héten élve született 226 gyerm ek, m eghalt 209 eg y én , 

a születések tehát 17 esettel m úlják felül a halálozásokat. A z élve szü

löttek közt volt 172 törvényes, 54 törvénytelen ; nem re nézve pedig 104 

fiú, 122 leány. H alva született 12 gyerm ek. A halo ttak  közt volt 114 

férfi, 95 no, egy éven alóli gyerm ek 93. A halálesetekbő l e s ik :  I_ 

kerületre 16, I I .  kér. 10, I I I .  kér. 14, IV . kér. 5, V. kér., 9, V I. kér. 

28, V II . kér. 38, V I I I .  kér. 45, IX . kér. 18, X . kér. 5, kórházakra 

21, katona — . N evezetesebb halá lokok  : croup 2, d iphtheritis I ,

pertussis — , m orbilli 1, scarlatina 2 , variola 1, cholera — , typhus 

febris puerperalis — . alii m orbi contagiosi — , m eningitis 7, encephalitis 1, 

hydrocephalus acutus 2, apoplexia 6, tetanus et trism us — , convulsiones 

13, vitia valvularum  5, pneum onia et p leuritis 13, tuberculosis pu lm onalis 

42, diarrhoea 41, enteritis 12, cho le ra  nostras — , periton itis — , dysenteria 

— , m orbus B rightii I ,  cancer —, rhach itis I , scrofulosis 3, deb ilitas con-
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genita et deform itas IO, m arasm us senilis 2, hydrops I, causa v iolenta 1 

hom icidium  — , suicidium  — , casus fo rtu itus — .

H e t i  K i m u t a t á s
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P Á L Y Á Z A T O K .

A csatádi (toronta l megye Csenege kerület) község orvosi állomás 

betö ltése végett a pályázat azzal ira tik  k i, hogy pályázni szándékozók 

kellő en fe lszerelt fo lyam odványait f. évi ok tóber hó 2-áig m int választási 

ha tárnap ig  ezen szolgabirósághoz beküldeni felh ivatnak.

E zen állom ásai 500 frt. évi fizetés és a községi irodában m egtek in t

hető  d íjjak  vannak összekötve.

Csenegen, 1879. évi September hó  10-én.

I —3 A  szóigabiró i h iva ta l.

A kolozsvári m. k . tudom ány egyetem nél a különös kór és gyógytan 

kórodai tanszéke m egürülvén, arra ny. rendes tanári m inő ségben leendő  

betö ltés ese tén  2000 ft. évi fizetés 300 frt. évi lakbér, a nyugdíjba is szá

m ító 300 frt. évtizedes pótlék , 10 évi szolgálat u tán ’/s-ad, 20 év u tán  2/8-ad 

és 30 évi szo lgálat u tán 3/s-ad fizetésnek megfelelő  nyugdíj, ny. rendkívü l1 

tanári m inő ségben leendő  betö ltés esetén pedig 1200 frt. évi fizetés, 230 

frt. lakbér és hasonkulcsú nyugdíjigény, s m indkét esetben a szabályszerű  

tan és sz igo rla ti já ra lékok  élvezete m ellett ezennel ny ilvános pályázat hir- 

de tte tik . M inél fogva felh ivatnak  pályázn i k ívánók, hogy h ite les anyakönyvi 

k ivonatta l, akadém iai fokukat, edd ig i tanulm ányaikat, egyetem i és irodalm i 

m ű ködésöket, netán i a lka lm aztatásukat és államnyelvben való jártasságukat 

fe ltün tető  okm ányokkal, nem kü lönben életrajzzal felszerelt fo lyam odványaikat 

a vallás és közoktatási m k ir. m in isterium hoz czimezve, alkalm azásban 

létük  ese tén  közvetlen e lö ljáróságuk útján, kü lönben pedig egyenesen a 

ko lozsvári m. k ir. tudom ányegyetem  orvoskari dékáni hivatalához f. évi 

o k tóber hó 31-ig bezáró lag nyújtsák be.

K e lt B udapesten, 1879. sep t 9-én.

A  va llás és közokta tási m . k. m in ister ium .

Szabad lakás — 500 ft. — m inden lá togatásért 30 kr. és m inden 

egyes ha lo ttkém lésért 20 kr.

A z eme állása pályázn i óhhajtók  felhivatnak, hogy  a törvénynek 

m egfelöleg felszerelt k iévényeiket f. év October 18-ig ezen község elöljáróihoz 

beadják. —  Pályázók a választás eredm ényérő l utólag értesítendő k lesznek.

K e lt  A rad Szt. M ártonban, 1879. augustus 31-én

O rtu tay  K á ro ly , E isenkeil Pál.

3— 6 jegyző . b iró .

A  Csikm egyébe, gyergyó-szt.-m ik lósi járásba (M agyarország E rdély  

rész) kebelezett, közel 6000 le lke t számláló, heti és országos vásártartási 

joggal b iró  Gyergyó D itró  nagy községben rendszeresített, évi 1000 frt. 

fizetéssel, 100 frt. úti á lta lánnyal és term észetben i lakással javadalm azott 

községorvosi állom ás üresedésbe jő vén, annak ú jbóli betö ltésére ezennel 

pályázat h irdettetik .

A zok, k ik  az em lített h ivatali állom ást elnyern i óhajtják, fe lh ivatnak, 

az orvos és sebésztudori, valam int szülész és szemész m esteri ok levelekkel, 

továbbá az eddigi m ű ködésű ket és a m agyarnyelvnek gyökeres tudását 

tanúsító  b izony latokkal felszerelt pályázati fo lyamodványaikat, je len  év 

Septem ber hava utolsó napjáig, a gyergyó szt. m iklósi ' szolgabiróhoz b é r

m entesen m egküldeni.

A  gyó. d ilró i községorvos m inden 2-ik évben külön javadalm azott 

borszék i fürdő  orvosi m inő séget is visel, de a községi betegeket látogatási 

díj nélkü l és ingyen tartozik  gyógykezelni, azonban nincs akadályozva, 

hogy nem a község kötelékébe tartozó, s más szomszédos községekben lakó 

betegeket is gyógykezelhessen és ezért az ille tő k től, a törvényes határokon 

belü l saját m aga által m eghatározott d ijt vehessen.

Gyó. Szt. M iklós, 1879. augustus 26-án.

3— 3 F erenc i G yörgy , szolgabiró.

Bács B odrogh megye tiszai I l - ik  járás szolgabirósága által a bács- 

fö ldvári községi orvosi á llom ásra ezennel pályázat ny itta tik , a következő  

fe ltéte lek  a latt.

A pályázótól m egkívántatik  a m agyar nyelv irás és szóbeli b írása és 

á szerb nyelv tudása, továbbá orvostudori oklevél.

A javadalm azás áll 600 ft. évi fizetés 20 k r. nappali, 50 kr. éjjeli 

és i  ft. szállási lá togatási díjból, a h a lo tt vizsgálat díjm entes.

Ezen kellékekkel b iró  pályázók fe lh ivatnak, hogy kellő  és m inden 

kétséget k izáró lag okm ányolt kérvényeiket f. é. ok tóber hó 1-éig m int a 

választás határnap já ig  alu líro tthoz benyújtsák.

K e l t  Ó -becsén, 1879. évi September 2-án.

2— 3 Szolgabiró ú r helyett

V ib irá l József, szolgabiró i segéd.

H I R D E T M É N Y E K .

Szabadszálláson a legközelebb választo tt orvos lem ondása folytán, 

ü rezedésben lévő  községi orvosi á l’om ásnak 1879. évi o k tóber 5-ik nap ján 

e-zközlendő  be tö ltésére  a ló lírt szolgabiró ezennel pá lyázato t nyit.

E zen állással a következő kbő l á lló  javadalm azás van összekötve :

1) tiszti f iz e té s ...................................................................................500 frt.

2) szabadlakás

3) két öl tű zi fa

4) a nappali látogatások 35 krny i, az éjjeli látogatások  70 krnyi és 

a  ha lo ttkém lések 20 krny i díjjá.

Felh ív ja ennélfogva a in tézkedő  szolgabiró m indazokat, k ik  ezen 

á llást elnyern i óhajtják, hogy orvostudori, sebészi és szülészi ok leveleikkel 

illetve a szemészet gyakorlatáró l szóló b izonyítványukkal felszerelt kérvényü

ket a k is-kun felső  járás szolgabirói h ivatalához (K .-Szt.-M iklós) 1879 évi 

o k tó b er 3-ik napjáig bezáró lag  annyival inkább benyújtsák, m inthogy a ké" 

ső bb érkező k figyelmen kívül hagyatn i fognak.

K .-Szt.-M ik lós, 1879. sept. 9.

Szondy Dénes, szolgabiró.

Halálozás által üresedésbe jö tt  arad-szt.-m árton i községi orvosi 

á llom ás betö ltésére pályázat ny itta tik . —  M egállapíto tt ille tm ény:

| j  /Á IG R A IN E S  |ÍE U R A L G IE S

P A U L L I N I A - F O U R N I E R .
H atalm as szer a zsábák (neuralgie), gyom orfájdalom , görcsök, 

csúz és k iváltképen az ideges félfejfájás (m igraine) leküzdésére, m ely
nek legerő sebb roham ait is gyakran nehány perez a latt elenyészti.

Nagy sikerrel alkalm aztatott m indennem ű  kórokban, melyek 
átalános elgyöngülésbő l szárm aznak.

Számos, úgy a magán gyakorlatban, m int kórházakban, Pá- 
risnak  legelő kelő bb orvosai és tanárai, u. m. G risolle, T rousseau, 
R ecam ier, B lache, C ruveilh ier, H u g u ie r , A . T a rd ieu , E . B a rth ez 
sat. á lta l 20 év ó ta tett k ísérletek  b izonyítják , hogy ezen készítm ény 
mai nap egyike a leg jobb szereknek ideges bántalm aknál, s egyike a 
leghatályosabb zsongítóknak, m ikkel b irunk.

N B . Ó vakodni kell a ham isíto tt szertő l, m ely v a g y  nem hasz
ná t, v a g y  épen á rt. — Á r a  e g y  n a g y o b b  d o b o z n a k  3  f r t . ,  k i s e b b n e k  

I f r t .  5 0  k r

Pá r isba n :  egyedül FOURNIER gyógyszerésznél, 26 Rue 
d ’Anjou-St.-Honoré.

Pes ten : magyarországi fő raktárban TÖRÖK JÓZSEFgyógy
szertárában, Király-utcza 7. sz.
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B L A H C A R D ’

V A S I É I  A N Y - L A B D A C S A I
a páris ’ orvosi akadém ia, s a sz. pétervári orvosi collegium  által 
jóváhagyatva, Francziaország, Belgium , Irhon, T örökország stb. kór
házaiban álta lánosan behozattak.

A new-yorki 1853-ki és a párisi 1855-ki világkiállításnál 
dicséretes megemlítést nyertek.

A z ezen készítm ény által nyert k itüntetések, s különösen azon 
körülm ény, hogy a B la  ne a rd -fé le  vasib lany-labdacsok a legtöbb phar
m acopoeia  officinalis szer gyanánt fe lvétettek, m int az a legújabb 
1866. évi codexbe is tö rtén t, világosan m utatják, hogy B la n c a rd  vas- 
ib lany•labdacsa i k iváló helyet foglalnak el a harm akoyadnam ikában.

Egyesítvén a vas és ib lany gyógyhatását, ezen labdacsok kü lö 
nösen alkalm azhatók m inden oly bajnál, mely görvélykor vagy más 
vérsenyv által tö ltételeztetik  ; további m irígydagoknál h ideg tályo
goknál, csontszúnál, stb. ; az alkati bujasenyv, a sápkór, a fehér- í 
folyás, a vérhiány, s egy egész sora az em lítettek folytán első  vány o- j 
dással párosuló betegségeknek eme labdacsokkal legczélszerű bben i 
gyógykezeltetik.

V égre ezen labdacsokban találja a gyakorló orvos a leghatha- 
tósb szert, ha az.egész szervezett é letere jét fokozni és a lymphaticus, 
elgyengül, e satnyáit testa lkato t zsongitani akarja.

NB. A  tisztátalan vasiblany nem biztos, ső t kártékony szer 
lévén, ügyelni ke ll arra, hogy a valóságos B lanca rd -fé le  vasib lany- 
labdacsok szolgáltassanak ki, m elyeknek k itű nő  m ivolta épen a ké
szítm ény tisztaságán alapszik ; azért is nagyobb biztosság okáért m in
den dobozon ezüst pecsétünk következő  a lá írásunk talá lható :

B L A N C A R D,
gyógyszerész, Páris, 40, R u e  B onaparte.

K apható  a
magyarországi fő rak tárban : T Ö R Ö K  JÓ Z S E F  gyógyszertárában, 

király-úteza 7. sz.

s általa P est-B udán  m inden gyógyszer tá rban .

I C H I N A H É J - B O R O K ,
HENRY OSSIAY tanár, a párisi orvosi akadémia tagjától.

Valódi kinahój-bor spanyol borból.
A z oly állandó vegyíték, mely az orvosnak nagy b iztosságot 

nyújt, s az adagolást igen könnyű vé te s z i ; a b o r nem keserű , ha
nem  igen kellem es ízű , m iért is igen elő nyösen alkalm azható gyer
m ekeknél, gyöngéd egyéneknél, éltes és e lgyengült betegeknél, k ik 
nek gyom ra a keserű  szereket rosszéi tű ri. Szoru lást nem okoz azon 
erjeny (diastasis) m iatt, mely benne fog laltatik . Á ra  egy  üvegnek 2 f r t

Vastartalmú kinahéj-bor. malagaborral, vilanysavas vassa 
s erjenynyel (diastasis).

Ez tökéletes tartósságú s tiszta ízű , mely m iben sem em lékez- 
té t a lkatrészeire, könnyen adagolható s b iztos hatású. Ezen a lakban 
hasonló körülm ények között a vasat a szervezet igen könyen tű ri, s 
hatása m égis biztos. — Igen elő nyös a sápkór s vérszegénység 
ellen, úgyszinte súlyos betegségek után üdülés a latt ; továbbá m ind
annyiszor, ha a vérkészítést jav ítan i, a testerő t em elni és az ideg- 
rendszert s vérkeringést serkenten i akarjuk . — Á ra  egy  üvegnek 
2 f r t .  5 0  kr.

NB. A z orvosok ez erjeuy (diastasis) hasznát ezen borban 
könyen m eg fogják érteni, ha azon fontos szerepre gondolnak, 
m elyet az em észtésnél játszik.

Iblanyos kinahéj-bor. (Vinum cort. chinae jodatum.)
A z ib lauy e készítm ényben H en ry  sajátsgos kezelése folytán 

úgyszólván m ysticus m ódon van egyesítve a k inával, a nélkül, hogy 
vele összeköttetést képezne. Ez azért volt szükséges, m ivel ezen két 
anyag vegyileg egymással össze nem fér. Az igen kellem es ízű  k é 
szítm énynyel a gyakorlatban igen elő nyösen lehet hatn i az u. n. gör- 
vélyes bántalm ak ellen, m elyek oly különféle a lakban  nyilvánulnak, 
helyettesíti a csulcamáj-olajt és igen nagy haszonnal adható elsatnyú lt, 
golyvás és angolkóros gyerm ekeknek. — E zen 2 készítm ényben a 
k ina, ib lany és vas íog laltatik , oly hatalm as szerek, m elyek úgyszól
ván önm agukban véve elég íthetik  k i az orvost a mai idő ben , m ely
ben a vérszegénység m inden betegségnek fő oka. — A ra egy üveg
nek 2 f r t .  5 0  kr.

PESTEN a magyarországi fő raktárban TÖRÖK JÓZSEF 
gyógyszertárában, király-uteza 7. sz. 3

'^ czsH sasH sasasa5 iL 5asE 5a5asasasasasasssasasasasasz535E sa^

Cs, k ir. szab ad a lm a zott

I I Y I T I I I S  EMÉSZT8 POR

D r. Grölis-tő l.
Eddig még utói nem éretett hatására nézve az emész

tés és vértisztitás terén, s a test táplálása és erő sítésére nézve. 
Ezáltal naponkint kétszeri és sokáig folytatott használata 
mellett valódi gyógyszerré válik számos még makacs beteg
ségekben is, mint p. o. emésztési gyengeség, mellégés, a gyo
mor túlterhelése, a belek petyhüdtsége, ideggyengeség, minden
nemű  aranyeres bajok, görvély, guga, sápadtság sárgaság, 
valamennyi idült bő rbaj, rák, idő szakos fő fájások, férges és 
köves betegségek, túlnyálkásodás stb. Ez az egyetlen és gyö
keres szer a megrögzött köszvénv és mel/bdjban (tuberculoseJ. 
Ásványvíz gyógymódnál úgy ezelő tt, mint annak használata 
alatt, valamint utólagosan gyógyszerül is kitű nő  szolgála
tot tesz.
Egy nagy skatulya ára : 1 frt. 26 kr. Egy kis skatulya 80 kr. 
Fő raktár Pesten, TÖRÖK JÓSZEF gyógyszerész úrnál. 

A hamisítástóli megmenekülésre figyelmez
tetek mindenkit, hogy a valódi egyetemes 
emésztő por Dr. Gölis pecsétjével van elzárva, 
s minden skatúlya a védbélyeggel, s kí
vülrő l ily czímmel van ellátva:

K. k. eoncess. Univ.-Speisen-Puher des D. Gölis in Wien
Fő szállítóhely: Becsben Stefansplatz 6. (Zwettlhof).

ROZSNYAY MÁTYÁSNAK
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orvosok és term észetvizsgálók f iu m e i  nagygyű lése 
pá lyakoszorúzo tt készítm ényei, ú. m.

á lta l

C h in inchoco lade 100 db. 4 írtért.

CM n i n c z n k o rk a  100 db. 4 írtért.
M elyekbő l m inden darab 0.08 tiszta ch in in t tartalm az, továbbá :

V asas chininczukorka (Pastilli tannoch in in i ferrati, m elybő l 
m inden darab 0.05 chin int és ugyanannyi o ldatag vasoxydot tarta l
maz) 100 db. 4 frt.

Valam int teljesen izetlen.

Chininum tannicum  neutrale.
A  ch in insu lfát idő szerű  árának körü lbelü l 5O°/0-aért kapható :
R ozsnyay  M á tyá s gyógyszerészné l A ra d o n , valam int á lta la a 

b irodalom  m inden droguistainál és gyógyszerészeinél.
M ivel készítm ényeim  elism ert jelességök által közelism erés

nek örvendenek, és többfélekép utánoztatDak, mely utánozatok kivé
tel né lkü l közönséges ch in in tannatta l vagy ch in id in  tannatta l készülnek 
és kesernyés Ízű e k ; kérem  a rendelő  orvos u rakat arró l m eggyő 
ző dni, hogy csak a teljesen édes és kellemes izü R o zsn ya y-fé le pá lya
koszorúzott készítm ények tartalm aznak teljes m értékű  és tiszta  ch in in t.

A Franklin-Társulat
i  , , *
• magyar irodalmi intézet és könyvnyomda kiadásában Bu- ! 
T: dapest (IV. kér. egyetem-uteza 4. sz.) legközelebb megje- 
i: lent, s minden könyvkereskedésben kapható. 1

1 A minő leges elemzés )
| i  a l a p v o n a l a i .  |

F e lső bb  tan in téze tek  h a szn á la tá ra .
Irta lÉ

l> r .  K I N «  Á R M I N ,

Í j  Á ra fű zv e 8 0  kr.

Bu d a p e s t 1879. Kh ó r  & W e in  k ö n y v n y o m d á j a  (D orottya-utcza 14. sz.)



jÓUDAPEST, 1870. 39. s z . S e p t e m b e r  28.

E L Ő F IZ E T É S I  ÁR : h e l y b e n  é s  v i d é k e n e g é sz  év re  
10 { f t . ,  fé lév re  5 f r t .  A  k ö z le m é n y e k  és  f i z e té s e k  b é r m e n te-  

s i te n d ö k .
H I R D E T É S E K É R T  s o ro n k in t  15 új k r .

M E G J E L E N  M IN D E N  V A S Á R N A P .

M e g r e n d e l h e t ö m i n d e n  k i r .  p o s ta h i v a ta ln á l ,  a  sze rkesz tő sé gné l 
n á d o r - u t c z a  13. sz á m  és K i l i an  G y ö rg y  könyv k e resk edé sé b en  

v ác z i-ú tc za  D rasch e- fé le  h á z b a n .

O R V O S I  H E T I L A P .
j vÍ O N I  S  K Ü L F Ö L D I  G Y Ó G Y Á S Z A T  É S  K Ó R B U V Á R L A T  K Ö Z L Ö N Y E .

H U S Z O N H Á R M A M É  É V F O L Y A M .

F e le lő s  sze rkesz tő  és tu la jd o n o s M arkusovszky  L a jos tr .  F ő m u n k a tá rs  B alogh K á lm án tan á r .

T  á r t a l o m : T h a n h o ffe r  L . tn r. A z árverési görbék catacro t em elkedéseinek okairó l. (Vége). —  T a u ffe r  V. Az ágyéki gerinczoszlop púpja és harán tú l szű kült 
medencze. (Fo ly t.) — K önyvism erte tés. Gesam m elte A bhand lungen  aus dem G ebiete der öffentlichen M ediczin und der Seuchen lehre von 
R . V irchow. —  Lapszem le. A  petefészektöm lő  ism ézéséhez. —  H ydrobrom savas m orphium . — N égy új athetosis-eset. — L epra tuberculosa 
és scleroderm a. — F o rró  zuhany  elvetélés ellen. — A friss v izelet hő m érséke.

T á r c z a  : A  biharm egyei orvos-gyógyszerész- és term észettudom ányi egylet 1879. m ájus 18-d ik i közgyű lése. — T itk á ri je len tés ugyanazon egylet
1878/0_d ik i m ű ködésérő l. — V egyesek. —  E lő fizetési fe lh ív á s az O rvosi H etilap  1879. oct.-decem beri fo lyam ára. —  Pályázatok .

M e l l é k l e t  : K ő nyom atú  táb la  Tauffer V . tr . czikkéhez.

Az árverési görbék catacro t em elkedéseinek
okairól.

T h a n h o f f e r  L a j o s tr., egyet. m. tanár és állatorvosi tan in tézeti ny. r. tn r-tó l

(V ége).

M in t m ár eg y szer fe n n te b b  em líte ttü k , V ierordt nem 

csak  ré g ib b  m üvében , de ú jab b an  (1877.) m eg je len t éle t

tan i tan k ö n y v éb e n  is fe n n ta r t ja  azon á l l í tá sá t, b o gy  a 

ren d es é rü tés  monocrotus, azaz egyes, m íg  a dicrotus r i t 

kán , s csak  b izonyos k ö rü lm én y e k  közt lé tre jö h e tő  alak  

v é g re , h o g y  az ú jab b  eszközök  em e lty ű jén ek  ön len g ése 

hozná lé tre  a  k é t, v a g y  tö b b  em elkedést.

A  fen n teb b  k ö z lő itek b en  e lé g g é  fe ltü n te ttü k  e né

zet ta r th a ta t la n s á g á t ,  s az t h iszem , h o g y  a  L a n d o is, 

Som m erbrodt, M osso és az á lta lam  m ódosíto tt, de tö b b  
m ás nem  em líte tt, hanem  szin tén  h aszn á lh a tó  eszközben  is e 

te k in te tb e n  tö k é le tese n  m eg b ízh a tó  k észü lék k e l re n de l

kezünk . K ü lö n b en  Vierordt-on k ívü l tud tom m al k i sem  

lé tez ik , ak i a  p u lsu sn ak  tö b b  szakaszá t, s a g ö rb é kn ek  

m egfe le lő  tö b b  em e lk ed ésé t tag ad n á .

L ando is fe lhoz m indazá lta l tö b b  p é ld á t, en n ek  b e 
b izo n y ításá ra , s a ta lá ló  p é ld ák  sem m i ese tre  sem  fe le s 

legesek .

O n a g y  k u ty a  czo m b ü te ré t a  czom bha jla t a la t t  

k ikész ítve  an n a k  felső  fe lü le té t tű v e l m egszó rta . Ily e n k o r  

m eggyő ző dhe tn i, h a  a  v é r  fecskendezn i kezd, h o g y  an. 

n ak  öm lése a sy s to le  a la t t  nő , s azonk ívü l ezu tán  ism ét 

épen  abban  az idő ben , m ely  a  v isszaverő dési hu llám  b e 

á l lá sá n ak  m egfe lel. Ez u tó b b i n övekvés azonban  so k ka l 

k isebb , m in t a systo licus ö reg b ed és.

P o n to sa b b  a la k o t ö l tö t t  L a n d o is-n a k* 1) ezen a lap u ló  

k éső bb i k ísé r le te , m elyet H aem autograpia czím en közzé is 

te t t .  Ez a k ö v e tk ező k b ő l á l lo tt. A z á l la tn a k  czom büte

ré t  k ik ész íte tte , s an n ak  le v á g o tt  v ég én  a v é r t k iha g y ta  

fecskendezn i a v é r  lü k te tés i i rá n y á ra  fü g g é ly e sen  álló  

és e lh a lad ó  feh ér fe lü le tre .
A  v é r  fe csk en d e tt csepp je i o tt  m a ra d tak  ez u tóbb in ,

*) Landois. H äm autographie. P flüger A rch iv-ja  9. kö t. 1874. 79. 1.

s p u lsu sg ö rb e  a la k o k a t h a g y ta k  fenn, m elyek  tö k é le 

tes dicroíicus em e lk ed ések e t m u ta tta k . E  k ísé r le t  szerin te  

egyszersm ind  az t is m u ta tja , h o g y  a m ásod ik  em elkedés 

nem  a p e r ip h e r iá ró l  v isszavert, hanem  a k ö zpon tbó l h a 

ladó  hu llám  ered m én y e .

E rre  azo n b an  m o n d h a tn á  v a lak i, h o g y  az edény  

szabad  v ég én  n eg a tiv  hu llám  k e le tk e z h e tik , s ez hoz

h a tn á  lé tre  a  dicrotism ust. E zen n e tán  fe lm erü lh e tő  n éze t

n ek  e le jé t v e tte  L^andois ú g y , h o g y  a v é r  ed én y  v ég éb e 

ü v eg csö v e t k ö tö tt, te h á t az ed é n y v ég  nem  szű k ü lh e tett 

m eg, s m ég is dicroticus v é rg ö rb é k e t k a p o tt .

L ando is, m üvében k ö zö lt k ís é r le té v e l1) — az a jk ak  

közé fo g o tt  n y á lh ó ly a g g a l — ez irán y ú  v izsg á la ta im  

k özben  sem m ire  sem  m entem . H e ly e tte  azonban  v iz sg á 

la ta im  k ö zb en  eg y  ig en  eg y sze rű  k ísé r le tre  ju to ttam. 

U g y a n is  k is  kéz i tü k rö t  veszünk  és ta r tu n k  nye léné l 

fo g v a  e g y ik  k ezünkben , m e ly n ek  o ráó  ü te ré t m ásik  k e

zü n k k e l tap in tju k . S zék en  ü lve  a n n a k  h á tá h o z  tám asz, 

k ó d u n k , h o g y  ne m ozog junk . F e lk a r ja in k a t o ld a la in k ho z  

tám asz tv a  a sz ta lra  k ö n y ö k ö lü n k  ve lük , h o g y  ne re m e g

jen ek . M ost a tü k ö rb e  nézünk, s ab b a n  v a lam e ly , a szó

f iában  m esszebb  fekvő  tá rg y a t ,  p. o. a  fa lta p e t ra jza it 

szem lé ljük . K ö n y ü  m eggyő ző dn i, h o g y  az ü té r  lü k te tése iv e l 

sy n ch ro n ice  m ozog a n éze tt tá rg y  is. T e rm észe tesen  a 

tü k rö t  m a g á t is m ozogn i lá tju k  eg y id e jű leg , de m ivel a 

n éze tt tá rg y  táv o lság áh o z  k é p e s t m in te g y  n a g y ít ta t ik  a 

m ozgás, a  té n y le g  n y u g v ó  tá rg y  m o zg ásá t n ag y o b b  

m é rté k b en  és t isz táb b an  k ö v e th e tjü k . D e n em csak  azt 

lá tju k , h o g y  a tü k ö r, v ag y is  a n é z e tt tá rg y  m ozog, h a 

nem  egész h a tá ro z o tta n  az t is, h o g y  az m inden eg y e s 

ü té r-em e lk ed ésn ek  m eg fe le lő leg  k é tsze r m ozog, eg y  na . 

g y o b b , s u tá n a  eg y  k iseb b  u g rá s t  tesz. C saládom  eg yik  

n ő ta g já n a k  jo b b  fe jü te re  fö lö tt i  bő rén  a fej b izonyos 

ta r tá s a  m e lle tt  fe k v ésk o r a  k e ttő s  em elkedés a le g tis z 

tá b b a n  lá th a tó . K rausz K áro ly , v o lt seg éd em n ek  ra d iá 

lisán  n ém e ly k o r nem csak  újjal é rezh e tő  (ilyen t rendes 

k ö rü lm én y ek  k ö zö tt m ásokon  m ások  is ész le ltek  m ár) a

*) Landois f. id. mű ve 90. lap.
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k e ttő s  ü tés, hanem  ü te ré t  b o rító  v ék o n y  bő rén  á t  a 

k e t tő s  em e lk e d és  szem m el is köve the tő .

L ando is fe lem líti, h o g y  eg y m áso n  á tv e te t t  lá b a k  

szabadon  csüngő  láb fe jén ek  m ozgása is k e t tő s  eg y es 

sz ív v e rések n ek  m eg fe le lő leg . E z t m agam , de az t hiszem  

m áso k  is so k an  ta p a sz ta l tá k . E g y  if jú  ily  té rd e n  á tv e 

te t t  lá b á n a k  csizm ájával csu p án  cu r io su m k én t hosszú 

e m e lty ű t  k ö tö tte m  össze, s en n ek  h e g y e z e tt m agnesium - 

v ég év e l a  k y m o g rap h io n  k o rm o zo tt p ap iro n  fo rgó  h en . 

g e ré re  je lez te ttem . A  n y e r t  g ö rb e so r  a  láb  m egrezzenése 

m ia tt tö b b  ap ró  em e lk ed ést k ap o tt, de azon fe ltű n ik a 

p u lsu s  d icro tust je llem ző  a lak .

L a n d o is m ég  fe lem líti, h o g y  sphincter pa lpebrarum-ja 

n á la  g y a k ra n  isochron re m eg ések e t visz v ég h ez  a pu l- 

sussal. Ő  ezt re flex  ú ton  v é li lé tre jö v ő n ek  a  lá tsze rv  

érzési id eg e in ek  izg a tá sa  á lta l, m it a  sy sto licu san k i tá .  

g ú lt  ed én y ek  okoznának . I ly esm it nem  v o l t  a lk a lm am  

tap asz ta ln i. A z t azo n b an  ész le ltem  g y a k ra n  e g y  g y e ng e  

egyénen , k i  k ü lö n ö sen  erő s szívveréssel b ir t , h o g y  szív

v e rése in ek  m eg fe le lő leg  egész fe je  k e ttő s , s a  p u lsu ssa l 

isoch ron icus re m e g é se k e t te t t .

V ég re  az t is ész le lhetn i, m it L a n d o is1) is fe lem lít 

h o g y  n y i to t t  szá jná l az a r te r ia  m ax il la r is  ex te rn á -n ak  
lü k te tések o r , h a  a fo g so ro k  k ö zö tt n ag y o n  k ev és tá vo l

sá g  van , az á l lk ap o c s  isoch ron ice  a p u lsu ssa l m ozog ; ső t 

a  fo g so ro k  b izonyos táv o la  m e lle tt ú g y  g y ő ző d h e tü n k 

m eg b iz to sab b an  e rrő l, h o g y  a fo g a k  ö sszeü tő dése lesz 

eg y fo rm a  id ő szak o k b an  m egú ju ló , sok  ese tb en  p ed ig  min 

den  eg y es sz ívverésnek  m eg fe le lő leg  k e ttő s  fog -összeütő dés 

tá m a d . E n n ek  g ra p h ic a i fe ljeg y zésére  m eg in t csak is 

cu r io su m k ép en  em e lty ű t k ész íte ttem , m ely  m agnesium - 

v é g g e l b ir, m íg  m ásik  v ég e  rézbő l van , s en n ek  hasa- 

d é k á b a  az a lsó  á llk ap o cs e g y ik  m etszfoga il lik  be, i l le 

tő le g  csav a r seg ítség év e l e rő síth e tő  m eg. A z em e ltyű  

m ag n esiu m -h eg y ü  v ég e  a k y m o g rap h io n  d o b já ra  í r ta  

a  g ö rb é k e t, m e ly ek  m inden  ap ró  rem eg ése ik  m e lle tt  is 

a  d ic ro ticu s  je l le g e t fe ltű n te tté k .

M ind  e fe lem líte tt a p ró ság o s  ész le le tek  és k ísé r le 

te k  n é lk ü l is m eg g y ő ző d h e tü n k  a rró l, h o g y  c sa k u g y an 

nem  r i tk a  a  p u lsu s  dicrotus, hanem  ép en  az a  ren d es, s 

h o g y  e g y  ü tés t é rzünk  leg tö b b n y ire , az ü té rn e k  újjal va ló  

v izsg á la tak o r, v a g y  h o g y  V ierordt o ly a t is í r t  eszközével, 

ez csak  az t m u ta tja , h o g y  ú jja ink  ép en  ú gy , m in t a  

Vierordt-fé le  eszköz, nem  o ly  é rzék en y ek , h o g y  sem  a m á

so d lag o s és f inom abb em e lk ed ések  fe lfo g ására , i l le tő leg  

je lzésére  k ép e s ítv e  lennének .

A z fon tos k é rd é s  m inden ese tre , h o g y  m itő l van  

a  m ásod ik , h a rm ad ik , s h a  v an  je len , a  tö b b i em e lk e' 

dés fe lté te lezv e  ?

L á t tu k  cz ik k ü n k  tá rg y á n a k  iro d a lm a á tb ö n g ész é 

séné l, m en n y ire  szé tág azó k  i t t  a  vé lem ények . Ez a kö 

rü lm ény  e lé g g é  m u ta tja , m en n y ire  nehéz e tá rg y a t  i lle 

tő leg  dö n tő  v é lem é n y t szo lg á lta tn i. Ú jab b  és je leseb b  

v izsg á ló k  k ö rü lb e lü l e g y h a n g ú la g  m eg eg y ezn ek  a b 

ban , h o g y  a p u lsu sn á l az ü té r  m ásod ik  em e lk ed ésé t 

v isszaverő dési hu llám  hozza lé tre , de m ost köze lebbrő l 

m ag y a rázv a  a do lgo t, az t lá tju k , h o g y  e hu llám  k e let-

:) Landois. f. id. mű ve. É s elő bb az A rchiv f. A natom ie und  P hy 

siologie etc. 1864.

kezése m ó d já ra  nézve m eg á llap o d ás m ég  sincsen  a b ú 

v á ro k  közö tt.

N ézetem  sze rin t L ud iv ig leg jo b b an  c so p o r to s íto tta  

össze a fen n fo ro g h a tó  o k o k a t, m idő n a  m áso d em e lk ed é

sek e t, v ag y  ru g a n y o s  u tó len g ésb ő l, v a g y  szakaszos gy o r 

saságú  g y o m o r-sy s to lé tő l, v a g y  v é g re  h u llám v isszav erő 

d éstő l té te lez i fel.

A z t h iszem , nem  le h e t tag ad n i, h o g y  b izonyos k ö 

rü lm én y e k  k ö zö tt a  g y o m o r szakaszos összehúzódása és 

a ru g a n y o s  u tó len g és  is h a tá ssa l leh e t ezek  lé treh ozásá 

b an  n o h a  m in t L ando is k im u ta tta , a  hu llám  v isszaverő dés a 

b i l le n ty ű k rő l  je len  van m ind ig  és je len  k e ll an n a k  le n 

nie, s ez e leg en d ő  m ind ig  e g y  m ag a  is a  m ásodem e l

k ed ések  lé treh o zására . Ez, h a  c sa k u g y an  áll. a k k o r  csak  

az t m o n d h a tju k , h o g y  a ru g a lm a ssá g i len g ések , v a g y  a 

szív rész le tes  összehúzódása, h a  u g y a n  összeeshetik e 

h a tá s  a m ásod  em elk ed és lé tre jö ttén e k  idejéve l, e hu l lám 

v isszaverő dés á l ta l  tá m a d t em e lk ed ésre  b e fo ly ássa l le 

h e tn ek .

A zt, h o g y  a b i l le n ty ű k rő l ,  te h á t  a k ö zp o n tb ó l 

v isszav e rt hu llám  okozza a pu lsus g ö rb é n  a m ásod ik  

em elkedést, L ando is a  k ö v e tk ező leg  ig y e k e z e tt  k im u 

ta tn i. E m b eren  te t t  k ísé r le te i u tá n  rá m u ta to t t  a r ra, h o g y  

— am it m ár azonban  N eum ann ész le lt Chelius pu lsus ma- 

n o m e te rév e l — an n á l m é ly eb b en  lép  fe l a  leszá lló  g örb e 

ág o n  és an n á l k ev ésb é  k ife jlő d ö tt lesz a m ásod ik  eme l

kedés, m ennél táv o lab b  var. a  v izsg á lt ü té r  a  szívtő l.

M ár N eum ann k iem elte , h o g y  a p e r ip h e r iá n  a p u l

sus e d iasto licu s em e lk ed ése  m ind ig  tá v o la b b  lép  fel a 

g ö rb én , s ezu tán  a k ö v e tk ező  leszá lló  rész m ind ig  kiseb b  

és k iseb b  lesz a sz ív tő l táv o lab b . L ando is m ég  hozzá 

tesz i, h o g y  e m ásod ik  em e lk ed és a g ö rb é n  m ég  m ind ig 

le jeb b  és le jeb b  is tám ad  a sz ív tő l v a ló  táv o lság g al.

L a n d o is g ö rb é it  gó rcső  a la t t  k i  is m érte  o cu la r - 

m ic ro m ete rre l, m e lynek  m eg fe le lő  id ő ta r ta m á t ism erte . 

M érése in ek  e redm énye, m e ly ek e t a  fe jü te ren , az a rt. 

rad ia lis-on , az art. pediaeá-n és az art. fem o ra lis -o n te t t ,  

20 m érésbő l középben  a  k ö v e tk e z ő k :

A  g ö rb e  felszálló  á g á tó l  a  m ásod ik  em elkedés 

csú csp o n tjá ig  k e l l e t t :
carotis-on =  0-345 m ásod  perez. 

a x il la r is -on  =  0-395 » »

rad ia lis-on — 0-388 „ „

fem o ra lis-on =  0-599 n »
pediae-k n  =  0-524 „ „

E b b ő l k é tsé g te le n ü l k i tű n ik  N eu m a n n és L a n d o is 
á ll í tá sá n a k  h e ly esség e  és eg yszersm ind  ez u tó b b i azon 

k ö v e tk ez te tése , h o g y  a  m ásod ik  em elk ed ést a  p e r ip h e- 

r iá tó l  v isszav e rt hu llám  (közvetlen  leg a láb b ) nem  hoz

h a t ja  lé tre , m ert a k k o r  az e llenkező  id ő é r té k ek n ek  

k e llen e  á l la m o k ; hanem  h o g y  az t m in d en ese tre  a  szív 

fe lő l k iindu ló  tén y ező  hozza lé tre , v ag y is  sze rin te a 

b i l le n ty ű k tő l v isszav e rő d ö tt hu llám .

K au csu k csö v ek en  is te t t  L ando is hasonnem ü  k í

sé r le te k e t, s i t t  is azt ta lá l ta  gö rbé in , h o g y  a  cső  hosszá

va l a  m ásodem elkedés azokon m in d in k áb b  le jeb b  tám ad 

a  leszá lló  ág o n .

K ív á n a to sn a k  lá tszo tt e lő ttem  an n a k  v izsg á la ta , 

váljon  k ik é sz íte t t  v é red én y e k en  k ap u n k -e  ilyen  fe lele te t.

M in t a láb b  em líte tt  m unk ám b an  közö lt, de in téze-
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tem b en  n a g y  szám m al e l te t t  g ö rb eso ra im  is m u ta tják , 

a vá lasz  a  fe lte tt  k é rd é s re  nézve La?idois á l l í tá sa  m el

le t t  dön t.

E  v izsg á la ta im k o r ú g y  já r ta m  el, m in t ezt m ár az 

„É rvérésrő l“ czím ű , s a  m. tu d . ak ad ém ia  á l ta l  k ia d o t t1) 

és n é m e tü l2) is m eg je len t do lgozatom ban  bő vebben  leir- 

tam  és ra jzb an  is e lő tü n te ttem . U g y a n is  e g y sz e r  n a gy  

k u ty a  k ik ész íte tt  a o r tá já t és a v e le  össze függő  i l ia cák a t 

v é rk e r in g é s i schem ává k ö tö tte m  össze, s ezt v ízzel m eg 

tö ltv e , k a u c su k la b d a  ry thm usos összenyom ása és e leresz- 

tése  m e lle tt  hoztam  m ű k ö d é sb e ; m ásko r p ed ig  a  k ik é 

sz íte tt szívvel össze függő  ed én y ek en  te ttem  v iz sg á la to 

k a t  ú g y , h o g y  ez ed é n y ek re  eg y sz e r  a szívhez köze lebb , 

m ásk o r a t tó l  tá v o lab b  k ö tö tte m  fel az á lta lam  m ódosí

to t t  eszközt.

E g y ik  g ö rb eso r fe ljeg y zések o r sphygmographom a 

lab d a  b i l le n ty ű jé tő l io " -ny ire  v o lt fe lkö tve . Ezen az 
eg y es p u lsu s-g ö rb ék en  a m ásodem e lkedés a lig  lá tsz ik, s 

h a  eg y es  e ré ly es lab d an y o m á sra  fe llépő  g ö rb é n  az fel 

is tű n t, a  g ö rb e  leszá lló  ág á n  egészen  a la n t v o lt szem 

lé lh e tő .

E g y  m ásik  g ö rb e so r  írása k o r  a  készü lék  rugó ja 

k öze lebb  h o za to tt a  labdához 2 '/2 h ü v e ly k k e l, te h á t 6 1/2 

h ü v e ly k n y ire  v o lt az a  k a u c su k la b d á tó l távo l. E n n ek a 

g ö rb é m  eg y sze rre  szem beszökő  az, h o g y  a m ásod ik  em el

k ed é s  a g ö rb é k  leszá lló  ág á n  jó v a l m ag asab b an  kezd ő

d ö tt nem csak , hanem  az erő seb b en  is k ife j lő d ö tt vo lt.

E g y  h a rm ad ik  g ö rb e so r  fe ljeg y zések o r az i l iacák  

e lág azásá tó l le jeb b  i '^ '- n y i r e  té te te t t  a  je lző  ru gó ja  az 

ü té rre , s a  m ásodem elkedés k icsiny , tö b b  h e ly ü t t  e le 

n y észe tt, m íg e g y  n eg y ed ik en , m e ly n é l a  ru g ó  m ég  job 

b an  k ö z e lí t te te tt  m in t fen n teb b  a labdához , a  m ásod- 

em elkedés ig en  m agasan , ső t n ém e ly  e ré ly eseb b  n y o 

m ású g ö rb é n  csak n em  m in d já r t  a csúcson  kezdő d ik .

D e k én y te le n  v ag y o k  v izsg á la ta im  a lap ján  Landois- 
n ak  e k é tsé g te le n ü l h e ly es  á l l í tá sá t ném ileg  k iegész í

ten i, am enny iben  az ú. n. b i l le n ty ű k rő l v isszaverő dö tt 

h u llám em elk ed ésre  nem csak  a szív tő l va ló  táv o lság , de 

ezzel k a rö ltv e  a szívhez köze lebb , an n ak  m ind inkább 

növekedő  nyom ó h a tá sa  és az ü té r  ru g a lm as len g ése  

ta g a d h a t la n u l b e fo ly á ssa l v an n ak , az t n ag y o b b ítv án . íg y , 

m in t eg y ik  g ö rb eso ro m  első  és h a rm ad ik  gö rbé je  m u

ta tja , s m e lyekné l a  g ö rb e  n a g y sá g á b ó l is k ö v e tk ez te t-  

h e tő leg  a lab d a  jo b b an  n y o m a to t t  : a  g ö rb e  leszá lló á g a  

az ab sc issán  le jebb  szá llo tt jó v a l, azu tán  fel, s az e lő bb  

k is  m ásod ik  em e lk ed ést n ag y o b b íto tta . U g y a n ez t ta p asz ' 

ta ltam , s m ás g ö rb e  so ra im  is ta n ú s íth a t já k  ezt, sokszo r 
m ég  n ag y o b b  m érték b en .

Á m b á r  e rre  nézve az sz in tén  leh e tsé g es  v o lna , h o g y ha  

a  szív e ré ly eseb b  összehúzódása b e fo ly ássa l is  v an  a 

m ásod ik  em elk ed és m ag assá g a  és n a g y sá g á ra , ez azon 

a lap ú i, h o g y  k öze lebb  a szívhez, ho l a szív nyom ó ere je  

k ev é sb é  vesz el, m in t a  p e r ip h e r iá n , nem csak  az első  

e rő seb b  hu llám  em eli az ü té r fa la t  jo b b an , hanem  a vé r 

n ek  a b i l le n ty ű k re  csap ó d ása á l ta l  k e le tk e z e tt  m ásod ik  

v isszaverő dési h u llám  is n a g y o b b  lesz, s ez is jo b ban  

em eli fel az ü té r  fa lá t, íg y  az jelző  készü lék  em el

ty ű jé t. D e h a b á r  ez íg y  kell, h o g y  leg y en , végső

*) T hanhoffer Lajos. A z E rv e r é s r ’ól. M. tud. akad., k iadványa 1879.

2) „ „ Zeitschrift f. B iologie 1879. X V . köt. I . fű z.
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elem zésében  m ég  sem  m ellő zhetem  azon m ag y a rá z a tó  

m at, h o g y  az ed én y  ru g a lm asság i em elkedése befo ly  a 

m áso d em e lk ed és m ag assá g a  és n a g y s á g á ra . U g y an is , 

h a  a  fe n n t é r in te tt  g ö rb é t m eg tek in tjü k , m i m ár em lítve  

is vo lt, azokon , m e ly ek en  az első  em e lk ed és n ag y o b b, 

azaz a  lab d a  e rő seb b en  és g y o rsa b b an  n y o m a to tt össze, 

a g ö rb é k  leszá lló  szá ra  az absc issán  le jebb  szá llo tt a lá , 

s ism ét fel m ag asab b ra , m in t a  k iseb b  nyom ású  g ö rb é

ken . E z t az ed én y n ek  a n a g y o b b  lö k éstő l n y e r t  n ag y ob b  

ru g a lm a ssá g i em e lk ed éséb ő l leh e t csak  m ag y a rázn u n k . 

A  g ö rb e  leszá lló  á g á n a k  az absc issán  le jeb b  — so k k al 

le jeb b  — v a ló  leszá llása  m u ta tja , h o g y  az ü té r- fa l r u 

g a lm asság á n á l fogva  n y u g a lm i á l lásán  a lu l h ú zódo tt, 

v ag y is  in k áb b  e se tt  össze, s szű k ü lt m eg.

K ik é sz íte tt  szívvel össze függő  v é red én y ek en  te t t  

i lyen  co n trő le  v izsgá la ta im  tö b b é -k ev ésb é  hason ló  ere d 

m én y ek re  v eze ttek .
H a  tisz tán  is á ll m ár m ost e lő ttü n k  az, h o g y  a 

pu lsus m ásod ik , n éh a  újjal is é rezhető , de ú jab b  eszkö 

ze in k k e l m ind ig  k im u ta th a tó  (rendes k ö rü lm én y ek  közö tt) 

em elk ed ése a fé lh o ld k ép ü  b i l le n ty ű k rő l v isszav e rő d ött 

hu llám  á lta l  v an  fe lté te lezv e  : az aze lő tt, v a g y  u tán  fel

lépő  k iseb b -n ag y o b b ' em e lk ed ések re  nézve n eh ezeb b  eli

gazodnunk .

R u g a n y o s  csöveken  ig y ek sz ik  L a n d o is ezek  szá r

m azásá t is m ag y arázn i, m o n d h atn i e redm énnye l. A z t 

h a tá ro z o tta n  állítja , h o g y  azok  közü l az első  n ag y ob b  

leh e t o ly an , m ely  eg y  m ásod ik  v isszaverő dési hu llámtó l 

le h e t fe lté te lezve . E  sze rin t Lando is n éze te  oda terjed , 

h o g y  d icro tus a  p u lsu s és tr ic ro tus r i tk a  ese te k b en , m íg  

M arey és m ások  polycrotus pu lsusa m ástó l nem  ered , 

m in t az ed é n y ek  fa la in ak  ru g a n y o s  len g ésé tő l.

L ando is e nézeté t, h a  nem  is m inden k é tsé g  n é l
k ü l osz thatom , m e rt e r re  nézve b ő v eb b  v izsg á la to k k al 

nem  b íro k , de é lő n  te t t  k ísé r le te im  u tán  ha jlandó  va

g y o k  n ek i eb b en  is ig a z a t adn i.

K a ku csy m ed icus ú rn ak , (ki o ly  szíves vo lt ü tere i- 

rő l szám os k itű nő  g ö rb é t szo lgá lta tn i) p u lsu s-g ö rb éib ő l 

re áo lv ash a tu n k  a v a ló ság ra . A  g ö rb é k rő l  azt m ondanák  

M arey és m ások  is, h o g y  h árm asak , azaz p u lsu s triero, 
t u s o k . H iszen u tó v é g re  a n n a k  is n evezhetjük  azoka t, 

csak  tud juk , m it é r tü n k  a la ttu k . A z t lá th a tn i  ezeken, 

h o g y  a m ásod ik  em e lk ed és so k k a l k isebb , m in t a  h a r 

m ad ik . M ire  m u ta t ez ? N em  m ásra , m in th o g y  a m áso- 

d ik  em elkedés ez ese tb en  nem  a b i l le n ty ű k rő l v isszave

rő d ö tt  és a  p e r ip h e r ia  fe lé  h a lad ó  h u llám tó l van  felté 

te lezve. Ha c sa k u g y an  ez okozná azt és a  h a rm ad ik  

em e lk ed ést is, ak k o r , m in t k ö n y ü  b e lá tn i, ez u tó b b i em el

k ed ésn ek  k e llene  k iseb b n ek  és az e lő bb inek , v ag y is  a  

m ásod ik  em elkedésnek  n ag y o b b n a k  lenn ie , m ert a  visz- 

szav e rő d ö tt hu llám  ere je  eg y  m ásod ik , s m ás to v áb b  

ism étlő dő  v isszaverő dése iné l a  h u llám tan  tö rv én y e ive l 

ö sszhangban , n em h o g y  n ag y o b b o d h a tik . hanem  a n n a k  

m in d in k áb b  fo g y n ia  kell.

E  sze rin t a fe lhozo tt g ö rb e  m ásod ik  em elk ed ését 

nem  dicroticus, azaz az a o r ta  b il len ty ű irő l d ias to le  a la t t  

v isszav erő d ö tt, ső t épen ez o k o k n á l fo g v a  sem  a peri- 

p h e r iá tó l  v isszav e rt hu llám tó l, hanem  L a n d o is é r te lm é

ben a v é red én y fa lak n ak  n ag y  első  lö k ése  (szivsysto le) 

u tán  b eá lló  ru g a lm as len g éséb ő l ke ll szárm aztatnom ?

3 9 *
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m íg csak  az u tá n a  k ö v e tk ező  n ag y o b b  em e lk ed ést a 

n ev eze tt b i l le n ty ű k rő l való  v isszav e rő d éstő l szá rm azó d 

n ak  ny ilván ítanom .

Ez é r te lem b en  az ily  kü lö n b en  tr ic ro tnsnak lá tszó  

g ö rb e  tu la jd o n k ép en  csak  dicro tus, noha m eg jegyzem , 

h o g y  az t tncro ttis-n ak  is nevezhetjük , m ert az c sa k u g y an  

h áro m  em elk ed ésse l b ír, csak  tu d ju k , h o g y  m it é r tü nk  

tu la jd o k ép en  ez e lnevezés a la tt .

S ő t n ém ely  g ö rb é n  a  h a rm a d ik  em elkedés a la t t  

lé tre jö t t  k iseb b  em e lk ed ést il le tő  h a j la to t is ru g alm a s- 

ság i e lev a tió n a k  v ag y o k  ha jlandó  tu la jdon ítan i, ám bár 

m egvallom , h ogy  k ö v e tk ező leg  is k ép ze lh e tő n ek  lá tszik  

e lő ttem  a  fo ly a m a t :

A  sz ív g y o m o r ö sszehúzódására  a  n a g y  ed én y ek en  

á t  k i lö k e tv én  a vér, az az edén y -e lág azó d áso k h o z  jutv a  és 

a k a d á ly ra  ta lá lv a  részben  v isszaverő d ik  a  szív felé, i l le 

tő leg  a  szív  fe lé a  p e r ip h e r iá tó l v isszaha ladó  hu llám  

fut. E  hu llám  em elést tesz az ü te re n  és a készü lék  r u g ó 

já n , de m ivel e hu llám  g y en g e , v ag y  alig , v a g y  kevéssé, 

v ag y  épen  nem  je le z te th e t ik  ez eszközünkkel. E  hu llám  

azonban  a szívhez é rv e , a b ezá ru lt b i l le n ty ű k re  csapód ik , 

ezá lta l e ré ly esen  lö k e tik  ism ét a p e r ip h e r ia  fe lé vissza* 

jobban  em elin ti az ü té r  fa lá t és eszközünk  je lző jét, s 

n a g y o b b  em elkedés tám ad  az í ro t t  g ö rb é n . M ost ez a 

p e r ip h e r iá ró l v isszaverő d ik  a szív fe lé ú jra , de m ég  jo b 

ban g y en g ü lv e , m ég k iseb b  em elk ed ést szül, m íg a b il 

len ty ű k h ö z  csapódva, s m eg  ú jra  a  p e r ip h e r ia  fe lé tö 

rek ed v e, a n n y ira  g y en g ü l, h o g y  em elk ed ést m ár lé tre 

nem  hozhat. E  m a g y a rá z a t L a n d o is m a g y a rá z a tá t sem  

a lte rá lh a tja . Ez azonban  csak  fe lvé te l, m e ly e t sem mi b iz 

tos k ísé r le tte l tá m o g a tn i nem  tudok , s an n ak  n ag y o bb  
h o rd e rő t sem m iképen  sem  k ív án o k  tu la jd o n ítan i.

E zek u tán  v izsg á la ta im n ak  v ég e red m én y e it a k ö v e t

kező  2 p o n tb an  fo g la lh a to m  össze :

1) A  p u lsu s-g ö rb ék en  tám adn i szo k o tt m ásod ik  

em elkedés (ú. n. d icro ticus) a szív tő l v isszav erő d ött h u llám 

tó l van  fe lté te lezve , de e r re  m ás tén y ező k  is b e fo lynak .
2) A  tö b b i em elkedés az ed én y ek  len g éséb ő l ered .

Az ágyéki gerinczoszlop púpja és harán tú l szű 
kült medencze.

Császármetszés méhcsonkítással. A  p iipos egyén testegyen
sú ly i  er ömüzete, egy a fre ib u rg i  (B aden) szülészeti kóroddá 

észlelt eset kapcsolatában.

T a u f f e r  V i l m o s  tanársegédtő l.

(Folytatás).

A  bonczolatnál á l ta lán o s  h a sh á rty a lo b , eves izzad- 
m ánnya l, s a B rig h t- fé le  v esek o r m ásod ik  szak a  ta lál ta 
to tt. A  csonk  és az ennek  k é t  szélén re d ő zö tt szé les 
m éhszá lag , a so d ro n y k a cso k  a la t t  k ö rü lb e lü l i cm -nyi 
k ite r jed ésb en  ü s z k ö s ö d ö tt : a  csonk  k ö n y eze téb en  a hev en y  
ö ssze tap ad áso k  az a lagcsövezési m an ip u la tio k  a lk a lmáv a l 
n ag y o b b  rész t szé tv á ltak .

Epicrisis. A  h a lá lo s  k im en e t sep ticaem ia  k ö v e tk ez 
m énye, m e ly  a  h asseb  cso n k m eg e tti részéb ő l in d ú lt  ki : 
te h á t  o ly  ok, m ely  m inden m éh cso n k ításn á l fe lléphet, 
m elynek  e lk e rü lése  a fe rtő zés k izá rása  m e lle tt azonban  
nem  leh e tlen , neveze tesen  h a  szo rgosan  f ig y e lü n k  a rra , 
h o g y  a h asfa li és csonk i p e r ito n eu m  szorosan  eg y m ásra  
leg y en  illesztve. A  csonk  m ag a  sem m i o ly an  v á lto zást sem  
m u ta to tt , m ely  m inden m ás g y ó g y u lássa l v ég ző d ö tt ese t
né l is elő  ne fo rdú lna , m e rt a  cso n k  e lh a lá sá t e g y  cm -ny i 
te rü le tb e n  a  k acs  a la t t  edd ig  m ég m inden ese tb e n  ész le ltük .
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A  m ű té tb en  ép  ú g y  m in t a  le fo ly ásb an  sem m i o lyan  
k ö rü lm én y re  nem  a k a d tu n k  m ely  a  m ű té tn ek  czélszerü- 
ség e  ellen  szó lana  ; a  le g tö b b  h á trá n y o s  k ö rü lm én y  
m ely  je len  vo lt, az eg y é n b en  m ag áb an  re jle tt , s a  közön 
séges császárm etszési e se te k b e n  sze ren csé re  csak  g yé re n  
ta lá lk o zu n k  h aso n ló k k a l.

A n n ak  d aczára  h o g y  e se tü n k b e n  a k im en et k ed v e 
ző tlen  vo lt, vé lem én y ü n k  oda m en t ki, h o g y  eg y e tlen 
p e rcz ig  sem  fo g u n k  ingadozn i e g y  k ö v e tk ező  a lka lom mal 
u g y an ezen  e l já rás t követn i. (Ez idő  u tán  csa k h am ar a 
szü lészeti po lic lin icum  seg é ly e  ap o p lex ia  fo ly tán  ha l
dok ló  nő nél v é te te t t  ig én y b e  —  k i te rh e ssé g e  vég én  
vo lt, s ho l a  m ag za tn ak  sz ívhang ja i k é te se n  b ár, de m ég 
h a l lh a tó k  v o ltak . P e rc z ig  sem  le h e te t t  k é tség es, h og y  a 
m ag za t m egm en tése é rd ek éb en  a császárm etszés jav a lva  
vo lt. A  m ű té te t S ta h l tr ., a k k o r i  i-ső  seg éd  végezte . A  
m ag za t azonban  m ár h a lo t t  vo lt, s az a n y a  következő 
n ap o n  sz in tén  k im ú lt. M ás h e ly ek e n  te t t  kedvező  tapasz 
ta la to k  azó ta  m ár ig azo lto k  is e m ü té té ti m ód h e lyességét.)

A csontváz.

A z e lő b b en iek b en  rész le teze tt m ére tek  a lap ján , a 
cso n tv áza t ú g y  á ll í to ttam  össze, h o g y  a te s t á lta lán o s 
ta r tá sa , a gerinczosz lop  g ö rb ü le te  s tb . az é lő ben  meg 
f ig y e lté l leh e tő leg  azonos leg y en  ; fő f igye lm et te rm észe
tesen  a m edenezére  fo rd íto ttam , m elynek  ha jlási v iszonya 
a  vízszin thez, az e lé rh e tő  leg n ag y o b b  p o n to sság g a l van  
u tánozva . S eg é ly ü l v e ttem  e m unkáná l u g y an azo n  füg 
g é ly es  póznát, u g y an azo n  m ag asság i és m élység i m é re
te k e t és a gerinczosz lop  g ö rb ü le té t áb rázo ló , va lamin t 
több i ra jzo t is, m e ly ek e t az e lő bben iekben  rész le tesen  
ism erte ttem .

A csontváz általában. Az első  benyomás, melyet a váz meg
tekintésénél nyerünk, az, mintha elő re esni akarna (1. a 4. ábrát1), 
a mennyiben a súlyvonal a rendesnél szemlátomást sokkal elő bb, 
plane a medenczeforgási tengelye elő tt halad le a talajhoz. 
Feltű nő  a végtagok és törzs közötti hosszaránytalanság, amenviben 
a végtagok után ítélve rendkívül magas termetet várnánk ; a 
karok mint a majomnál, úgy csüngenek alá, hogy az ujjvégek a 
szárkapocs fejecséig érnek. A jobb váll, valamint az élő ben úgy 
itt is mélyebben foglal helyet, s az egész mellkas balról jobbra 
tér, úgy hogy a bordaív a jobb oldalon a csiptaraj külső  szélét 
érinti, míg baloldalon ezen belül foglal helyet. A törzsöt magát 
szemlélve, a mellkas sajátlagos képszerű  fedélalakkal bir, a 
medenezéhez feltű nő en közeledett, s kivéve a baloldali csiptarajt, 
az egész nagy medencsét fedi, de nemcsak hanem a fancsontok 
felett mellfelé legalább 10 cm-nyire ereszalakúlag elő re szökik. 
Az egész fedelet két erő s, fel és befelé összehajló pózna tartja 
össze, t. i. a szegycsont és gerinczoszlop, mindkettő  ki és felfelé 
tekintő  homorulattal, mintha nagy súly terhe alatt középrészletük 
behajolna. De nemcsak a mellkas látszik lefelé ereszkedni, hanem 
egyidejű leg a medencze is (elfelé törekszik, még pedig azon, reá 
nézve egyetlen lehető  módon, hogy haránt tengelye körül forog
ván, a fancsontok magassabban s a medencze két oldalfalának 
hátsó része a rendesnél mélyebben foglal helyet. A mellkas e mé
lyebbre ereszkedése s a medencze bemeneti síkjának jelzett emel
kedése folytán, azon tér melyet mint hasürt szoktunk tekinteni, 
igen alacsonnyá lett; ha a mellkas zsigereit és rekeszizmot, me
lyek a környező  csontfalzat miatt ki nem térhetnek, a mellkasba 
bele képzeljük, úgy világos, hogy a hasür egy minimális lapos 
térre kisebbeden, melyben a zsigerek helyüket nem találhatják, 
hanem már rendes viszonyok között is ez ű rön kívül kell hogy 
helyet foglaljanak; a függő  has rendkívüli nagyfoka tehát e kö
rülményben leli okát.

A gerinczoszlop. A gerinczoszlopot három fő részletre oszt
hatjuk : a nyaki részre, a púpnak felső  és alsó szárára (I. az 5. ábrát).

A csigolyaoszlop nyaki részlete, rende llenes görbü letét le
számítva, em lítésrem éltó e ltérést nem  mutat.

A púp létrejövetelénél 9 csigolyatest jutott tönkre, t. i. a 
7— 12. mell- és az 1—3. ágyékcsigolyák ; a gerinczoszlop eszerint 
jelenleg nem 24 hanem csak 15 csigolyából áll. A 6. mell-és a

’ ) A  37. szám m ellék letében.
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4 - ágyéki csigolya közöttük összeroskadván, e két végpont 
között alapjával hátra felé tekintő , ékszerű , szabálytalan csont
tömeg foglal helyet.

A megmaradott relativ ép csigolyák sem mondhatók egész
ségeseknek, mi feltű nő  puhaság, porlékonyság és likacsosságban 
leli kifejezését. Tekintve az egész gerinczoszlopot, azon véleményre 
jövünk, hogy egy részt oly kórfolyamat kellett hogy jelen legyen, 
mely a csonthártyából avagy a szivacsos állomáuyból kiindulva 
genyképző déssel járt együtt, azaz caries; másrészt azonban, a 
rarefactio a megtámadott csontok egyeseiben különböző  fokot ért 
el, mert míg némely részek teljesen ki lettek küszöbölve a szer
vezetbő l, addig mások azon benyomást teszik, mintha a csonthár
tyából kiinduló és a csontszövetbe behatoló os/eoporoticus (és nem 
cariosus) folyamat járt volna le. A csonthegek az első , az ép em
lített változások az utóbbi következtetésre jogosítanak. Rhachiticus 
folyamat lényegével összefüggő  változások közül egyet sem talá
lunk. E tényeknek constatálása már azért is érdekes, mert első  
rendű  fontossággal bir azon kérdés eldöntése, hogy a medenczére 
rendellenesen beható erő k ép szövetű  csontokra találtak-e, vagy sem.

A púp felső  szára, mely mellül a 4-ik ágyékcsigolya felső  
széléig terjed le, lordoticus görbülettel bir, melynek ivhajlása a 
nyald csigolyákra is kiterjed ; ez utóbbi részlet körülbelül függő 
legesen áll a vízszinthez, míg a lordoticus görbület alsó végrész
lete (a 6-ik mellcsigolya-test mellső  felülete) vízirányú helyzet
ben van.

A púp alsó szára, mellfelül mondhatni csak 1 */., ágyéki csi
golya által képeztetik, (az ép negyedik és a fél 3-ik által) mert 
az 5-ik a keresztcsont első  csigolyájával csontos öszköttetésben 
van, s a rendesnél sokkal alacsonyabb (I. az 5. ábrát).

A púp hátsó felületén, a felső  púpszár lordoticus görbüle
tének megfelelő n, a tövisnyujtványok körszeletalakban rendező d- 
vék hátfelül létező  központtal; a 7-ik hátcsigolya tövisnyujtványá- 
tól kezdve azonban ellenirányú, azaz hátfelé néző  domborulat 
következik, t. i. a púp, hol a tövisnyujtványok a 9. csigolya test 
helyét elfoglaló alaktalan csonttömegen, tarajszerüen össze- 
zsufolvák.

A gerinczoszlopnak ezen nyilirányú görbületei mellett még 
említésre méltó, a felső  púpszár jobbra térése, ellenhajlással balra 
a nyaki részletben. Az alsó púpszár a keresztcsonttal összeforrt 5-ik 
ágyéki csigolyától kezdve szintén kis mérvű  balra hajlást mutat. Azon 
nyílirányú függélyes sik, mely a fanízületen áthaladva a keresztcsontot 
felezi, a ‘púp alsó szárát, a középvonaltól kissé jobbra metszi, a 
púp felső  szárát illető leg pedig körülbelül a csigolyák baloldali 
haránt nyujtványait érinti, s a szegycsont bal szélétő l mintegy 2 
cm-nyi távolban halad. Ennek felel meg a mellkasnak már emlí
tett jobbra való eltolatása.

A csigolyák és az ízület közti porcz. A nyaki csigolyák leszá
mítása után mondhatni, csak egy egészséges csigolya találkozik, s 
ez a 4-ik ágyéki.

A púp felső  szárában valamennyi csigolyatest feltű nő en 
kicsiny; az 1-—3. mellcsigolya lapos, a 4— 6-ikban csúcsával 
mellfelé irányúit három szögű  és feltű nő en alacsony, úgy hogy 
alig IO'— 12 éves gyermek csontvázának felelne meg. Az izületi 
porcz, felülrő l lefelé haladva, még a 6. és 7. esigolya között 
található, s a púp csúcsát képező  idomtalan csonttömegen alúl a 
3 . és 4. ágyéki csigolya között van ismét jelen. Ez utóbbi azon
ban szintén nem egész, amennyiben kétharmada a kórfolyamat 
által tönkre jutott, s a megmaradott darab baloldalon foglal 
helyet. A harmadik ágyékcsigolyából az e porcz által fedett részlet 
körülbelül 1 cm-nyi magasságban épen maradott, s alapjával ki
felé tekintő  éket képez, mely — mint látszik — egyikoka volt a 
gerinczoszlop oldallagos jobbra hajlásúnak.

A csigolyák közül a 4. ágyékit emeltem ki mint rendest, 
emez és az 5. között találunk ismét tökéletes ízület-közötti por- 
czot is. Az 5-ik ágyéki csigolya a keresztcsont alapjával és bal
oldalon a haránt nyujtvány által a keresztcsont szárnyi részletével 
mozgatlan csontöszköttetésben áll ; a két csigolyatest között 
haránt barázda jelzi, miszerint a csont összeköttetés az ízületi 
porcznak késő bbi idő beli csontosoc.ása által jött létre ; a negye
dik ágyéki csigolyatest magassága 42 mm., s ezen 5 ., azaz utolsó 
legalább is szintén oly magas kellene iegyen, tényleg azonban 16 
inm-rel alacsonyabb, s a mellett még rész aránytalan is, a mennyi-
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ben jobb oldalon 20, a baloldalon pedig csak 18 mm. magas; 
a keresztcsonttai szilárd csontösszeköttetése folytán, a keresztcsont 
erő mű zeténél inkább volna ez utóbbihoz mint a gerinczoszlophoz 
számítható.

A hátsó csigolya ivet, azaz a nyúlványokat illető leg, a nyaki 
részletben különösséget nem találunk. A tövisnyujtványok mind 
megvannak ; a púpnak megfelelő  6 hátcsigolya tövisnyujtványa a 
kórfolyamat által oly porhanyó és törékeny lett. hogy az áztatás és 
a csontváz összeállítása alatt csak nehezen és részben volt jó 
karban megtartható. A 11. és 12. hátcsigolya épen maradott 
tövisnyulványa, nemkülönben a púp alsó szárában résztvevő  1 —3. 
ágyéki csigolyáé, mint látszik a tartós nyomás által, hosszúságá
ból veszített, s alapjában kiszélesedett ; a 3— 5. ágyékcsigolya 
tövisnyujtványa rendesnek mondható. A haránt nyulvátiyak rendes 
alakjukban vannak jelen, egész a kilenczedik melli párnak megfe- 
lelő leg; a 10— 12. pár azonban már eltörpült, s az alaktalan 
csonttömeggel összeolvadod, úgy hogy a bordák közül némelyik 
(baloldalon a 10, 11-ik, jobb oldalon a 12-ik) szabálytalan, s
mozgatlan csontösszeköttetésben áll a gerinczoszlop eltörpült 
maradványával. Nehány az alaktalan csonttömegbő l két oldalt ki
emelkedő  tövis, az egykori haránt nyujtványok maradványaként 
tekinthető . Rendes haránt nyujtványt a 4. ágyéki csigolyának 
megfelelő en találunk ism ét; az 5-iknek haránt nyujtványa csak jobb 
oldalon áll szabadon (a csontvázban letörött), míg baloldalon a 
keresztcsont szárnyával összeforrt. Izületi nyúlványok a púp felső  
szárában az 5. és 6 . mellcsigolya között fedezhető k még fel ; a 
púp alsó szárában a 3. 4 és 5. ágyéki csigolya között jelentkezik 
ilyen ismét; az 5. ágyéki csigolya alsó pár ízületi nyujtványa a 
keresztcsont hátsó szarvaival (corun sacr. post.) összecsontosodott.

A bordák, megfelelő leg a mellkas jobbfelé irányuló nehéz
kedésének, a két mellkas-félben különböző  görbületi alakkal bír
nak ; a jobb oldaliak erő ssebben domborultak (gewölbt), a bal 
oldaliak inkább nyújtottak (gestreckt), miáltal a mellkas két fele 
is assymetricus, a baloldali szükebb a jobboldali tágasabb.

A bordák kiindulási helye, azaz a gerinczoszlopnak meg
felelő  hosszasága, különösen a baloldalon, jelentékenyen apadván, 
az egymásra zsúfolt bordák testei, 4 -6 cm. távolban a gerincz- 
oszloptól, elvékonyodva és laposra nyomva, zsindelyszerű en fedik 
egymást. A bordaközök és az egyes bordák görbületük és alak
jukban egészen szabálytalanok.

A szegycsont, a test középvonalától jobbra foglal helyet, s 
a markolat a szegycsont testétő l még jobban oldalra hajlik. A 
mellső felületnek elő re tekintő  homorulata, az élő ben tett azon 
megfigyeléssel vág össze, miszerint a kardnyujtvány a hasür zsi- 
gereinek nyomása folytán egyenesen elő re irányult, s azon felte
vésre jogosít, miszerint a szegycsont lapjának mellfelé irányuló 
homorulatát ugyanazon erő  hozta létre.

A medencze (1. az 5 . ábrát).
A nagy medencze oldalfalainak ellapulása és hátsó falának 

(a 4 . 5. ágy. csig.) hátra hajlása folytán tányérszerű en ellapult, 
sekély, térés. A kis medencze minden oldalról aláfelé couvergáló 
meredek falaktól könyezve, mély, szű k. A csontszerkezet tömörnek 
nevezhető , kivéve a keresztcsontot, mely mellfelületén osteoporo- 
ticus folyamat jeleit hordja.

A keresztcsont mellfelületén a hoszirányú vájulat (Längs- 
Concavität) — melynek alsó és felső  szára, a 3. csigolya táján fel
vett központal, rendes medenczében 105 — 115° mellfelé nyílt 
szögöt képez — itt teljesen hiányzik, ső t ellenkezőleg, a legfelső  
keresztcsigolyának hátfelé törekvése folytán, csekély mellfelé dom- 
borodás van jelen. A haránt vájulat szintén csak nagyon kis mérv
ben van kifejezve, ott hol a szárnyaknak az 1. és 2. keresztiikon 
kívül eső  részlete a csipcsontal összeütközik. Az 1. 2. és 3 . csi
golyatest mellfelületén régi destructiv folyamatnak nyomai látha
tók, felületes kimaradások alakjában. Az egyes csigolyák határait 
rendes viszonyok között jelző  csontlécz különösen kiemelkedik 
a 2. és 3 . keresztlik között, melyhez hasonlót észlelünk még a 
2-ik keresztlik pár felett is, a szárnyi részletre átterjedve. Az első  
keresztcsigolya, melynek az ízületi porczba ütköző  felső  széle az 
elő fokot képezi, itt mint már láttuk, haránt mélyedés által jelzett 
csontösszeköttetésben áll az eltörpült utolsó ágyéki csigolyával, s 
az elő foknak mint elő szökellő  résznek még nyoma sincsen, a 
mennyiben az utolsó ágyék- és az első  keresztcsigolya mellfeliilete
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csaknem egy síkba esik. A keresztcsont szárnyi részletei feltű nő n 
keskenyek, miáltal az egész keresztcsont növekvésében vissza 
maradottnak látszik ; a szárnyaknak e kisebb fejlettsége folytán, 
a csipkeresztízület alsó szélétő l lefelé a keresztcsont szélességé
ben gyorsan apad, miáltal ismét az oldalszélek a rendesnél sokkal 
hegyesebb szögben, menedékesen haladnak a keresztcsont csú
csához. A keresztcsont mellfelületének legszélesebb része 104 mm. 
(alapszám), s mint rendesen, a szárnyak azon részleteinek felel meg, 
hol a névtelen vonal a keresztcsonton folytatódik. A keresztcsont 
hátsó felülete, ép úgy mint a mellső , hoszirányban lapos, s közép
részletében a szokásos domborulat hiányzik. A rendes meden- 
czénél az ágyéki gerinczrészlet és a keresztcsont közötti határon 
észlelhető  bemélyedés itt is jelen van ugyan, de csak igen kis 
mértékben. A keresztcsont tövisnyujtványai által képezett középső  
kereszttaraj (crista sacr. med.) mintegy rendes kiemelkedéssel 
bir. Az első  keresztcsigolya teste az 5 . ágyéki csigolyával ez 
oldalon is csontöszköttetésben van ; a haránt nyujtványokról az 
mondható mint fenntebb.

A farcsikcsont 4 csigolyája a keresztcsontal úgy mint 
önmaga között, rendes mozgékony öszfüggésben áll.

A csipcsont felső  része, a bélcsont (Darmbein Schaufel), 
mindkét oldalon erő sen a vízszinthez hajlik, lapos, « mellfelé fel
tű nő en tátong. A csipcsont alsó, a kis medenczének oldalfalát 
képező  része, a kimenet felé couvergálván, ugyanoly értelemben 
csak ellenkező  irányban látszik rendes helyébő l eltérve mint a 
felső  rész; a két csontrészletnek egymás közötti viszonya tehát 
nem sokat változott ; a rendes medenczében a bélcsont és a kis 
medencze oldalfala, a pars hypogastrica, mintegy i 20u-nyi kifelé 
nyílt szögben áll egymáshoz, medenczénkben e viszony szintén 
meg van tartva.

A bélcsont külső  hátsó felületén az S képű  görbület csak
nem teljesen elenyészett, s helyette dudorokkal és bemélyedé
sekkel fedett lapot találunk. A bélcsont gumója (tub. oss. ilei) 
tömör, vastag ; a hátsó felső  tövis erő sen kiálló és két oldalról 
feltű nő en közeledett, s csúcsa mindkét oldalon a 2. kérészük külső  
szélének felel meg. A gluteus maximus tapadási helye, a bélcsont 
mellső bb részletétő l feltű nő  erő sen kiemelkedő  csontlécz által 
van határolva.

A fancsontok teste, azaz a középi részlet tömegesebb, míg 
a haránt és leszálló ág inkább gracilnak nevezhető ; a fan-csip- 
gumó (tuberc. ileo-pectin.) kevéssé emelkedik ki, s az utóbbi és 
a mellső  alsó csiptövis közötti árok sekély. A fanízület felül fel
tű nő n széles, s aláfelé keskenyedő  ; a faniv szű k, hegyes, a férfi- 
medenczére emlékeztet.

Az ülcsont gumója, valamint *az elő bbeni csontokban a testi 
részlet tömegesebb, ellenben felhágó és a leszálló fancsontot 
összeütköző  része elvékonyodik. Az ülgumók és tövisek feltű nő en 
közeledvék ; az incisura ischiadica major a rendesnél sokkal 
szükebb.

(Folytatása következik).

K Ö N Y V I S M E R T E T É S .
Gesammelte Abhandlungen aus dem Gebiete der öffentlichen 
Medicin und der Seuchenlehre von Rudolf Virchow. 
Berlin, i8jg. Aug. Hirschwald kiadása. 8-rét, 2 kötet. Ára

jo  mark.
Virchow tnr. azonkívül, hogy a kórboncztan terén folytono

san tevékeny, s ezenfelül még az anthropologia mezején hervadhatlan 
érdemeket szerez, a közegészségüggyel is behatólag, s nemcsak Írás
ban, hanem a gyakorlat terén szintén foglalkozik ; még pedig a 
szerző nek ezen irányú mű ködése 30 éves. O úgy Würzburgban, 
mint Berlinben a felmerülő  közegészségügyi kérdésekhez minden
kor hozzászólott, valamint érdekelték ő t a németországi járvá
nyok, s figyelmét kiterjesztette még azon országokra, honnét hazája 
járványok által fenyegetve van. így találjuk, hogy már 1848-ban 
cholerajelentéseket írt, s szólott késő bb a cholera terjedésére 
vonatkozó talajelméletrő l, továbbá ezen betegség gyógyításáról ; 
1849-ben a hagymázjárványokról, s általában a népek betegsé
geirő l értekezett, nemkülönben szegény-orvosok alkalmazását köve
telte, úgyszintén kijelölni iparkodott azon viszonyt, mely az állam 
és orvosok között fennáll. Kiterjedt ezenkívül figyelme az orvosi
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statistikára 1852-ben Würzburgban, 1855-ben pedig Párisban a 
statistikusok nemzetközi congressusán. Tanulmányai késő bben a kór
házak és ápoldák felé irányúltak, s azon kitű nő  kórházépítő -rend- 
szer, melyet jelenleg Németországban követnek, jó részben az ő  
mű ve. Látjuk még, mint vesz részt 1868-ban Berlin csatornázásá
nak létrehozásában ; végül pedig figyelmét kiterjeszti a legégető bb 
törvényszéki orvostani tárgyakra. Röviden elő soroltuk Virchow tnr. 
közegészségügyi tevékenységét, annak kiemelése végett, hogy gya
korlati irányú ember mű ve fekszik elő ttünk, mely rendkívül gaz
dag tapasztalatokban, s nemcsak azt találjuk benne, hogy mi
ként kell szóval vallani a közegészségügy fontosságát, hanem azt 
is, miként lehet és kell érvényre emelmi azt. s—

L A P S Z E M L E .
N—1. Nagy petefészektömlő  ismézéséhez.

A tömlő  viszonya a méhhez legkönyebben és legbiztosab
ban a végbélbő l határoztathatik meg, még pedig nem egész, vagy 
fél kézzel, —  mint ezt eddig végezték, — hanem két újjal. A 
beteg keresztcsontjával az asztal szélén fekszik, s a vizsgáló ily 
fekvésben képes leginkább kéztövét legmélyebben sülyeszteni. A 
narcotisált beteg fejénél álló segéd mindkét, a hasra szétterjesz- 
tő leg felfektetett kezeivel, melyeknek újjai a fanív felé vannak 
irányozva, a tömlő  feletti hasfalakat, a mennyire csak bírja, lefelé 
tolja, miáltal a tömlő t a beteg mellkasa felé szorítja. Ha ezt 
jól sikerül megtenni, a vizsgáló elégséges rést talál arra, hogy 
egyrészt a végbélben és másrészt a hasfalon levő  újjai egymáshoz 
közeledhessenek, s a dagnak a méhhez viszonya iránt magát 
kellő leg tájékozhassa. Még oly esetekben is, hol vagy a hasfa
lon levő  kéz, vagy a végbélben levő  nem közeledhetik elégsége
sen a másikhoz, ezen eljárás által mindig meg lehet határozni, váljon 
kocsányos összefüggés van-e jelen a méhvel vagy sem. A vizsgálási 
módnak azon elő nye van, hogy a vizsgáló kéz nem kénytelen 
erő vel hatolni méh és tömlő  közé, hanem ellenállás nélkül ké
nyedén jut a végbélben levő  kéz újjai felé. (Centralblatt f. 
Gynäkologie 1879. 6. sz.)

Hydrobromsavas morphium. (b. á.)

A hydrobromsavas morphium tű alakban jeged ; vegyképlete 
egészen megfelel a sósavas morphium képletének; jól oldatik 
borszeszben, vízben azonban kevésbé mint a sósavas, mert míg 
az utóbbi 20 rész vízben oldik, az elő bbi oldására 25 rész víz 
szükséges. Landrieux ezen szert különösen bő raláfecskendés 
alakjában ajánlja használni; ő  annak daczára, hogy számos eset
ben alkalmazta azt, s néha hosszú idő n keresztül, sohasem látott 
lobot támadni a befecskendési helyen, sem az idült morphinis- 
mus fő bb jeleit, mint a szellemi eltompulást, félcomatosus 
állapotot nem látta megjelenni. A hydrobromsavas morphium 
hypnoticus hatása elég hatalmas; ehhez járul még azon különös 
elő ny is, hogy az orvos általa a bromhatást is igénybeveheti egy
úttal. Landrieux egy szóval kitű nő  szernek tartja a hydrobromsavas 
morphiumot, mellyel igen szép eredmények érhető k el a központi 
idegrendszer és függelékeinek irritativ változásainál. (Journ. de 
thérap. 1879).

Négy új athetosis-eset. (b. á.)

Brousse négy athetosis-esetet észlelt; ezek közül kettő ben 
hemianaesthesia volt jelen, s a két egyén gyermekkori agysorva
dásban is szenvedett. A másik két eset közül az egyik egyénnél 
veleszületett agysorvadást lehetett megállapítani, a másiknál pe
dig chorea szövő dött az athetosishoz. Ezekbő l kiindúlva, Brousse 
azt következteti, hogy az athetosis és az agysorvadás között bi
zonyos okbeli rokonság kell, hogy fennálljon, továbbá azt hiszi, 
hogy a chorea és az athetosis között érintkezési pontok léteznek. 
(Gazette hebd. 1879. 36. sz.)

Lepra tuberculosa és scleroderma (b. á.)

Grasset, Montpelüerben, két észleletébő l kiindúlva, nem 
tartja helyesnek, ha a lepra tuberculosa és a scleroderma telje
sen szétválasztatnak. Szerinte e betegségeknek sem oktana és 
tünettana, sem pedig kórboncztana nem mutatták az általa vizs
gált esetekben azon ellentéteket, melyekrő l más szerző k megem
lékeznek. Grasset ajánlja tehát, hogy a lepra nostras kóralak a 
sclerodermához csatoltassék, scleroderma tuberculosa név alatt. 
(Gazette hebd. 1879. 36. sz.)
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N —1. Forró  zuhany elvetélés ellen.

Holst tr. a St. Petersburger med. Wochenschrift-ben esetet 
közöl, hol több napi vérzés és nyitott méhnyaknál, mi alatt tisztán 
újjal tapintható volt a burok, szerző  3-szor napjában mindig 
Esmarch-irrigatornyi 30° R vizet fecskendett be a hüvelybe. 8 
nap múlva a közel volt elvetélés minden tünete visszafejlő dött, 
és beteg 10 napra a kórházból elbocsáttatott.

N —1. A friss vizelet hő mérséke.

Kostjurin a test hő mérsékének mérésvégett maximal hő mérő re 
bocsáttatja beteg vizeletét. Számos kísérlet által meggyő ző dött, 
hogy gyakorlati czélokra e hő mérési mód a czélnak tökéletesen 
megfelelő , mennyiben a vizelet és végbél hő mérséke közt a 
különbözet 300 kcm. vizeletnél 0.2 C. ; 400 kcm.-nél pedig 
csak 0.1 C. (Wojensi-med. Journ. 1878.)

TÁ R C Z A.
A „biharm egyei orvos-gyógyszerész-, és term é
szettudom ányi egy let“ 1879 m ájus 18-án tarto tt 

évi közgyű lése jegyző könyvének kivonata.
— Lukács János tr., elnök megnyitván az ülést, egyleti 

ülésezéseink legszebb napjai egyikének jelzi a mait, midő n 

körünkben a debreczeni testvéregylet számos tagja mellett 
egyszerre elnökét, alelnökét és titkárát üdvözölhetjük. Összetartásra 
hívja fel az egyletet, hogy így, a mit most kicsiben özvendve 
látunk, legalább a tiszavidéki egyletekre nézve, t. i. ezek társu
lását, egyesülését eredményezhessük. Vázolván ezek után az egylet 

czélja mellett az orvosok összemű ködésének, nagyobbterjű  együtt
hatásának jelentő ségét, még egyszer üdvözli a vendégeket és az 
egylet tagjait. Popper Alajos tr., „a debreczeni orvos-gyógyszerész- 
egylet“ elnöke a testvéregylet szívbő l eredő  üdvözletét adja át, 
ő  is óhajtja, hogy az egyesülés minél nagyobb, minél szélesebb 
terjű  legyen, s a közmű velő dés és orvosi rend érdekében minél 
többet tehessen. A két elnöknek egyforma-melegséggel tartott, az 
egylet által élénk helyesléssel fogadott kölcsönös üdvözlő je után, 
olvastatott Bodor Károly tr. évi titkári részletes jelentése, melyért, 
valamint általában mű ködéséért az egylet jegyző könyvi köszönetét 
szavaz. A pénztárnoki jelentés felolvastatván, tudomásul vétetett, 
s egyl. pénztárnok, Nyíri Györgynek a felmenlvény megadatott, 
fáradozásaiért szintén az egylet jkvi köszöneté fejeztetvén ki. 
Örvendetes tudomásul vétetett egyl. könyvtárnok, Pollák László 
tr. jelentése is.

Ezekután elnök felemelkedvén, tudatja az egylettel, mielő tt 

a szavazás mondana ítéletet, hogy az egylet tiszti karával együtt 
megköszöni az eddigi bizalmat, lemond. A korelnöki széket 
Tamássy Károly foglalja el, kinek rövid szavai után a választást 
illető leg Grosz Albert tr., az egylet óhaját tolmácsolva, ennek 
nevében felkéri az eddigi szeretett elnököt, tisztségének újból 
elfogadása, illető leg megtartására. Az egylet harsány éljenzése 
viszhangozza e felkérést, s Lukács János tr., hivatkozva Ígéretére, 
melyben szolgálatjárói biztosítá az egyletet, köszönve újból elfog
lalja az elnöki széket. Popper tr. a debreczeni egylet elnöke saját 
és egylete nevében fejezi ki „a biharmegyei orvos-gyógyszerész 
és természettudományi egyletének az alkalomból szerencsekívána- 
tait, kiemelve, hogy Lukács János tr. nevével ez egylet már annyira 
összenő tt, hogy e nélkül azt képzelni sem lehet. Felkiáltással vá
lasztatnak alelnöknek Fuchs József tr., titkárnak Bodor Károly tr., 
kirő l Pollák L. tr. jónak látja szintén elismerő leg külön újból 
megemlékezni, mit ez, kifejezve nagyrabecsülését az egvlet bizalma 
iránt, köszönettel foged. Felkiáltással választatnak meg továbbá 
újra Nyíri György pénztárnoknek, Pollák László tr. könyvtárnok
nak. Választmányi tagok: Konrád Márk tnr., Grósz Albert tr. 
Berkovits Zsigmond tr., Mayer Ágoston tr. felkiáltással, s miután 
a régiek közül elnök jelentése szerint Nagy István kivált, a tagok 
sorából szavazattöbbséggel 34 közül 11 szavazattal Kiss Ferencz 
tr. lön megválasztva, míg utána legtöbb (8) szavazatot kapott Mis- 
kolczi Mihály tr.

— A tisztújítást a felolvasások követék. Zelizy Dániel tr., 

a debreczeni orvos-gyógyszerész egylet titkára „Vihar a gyermek
kor felett“ czímű , sajtó alatt levő  mű vébő l olvasott fel egy sza
kaszt, mely a diphtheritis létrejöttét tárgyaló elméletekrő l szól. 
Nagy olvasottságról tanúskodó, behízelgő  nyelven tartott érdekes 
elő adás volt, mely a munkára, melynek részét képezi, elő re joggal 

hívja fel a figyelmet.
— Pollák tr. szintén sajtó alá adandó egy nagyobb mű vébő l, 

az idegrendszer beosztásáról, mű ködésérő l stb. az idő  elő hala- 
dottsága folytán szabad elő adásban adott elő  egy részletet, phan- 
tomon demonstrálva az agyat, s nehéz tárgyával a figyelmet le- 

kötő leg könyen és szellemesen bánt. A közgyű lés mindkét 
elő adót élénken megéljenezte.

— Popper Alajos tr., debreczeni elnök indítványnyal lép 
fel : Utalva egyleti elnöknek kifejezett nézetére az orvosegyletek 
összmű ködésének hasznos voltát illető leg, utalva Németországra, 
hol az orvosegyletek szövetkezése oly tekintélyre tett szert, hogy 
egyes közügyekben a kormány tanácsért folyamodik oda : ajánlja, 
neveztessék ki mindkét egyletbő l bizottság, mely a vidéki orvos
egyletek központosítására egy közgyű lésen tárgyalandó tervezetet 
készítsen. Az indítványhoz Pollák, Berkovits tr-ok, s mások szó
lanák, mígnem Lukács János tr. közvetítő  indítványára elfogadja 

a közgyű lés következő  határozatot:
„Mindkét egylet választmánya megbizatik, legczélszerű bbnek 

vélt módon egymással magát érintkezésbe téve, a vidéki orvos
egyletek központosítását illető leg tervezetet dolgozzon ki. Az így 
létrejött munkálat egy rendezendő  közös gyű lésben tárgyalás alá 

vétetik“.
Ezekután elnök a tagokat, illető leg az egylet vendégeit a 

„Zöldfádban tartandó együttes vacsorára szívélyesen meghiván, a 
közgyű lést feloszlatja.

Nagyváradon, 1879. május hó 31.

T itkári je lentés a „b iharm egyei orvos-gyógysze
rész- és term észettudom ányi egylet 1878 79 évi 

m ű ködésérő l.
Mélyen tisztelt közgyű lés ! Ha immáron ezen tizennegyedik 

évi jelentés sem ad tán inkább váltakozó képet mint a többi, 
fő oka bizonyára azon egyformaságban rejlik, mely a társulat 
többségének, értem az orvosok pályáját teszi. Egyforma folyású, 
de mint a mély vizé, melynek mélységét komoly tükre alatt 
egyre folyvást buvárolni kell, hogy mint maga a nagy természet, 
minden új leletnél újabb titkokkal maradjon adós. E pálya hívei
nek társadalmi kötelmei mellett nincs ünnepe és nincs szünideje, 
de nem is zavarja meg az egyforma munkában sem döntvény, 
sem ministerkrizis. Mint a nagy társadalmi test tagjai azonban 
együtt szenvedünk és együtt örülünk. Nekünk is vérzett szivünk 
a haza második nagy városát ért szörnyű  vészben, s palotával és 
kunyhóval egyaránt újongtunk az örömben ama napon, mely — bár 
már hetek választják el — emlékeinkben mint bájos zene accordjai

■
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még visszahangzik szerte a hazában, s melynek hódolattal és tiszte 
lettel adok e jelentésben is kifejezést, értem a legalkotmányosabb 
király és felséges neje ezüstmenyegző jét ; hálával tudjuk, hogy 
jogara alatt a tudomány és szakismeret a legkitelhető bb tápot 

és haladást nyer. A haladásnak azonban első  sorban fő tényező i 
maguk a szakemberek lehetnek. Bárminő  ifjú még a tér hazánk

ban, de a kültársadalmat illető leg a legnagyobb elismeréssel 
szólhatunk. Hisz ime csak kis egyletünket hozzam fel például, itt 
ül kiváló mű veltségű  és tudománykedvelő  fő ispánunk tagjaink 

sorában, érdekelten véve részt a szakszerű  tanácskozmányokban, 
s e nemes példa buzdítására tagjaink közt üdvözölhetjük az ügy
védi kar, a kereskedelmi világ számos magánzó kitű nő ségeit. 
Csak maguk a szakemberek fogják fel sokszor fordítva a szerepet, 
s Aeskulap isteni lárváját egymás között sem akarják levetni, a hol 

pedig emberi voltuk titkát egyaránt mindenki ismeri. Angolor
szágban az effélét Codex of ethic-ek hozzák rendbe ; nálunk az 
egyettértést, a barátságot és hasznos mű ködést az egyletek vol
nának hivatva életre kelteni. Az olyan szervezet, mint például a 
budapesti orvosi kör javaslata az orvosi kamarákról, épen az 
ellenkező t eredményezné hatalmaskodó paragraphusaival, s eszünkbe 

juttatja a hires bécsi tanár,?. Frank 1783-ban kiadott monogra- 
phiáját, melyben mindent hatóságilag akart rendbehozni, s még az 
orvosi consiliumokat is hatósági felügyelet alá indítványozta; 
mert mint írja, itt sokan nem értenek egyet, s összeperelnek az 

orvosok, mint mondja „auch beim Krankenbette ist wechselseiti

ger Tadel und Lärm, und die Arme der Polizei bleiben doch 
ruhig übereinander geschlagen“. Ilyen „gemassregelt“ állapotot 
talán még sem óhajtanánk. Büszkeséggel jegyzem fel ma a tizen
negyedik egyleti évben is, hogy erélyes, ügybuzgó, értelmes és 

szeretett elnökünk vezetése alatt, számtalanszor nagy fontosságú 
közegészségi kérdésekben, járványzaklatta izgatott idő kben tanács
kozások és eszmecserék egész sorát éltük át, bizalmas és mégis 
komoly tárgyalásban érve czélt. S most mái egy évtized tekintélye 
szól szeretett elnökünk ama kezdetben megpendítettt terve mellett, 

minő  hazai általános, nagy czélokat lehetne elérni, ha az egyletek 

országszerte szövetkeznének, s úgy, mint mi itt itthonunk mű kö
dése terén, általában munkálnának közre. Nálunk megtörtént a 
kezdet, igaz, hogy a híveknek csak kis, de lelkes és fölkent 
csapatja csatlakozott hozzánk, a debreczeni orvos-gyógyszerész- 
egylet, melynek derék képviselő it mint hű  szövetségeseinket két

szeres örömmel üdvözöljük ma körünkben. Tartsuk meg a reményt, 
hogy a következés minél nagyobb terjét nemsokára elérendjük, s 
addigis e reményben maradjunk szilárdul hívek egymáshoz a 
munkában, mely nemesít és fölemel.

Egyletünk mű ködését illető leg, közegészségi és helyi érdekű  
egyes intézkedések mellett, a részletes szakszerű  elő adások a 

következő k voltak :
Bodor Károly tr-tól „Monographia a Püspök és Felix-fürdő k 

javítását illető leg“.
Ercsey Ernő tr-tól „Szaruszarv“ esete beteg-bevezetéssel.
Fuchs József tr-tól „Rákdag ritka esete“ beteg bemutatással. 

„Ritka nagyságú, pipaalakú eltávolított húgykő  bemutatása, a mű 
tét leírásával“. A „Paquelin-féle thermocauter bemutatása“ .

Konrád M árk tanártól. „Méhiszam.“ „Ritkanagy függő  has“ 
esetei a betegek bemutatásával.

Kornstein Lajos tr-tól. „Általános rákos daganatokban szen
vedő  beteg bemutatása“. „Spbygmophon bemutatása kísérlettel“ .

Miskolczy Mihály tr-tól „Orvos-törvényszéki eset“.
Pollák László tr-tól „Görcsös gerinczagyi hüdés“ „Sklerosis 

multilocularis“ esetei betegbemutatással. „Újabb gyógyszerek“

bemutatása és tárgyalása két ülésen át. Minden ülésen jelentések 
a kórnemtő rő l Mayer Ágoston tr. városi tiszti fő orvostól, s ese- 

tenkint jelentések a megye nevezetesebb közegészségi mozgal

mairól Lukács János tr., megyei tiszti fő orvostól. Maguk a tár
gyak jelzik már, hogy ezek közt sok érdekes, tanulságos, a szín
vonalon álló volt ; de örömmel említem meg, hogy pl. Konrád 
Márk tanár és Pollák László tr., e két szorgalmas és haladó tag
társunk értekezései, egyletünkben tartott felolvasások czége alatt, 
külföldi tekintélyes szaklapokban láttak napvilágot, bizonyítva, 

hogy a haladás útja, mint a fény, mely a legkisebb kunyhóba 
is behatol, nyitott, s oda talál egy magyarországi vidéki város 
szakembereihez is, — ő k sokasítva szintén vissza tudják adni azt 
nagy városok nagyobb emberei számára is.

Az örömnek mindig nyomban részese a fájdalom, s a jó 

után szomorú kötelességet is kell teljesítenem. A múlandóság 
adóját is le kellett egyletünknek róni. Elhalt Molnár József 
gyógyszerész veteran tagtársunk, s Lehóczky Sándor kismarjai 
körorvos szegény-mű ködése közepett szerencsétlen véletlen halállal 
múlt ki. Legyen emlékük itt kegyeletesen felújítva, legyen egy

letünk a csapásoktól megóva, legyen az ég áldása tagjain.

Bodor Károly tr. titkár.

V E G Y E S E K .

B u d a pe s t, 187g. sept. 25. Lapunk szerkesztő ségénél az 
orvosi könyvkiadó társulat részére fizettek 1878-ra Agyagási Károly, 
1879-re Horváth, Tátrai Gergely, szepesi orvosegylet, Csengery 
Gyula, Módra Pál, Széles Antal, Nikolsburger Károly, Török 
János és Stech Lajos 8—-8 ft-ot. (Folytatjuk).

— Báron Jónás tr-nak a sérvek sebészetébő l magántanárrá 
történt képesíttetése a vallás és közoktatás ügyér úr által helyben 
hagyatott. — Babesiu V. tr. kórboncztani tanszéki segédi ideje 5-dik 
évre meghosszabbíttatott. — Davlda Leo tr. leiró- és tájboncztani 
tanszéki segéd Bosniából visszatérvén, szolgálatába újra belépett. 
— Az élettani intézetnél I. segéddé Regéczi Nagy Imre tr., II. 
segéddé Dirner Gusztáv, mig gyakornokká Tóth Lajos válasz
tatott meg.

— A fő város a városligeti tó vizét akként akarja frissen 
tartatni, hogy abba naponta körülbelül 700 köbméter (20000 
köbláb) víz vezetessék, mit a kültelkek számára tervben levő  
vezeték szolgáltatna. Tekintettel arra, hogy a tó legnagyobb víz
tartalma 110000, a legkisebb pedig 40000 köbméter, 700 km. be
vezetése mellett a tó vize 138, illető leg 50 nap alatt újúlna meg 
teljesen, mi határozottan elégtelen, ha tekintetbe vesszük, hogy 
a városligeti tóba por, növényrészek, s állati és növényi hulládé 
kok bő ven jutnak. Azt véljük, a tervezett víznek négyszeres mennyi
sége, vagyis naponta 2800 köbméter, mi az összes tóvíz 2.5—7%-a, 
egyáltalában nem lenne túlságos oly czélból, hogy a városliget 
tó környéke kellemes üdülő hellyé változzék át.

— Lapunk zártakor kaptuk meg „Budapest Fő város Köz
egészségi Közigazgatása. Patrubány Gergely tr., tiszti fő orvostól“ . 
Ezen érdekes füzetet ismertetni fogjuk.

— Azt mondják, hogy a tudománynak nincs hazája, mert 
az egész világra szól az, s különösen az orvosi tudományokat 
tekintik cosmopoliticusoknak. Ily véleményen pedig leginkább 
azon nemzetek vannak, kiknek maguknak nincs önálló tudomá
nyos mű veltségük, s az ismereteket szomszédaiktól szedik össze. 
Mű veltségben elő rehaladt, tudományban irányadó nemzetek szintén 
a tudományok cosmopolitismusát hirdetik ugyan, azonban oly fel; 
tététel alatt, hogy mások az ő  culturájukat vegyék át, s tartsák a 
legjobbnak. Ezen észrevételekre elő leges értesítés indit minket, 
melyet legközelebb Enke Ferdinand, stuttgarti könyvkiadó bocsá
tott közre, jelentést téve „Deutsche Chirurgie“ megjelenésérő l. 
Mi ezt különösnek tekintjük, mert példáúl a fertő ztelenítő  seb
kezelés, a bódító szereknek sebészeti mű tételeknél alkalmazása, a 
nő gyógyászatnak mai iránya, s sok más dolog a sebészetben nem 
német földön indúlt sarjadzásnak, hanem a németek csak érté
kesítették és tovább fejlesztették más nemzetbeli férfiak vívmá-
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nyait. Ha továbbá azon írók nevein végig tekintünk, kik a „Deut
sche Chirurgie“ megírásában részt vesznek, azoknak hangzása 
után akként kell Ítélnünk, hogy nem épen mindegyikük német 
származású ; ezenkívül az Írók nem mindegyike mű ködésének 
színhelye német egyetem, mennyiben megemlítve találjuk Buda
pestet, Gröningent, meg Lüttichet. Mindamellett azonban, habár 
ezen vállalat czime kifogás alá eshetik, ajánljuk azt ügyfeleink 
figyelmébe. Nagy gyű jtő munka lesz az, mely 66 füzetben az egész 
sebészetre ki fog terjedni, remélhető leg tekintetbe véve nemcsak 
a németek, hanem mások sebészeti tapasztalatait is. A füzetek 
mindegyike külön lesz lapozva és borítékkel ellátva, s azok a 
kereskedésekben egyenkint kaphatók lesznek. Enkét e vállalat kiadá
sánál az vezérelte, hogy Pitha és Billroth „Handbuch der allgemei
nen und speciellen Chirurgie“ gyű jtő munkájának megjelenése 
óta a sebészet nagy haladást tett, minek összefoglalása és nagy 
kézikönyvben elő tüntése élénken érzett szükségnek felel meg, s 
valóban kívánatos lesz, hogy ezen vállalat füzetei rendesebben és 
gyorsabban jelenjenek meg, mint a „Handbuch“ füzetei kiadattak, 
A „Deutsche Chirurgie“ szerkesztésére Billroth és Luecke tnr-ok, 
annak megírására pedig német, osztrák, schweizi, hollandi, belga 
és magyar egyetemek tanárai vállalkoztak.

— Az innsbrucki belgyógyászati kórodán tüdő vészes bete
geknél a benzoesavas natrium beleheltetésével kísérletek történtek, 
még pedig kedvező  eredménnyel. A szóbanlevő  súlyos betegség 
gyógyítására irányzott törekvések mindenesetre dicséretesek, as 
orvos azonban, a tüdő vész természetét ismerve, azoknak nem 
tulajdonit nagyobb jelentő séget, mint mennyit megérdemelnek. 
Kísérletek azok, melyek nem csupán a benzoesavas nátriummal, 
hanem más szerek és különböző  eljárások egész sorozatával tétet
tek, kisebb nagyobb sikerrel, mely összevéve azoknak egyikénél 
sem sokkal jobb, mint midő n a tüdő vészt szigorún életrendileg, 
a káros tüneteknek lehető  enyhítésével kezelik. Ekként látjuk, 
hogy a tüdő vészesek gyakran javúlnak, ezen javulás évekig eltart
hat, s a betegség ezen szakában a legkülönböző bb szerek, így a 
benzoesavas natrium után is eredmény mutatható fel, melyet 
hitünk szerint a használt szernek tulajdoníthatunk, habár a hatást 
megfejteni képesek nem vagyunk is. Azon feltevéshez pedig, 
mintha a benzoesavas natrium hatása, általa a bacteriumokra gya
korolt befolyáson alapúina, igen sok szó fér. A benzoesavas 
nátrium a bacteriumok szaporodását nem szünteti meg ugyan, 
hanem az állíttalik róla, — ámbár ez sem áll minden kétségen 
felül, — hogy azoknak fejlő dését 2000-szeres hígításban akadá
lyozza. Azonban elő bb be kellene bizonyítani, hogy a tüdő vésznél 
elő forduló kóros folyamatok csakugyan bacteriumok közrehatá
sán alapúinak-e, s ha igen, — ki kellene mutatni azt, vájjon a 
beleheltetett benzoesavas nátriumból jut-e a tüdő k legmélyebb 
részeibe annyi, mennyi a bacteriumok megölésére szükséges. 
Azután a tüdő vész elő rehaladott szakaszában, midő n kiterjedt 
szövetroncsolások lépnek fel, a bacteriumok igen ártatlan szerep
lő k lehetnek, s ha árt is nekik a benzoesavas natrium, ezzel nem 
sokra megyünk. Mindezeket megjegyezni jónak láttuk, minthogy 
a politikai lapok a fenntebbi kísérleteket felkapva, a tüdő vésznek 
benzoesavas nátriummal gyógyíthatóságát széltében nagy zajjal hir
detni jónak látták.

— A British Medical Association 1879. augustusban Cork-
ban tartotta ezen évi (47-dik) összejövetelét. A vendégszeretet 
majdnem nyomasztó volt, s e gyű lésben az volt a legnagyobb 
nevezetesség, hogy ezen évben alkottak elő ször szemészeti osz
tályt. Fülgyógyászati osztály már régebben volt. A megnyitó ülésen 
O’Connor tnr. elnök az orvosi tudomány és mű vészet mai állá
sáról értekezett, míg a következő  napon William Savory a fertő z- 
telenitő  eljárásnak a sebészetben használatáról tartott elő adást. 
Savory a londoni St. Bartholomew’s Hospital-ban 1876— 1878- 
ban végzett nehéz mű tételek és gyógyított sértések eredményét 
közölte. Ezen három év alatt ottan 2862 súlyos sértés és 1235 
nehéz mű tétel fordúlt elő , az elő bbiek között 214 ( 7 .4 7 % ) ,

míg az utóbbiak között 72 (5.82 °/o) halálozással.
—  Olvasóink emlékeznek St. Martin, canadai vadászra, ki 

gyomrába serétlövést kapott, a seb pedig sipollyal gyógyúlt, 
melyen keresztül Beaumont igen terjedelmes, a gyomornedv 
emésztő képességére vonatkozólag nagyérdekű  kísérleteket tett. Ez a 
vadász a sipollyal Detroit Lancet egyik augustusi száma szerint

még ma is él, 79 éves, s Quebec tartomány St. Thomas közsé
gében lakik. Beaumont a vizsgálatokat 1822— 33-ban tette, ezeket 
azonban csak 1834-ben közölte.

— Újabb idő ben a vasas fehérnyét (ferrum albuminatum) 
kezdik használni, mely szer Dönitz W., tokioi tanár utasítása 
szerint következő képen állittatik elő  : 1— 2 tojás fehére kevertes- 
sék össze 150 kcm. vízzel, s azután erélyes kavarás közben ele- 
gyíttessék 6 csepp vashalvagos oldattal, mely 30 kcm. vízzel fel
eresztetett. A kezdetben fellépő  zavarosodás a tartós kavarás 
folytán lassankint legnagyobb részben elenyészik, mit nehány 
csepp igen hígított sósav hozzáadása elő mozdít. A fel nem oldott 
fehérnyeczafatoktól a folyadékot szű rés által elkülöníthetni, mint
hogy papiroson könyebben keresztül megy mint a tiszta fehérnye. 
A szüredék vízzel 180 kcm-re eresztessék fel, midő n belő le egy 
evő kanálnyi fél csepp vashalvagos oldatnak felel meg. Vérsze
génységgel járó bántalmaknál naponta háromszor egy evő kanállal 
vehető  be. Bő r alá 4 gm-oí fecskendezhetni belő le, mi 8 mgm. 
vashalvagos oldatnak felel meg.

-—- Tóul comme chez notes! Egy angol szaklapban olvassuk 
a következő , különösen fő városunkra nézve igen tanúlságos jelen
tést, egy angol városban a járványellenes intézkedések m enetérő l: 
Grantham-ban a vörheny tör ki. Ashby tr. junius 24-dikén indít
ványozza a városi gyű lésen egy, kizárólag vörhenybetegek szá
mára szolgáló ideiglenes barakkórház felállítását; a közgyű lés ezt 
az nap elfogadja. 25-kén Londonból megrendelik a fölszerelést. 
27-én megkapják, 28-án berendezik. Idő közben az ács- és kő mí- 
ves-munka, konyhával, raktárakkal stb. együtt 29-dikéig elkészült. 
30-dikán pedig már hat beteget szállíthattak a kis kórházba. 
Nálunk ilyesmire ugyanannyi év kell, a hány nap az angoloknak !

—  Japanban a cholera hevesen kitört, miért Chinával a 
közlekedést hajókon megszüntették, mindennek daczára azonban 
a szóbanlevő  betegség Shanghaiban is pusztítón fellépett.

— A német természetvizsgálók és orvosok jövő  évi vánd or- 
gyülése Danzigban lesz. Ügyvivő k Abegg és Bail tnr.

f  Chassaignac, híres sebész, Versailles-ban élte 75. évében 
elhúnyt.

H b t i  K i m u t a t á s

a budapesti sz. R ókushoz czím zett közkórházban 1879. sep. 19-tő l egész 
1879. sept. 25-ig ápo lt betegek iő l.

fe l v e t t elbocsátott m egha lt v  is szám  a ra d i
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Sept. T9 ’ 7 18
.
35 18 20 38 I I 2 482 423! [ I 4 49 969

n 20 16 I 2 28 33 18 5 ' I 3 4 466 413 14 742 942
« 21 21 H ' 35 19 14 33 I 1 2 464 413 14 8 43 942
r> 22 22 49 31 26 57 5 — 5 451 422 12 8 3<> 929
V 23 29 r 9 48 '5 22 37 — 2 2 466 420 12 8 32 938
„ 24 20 1 1, 31 17 16 33 I 2 3 468 413 13 8 3H 933
n 25 22 11 33 25 21 46 2 I 3 463 403; 12 s 31 917

Fő városi statisH kai k im uta tás. A ug. 17-tól aug. 23-ig születések és 

halálozások. A  lefolyt héten élve született 270 gyerm ek, m eghalt 212 egyén; 

a születések tehát 58 esettel m úlják felül a halálozásokat. A z élve szü

lö ttek  közt volt 193 törvényes, 77 tö rv én y te len ; nem re nézve pedig  136 

fiú, 134 leány. H alva született 12 gyerm ek. A  halo ttak  közt volt 115 

férfi, 97 nő , egy éven aluli gyerm ek 75. A halálesetekbő l esik : I .  

kerü letre 15, Tt. kér. 12, I I I .  kér. 9, IV . kér. 7 , V . kér. 7, V I. kér. 

32, V I I . kér. 40, V I I I .  kér. 40, IX . kér. t3 , X . kér. 12, kórházakra 

25, katona — . N evezetesebb halá lokok  : croup 4, d iphtheritis 3, 

pertussis 1, m orbilli I , scarlatina — , variola I , cholera — , typhus 3, 

febris p u e rp era lis— , alii m orbi c o n ta g io s i— , m eningitis 8, encephalitis 3 , 

hydrocephalus acutus 4, apoplexia 6, tetanus et trism us — , convulsiones 

7, vitia valvularum  5, pneum onia et p leuritis 10, tuberculosis pulm onalis 

46, diarrhoea 31, enteritis 12, cho lera nostras — , periton itis 3, dysenteria 

— , m orbus B rightii 2 cancer — , rhachitis I, scrofulosis — , debilitas con

genita et deform itas 12, m arasm us senilis 6, hydrops 2, causa v iolenta 5 , 

hom icidium  — , suicidium  2, casus fo rtu itus 2.

T I
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E lő fizetési fe lh ív ás
az

„ORVOSI HETILAP“
1879-diki october-decemberi folyamára.

Az „Orvosi Hetilap“ megjelen minden héten legalább egy 
í .e n ; mellékletei, a „Szemészet“, s a „Közegészségügy és tör
vényszéki orvostan“ pedig minden két hónapban egyszer legalább 
egy-egy íven adatnak ki.

E l ő f i z e t é s i D í j .

Egy évre Budapesten vagy vidéken . . 10 frt. — kr.
Fél 5  __1 >1 n  n  n "  n  n

Negyed „ „ „ „ . . 2  „ 5 0  „
Az orvos- és gyógyszerész-hallgató urak az elő fizetési ár 

felét fizetik.
Elő fizethetni minden kir. postahivatalnál, Budapesten a 

szerkesztő ségnél (nádor-útcza 13. sz.) és Kilián György könyv- 
kereskedésében (váczi-útcza, Drasche-féle ház).

Könyvkereskedő knek náluk történt elő fizetések után % 
nem adatik.

P Á L Y Á Z A T O K .

A  c s a t á d i  ( t o r o n t a l  m e g y e  C s e n e g e  k e r ü l e t )  k ö z s é g  o r v o s i  á l l o m á s  

b e t ö l t é s e  v é g e t t  a  p á l y á z a t  a z z a l  i r a t i k  k i ,  h o g y  p á l y á z n i  s z á n d é k o z ó k  

k e l l ő e n  f e l s z e r e l t  f o l y a m o d v á n y a i t  f .  é v i  o k t ó b e r  h ó  2 - á i g  m i n t  v á l a s z t á s i  

h a t á r n a p i g  e z e n  s z o l g a b i r ó s á g h o z  b e k ü l d e n i  f e l h i v a t n a k .

E z e n  á l l o m á s a i  5 0 0  f r t .  é v i  f i z e t é s  é s  a  k ö z s é g i  i r o d á b a n  m e g t e k i n t 

h e t ő  d í j j a k  v a n n a k  ö s s z e k ö t v e .

C s e n e g e n ,  1 8 7 9 .  é v i  September h ó  1 0 - é n .

2 — 3  A  szóigabiró i h iva ta l.

S z a b a d s z á l l á s o n  a  l e g k ö z e l e b b  v á l a s z t o t t  o r v o s  l e m o n d á s a  f o l y t á n ,  

ü r e z e d é s b e n  l é v ő  k ö z s é g i  o r v o s i  á l ' o m á s n a k  1 8 7 9 .  é v i  o k t ó b e r  5 - i k  n a p j á n  

e s z k ö z l e n d ő  b e t ö l t é s é r e  a l ó l í r t  s z o l g a b i r ó  e z e n n e l  p á l y á z a t o t  n y i t .

E z e n  á l l á s s a l  a  k ö v e t k e z ő k b ő l  á l l ó  j a v a d a l m a z á s  v a n  ö s s z e k ö t v e  :

1 )  t i s z t i  f i z e t é s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 0 0  f r t .

2 )  s z a b a d l a k á s

3 )  k é t  ö l  t ű z i  f a

4 )  a  n a p p a l i  l á t o g a t á s o k  3 5  k r n y i ,  a z  é j j e l i  l á t o g a t á s o k  7 0  k r n y i  é s  

a  h a l o t t k é m l é s e k  2 0  k r n y i  d í j j á .

F e l h í v j a  e n n é l f o g v a  a  i n t é z k e d ő  s z o l g a b i r ó  m i n d a z o k a t ,  k i k  e z e n  

á l l á s t  e l n y e r n i  ó h a j t j á k ,  h o g y  o r v o s t u d o r i ,  s e b é s z i  é s  s z ü l é s z i  o k l e v e l e i k k e l  

i l l e t v e  a  s z e m é s z e t  g y a k o r l a t á r ó l  s z ó l ó  b i z o n y í t v á n y u k k a l  f e l s z e r e l t  k é r v é n y ü 

k e t  a  k i s - k u n  f e l s ő  j á r á s  s z o l g a b i r ó i  h i v a t a l á h o z  ( K . - S z t . - M i k l ó s )  1 8 7 9  é v i  

o k t ó b e r  3 - i k  n a p j á i g  b e z á r ó l a g  a n n y i v a l  i n k á b b  b e n y ú j t s á k ,  m i n t h o g y  a  k é 

s ő b b  é r k e z ő k  f i g y e l m e n  k i v ü l  h a g y a t n i  f o g n a k .

K . - S z t . - M i k l ó s ,  1 8 7 9 .  s e p t .  9 .

Szondy D énes,  s z o l g a b i r ó .

H a l á l o z á s  á l t a l  ü r e s e d é s b e  j ö t t  a r a d - s z t . - m á r t o n i  k ö z s é g i  o r v o s i  

á l l o m á s  b e t ö l t é s é r e  p á l y á z a t  n y i t t a t i k .  —  M e g á l l a p í t o t t  i l l e t m é n y :

S z a b a d  l a k á s  —  5 0 0  f t .  —  m i n d e n  l á t o g a t á s é r t  3 0  k r .  é s  m i n d e n  

e g y e s  h a l o t t k é m l é s é r t  2 0  k r .

A z  e m e  á l l á s a  p á l y á z n i  ó h h a j t ó k  f e l h i v a t n a k ,  h o g y  a  t ö r v é n y n e k  

m e g f e l ő l e g  f e l s z e r e l t  k i é v é n y e i k e t  f .  é v  O c t o b e r  1 8 - i g  e z e n  k ö z s é g  e l ö l j á r ó i h o z  

b e a d j á k .  —  P á l y á z ó k  a  v á l a s z t á s  e r e d m é n y é r ő l  u t ó l a g  é r t e s f t e n d ő k  l e s z n e k .

K e l t  A r a d  S z t .  M á r t o n b a n ,  1 8 7 9 .  a u g u s t u s  3 1 - é n

O rtu tay  K á ro ly , E isenbeil Pál.

4 — 6  j e g y z ő .  b i r ó .

B á c s  B o d r o g h  m e g y e  t i s z a i  11- i k  j á r á s  s z o l g a b i r ó s á g a  á l t a l  a  b á c s -  

f ö l d v á r i  k ö z s é g i  o r v o s i  á l l o m á s r a  e z e n n e l  p á l y á z a t  n y i t t a t i k ,  a  k ö v e t k e z ő  

f e l t é t e l e k  a l a t t .

A  p á l y á z ó t ó l  m e g k í v á n t a t i k  a  m a g y a r  n y e l v  Í r á s  é s  s z ó b e l i  b i r á s a  é s  

a  s z e r b  n y e l v  t u d á s a ,  t o v á b b á  o r v o s t u d o r i  o k l e v é l .

A  javadalm azás áll 6 0 0  ft. évi fizetés 2 0  k r .  nappali, 5 0  k r .  éjjeli 

és I ft. szállási látogatási díjból, a h a lo tt vizsgálat díjm entes.

M e l l é k l e t  :  K ő n y o m a t ú  t á b l a  T a u f f e r  V .  t r .  c z i k k é h e z .

E z e n  k e l l é k e k k e l  b i r ó  p á l y á z ó k  f e l h i v a t n a k ,  h o g y  k e l l ő  é s  m i n d e n  

k é t s é g e t  k i z á r ó l a g  o k m á n y o l t  k é r v é n y e i k e t  f .  é .  o k t ó b e r  h ó  i - é i g  m i n t  a  

v á l a s z t á s  h a t á r n a p j á i g  a l u l i r o t t h o z  b e n y ú j t s á k .

K e l t  Ó-becsén, 1 8 7 9 .  é v i  September 2 - á n .

3 — 3  S z o l g a b i r ó  ú r  h e l y e t t

V ib irá l József, s z o l g a b i r ó i  s e g é d .

H I R D E T M É N Y E K .

jjj M a 11 o n i S

I B T T I D ^ I  KESERÚVIZE I
a  l e g j o b b  s  l e g b i z t o s a b b  s z e r  s z o k v á n y o s  s z é k r e k e d é s  s  e b b ő l  e r e d ő  y ,  

b e t e g s é g e k  e l l e n  m i n d e n  k á r o s  u t ó h a t á s  n é l k ü l ,  m é g  h o s s z a b b  h a s z -  Q j  

n á l a t n á l  i s .

A  b u d a i  k e s e r ű v í z  a l k a l m a z a n d ó  :

I . A l t e s t b á n t a l m a k n á l ,  m e l y e k  a  h a s z s i g e r e k  vérdúsága é s  p a n 

g á s  f o l y t á n  t á m a d t a k ,  m á j -  é s  l é p d a g a n a t o k n á l ,  a l h a s i  m i r í g y d a g o k -  

n á l ,  v a l a m i n t  a r a n y e r e s  b a j o k n á l .  —  2 .  M i n d e n  o l y  b e t e g s é g n é l ,  m e l y  

l o m h a  s z é k e l é s t ő l  f e l t é t e l e z t e t e k  é s  f e n t a r t a t i k .  —  3 .  V é r t o d u l á s  f o l y 

t á n  t á m a d t  f e j f á j á s n á l ,  s z é d ü l é s ,  s z i v d o b o g á s  é s  l é g z é s  n e h é z s é g n é l .  —

4 .  K ö s z v é n y n é l ;  —  5 .  S z o k v á n y o s  s z é k r e k e d é s  á l t a l  t á m a d t  m é h -  

h n r u t  é s  m é h l o b n á l .  E l e i n t e  e g y  p o h á r r a l  v é t e t e t i k ,  k é s ő b b  2 — 3  p o 

h á r  n a p o n t a .

Frenreisz tr., Tormay Károly tr.,
B u d a i  v .  f ő o r v o s .  P e s t  v á r o s i  f ő o r v o s  é s  s z t .  R ó k u s

k ó z h á z i  i g a z g a t ó ,  

é s  - W  I  L  L  E  
c s .  k .  u d v a r i  s z á l l í t ó k

a h a t e g y e sü lt bu d a i k e se rü fo rrás  tu la jd o n a  
B u d a p e s t , D o r o t ty a -u tc z a  6 . sz.

CXSSSBÜSIX f i i
legtisztább e p e n y e s  savanynforrás

k itű nő  hatással a légutak , gyom or- és hó ly ag -b e teg ség e in é l; kü
lönösen ajánlva tej-, czukor- és bo rra l m in t legkellem esebb ü d í t ő  

i t a l  m inden idő ben. Szétküldés csak eredeti palaczkokban tu lajdonosa

c s . k ir . udvari sz á l lí tó 
K arlsbad, C sehországban .Mattoni Henrik

C S Á S Z Á R -

( p a s t i l l e s  d i g e s t i v e s  e t  

p e c t o r a l e s )  g y o m o r b á n -  

t a l m a k  é s  k ö h ö g é s  e l l e n .

■ “ ■ * »S SS
(Sei purgatif)

g y e n g é n  o l d ó  s z e r  s z o k v á n y o s  s z é k r e k e d é s n é l ,  i d ü l t  m á j - ,  g y o m o r -  é s  

b é l b e t e g s é g e k  u t á n .

C s á s z á r f o r r á s  3 / 4  l i t e r e s  p a l a c z k o k b a n .

V a s a s  á s v á n y l á p  f ü r d ő k -  é s  b o r o g o t á s o k n a k .

V a s a s  l á p l ú g  f i t t ;
V a s a s  l á p s ó  ( s z á r a z  l á p k i v o n a t ) .

E z e n  k é n y e l m e s  é s  h a t á s u k b a n  a  F r a n z e n s b a d  v a s a s  l á p f ü r d ő k e t  

h e l y e t t e s í t ő  s z e r e k e t  f ü r d ő - i n t é z e t e k  é s  h á z i  h a s z n á l a t r a  s z é t k ü l d i k

H l a t t o n i  é s  t á r s a ,  cs. kir. udvari szállítók Fran-  
zensbadban (Csehországban).

S a j á t  r a k t á r :  B é c s ,  M a x i m i l i a n s t r a s s e  5  é s  T u c h l a u b e n  1 4 .  R a k t á r a k  

a  b e l -  é s  k ü l f ö l d  m i n d e n  n a g y o b b  á s v á n y v í z - k e r e s k e d é s é b e n .

sasasasasasasasasasasasasasasastLSMBSHsasasasHsasEsasai

F E R E N C Z  J Ó Z S E F
KESERŰ VIZ-FORRÁS

I Ä “  E l i s m e r t  m i n t  l e g h a t á s o s a b b  v a l a m e n n y i  k e s e r ű v í z  k ö z ö t t .

„K ü lönösen enyhe íze és k icsiny  ad a g o lá sa  á l ta l  tű nik  k i .u D r. I C o r i l n y i  
ta n á r  és  k . ta n ácso s  B u d ap esten . „K önyen  véte th e tik és  a  töb b i b u d a i v izekhez 
a rá n y la g  k ev eseb b  m enny iségben  h a t “. D r. ( jJ e l> lm r<l t9 ta n á r  és^ k ó rh áz  
ig a zg a tó  B u d ap e sten . — - M ég  h o sszabb  h aszn á la tn á l sincs sem m iféle k á ro s  h a 
tá s a .“ D r. l S a u i b e r g e r ,  ta n á r  B ecsben . — „S ő t a  b é ln y á k h á r ty a  iz g a to tt 
á l lap o táb an  is fá jd a lo m  nélkü l h a t . “ D r . L e i i b e , tan á r  E r lan g en b en . 
gjgp- K ap h a tó  m inden  g y ó g y sze rtá r  ’és fű sze rá ru -k e resk ed ésb en  és a  fo rrás- ig az 
g a tó sá g n á l B u d ap e sten , vácz i ú tcza  18.

Bu d a p e s t 1879. Kh ó r  & W e in  k ö n y v n y o m d á j a (Dorottya-utcza 14. sz.)



Tcuiffer Vilmos ír cikki/m.

ő . d b  r  a

M e l lé k le t  a z .O r v o s i  H e t i la p " 3 9 .sz á m á h o z .
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